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फलीची 


4 हक “७ पिता का जीवन-आनन्‍्द और माता गेब्रियल् 
४ 4 आल 8. की जीवन-सूरि थी। “यथा गाम तथा गुण? 

छा 00५4) [७ के अचुसार जैला उसका नाम था, बैक ही 
इसमे युशा भी थे। वर स्वयं प्रसकष-चि्त रहती थी और कर. 
हे लोगों को भी प्रसन्न रखती था । वह अपने ग्रह, पितृ-कार्यालय, रा 
शह्दांगण तथा सम्पूर्ण पड़ोस का प्रकाश थी। प्रातकाल वह 


| 577 “जीव-बाक्डेए की कन्या थी। बह अपने 


: डसमें कभी लगा ही न दों। इन्हीं मंत्रों द्वारा फूलीची अपने 


:" संबतंत्रता पूर्वक आया जाया करती थी। उनकी ख्तियों तथा 


.. अपने पड़ोसियों के घर की रानी थी। 


... अपने जनक-जननी को छुमचुर गायन ढाश जगातो थी । उसका. 
पिता खूत का व्यापार करता था। आसपास के जुलाहे खूत 
कातकर उसके हाथ बेचा करते थे। प्रायः जीन-बाल्डो उनके 
साथ निर्दयता पूर्ण सौदा करता था। वह पैसे-पैले को दाँत 
.. से पकड़ता और कम दामों में अधिक माल लेना चाहता | 
_  परन्ठु सौदा करते समय शी यदि फुलीची शद-प्रागण से. 
_ ब्ोकर निकल जाती तो वह उसकी भलक माज से अपना 
सौदा भूल ज्ञाता; अथवा यदि फूलीची द्वारा गाये हुए भजन 
था बिज्ञय-गीत का एकाथ पद्‌ उसके काना में पड़ जञांता, तो - 
. “बह अपने आना पाई के मोल भाव को ऐसा त्याग देता, मानो * 









.. बड़ोसियों को भी मुग्ध कर लेती थी। भिक्तुऋ उससे प्रेम करते. 
थे और जुल्लाहों को तो वह अत्यंत ही प्रिय थी। बह अपनी 
इच्छाजुसार जुलाहे तथा रंगरेज सदृश अलस्य लोगों के बीच 


_.. बाल-बच्चों पर उसका पूर्ण प्रभाव था। जब ग्रामीण खूत कातने . 
वाले अथवा ज्ुलाहे अपने खूत या कपड़े लेकर वहाँ आते, तो .. 
- किसी न किसी वद्दाने से रुक कर उससे अवश्य बातचीत 
... करते। घाटी में बहुत से ऐसे किखान थे, ज्ञिनके पास गर्मी: 
... तथा पतभड़ की ऋतु में अपनी इच्छातु लांर वह जाती और 
चहुत देर तक वहीं रहती। वास्तव में फ़लीची अपने तथा 







कम ला 
जब द्खिंबर समाप्त होने को आता तो आपने. नियमालु लार 
'फुलीची 'फोरवीयर्स! में स्थित गिरज्ञाधर की तीथथयात्रा 
करती | यह गिरज्ञाघर भक्त ठामस! के नाम पर प्रख्यात है। 
फोश्वीयर्स को पद्दाड़ी प्राचीव 'लायंस! नगर के मध्य से झारंस ... 
होकर एकदम ऊँची हो गई है। फ़ुलीची को इस पव॑त की 
“टी पर शीक्षता परन्तु कठिनता से चढ़कर चारों ओर के : 


हुृश्थों का अवलोकन करने में बड़ा आनन्द मिलता था। वह 


प्रतिदिन यह तीर्थयात्रा किया करती थी । डसने इस 
पर्यत-याता का नाम तीथ्थयात्रा” आनादर से नहीं, पर - 


>विनोद्बंश रखा था; क्योंकि जाते समय उसे बहुत सी बह 


_ बुड़ढी स्रियाँ मिलती जो भक्त दामल के गिरज्ञाघर की 
( जिसे ()७ .809 का गिरजाघर कहते हैं) यात्रा के लिए 


आती थीं । अब भी वह ऐसा ही करती हैं। उनका विश्चाल था... 


और अब भी है कि वहाँ जाकर प्रार्थना करने से ममुष्य के खारे 
अनिष्ट दूर हो ज्ञाते हैं । फूलीची जब उधर जाती तो सदा उल्ल - 


छोटे गिरज्ञाधर की ओर ध्यान पूर्वक देखती, पवित्र जल से... 


: अपने शरीर पर कऋश का चिह्न बनाती, और गिरजे के एक छोटे 
से खंड में ज्ञाती और घुटने टेक कर 'हे मेरी! अथवा है हमारे 
संवर्गंबासी पिता? बाली प्रार्थना करती । इसी खंड में सक्तिल 

"फुलीची का एक चित्र था जिसमें वे भूमि पर लेटी थीं और 


उनके कूपर मेरी? की अलोकिक प्रभा जगमगा रहीथी। 


आ्ेना करने के पश्चात्‌ फूल्लीची घुटने ठेके हुए कुछ देर तक . 


( के) 
: प्रतीक्षा करती मानों बह झपने स्वर्गवासो पिता का उत्तर 
: खुनना चाहती हो । तत्यश्वात्‌ बद फिर आपने शरीर पर ऋश 
का खिह्ठ बनाती और बड़ी बेदी के पास फ़िर एक बार 
घुटने. टेककर, शीतल-हुवतंत्र वायु में विद्दार कश्ने चलो 
ज्ञाती । ; ' । 
- यह उसका प्रति दिन का नियम थो । इस दिन फलीची ने 
अधिक देर तक प्रतीक्षा को | वहाँ पर म्रानता-पूर्ति की सरखों 
“भेंट लटक रही थीं। इनसे सेदो को फलोची ने पहिले कभी 
नहीं वेखा था। ये तल्वीरें थीं। सच पूछिये तो, उन चित्रों 
का चित्रण अ्रति छुन्दर ने था, पर फली बी को कल्ना की 
'खुल्दरता अथवा उसके भद्देपन से कुछ मतलब न था। प्रत्येक 
चित्र मे भयावह बात से रक्ता करने का हृश्य अंफित था । एक 
: में फ़ुलीसी ही की समवयस्का एक बॉलिका का चित्र था जे 
पक भन्न पुल के छिन्न-भिनश्न भागों को बहा लेने वाली नदी 
के किनारे बह कर लग गई थी । दूसरे चित्र में एक अश्वारोरी 
शुरबीर का चित्र था जिख पर पाँच भयानक तुके बार कर. 
“रहे थे, पर / डन बारों से उसकी कोई हानि न होती थी। 
प्रवित्न-माता ( मेरी ) कर में दंडः धारण किये हुए बादलों. में 

शगोचर हो रही थीं और उन्हीं की कृपा से पेनिम के 
भाले चूकते जा रहे थे। फ़लीची ने इस. चित्र की आर एक 
क्षण तक देखा, पर दूसरे की ओर: तो ' वह बहुत देर तक 
देखती रही । 










(6 फ) ० । 


... - फुलीची ने स्व इस चित्र में चित्रित भ्यानंक हृए्ण को 
आपना आँखों देखा था और डसका जीवन-पर्थन्त-अम्रिट- 

. अभाव भी डल्ल-पर पड़ा.था । एक वर्ष पूर्व सिंह-हृदय 
.. (शेर-दिल्ल ) रिचर्ड और फ्राँ व के फिलिप ऑगस्टल, लाथन्लको- 
.._ पक साथ आये थे। वे दिग्विजय करने निकले थे।. उनके 
... साथ अश्वाशोरी शर्म तथा अन्य सैनिकों की बड़ी भीड़ थी।.. 
. ल्ायन्ल के गिरजाघर के प्रधान अध्यक्ष उस समय एक 
हे स्वतंत्र शत्ा थे। उन्होंने सवर्तत्न राजा की भाँति उन दोतों : 
... महाराजाओं का स्वागत किया । माना प्रकार के उत्सच मनाये: 

। गये । कथीडुल (बड़े /गिरजा ) में बड़ी धूमधाम से पूज्ञोत्सव, 
रचा गया ओ्रौर अंत में जब दोनों सनाएं खुसज्लित हो गई 
तब घोषणा की गई कि बह "पविच्न-सगर” को प्रस्थान करेगे।. 
: सब लायन्ख-निवांनी इस तमाशे को देखने की पतीक्षा 
कर रहे थे ।. कुछ लोग नदी भें 'वायो पर जा बैठे थे, 
. कुछ संनाओं के. पुल पार करने की प्रतीक्षा कर रहे थे. 
और कुछ लोग दूर सड़झ पर टहल रहे थे। बालिकाएँ 
झुन्दूर अंश्रेज-राज के अश्य पर पृष्प-वर्षा कर रही थीं ।- 
 पुरोद्ित-गण झुन्द्र बलस्नों ,से खुलज्ित हो गिरजें की. 








_मंडियाँ उठाए जा "है थे साथ ही भजन भी गाते जाते थे।. 


बुद्ध झथवा युवक सम्पूण लायन्स-बासियों को विश्वास था: 
कि दो-तीन महीने में यह विज्ञयी-दल्त प्रभु के नगर में पहुँच. 
ज्ञायगाव -.. | 


६ «५ ) 


पर हाथ | हाथ [| यह क्या हुआ ? कठिनता से दोनों नरेशः - 
स्वयं अपने कुछ पाश्वेचर्ती सेवकों के साथ पुल पार कर पाये. 
थे और ज्यों ही नगर-निवासी सैनिकों का तमाशा देखने की. 
उत्सुकता से उन पर टूटे पड़ते थे त्योंहदी उनके पैरों के नोवे 
पक क्षण तक भयंकर कॉपवॉँपी मालूम हुई और पुल का एक.. 
स्तंभ गिर पड़ा और फिर एकएक कर के दो और गिरे। 
सम्पूर्ण भीड़, सैनिक, घोड़े, मजुष्य, ख्थियाँ तथा बच्चे नीचे 
शेन नदी में जा गिरे। नदी के प्रचंड-प्रवाह में पुल का भन्न 
भाग तथा छुटपटाते हुए मनुष्य भयंकर गड़बड़ी ( अशांति भा 
मचाते हुए बह चले। नाविकों ने अपनी शक्ति भर लोगों को 
बचाने का प्रयल्ल किया, पर पानी में छुटपटाने वालों की भाँति 
'रुवयं उनकी जाने जोखिम में थीं। शजा-हय अपने घोड़ों क॑ 
घुमा तीर की ओर चले परन्तु बच्चों की भाँति वे. शक्तिद्दीन थे 
न तो स्वयं सहायता पहुँचा सकते थे और न किसी को ऐल। 
करने की आज्ञा ही दे सकते थे । इस. भाँति, केवल एक घंटे 
में यह ऐश्बर्य तथा विजय का द्विस' घनघोर अंधकार की घटा... 
में विलीन हो गया। 







.. अवश्य यद्द आश्चर्यजनक बात थी कि उस अशांति में. 
बहुत कम लोग डूबे, पर शत्तितों में से बहुतों के अंग. 
जीवन-पर्यन्त के लिये भंग हो गये। क्ायन्स में कोई भी ऐल 
. घर नहीं बचा था जिसे अपने ख़तरों और ठुःखों की कहानी 
नहीं कदनी थी। . . । 





; ( ७). 5 ह ह 
भक्त दामस के गिरजेधर वाजे चित्र में जिसे देखने को 
फुल्लीची लड़ी हो गई थी यही ध्यंसकारी हुश्य, और फुलीची 
की माता की धर्म-पुत्री 'सेत्रियल से स्ट्रॉज! की आश्ययंज्नक 
रक्ता का चित्र चित्रित था। फूबीची ने स्वयं इस पुल का 
गिरना अपनी पावेतीय-यात्रा के सुरक्षित दृश्स्थ स्थान से 
देखा था। इस बालिका ने अपनी बुद्धिमतता से ज्ञात कर लिया 
शथाकि ऐसी बड़ी भीड़ में डलके पिता की शुभेच्छाएं भी - 
उसके किसी काम की नहीं। उसने सम्पूर्ण दृश्य देखने की 
प्रतिशञा कर ली थी। अस्तु, जब अन्य लोग सैनिक-दुल का 
अवलोकन करने के लिये गलियों में गये, उस समय फुल्लीची 
फोश्वियर् पर्बत की शिखा पर बैठी थी। वहाँ से बच प्रत्येक 
संघ को दल में सम्मित्रिंत होते देख सकती थी और मैदान 
से आई हुई संगीत-ध्चनि को भली-भाँति खुन सकती थी । 
जब वह वहाँ बैठी थी और जब सेना ने पुल्ल पार करना 
आरंध किया था तसी उस बालिका को इस विष्व॑ंसकारी 
दृश्य का आसाल मिल गया था।डसने पिछली पंक्ति के 
सैनिकों को पंक्ति तोड़ कर नदी की ओर दौड़ते देखा और 
उसने यह भी देखा कि भग्न पुल को धूल नदी पर छा गई है 
: और लोग' चीखते चिहलाते हुल्लड़ मचा रहे हैं। वह इस 
विपक्ति को ताड़ गई और शीघ्र घर चली आई । वहाँ उसने 
' व्यक्तिगत क्ष्टों को अनेक कथाएं खुनीं । रात्रि के पूर्व ही लोगों . 
को ज्ञात दो गया कि किस भाँति गेब्रियल डूबती ड्ूबती बचो । 


गे ् ह 


। - फुरीची ने झपनी झखी की. रक्षा का वह चित्र देखा ती उस. 


.. दिन का ऐेश्वर्य तथा दुःख-मिश्चित संपूर्ण दृश्य उसके नें के 
सम्मुख आरा गया| 

-... फलीची ने पच्ित्र जल से फिश शपने ऊपर ऋश का खिल्ह 

 बमाथा और जितनी गंभीर बह गिग्जे के भावश आते समय थी 

- इससे कहीं अधिक गंभीर होकर बह वहाँ से बाहर निकली। 


झ़्श बुराई की समस्या? (7४6 7ठाठ0 त॑ शो ) । 
.... उसके मस्तिष्क में आ उपस्थित हुई। उसने अपने तई. पूछा, 
- क्या कारण है कि कुमारी मेरी की सहायना से गेत्रियल 


वो बच गई और अन्य लोग नष्ट होने को छोड़ दिये गये !” 
परन्तु हटपूर्वंक उसने अपने आप से यह प्रश्न नहीं. किया। 


वह जानती थी कि इस प्रश्न का उत्तर कहीं न कहीं झवएइय है। 


और जब वह पर्वत-शिखर पर और ऊँची चढ़ कर हिमआतु 
की मन छुभाने बाली आलौकिक शोभा का झवलोकम करने 
खंगी जो उल्ल दिन डसे और दिनों की अपेक्षा अधिक सझुन्दूर 


प्रतीत होतो थी- तो उसका सृत्यु, शोक अथवा संदेह सम्बन्धी 


सारा ध्यान विर्खुत हो गया। चह अपने मोदे दुशाले को 
-भेत्री भाँति श्रोढ़् कर अपनी चिर संगिनी दीबार को शा 


: में बैठ गई । सूर्यदेव की सुमधुर किश्णें उस पर आाठखेलियाँ 


करने सर्गी । ऐसी :स्थिति में बैठ फूलीची सचचर्वी बार 
अपने नेत्री को नीचे के सुविश्तृत हंश्यो की कमरनीयता से 
: - सींचने लगी। 


5.24) ७ 





के कु हा न मा 2: 
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कुछ लोगों का कथन है कि फांस में कोई भी ऐसा दृश्य 


नहीं है जो उसकी बराबरी कर सके और मैं निश्चय पूर्व ४ कह 
सकता हूँ कि उनका कहना यथार्थ है, इसमें तनिक भी 
अत्युक्ति नहीं है । दी क इसके तीचे प्वाओन! ओर 'रोन! नदी | 
के संगम पर अफुक्ल बदना नगरी स्थित थी। मुख्य गिरज्ञाधर. 
तथा छन्‍्य गिश्जाघरों के डच्चतम कंगूरे और शिखर फुत्तीची 
के आसन से बहुत नीचे थे | स्थिर बायु में ऊपर उठते हुए 
 घून्न-स्तम्भ भी बहाँ तक नहीं पहुँच लकते थे। बहाँ से 


खुबिस्तृत खेत और उनमें बने हुए कृपक-गरह, घासों के गाँज, | 


खलियान तथा बारी-बगोचे भवी भाँति हृष्टिगोचर होते थे।. 
वह उनमें से प्रत्येक स्थान का नाम बतला सकती थी जहाँ. 
इसी लाल फूखल के समय बह गई थी। इसके आगे का 
दृश्य भूरे, बेगनी, नीले तथा खाको रंगों में परिवर्तित हो 


 अस्पष्ट हो गया था। कभी कभो बह किसी परबेत-स्थित _ 


गिरजेपर की चोटी अथवा किसी गढ़ की लंबी दीवारों या 


कुछ ऐल चिद्ठी को देख कर अन्ुभाव कर लेती थो कि वहाँ... 
भी ७), पुरुष तथा डसा की भाँति अखन्न बालिकाएँ रहती 


होगी। परन्तु फूलीयी के नेत्र इस चस्तुओं पर देर तक स्थित 
ने रहते थे क्योंकि उससे कहीं #चे' खुदूर स्थित, उसका 


.. आाचीन मित्र था जिसे बह 'मोंबलों? ( सचेत पंत ) कहा करती 


... थी। कभो कभी बह कहती, आज इलका मुँह शुल्वाब की 
_ आँति खिला है।” सूर्थास्त को खुनहल्ी किरणों से मिल्ल कर 





'अलजसपक लक कर रे 
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गरबत का हिम-मय कंपोन्न शक आजा घारण कर लेता था। 


> - फुली डी के शब्दों में “इस सुवर्गीय हृश्य से बढ़ कर कोई हुश्य 


नहीं था” । ऐसे दृश्य का द्शत फुलीचो को भी कठिनता से 
- बर्ष भर में पाँच बार प्राप्त हो पाता था। आलली महंतों, 

पुगेदितोँ, तथा उसके पिता के सटृश धनी ज्ुलाहों और नगर 
: के मितध्ययी व्यापारियों की तो बात ही ज्ञाने दीजिये--उन्हें 


... तो डखका दर्शन कभी मिल ही नहीं सकता था। 


उस श्वेत-पवत-माला को देख फुलीची हँसते हुए कहती 


_..  “प्रखाम, मेरे प्रचीन मित्र, प्रशाम” मानो वह पवेत नब्बे मील 


.. की दूरी से डउलकी बात खुन खकता था। “आज संध्या के 
' बच्धा धारण कर आप बड़े सुन्दर प्रतीत हो रहे हैं। क्या आप 
मेरे प्रीति-मोज में उपस्थित न होंगे ! हे प्रिय मित्र, इन दशेनों 


. के लिये मैं आपको धन्यवाद देती हैँ। यदि. आप न दिखलाई 


: पड़ते तो मुझे अत्यंत खेद होता । यह सुम्बन आप के लिये है. 


... और यह दूसरा है । यह पंख आपके लिये है और यद्द दूसरा 


भी? यह कह कर वह पंख के दो छोटे ठुकड़े दथा में फेक 
- देती और घरसन्नता पूबेक पर्वत पर पूर्व की दिशा में उनको. 
. डड़ते हुए देखती रहती। फिर कहती, “अच्छा, अब मैं चली, 





_मित्रवर | माता जी का आदेश है कि सूर्यास्त तक में घर पहुँच... 
_.. जाया करूँ। क्या आप मुक्त से बोलेंहीगे नहीं ? श्रच्छा, कोई 


... चिन्ता नहीं | मैं तो जानती ही हूँ कि आप मुझे प्यार करते हैं। 
.. अच्छा, नमस्कार ।? ऐला कह वह नीचे उतरने लगती और 
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उत्तरते हुए यह सोचा करती कि हर एक मनुष्य और प्रत्येक 
वस्तु मुझे प्यार करती है। यह बात सत्य भी थी। उसका 
विचार था कि उसी के लिये ईएवर के राज्य की स्टृष्टि हुई है 
ओर इस में रुथर्ग की भाँति उसी की इच्छा की पूर्ति होगी। 
घर लौटते समय उस भयानक दृश्य की छाया जो उसने भक्त. - 
'टामल के गिरजे में चित्रित देखी थी उसके मस्तिष्क से. 
बिल्कुल दूर हो गई थी। हर 
खुले हुए गिरजे के पास से होकर फलीची नीचे. उतरी । _ । 
गिरजे के दार पर बहुत से भिन्लुक बैठे रहते थे। उन्‍हें. देख. 
कर फूलीची कहती, “ईश्वर की दया तुम पर हो” भिक्कुकू 
भी उसे आशीर्वाद देते थे फिर बह मठ की दीवारों के पास 
से हो कर नीचे उतरने लगी और उसे आश्चय हुआ कि 
. कया भीतर की बारियाँ संसार के बहिर्भाग की आधो श्री 


सुन्दर नहीं दो सकती। ओह ! क्‍या ही अच्छा होता कियहाँ 


की बहिन घंटे घर पर चढ़ कर पूर्वीय छक्ितिज की ओर 
देखती जहाँ उसका प्राचीन मित्र था और यह जानतीं कि बह 
अपने अल्ुरागियों का कितना बड़ा मित्र है। वह आपने पूषे 
परिचित उठेढ़े मेढ़े मार्ग से जो उसके तथा पावतीय बकरियों के 
 खिवा और किसी को ज्ञात न थे उतरी। अतपएव सूर्यास्त से 


:. पूंथे ही उसने पीरे झुलाहे के नमस्कार का उत्तर खिर दिला 


कर द्या। और कुछ देर रुक कर रानेट नामक रंगरेज से बात 
- चीत की तथा नवयुवक् स्टीफन के जुड़ें ( यमज ) बच्चों को 





(है ) 


. डठा कर चूमा जो कठितता से मार्ग में चल पाते थे भोर 
जिन्हे स्टीफन की पञल्नी मार्गगेट हाथ पकड़ कर ले जा रही 
थी। बह आँगन में के कारीगरों तथा उनकी ख्त्ियों से 

...  आनमंद्पण बात कर के भारो किवाड़ों को खोल जीन-वाढडो के 
:.. खुखमथणद में आ पहुँची । 






















*.... फुलीची की माता अपनी पुत्री से मिलने के लिये रसोइशद 
. से दौड़ती हुई निकली और फ़लीचो भी अपनी सुन्दर रीति 
.. के झबुलार अपनी माता का चुम्बन लेने को दौड़ी | श्रीमती 
. गेब्रियल को ऐसा ज्ञात हुआ मानों फलीचा के समान झुल्दर 
.. इस संसार में कोई है ही नहीं। इस भाँति इन्होंने केबल एक 


... फलीची ऐसी झुन्दर जेंचती थी जैली पहिले कभो नहीं 
* ः जजी थी । 


. बालिका का चुब्त वस्र ऊनी था ओर उलकी ओढ़नी जो 

“उस समय “कोप'? कहलातो थी चमकीले लाल ऊन की थी |. 
जब वह उसे अपने सिर पर बाँध लेती थी तो दीक “ड. 
-शाइडिगहुड' के सहश दिखायी. पड़ती थी। .जब वह शीवल् 

यु मेंदीड़ कर आती, तो उसके गालों में स्वास्थ्यम्य 
जीवन का श्ओोत बहता. हुआ हु ष्टगोचर होत। था| उसके 
डॉ के रंगों की विभिन्नता से उसका चेहरा और भी * खिल 





नहीं बल्कि हजारों बार सोचा था और प्रत्येक बार उन्‍हें. 


०) ० 
उठता था।.. उसका सुख/(रविन्द्‌ वाल्तव में जीवनानन्द का 
जीता ज्ञागता चित्र था। पर 5. 

माता ने कहा, “मैरी प्यारी फुलीची, में सक्ों से तुम्दारे 
विषय में पूछ ग्ही थी । देखो, आज़ भक्तिन बिकदोरिया की: 
रात है और मैं लोगों को दवाइयाँ बांट रहो हूँ ।” 
फुलीची ने श्राश्चर्याविन्‍्त हो कर पूछा, “कसा कहा मेरी 
प्यारी अस्माँ, दवाई" “मेरे लिये दवाई!” सचमुच उल 
बालिका को औषधि की बैली ही आवश्यता थी जैसी ज्ञाबा _ 
-(ल्ार्क ) पक्षी को। ह 
“अ्बश्य मेरी प्यारी बच्ची," माता ने कंदा, “कथा तुश्दारे 
अन्म से लेकर आज तक कोई ग्रीष्म ऋतु अथवा क्रिस्मल 
: पैसा बीता है जिसमे मैंने तुम्हें औषधिन दी हो ? यही 





कारण है और कुमारी मेरा सथा सक्तिन फुलीची की छपा है कि: 


तुम्दारा खास्थ्य इतना अच्छा है। तुम्हारे पिता तथा अन्य 
. लोगों को उनकी दवाई दे चुडी हूँ। इस नये श्रच्छे बोतल में 
मैंने लबंडर तथा रोज़मरी के सत्त को प्रिल्ा कर तुम्हारे पाने 
को दवा तैय,र की है। ये सत्त मैंने स्वयं उस समय 
निकाले थे क्षब तुम पड़ोली लान्दूव के यहाँ थीं। अब इसे 
थी डालो, बेटो ॥27 : । 


:....  फलीची कई बार के: अज्जञुभव॒ से: जानती थी कि तक 
- वितक॑ से कोई विशेष ल।भ॑ न होगा। निसुसन्देह वह बालिका 
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अपनी मातों की आज्ञाओं को बिना किसी तके बितके के 
पालन करती थी। वह ज्ञानती थी कि औषधि कड़वी तथा 
ुरी है, पर उसे यह सी मालूम था कि इसके पश्चात्‌ उसको 
मधु का छुचा तथा नारंगियाँ खाने को सिलेगी। अस्तु, वह 
. आपनी माँ का चुम्बन लेकर अपनी ओढ़नी, पेडी आदि रखने 
: को कोठे पर चली गई ओर यह गाते हुए नीचे उतरी | 
5 “प्ामिन अपने भवन ते, उतरि बैठि दालान। 
कुसुमित-कुसुम गुलाब से, पूरित गोद सुहाग ॥ 
कोमल-कोमल -अंगुलिन, शुम्फत केश कपाल । 

शुल्ष शुल्लाब मथ केश ते, ताज बनाथों भाल ॥ 


जीचे उतर कर. उसने पूछा, “मुझे कितनी दूबा पीनी है! | 


: 'इतची तो पहिले मैंने कभी नहीं पी थी 0? 











माता ने कहां, “मेरी प्यारी बच्ची, अब तुम बड़ी हो गई 
हो और लड़कपन की अवस्था को पार कर चुकी हो।” 
श्रीमती गोब्रियल कभी कभी अपनी जुद्धिमानी का इच्छायुसार 
“परिचय भो दे देती थीं । 
“पर आम्मा डसका स्वाद बड़ा कडुवा है। इतनी कड़यी 
. तो यह पहिल्ले न थी ।” 


रा “प्यारी बेटी, भंट से पी ज्ञा। स्वाद बदलने के लिये यह - 
_... ले नारंगी। कदाचित्‌ इस बार ओ्रीषधि कुछ अधिक तीक्ष्ण हो 
... गई है। जिन पत्तियों की यह बनी है वे सर्वोत्तम पत्तियाँ थीं। 








( १५..). 

तब उस बालिका ने हँसते हुए मुँह बिगाड़ कर माता की. 
आज्ञाजुसार घुट घुट करके औषधि पी ली। औषधि पोते ही 
डसके मुँह की कान्ति जाती रही। कष्ट के मारे बह चिल्ला 

उठी, “माँ, माँ, जली, जली, आपने तो अपनी प्यारी ह 
बच्ची को ऐसा कष्ट पहिले कभी नहीं दिया था। अस्माँ 
प्यारी अम्माँ, में तो भस्म हुई जाती हूँ, ओफ़ बड़ी तेज्न ज्वाला 


उठ रही है।” खिसकते हुए डसने अपनी माता कीगोद्र्मे 


सिर रख दिया । । 
: शीमती गेब्रियल अत्यंत भयभोत हो गई । उन्होंने तुरन्त 
नारंगी फाड़ कर उसे दी, पर उससे तनिक भी आराम न 
पहुँचा । उन्होंने तेल, बरफ़, कुएँ की तह का ठंढा पानी आदि 
मंगायां, पर बच्चो का कष्ठ ज़रा सा भी कम न हुआ । यद्यपि 
अपनी शक्ति भर वह बालिका हृढ़ता से कराहने को सेकती 
थी, तथापि सिर से पैर तक के कम्पन को रोकना उसके लिये 
- नितान्त असंभव था । इस कम्पन से मुख, गले तथा पेट की 
जलन प्रकट होती थी । भ्रीमती गेब्रियल ने 'जेनीः तथा "मेरी! 
को बुलाया और वे उसे पलंग पर ले गई। उन्होंने उसको 
.. गरम कपड़ा उद़ाया, उसके हाथ-पैर संके, लोहबान तथा 
छाल की क्षूती दी, और सृइस्थी के संपूर्ण साधारण तथा 
असाधारण उपाथ किये। एक के पश्चात्‌ दूसरे पड़ोसो आते 
... और पहिले के बताये हुए उपायों को कार कर अपना मत प्रगट 
. कर ज़ाते। 

























( है६ ) 


किसी किसी औषधि से पका दाण के लिये श्‌ न्ति मिल 
जाती -थो; पथ् बंद एकांच ही क्षण के लिये। आस जिल्‍्हे 
कुलोची गेक न सकती थी डसके गालों पर बढ़ कश उसकी 
आंतरिक म्मचेदता प्रगट करते थे और तन तीन चार चार मिंट 
5 शुरू बह भयानक कंयकेरी आ ज्ञाथा करतो थी. जिसे देख 
-. कर श्रीऊता  शेब्रियल की. नाड़ी काँप जाती थी । दोबार उलमे 
- अपने पति जीनवाल्डो को बुलवाया, पर बुलाने ज्ञाने वाले 
बालकों में से किला को बह न मिला | रात की ऑँधिय,री छा 
गया, पर जीनवाबडा न आया । तब शआ्रमती ने अपने ऊपर 
बह उत्तर दायित्व लिया जिसे उसने कभ्ो न लिया था और 


_ उस नवयुवक फल्ारंस के चैद्य को बुलवाया जिसका गिरजेयर 


. की बगल वबाढ़ी दुकान से सम्पूर्ण पड़ोसी आकर्षित हो+#र 


आश्यर्य तथा |मथ्योबिश्वास करते थे। डलने 'पडियन! से 


कहा,” ज्ञाकर चैद्य को अभा बुला लाओ | उससे कहना कि. 
- मेरी बेटी मर रही है ओर खीू्ट के प्रेम के मिमिस बिना एक: 
छोण खाये हुए आ जाय । “मर रही है” इन शब्दों ने उस घर 


में जहाँ पहिले ही से लोग घबर।ये हुए थे खलबली डाल दी ॥ 


प्रत्येक को फल्लीची की बीमारी का दुख था, पर किसी के भी. । 


ध्यान में यद बात न आई-थी कि डन खभों की आँखों की. 


.._ ज्योति जो अभी अ्रभो आनन्द्मय तथा बल्लपूर्ण थी बुक 
...  जायगी | खब से कम गेब्रियल को ऐली. कह्पना थी।पर अब 
.. डखको ओऔषधि-निपुणता का गब॑ खर्व हो गया। वही गेबयल 
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जो! धत्येक वैध पर राह चलते अपनी दवा-दत्तता की घाक 
' जमाती थीं, श्राज़ भीगी बिठली बनी बैठी हैं; इतनी नम्न हों 
गई हैं कदाचित्‌ उतनी नम्नता से 'निश्योबी' ने भी अंपालो 
की दुंडवत्‌ नहीं किया था। वह जांतनी थी कि जो कुछु 
सहायता फ्लारंस के वैद्य से मिलने को है, वह तुखन्‍त मिलनी. 
. चाहिए । अतण्व निराशामयी शान्ति ले उसने उसके पास 
 कइला भेजा कि, “मेरी पुत्री मर रही है |? ः 
















दूसरा परिच्छेद 


जीनवाए्डो 






22 फ़्लां जा उसे बुलाने गया था एक हृब्शी को लैकर 
9) ] जिसके पास औषधि तथा औज्ञारों से भरी 

... अर टोकरी थी, आया । वे द्वार के सभीप 
. पहुँचनेवाले थे कि मा में धीरे-घोरे डी ओर जाता हुआ 

.. ज्ञीनवाल्डो भी मिल गया। पिता ( जीनबाल्डो ) को कन्या 
_...( फ़लीची ) की विपत्ति के विषय में तबतक अनभिज्नता श्ही 

.._. जञबतक उसने वैद्य से बातालाप न की । । 


........ यदि आप उस तीखरे पहर को जब वह पंचायती--सभा 
:.. में कोषाध्यक्ष के स्थान पर विराजमान थां उससे यह कहते - .. 
.. कि खंखार में उसके नाम की प्रखिद्धि अत्यधिक होगी हा 
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क्योंकि पियेर्वाल्डो उसका सम्बन्धी था, तो वह आश्चर्य 
अकट करता और आपको सुख समझता । निस्सल्देदद 
पियेश्बाल्डो उसका सम्बन्धी था; और थदि:कोई इन दोनों की 
.. सुखाकृति, नेत्र, दाढ़ी, दाथ अथवा नाखूनों पर दृष्टि डालता, 
..._ तो बह यही समझता कि ये दोनों समीप के सम्बन्धी है। पर 
... थदि कोई जोनबाढडो से पूछता, तो वह यही कहा करताथा . 
. कि “हम दोनों 'घो” नामक घाटी से आये हैं|”? परन्तु वह 
इस प्रकार के भ्रश्नो पश अप्रसन्न होता था। वह सावधानता 
पूर्वक पियेर के भत से आपने को अलग रखता था । जीनवांढ्डों 
कहता, “पियेर पुरोहितों के भमेले में क्यों पड़ता है ? वह वैसा 
ही पर्या नहीं करता जैसा में करता हैं?! में अपनी परवाह 
करता हैँ, संसाश अपनी करे । आप भत्ता तो जग भला । यदि 
'पियेरवाल्डो मेरा सम्बन्धी है, तो मेरी नाई क्यों नहीं करता ??” 
इसी भाँति जीनबाल्डो उन्नति-पथ पर अश्रत्तर होता गया । 
बह सूत कांतनेवालों तथा बुननेवालों को जो उसके पास 
अपना माल लाते थे सली भाँति मंडता था। अपनी दूकान में 
घह अच्छे से अच्छे कारीगर रखता था । उसके पाल निज के 
चाक्षीस करपे तथा जुलाहे थे | व्यापारी कदृते कि जीनपांल्‍्डो 
... का कपड़ा सम्पूर्ण ल्ायन्स में अन्य बिकांऊ कपड़ों की 
... अपेक्षा अधिक झुन्दर तथा स्वच्छ होता है।”” अतः उसकी खूब 
.._ उन्नति हुई | बह कदता था कि “यह अपना काम करने तथा. 
_ दूसरों के काम से कोई सम्बन्ध न रखने का फल है।? 









( २० 3). 

पियेरबाल्डो जिससे जीनवाल्‍डो इतनी घृणा कश्ता था 

- खायन्ल का एक धनीमानी व्यापारी था। उसी पियेसवाल्डो 
का नाम आजकल सम्पूर्ण ईसाई-जगत्‌ में स्मरण किया जाता 
है। पियेरवाल्डो ऐसे लोगों में से न था जो पूजा-श॒ह में इस 
लिए जाते हैं कि पुरोद्चित की आज्ञा है, बिक वह इसलिए 
: ज्ञाता था कि ईश्वर की उस पर तथा उसके लोगों पर दया थी... 
और वह इसके लिए ईश्वर को. धन्यवाद देवा चाहता था। 
अन्य लोग जहाँ प्रार्थना करते थे वहीं वह भी करता था।, वह 
... सदा पुस्तकाध्ययन का बड़ा इच्छुक रहता था। बालकपन में 


उसकी माता ने उसे पढ़ना-लिखना सिखाया था। संधोगवश 


- पक दिन एक लैटिन खुसमाचार की इस्तलिखित पुस्तक उसके 
"हाथ झा गई ।. उसने अवर्शनीय प्रसन्नता तथा आशयर्य के - 
साथ उस पुस्तक का पढ़ना आरम्भ कर द्या। 'ल्यूगियो 


2 पुरोहित 'ज्ञॉन” से उसकी जान-पहचान थी। वह लैटिन भाषा । ह ः 
- का अच्छा विज्ञान, पादरी था। उसने लैटिन भांधा सीखने में. 






<  पिथेर की बड़ी सहायता की । उत्त दिनों लैटिन तथा रोमांस 
 आषाओं में अत्यधिक अन्तर न था। पियेर के आधे आाहक 
शोमांस भाषा का प्रयोग करते थे, इसलिए उसको उस 


_.. पुरुतक की भाषा समभने में बहुत कठिनाई न पड़ी । जब पिता. - 
... जॉन ने देखा कि पियेरवाल्डो को ऐली किताब पढ़ने में बड़ा... 
... आनन्द आता है. तब उसने धसब्ततापूवेक गिरजे में रखी हुई 






. अन्य हस्तक्िल्लित पुस्तक भी उसे दिखाई” जिनमें “पौलूस ः 





(४६ )- 
के पत्र! तथा “अकाशित वाक्य” नामी पुरुतक थीं। अन्‍्त में 
पियेर ने सम्पूर्ण पुराने छुसमाचार पढ़ डाले और पुरोहित के 

साथ प्राचीन नियम भी । । 
कोन कह संकता था कि यह खुलमाचार-ज्ञान. पियेस्वाल्डो 
.. के किसी काम आता । पर एक ऐली घटना घटी जिसका प्रभाव 
उसके सम्पूर्ण जीवन पर पड़ा । उस सुदल्ले के रहनेवाले 
व्यापारी आयः छोटे-छोटे भोजों में सम्मिलित हुआ करते थे 
आर एक दुसरे को सत्कार प्रदान करते, एवं अपना घन प्रदर्शित 
ऋरते थे। इन भोजों में अच्छे से अच्छे भोजन तथा प्राचीन से 
_ आच्ीन द्वाक्षाखब का श्रास्वादून किया जाता था। एंक शत 
..._ को “रबर गैर्कनी” के मकान पर मित्रश्ंडली प्कन्रित हुई । 
.. सो ने ख़ब डट कर भोजन किया और स्वृतंत्रतापूवेक मद्य 
.. 'पी। उनमें से एक ने जो सभों का प्रिय था एक प्रचलित 
... ज्ेम-गीत गाया। मारे प्रसन्नता के श्रेतागण गिलासों पर ताख 
"देने लगे और उस व्यक्ति से पुनः गाने को कहा। पर किसी 
. कारणवश गायक वाह्टए ने गाने से इनकार कर दिया। - 
 जउयोही उसमे कहा, “नहीं, अब में लत गाऊंगा,” त्योद्दी 
_पियेश्चाएडो के प्रिय मित्र विलियम जाल! ले उठ कर बड़े ज़ोर 
से हँलते हुए कहा, “परमेश्वश्की शपथ, वाल्टर, तुम्हे गाना _ 
.. होगा, नहीं तो मैं कभी मद्य पाव न करूँगा ।”? 
_.... वे भयानक शब्द उनके मुँह से निकलने भी न पाये थे कि 
.  शकायक किसी आंतरिक पीड़ा के कारण उसके चेहरे का रंग 


६ 2९.) 


- पीला पड़ गया । दण भर तक बह मेज़ के सहारे खड़ा दृहा,, 


रे  तत्पर्चातू सुतक हो घराशवी हो गया । 





उसी क्षण से पियेर्वाल्डो के हृदंथ में एक नवीन मनुष्यत्व 
का प्रादुभोव हुआ । बह भयानक रात्रि, जिसमे हँखी-दिल्लगी- 
के बाद यद्द दुघेटना हुई, उसके जीवन में एक विज्लव मचाने 
वाली रात्रि थी। बंह तथा उसके मित्र बस मृतक शरीर को. 


१ _ गाड़ने के लिये घर ले गये । उस सतक पुरुष की विधवा ख्री. 






_ तथा उसके अनाथ बच्चे उस समय सो रहे थे । जब शव को... 
देखने के लिये उन्हें ज्गाया गया, तब घर भर में ऋूराम मच 
गया । पियेर ने उन्हें शान्‍्त करने का बहुत प्रथल्ल किया। उसी: 
रात्रि से वह बहुत कुछ आगा-प्रीक्ा सोचने लगा और अब 
.. छुसमाचार को वह केवल साहित्यिक आनन्द के लिये क्.. 
पढ़ता था। उसने उसकी एक दुसरी प्रति अपने लिये लिखी: 
और अपने पड़ोसियों के लिये उलका अल्लुवाद किया । उसे 
- ज्ञात हुआ कि अन्य लोग भी ओ उत्सुक तथा भाभिक हैं उसी 
की भाँति चाहते है कि सम्पूर्ण लोग द्ृष्टान्त, गीत तथा भर्ञु 
की अन्य बातों को पढ़ें । उसके बहुत से श्राहक अपने नगर.) 
... से आते समय पौलूस, मत्ती अथवा लूक के प्रचलित आाषा में.) 
अनुवाद उसके पास लाते थे। पियेरवाल्डो का घर तथा 
- उसकी दुकान उन लोगों का केन्द्रशान बन गई जो पवित्र | 
५ तथा साधारण जीवन व्यतीत करश्ना ्याइते रहा. 
- बसके लिये, उसने. तो उसी भयानक रात्रि में यह प्रतिज्षा, 



















_ कईरंली कि “मेरे पाल जो कुछ है में सब गरीबों को दे दूँगा ॥7 


लायन्स तथा समीप के रहनेवाले ज्ञिस किसी को किसी बात की... 


आवश्यकता पड़ती थी वह पियेर के पास राय तथा सहायता 
जेने आता थां। पियेर भी उन्तको सब प्रकार से सहायता देने 
के लिये सदैबष प्रस्तुत रहता था | यदि वे भोजन के हेतु आते, 
तो डनको भोजन मिलता । पियेर उन सभो का सदैव के लिये 
पक मित्र बन गया । 


उस रात को जितने व्यापारी वहाँ थे उनम्रें से लगभग 
सभो ने सद्ायतांर्थियों की सहायता करने में पियेर का हाथ 
बटाया। ये लोग अपने को लायन्स के “दीन मनुष्य'” कहते थे 
. और दूखरे लोग भी उनको उसी नाम से पुकारते थे। डनका 
कोई नया धर्म नथा। उनका घर्म वही था जो तन्राण-कर्ता ने 
नवथुवक मछुवे 'पतरस? तथा 'मेरी मगदलीनी? से कहा था । 
: जन पर उन शब्दों का इतना प्रभाव - पड़ा था कि जो 
_ उनके पाल सहायतार्थ आता उनको से चदी शब्द पढ़कर 
खुनाते थे। वे उन शब्दों को मंचुष्य-मांत्र की साथा में उल्था 
करके ऐसे लोगों को देने के लिये उत्सुक थे जो ले ज्ञाकर 
उनका प्रचार कर | 


लगभग उसी समय “अखिली! के क्रांसिस्कोः का श्री. 
हँद्य द्रबीभूत हो गया। उसने भी अपनी सारी सम्पत्ति 
गरीबों में बाँट दी और दीनता का घमम प्रचार करने लगा। 


























(२४...) 


रे ः : । | क्या हो अच्छी होता यदि ये दोनों. ( फ्रांखिधकों जर । 
..पियेरवाहडों ) एक ही साथ होते। पर ऐसा जात नहीं होता 
. कि उनमे से किसी एक ने दूसरे का नाम भी झुवा दो । 


..._ उस समय लायन्स की शासन-डोर एक धार्मिक संख्या के 
... हाथ में थी जिसका नाम “'चैप्टर आफ सेन्ट ज्ञॉन!' था। इस 
संस्था का प्रधान एक आकंबिशप ( श्रेष्ठ पुरोहित ) था जो 
.._ बास्तव में एक राजा था और जो राजा की भाँति अपनी इध्छा 
“के अनुसार नगर तथा गाँवों पर शासन करता था। जब एसे 
.. ज्ञात हुआ कि नगर के कुछ व्यापारी सुसमाचार में गड़बड़ी 
. मचा रहे हैं और उसे लोगों को पढ़ कर खुना रहे हैं. तब 
.. डसने तथा उसकी संस्था ने उन्हें मना किया और कहा: 
कि “लायन्स फे दीन मनुष्य” यह सब काम पुरोहित पर 
: छोड़ दे । 


..... यह हस्तक्षेप देख कर पियेर तथा उसके मित्रों को बड़ा 
... आश्चये हुआ । वे शेम के “पवित्र पिता? के पास गये और 
... उनसे अपने कार्य के विषय में कहा। बह उनके कार्य से 
: अत्यन्त प्रसन्न हुआ और उनको अपनी स्वीकृति दे दी, पर 
यह कहां कि “बिना आके विशप” तथा उसकी संस्था की आजा 
के अपने धमे का धचार न करना । पर थे बड़े लोग इन 'दीनों? 
को ऐसी आजा ही क्‍यों देने लगे। उन्होंने बिल्कुल इन्कार 
“कर दिया। 








( रे५ ) ई 
आश्यरय की बात है कि प्रशु थीशु की शिक्षाओं का प्रचार 
सना किया जाय | इस बात पर पियेरवाल्डों तथा 'लायन्स' के: 
दीन भनुष्य' पुरोहित तथा पोप से ऋणड़ा फर बैठे । उसने 
घोषित किया, “इस लोगों ने विश्वास करना त्याग दिया है 
ओर हमें चाहिये कि हम ईश्वर की आज्ञाओं का पालन करें न 
-. कि मलुष्यों की ।” । । 
इस पर आकविशप तथा उसके संघ ने पियेरवाद्डों एवं 
उसके अल्भुयाधियों को लायन्स नगर से निकाल दिया। पियेर 
का घर , दूकान, पुस्तके आदि जो कुछ मिला, सब छीन लिया. 
गया और उसको तथा उसके सम्बन्धियों को पबेतों की शरणों. 
' खोनी पड़ी । 
| यहीं कारण था जिससे जुलाहा-पति, सुन्दर फलीची का 
... पिता, धनी जीनवाल्डो, यह पूछने पर कि पियेरवांहडों उसका 
सम्बन्धी है ग्रथवा नहीं, आप्रसन्न हो ज्ञाया करता था। बह. 
. “ल्ायन्स के दीनों?? से किसी प्रकार का सम्बन्ध नहीं रखना 
चाहता था । घह उनमे से न तो था ओर न होना ही चाहता 
था। बह कहता, -“पियेरबाल्डोी कुशल व्यापारी था, उसके 
व्यापार का भविष्य अत्यन्त उज्ज्वल था । लायन्स को कोई 
भी व्यापारी उसके समान उत्नतिशील न था । लेकित 
. अयापारोत्रति करने के बदले उसने पढ़ना-लिखना आरम्भ किया 
5 ज्षथा भिक्तुओों और प्रचारकों से मेल-ज्ञोल बढ़ाया?। वह 
६ ज्ञीनवाल्डो ) बार-बार अपनी आदर्श-बार्ता कहा करता 












(२६) 
'था कि मैं अपनी संभाल करता हैँ, लोग अपनी करें । यदि 


प्रियिर अपना काम करता, तो आज उसे पर्वतों में न लिपना 
पड़ता ॥!? 


वह मनुष्य जो पर्वत पर धीरे-धीरे चढ़ रहा था अपने मन 
में समझता था कि इस संखार में हमको किसी की सहायता 
. की आवश्यकता नहीं है। यदि फ्लारंस निवासी ग्यूलियों” 
बिना बोले बगल से निकल जाता तो वह व्यक्ति डसके चेहरे से 
परिचित होते हुए भी उसे न पहिचानता। यदि आप उससे 
: पूछते कि बह ऐसे मनुष्यों को नमस्कार क्‍यों नहीं करता 
अथवा उनकी उपखिति ले भिज्ञ क्‍यों नहीं होता, तो वह उसर 
देता, “मैं अपनी परवाद करता हूँ, फ्लारंस निवासी अपनी 
कर। मेरे और उसके दो सिंज्-भिन्न मार्ग 


- पर, जैसा कहा जा चुका है, तंग गली में उस फ्लारंस 
निवासी वैद्य, उसके नौकर, तथा पढ़ियन से जो वैध को 


_.. चुलाने गया था जीनवाल्डो के घर जाते हुए भेंट हो गईं। 


... फ्लारंस निवासी को भी कुछ कम घमंड ने था। बह प्रात;काल 

. की भांति जुलाहों की समिति के कोषाध्यक्ष के समीप से हो 
कर निकल जाता और उससे तनिक भी ज्ञान-पहचान न 
करता, पर पड़ियन ने अपने स्वामी को पहिचान लिया और 


-तुरुत उसे सारा दुख्थ समाचार सुना दिथा। पहिले तो 





2 . जीनवाढडो की समभ दी में कुछ न आया, पर कुछ कठिनता के 








(२७ ) 7 
साथ इतना समझ गया कि उसकी खारी सम्पत्ति और 
प्रसन्नता, उसकी निजञ्र की फलोीची, जो अमती भोजन के समय 
बिल्कुल भत्ती-चंगी और प्रसन्न थी, इस समय मर रही है 
अथवा जिसे वह अभी-अभी घर में छोड़ कर बाहर गया था 

वह मरती सी प्रतीत हो रही है । 
-. “थह समाचार झुन कर ज्ीनवाल्डो धीरे-धीरे शान से सन 
चल खका । उसने काले नौकर से टोकनों ले ली, अपनी शक्ति 
भर वेग से ऋपटा । बह बार-बार फ्लारंस निवासी से पूछुता - 
था कि “उसको क्‍या हो गया है १” पर बह उत्तर न दे सकता _ 
था। इस भॉति वह दल हाँफते हुए ज्ञीनवाढडो के फाटक के: 
नीचे पहुँचा रा 9७ ले 


हट ” .$,, हु 220 हे ) 


है ॥[8॥0॥॥॥ ५ 
| 27४८० | है 
०३ हू है ८826 . . “४3, 
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_तोसरा परिच्छेद 
फ्लारेंस-निवासी 
हैं नवयुब॒क वेध जिसे श्रीमती शेन्रियक्ष ने 


सहायताथ बुला भेज्ञा था फपलाश्स का रहने 
वाला था। अभी उसको लाथन्स में रहते 


पे 





. कहा जाता; तब भी लोग उसको फ्लारंस-निधासी ही कद कर ; 
..पुकारते थे। उस समय चैद्य-जीविका कोई अताग ज्ीबिका न 
« थी। पाद्रियों ही से रोग तथा उनके उपचार-सम्बन्धी ज्ञान 
.. की आशा की जाती थी और कभी-कप्तो वास्तव में थे लोग 
इस बिषय के पूर्ण ज्ञाता भो निकलते थे। । 
परन्तु अन्य पूर्वीय कलाओं के लाथ ही साथ मनुष्य की 
_ शारीरिक बनावट तथा ढु।खों का शास्रीय-श्ञान भी प्रचलित । 
मिथ्या विश्वास का स्थान अदण करने लगा। यह शान प्रथम 














( २६४). 


तथा द्वितीय धार्मिक युद्ध के साथ इस देश में आया। साथ 


ही साथ उन तत्व-ज्ञानों को जिन्हें, रसाथन कहते हैं तोग बड़े. 
ज़ोरों से खाखने लगे । इसी से कहीं-कहीं एकाथ ऐसे मलुष्य 
भी मिल जाते थे जो पाद्री अथवा नाई न होते हुए भी रोगों ; 
को भत्नी भाँति समभते थे और लोगों को सृत्यु से बचा लेते 
थे। फ्लार्स निवासी ग्यूलियो भी ऐसा ही व्यक्ति था। 
बह शीघ्रता तथा गंभीरतापूर्वक चल रहा था और तबिक 
बात-चीत न करता था। हाँ, यदि उससे कोई प्रश्न पूछा | 


जाता था तो एकाध क्षण के पश्चांत्‌ उत्तर दे देता था। ऐसा: 


शांत होता था कि वह किसी कल द्वारा उत्तर देता है जिसके 
पुरजे ठीक करने में एकाध क्षण लग जाते हैं। उसकी चाल के 


समान उसका उत्तर भी गंभीर तथा निशूचयात्मक होता था 


उसके धत्येक कार्य से आत्मक्श्वास रपक शहा था। यहाँ तक 


कि कमरे को पार करने अथवा रोगी का सिर तकिये पर ठीक 


करके रखने में श्री उसका आत्म-विश्वास प्रकट हो रहां था. . 


..  मैछिलड! नामक एक नौकरानी थी । वह रखोई घर में गरप 


पानी लाने को भेजी गयी थी। उसमे आकर उन लोगों से जो 
बाहर घबराये हुए खड़े थे कहा, “मुझे तो ऐसा मालूम होता 


था मानो कमरे में कोई देवदूत उपस्थित हो ।” 
.._ जब वैद्य कमरे में आया, तो फ़लीची को माता की दी हुई... 
: चह कडुबी औषधि पिये एक घंटे से अधिक हो गया था। प्रथम - 


घूद की जलन शांतिदायी औषधियों से बहुत कुछ कम हो 
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. शई थी, पर दूसरे का कष्ट प्रथम के कष्ट से सस्सवतः कुछ 
: अधिक ही होने चाला था। फलीची अपने कमरे में एक सुन्दर 
"पलंग पर जिस पर लोगों मे उसे ल्िटा दिया था पड़ी थी । यह 
कमरा उन नाना प्रंकार की वस्तुओं से सज्ञा हुआ था . जिन्हें 


 कंलीची ने अपने श्रमण में प्राप्त किया था । कुछ समय तक तो “ 


बह अचेत हो लेटी रहती, पर कुछ देर बाद उसका सारा 


"शरीर सयोगक रूप से पेड जाता और बह उछल पड़ती । 


बह बार-बार करवट बदलती ओर उन लोगों में खे जो उसको 


- आन्त करने का यत्न कर रहे थे और उसको ज़ोर से पकड़े हुए 


:  ओे, किसी को भी न पदिचानती थी ।. कुछ मिनट की ऐंठन के 
 'पश्चात्‌ वह फिर अचेत हो जाती थी, और यह दशा ऐटन ही 

के समान भयानक होती थी । 

... ऐसी ही एक एऐंडन के पश्चात्‌ फ़लीची की माता डसके 

'नथनों ले बह्दे हुए रक्त मिश्रित भाग को पोछ रही थी कि उच्ली 


। | _ खमय फल्चारँस निवासी वैद्य ने कमरे में अरवेश किया । बह 
" पलंग के पास से हट गई. और उसके लिये स्थान छोड़ द्थो। 


चैच ने देवदूत के समान स्थिर हाथों से जिन पर मैठिल्ड 


|... आश्चर्य प्रकंट कर रही थी रोगिणी के मह्तक को देखा और 
. उसकी नाड़ी की. परीक्षा की | तब उसने एक-एक करके उन 
... सम्पूर्ण औषधियों की जो फूलीची की माता तथा अन्य 
-..  'पड़ोसिने उसे शान्‍्त करने को, तथा के कराने के लिये उसे 

देती थीं परीक्षा की। उनके बदले में उसने अपनी टोकनी से. 





या 
| 





। ( थेह ) 
. निकाल कर टिंक्चर की श्रौषधि दी । इसमें उसके हब्शी दांस 
ने भी सहायता की | इस औषधि का प्रचार अभी हाल ही में 

हुआ था और उसके प्रभाव को वद भत्नी भाँति जानता था और 

उस पर विश्वास करता था। इसके पश्चातू उसने उन ह्ियों 
का कार्य जो फूलीची के शरीर पर लेप कर रही थीं जारी रखा । 
-थोड़ी ही देर में उसे मालूम हो गया कि उन स्त्रियों में से कौन 


.. आुबुद्धिवती है और बाते नहीं करती। अंतणव फू्लीची की 


माता को छोड़ उसने खब लोगों को बाहर निकल जाने की 
आज्ञा दी | वह आज्ञा इतनी आम्रहपूर्ण थी कि कोई भी उसका 
विरोध न कर सका। वंह खिड़की के पास गया और ज्से 
: खोल कर रात्रि की ढठंढी वायु को भीतर आने दिया। तब बह 
श्रीमती गेब्रियल के पास लौट आया और शज्ञा के समान नप्न 
.. भाव से इस कछष्ठमय घटना का विवश्ण आदि से अन्त तक 

पूँछा। उसी नम्न भाव से बह व्यर्थ की बातों से भरी हुई 


... श्रीमतीजी की कहानी छुनता रहा । पर जब वह बक-बंक कर 


शही थीं, उसके हाथ रोगिणी के मस्तक अथवा नाड़ी की 
परीक्षा कर रहे थे। श्रीमती गेत्रियल ने रो-रोकर सारा दास्तान 
खुनाना प्रारम्भ किया । जो कुछ उन्होंने कहा उसे वह ध्यान- 
'पूंक खुनता रहा, उन्हें रोकने का एक बार भी प्रयल्ल- मे 
किया. । कश्नी-कभी. श्रीमतीजी बड़े जोश में आ जाती . 
.._ थीं; पर वह वैद्य चुपचाप खुनता ही रहा। वह जानता था 
_.. कि जैसे बहुत भटकने के पश्चात्‌ नाव बन्द्र ही में. आ 























( ३२ ) 





जाती है, उसो भाँति यह अंटशंट बुत्तान्‍न्त भी समाप्त 
हीहोगा। .. । 


जब सम्पूर्ण विवरण समाप्त हो गया तब चैद्य ने उनसे वह 
_ पाचन-औषधि दिखलाने को कहा जिससे यह सब कष्ट उत्पन्न 
० हुआ था । परन्तु उसी क्षण बेचारी रोगिणी को फिर ऐंठन का ः 
दौरा होने लगा । ' | 


... उस समय उस वैद्य को आश्चर्यपूर्ण गस्भीरता शव 
स्थिरता प्रकट हुई जिसके कारण लोग उसे देवदूत समझते 
... थे। केबल पक ही बात से उसने रोगिणी को ऐसा अपने वश ३ 
मैं कर लिया जैसा बहुत बातें और बिनती करने से भी वे... 
लोग नहीं कर सके थे जिन्हें वैद्य ने बाहर भेज्ञ दिया था। 
जब उसने पकड़ लिया, तो पकड़ लियां, फिर डस रोगिणी की 
क्या खामंथ्य थी कि छुटपटा सके। हृब्शी नौकर ने उसके 
- आज्ञाचुसार उसे औषधि दी। उसे निगलने के लिये उसने 
_. बालिका से मुँह खोलने को कहा । बेचारी झवेत बालिका ने 
... उसकी आजा बैसे दी मान ली जैसे ईश्वर की । उसकी माता... 
:. के कथनानुखार अब का दौरा आधे घंटे पूर्व बाले दौरे की 
.. अपेक्षा अधिक आसानी और जरूदी से जाता रहा। पर अब 
भी उसी प्रकार का रक्त-मिश्रित काग उसके होठों तथ। नथनों | है 
.... पर था, उसके चेहरे पर वही मुर्दनी छाई हुई थी, बल्कि उसके... 
गाल की दृड्डियाँ और निकल आई जिन्हें देख कर श्रीमती 












(० देव 


- शेत्रियल्ल तथा उनकी अन्य दो भोकरानियाँ पहिले से अधिक 
भयभीत हो गई'। जब बालिका बलहीन होकर बिस्तर पर 
गिर पड़ी और ज़ोर-ज़ोर से साँस लेने लगी तो वैध ने फिर 
नाड़ी की गति देखी । अरब उसने पहििली बार उस विष की... 
' परोक्षा करनी प्रारम्भ की । ह 
उसने निर्भय होकर उसे फिए एक बार चखा, मानों बह... 


पानी अथवा पेया है। संभव है वह परीक्षा-फल से अत्यन्त 


भयभीत हो गया हा अथवा घबरा गया हो, पर उसका भय 
अंथवा उसकी घबराहट उन काली-काली आँखों या अन्य 
भाव-भंगियों से तनिक भी प्रगट न हो पाई। उसने फिर एक 
बार श्रीमती गेब्रियल की ओर घूम कर पूछा, “औषधि कब 
' 'निय्ोड़ी गई, और आपको बह कहाँ मित्री ? 
उत्तर पहिंले ही की भाँति ऊटपरटांग था। उससे- अधिक 

सहायता न मिल सकी । श्रीमतीजी कहने लगीं, “जब से मेरा 
उ्याह हुआ तब से में प्रतिबष “सेंट ज्ञोनः, “संट मारगरेटः, 
असम्पशग की संध्या?, तथा 'दैलोबीनः आदि सुख्य त्योहारों 
को. अपने परिवार के क्याणार्थे नाना प्रकार की जड़ी-बूटियाँ 
प्रकत्रित करने निकत्त जाती हूँ।” अन्हीं जड़ी-बूटियों के विचित्र . 
मांस वे खुनाने लगीं। यद्यपि डन जड़ी-बूटियों के नाम सुनकर 
_ जस॑ बैद्य का कलेजा काँप गया, क्योंकि वे विषेज्ञी औषधियाँ 
मा थीं, तथापि वह उस अनभिज्ञ और लापरवाह ख्रो पर तनिक भी 
क्रोधित न हुआ। । कम से कम उसका क्रोध प्रगट न हो पाया। 

पा ह इ 
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_ बह निश्चित रुप से ज्ञानता था कि, यवि “योहन” द्विस 
को पूर्णिमा हो तो उनमें से कुछ ओऔषधियाँ अत्यन्त दी 
शक्तिशाली हो ज्ञाती है श्रोमती ने कहनां ज्ञारी- रखा, सेट 


मरणरेट द्विस! को संध्या के समय में तोब बड़ी टोकरियों में... 


 भाड़-पात भर अपनी जोड़ी पर क्ादू लाई । सेंट असम्पशन- 


(दिवस! को भी मैंने ऐसा ही किया। परन्तु “हैलोबीन” के दिल. 
मैं आड़ू का मुरंब्बा बनाने के लिये घर ही पर रह गई । अतएणव 
._-थाय 'प्रूधनः को मैंने जड़ी-बूटी लाने भेज द्या।, यह दुर्घटना - 


. बखी समय हुई होगी । लेकिन दाई प्रधन बड़ी चतुर है.। यदि 
संसार में जड़ी-बूटियों का कोई ज्ञानी है तो धाय प्रूधम है। 


उसी ने पतझड़ की छाल और जड़े इक्ट्ठी की थीं। इसे मैं 
रुवयं म कर सको थी। रहा श्रीषधि का तैयार करमो, वह तो 


सेंट पत्चिज़बथ-द्विस! तथा 'सेंट सिलिल-द्विस! को हुआ 


.. था ।” औषधि बने छुः सपाह से अधिक नहीं हुए थे ।” वैद्य ने. 
... . यूछा “क्या आपके पास बह छाल और जड़े कुछ बाक़ी भी 

बची हैं अथवा सब लग गई हैं!” श्रीमती गेब्रियल ने उत्तर 
.. दिया, “अजी नहीं, मुझे पूर्ण निश्यथ है कि सब खर्च नहीं हुई 
७ हैं।? उन्हें लाने के लिये बह अपने कमरे में चली गई। 


. इस समय वहाँ से हट जाने में उन्हें शोक न हुआ, क्योंकि 


। . हे उसका दुः/खित पति वहाँ उपस्थित हो गया था। इसके पहिल्ते ) 
. किसी बहाने से चतुर वैद्य ने डसे बाहर भेज दिया था, पर. ८ 


इसी च्ण बह-बाहर से आ गया था। 












ह ( इण 3. । 
आअह्तु,. जब बेचारी फलीची को दुबारा दौरा हुआ तो- 
जोनवाछडो ही ने फ्लारेंल निवासी चैथ के आज्ञाुसार कार्य 
ककिया। उसी भयावह समय में बैच ने यह भी समझ खिया 
कि ज्ीनवाल्डो किस भाँति का मनुष्य है। वह भी बैच ही के. 
“समान हुढ़ था । उसको छापनी स्थिति का पूर्ण शान था और 
: बह आजा का  अक्तरशः प्रतिपालन करता था। उसकी बड़ी 
आकांक्षा थो कि फुलीची उसे सेवा करते हुए पह्चिचान ले, 
'पर शोक, ऐसी आकांत्ता व्यर्थ थी । परन्तु, आशा से अथवा - 
निराशा से, वह वैद्य की; आज्ञाओं का पात्न अवश्य करता 
था । जो कुछ बैच माँगता था बह तुरन्त खाकर उपस्थित कर. 
बता था, और जहाँ बहू उसे खड़ा. रहने के कहता,  बहीं वह 
: जड़ा रहता था । वैद्य ह्वी की भाँति दृढ़ हाथों से उसने चाँदो 
. े पात्र में रखी हुई औषधि बूँद बूँद करके डँडेली, जैसी ही 
_हुढ़ता से उसने उस तकिये को संभाला जिस पर दवा पीने के 
बाद बालिका गिरने को थी । अबकी बार एंडन का दौरा कुछ 
कम ज़ोर से हुआ और पढहिले की अपेज्ञा कम देर तक ठहरा। 
इस कमी का काश्ण यह न था कि रोग में कुछ अन्तर पड़ 
शया था; बल्कि इसका कारण बालिका की कमजोरी थी। 
ज्ोनबाढडो स्वयं जानता था कि उस बालिका का शरीर ऐसी 
“कठिन पुन को अधिक देश तक सहन न कर सकेगा । 
जब रोगिणी फिर गिर पड़ी, तो फ्लारेल निवासी ने 
उसको नाड़ो तथा साँस बी पुनः पूर्बंचत्‌ परीक्षा की। उसने 
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अंपनी जेब से एक चाँदी को गोला निकाला ओर रुक (पंच ) 
द्वारा उसे खोला । उसके भोतर से उसने एक रेशम की डोरी 


निकाली जिसका एक सिर उसमें लगा था। डोरी के दूखरे 


सिरे पर पक चाँदी का हुक ( काँटा ) था। कमरे में जदाँ 


बह बैठा था, ठीक उसी के सामने उसने उस डोर को परदे पर 
लटका दिया । इल भाँति उसने कई गज़ लम्बा एक पेंडुलम 


बताया और गश्सीरतापूबेक उसे हिलाकर बालिका की 
चारपाई के पास लौट आया । उस पेडुलम को गति से उसने 
“उसके हृदय की गति की परीक्षा की, इस बीच में उसने कई 


: बार जीनबालछ्डो को पेंडलम हिलाने की आक्षा दी क्योंकि: 
'उल्चकी गति कुछ देर बाद धीमी पड़ जाती थी। 


ज्ञब थे कोग यह कार्य कर रहे थे, उसी समय इल विपत्ति- 

-.. को जन्‍्मदात्री श्रीमती गरेश्रियल लोट कर श्रई। उनका अंचल: 

... जड़ी-बूदी की पोदलियों से भरा था और प्रत्येक्ष पोटली पर 
-... एक कागज़ लगा था जिसमें उस जड़ी के ताम आदि खिलेथे। - 
.. बैद्य ने उनको एक एक करके लिया श्रोर चख-चखकर उनकी 
:. परीक्षा की | उसने उनमें से प्रत्येक का नाम लिख लिया, और 

जब वह नाम लिख रहा था, उस समय उसका हब्शी दांख - 


: दृवात लिये खड़ा था। पर मारे भय के श्रीमती के मुँह से एक 
: भी शब्द न निकल रहां था।। हाँ, ज़ब उनसे कोई- प्रएन किया 


.. ज्ञाता था तो वे.विश्वालपूवक उत्तर देतो थीं। एक एक करके 


_निश्चयपूर्व क ड्स जड़ी-बूटियों का पता लग गया जिनमें 















. ६ ३७ ॥ु हे 
_ चालिका को पिलाने के लिये दवाई बनाई गई थी और वे दो . 
_अबंडल पत्तियाँ तथा श्वेत जड़े मेज़ पर रख दी गई । 
- फलोरेस निवासी का स्वश्ाव बहुत कम बोलने का था। . 
बोलने के पूर्वो मानो वह अपने वाकू-थंत्रों को ठीकठांक . 
- कर लेता था और तब बोलता था । उसने माता-पिता से कहा, 
“धाय प्रघन से यहाँ पर एक बड़ी भारी भूल हुई है। उसने 
समझा था कि डसे स्पेन की जड़ी मिल गई, परन्तु उसने 
पत्तियों की ओर नहीं ध्यान विया। कदाचित्‌ पत्तियाँ सूख 
कर भाड़ गई थीं। यह वह जड़ी नहीं है, बल्कि यह एक 
 विषे्ली जड़ी है जिसे श्रामबासी 'सर्प-जड़ीः कहते हैं ।” फिर 
उसने दास से उस जड़ी की पोटली प्रंगवा कर उन्‍हें. दिखाई 
. और कहा, “जिसको धाथ प्रधन ने दवाई की जड़ी समभका 
_ था, बह बड़ा ही भयानक विष था ।? 


पिता ने जत्छुकतापूब क पूछा,. “क्या इस विष को शान्त 
: करने की कोई दवा नहीं है १” 
: “चैद-ने दयाद हो उत्तर दिया, “इसको शान्त करने का घही 
._ जपाय है जो आपकी स्त्री ने किया है, अर्थात्‌ प्रिय बालिका के 
: शरीर से उसे बाहर निकाल देना।” तब उसने उनको जैर्य वँधाने 
. के लिये कहा, “यह बहुत अच्छा हुआ कि बालिका घर ही पर 
थी और श्रीमती गेब्रियल भी बहीं रहीं। परमेश्वर ही जानते हैं 
कि असी कितना विष बालिका के पेट मेँ शेष, रहशया है 
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किन उसने इतना पी लिया था कि उससे हम सभों को मृत्यु 
हो जाती ।- यह तो श्रीमतीज्ञी की तत्पश्ता थी जिसके 


कारण विष. का अधिकतर भाग पेट से. बाहर निकल 
. गया है । 


बस, इतनी ही बात वह कहना > चाहता था. और इससे 


. अधिक कुछ नहीं । पिता और माता को उससे कुछ पूछते हुए 


.. भ्य माल होता था और उनका साहस न होता था कि और 


कुछ पूछे । झआध-आध घंटे फे उपराब्त यह उन दोनों में से 


किसी एक को पंडुलम दिलाने की आजा देता था. और स्वयं 


.. बालिका को नाड़ी की परीक्षा कर परीक्षा-फल लिख लिया करता 
 था। पर न तो जीनवाब्डो और न उनकी ख्तरी का साहस पड़ता 
था कि उससे पूछे कि रोग घट रहा है अथवा बढ़ । उसने कई 


बार बालिका के पैर और पेट पर लेप करवाया। कई बार 


.... शेगिणी को ऐेंडन का दौरा हुआ; लेकिन ये दौरे क्रमशः कम | 
- और देर देर में होने लगे। इसका कारण थी या तो दबा की. 


... शक्ति या विष के प्रभाव में कुछ परिवतेन हो रहा था। 
| . जीनवाल्डो की समझ में वैद्य के लिये दौरे की अपेक्षा दौरे के 
_ बाद की दशा अधिक आश्चर्य-जनक थी, परन्तु किसका साहस 
था कि उस कड़े विचारबाते मनुष्य से पूछे कि उसको समझ 


में क्या बात थी। बेचारा पिता ज्ञानता था कि बह कंदाचिलू 


उसका बहम था कि. चैच अपनी उत्सुकता प्रगट कर रहा है 
- पर उससे कुछ पूछुने का साहस उसे न होता था। 
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आधी राव को बालिका कष्ट के मारे बड़बड़ाने लगी | इस 


बार की बर्राहट में: पदले की अपेक्षा कुछ अधिक विचार- | 
आंखली थी। बाई की ललक में घह कह: रही थी, “इधर | 
इधर !! क्‍या तुम मेरी बात नहीं खुन रही हो, मेरी प्यारी . 


बच्ची, मेरी प्यारी गेब्रियल्। गेब्रियल, मैं तुम्हारी प्यारी 


सखो फलीची हूँ। डरो मत, डरो मत । मैंने अपनी माता, 
“आबर लेडी” से कटद्दा है। समझी न। शाबाश, मेरी प्यारी 


बहन, शाबाश | सँभल जाओो, ससल जाओ, देखो वह एक बड़ा 


शहतीर आ रहा है। ठीक, ठीक, बहुत ठीक । अब बच गई, 
बच गई ।? - जब बंह बर्यस रही थी, उसके अंग बुरी तरह से 
पेड रहे थे, मानो बह कोई कठिन प्रयल्ल कर रही थी और उसे 
बड़ी मेहनत पड़ रही थी। पर यह फ्लारंस निवासी इन 
बातों को तनिक भी न समझा सका | 

... थह पहला अवसर था जब उसने रोग के लक्षण के विषय 
में कुछ पूछताछ की, पर अपनी चिंचा अधवा भय तनिक भी 
“ब्रगए न होने दिया। श्रीमती बाहडो को इससे हे हुआ कि 
उन्हें कुछ बातबीत करने का अवसर मिल्ल गया। उन्होंने 
कहा, “गेत्रियल्ष फलीची की मोलेरी बहिन, मेरी बहिन कीं 
ज्येष्ठ पुत्री है। फ़ूलीबी गेंब्रियल को बहुत प्यार करती है। बह 
सोचती है कि भेत्रियल किसी भय में है। हाँ, वह सोच रही - 


रह है कि वह पुत्र टूट कर गिर रहा है और गेब्रियल नदी में है। 


: आपको तो याद होगा कि जब बह पुल हूटा थातों 























पवित्र-माता! की कृपा से भेब्रियल और बहुत से . अन्य लोग 

बच गये थे ।!? इसी समय चैद्य नप्नतापूथेक खिर झुका कर. 

नाड़ी-परीक्षा करने लगा और संकेत-दारा जीनवाल्डो को 
:. पेरडुलम दिलाने की आज्ञा दी। 


.... फदाचितू इस बार परीक्षा-फल पहिले की अपेक्ता अधिक 

संतोषजनक था, पर निश्चयपूर्षंक्ष कौन कह सकता है 
_ क्योंकि उस अंधेरे कमरे में उपस्थित चार जनों में से. 
किसी का साहस उस वैद्य से इसके विषय में पूछने का ने 
होता थां। 





.. तब चैय ने जीनवाल्डो को बाहर जाने की. आशज्ा दी। 
चेचारे पिता ने घहाँ रहने के लिये बड़ी विनती की, पर बच्न के. 
समान फ्लारस निवासी ने उसे वहाँ नहीं रहने दिया। उसने | 
.. कहा, “मेरा नोकर तो यहाँ है ही। उसके अतिरिक्त श्रीमती 
 शेब्रियल और उत्तकी एक दासी पर्याप्त होगी। उनसे सारी 
- सहायता में ले लूँगा। आपकी कोई विशेष आवश्यकता न 
+ पड़ेगी।! फिर उसने धीरे से अपने सन में कहा, “मैं तो 
-. चाहता हूँ कि श्रीमतीजी भी चली जायेँ। पर यहाँ हटने में 
-डन्हें बड़ा. कष्ट होगा ।” अन्त में उसे उस प्रार्थी पिता पर 
: दया आ गई और . उसने प्रतिज्ञा की कि सूर्येदिय से एक घंटे 
- पूवव॑ मैं आपको भीतर आते दूँगा और श्रोमतीजी के रुथान पर 
बालिझल के पलंग के पाल बैठने दूँगा। यद्यपि ज्ोनवाहडो वहाँ 
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से हटना नहीं चाहता थां, पर बह वैद्य की आज्ञा का उल्लंघन । 
ने कर सका | उसकी स्वाथमयी इच्छा उस अजनबी की स्वार्थ- 
रहित इच्छा के सामने न टिक सकी।. वास्तव में चंह देव-हुत 
था। देषदूत ने जीनवालडो को आज्ञा दी और उसे पूरा 


“कराया; अवश्यमेव यह एक आश्चर्य-कर्म था । 


. सूर्योदय से बहुत पहिले भग्न-हृदय पिता अ्रपनी बारी लेने 
आया। जब से वह गया था, उसकी पलक तक नहीं भपकी 


.. और बीच के ये घंटे उसने चुरी तरह से काटे | अब वैध तथा... 


उसने शेब्रियल को आराम करने प्ेज्ञ दिया, क्‍योंकि अपनी 
भूल, जागने एवं चिन्ता के कारण बह बहुत निबंल हो गई 


. थीं। उस रात्रि में रोगिणी की दशा अधिक नहीं सुधरी | हाँ 
श्रंठन के दौरे कुछ कम हो गये थे, परन्तु दौरों के बाद का ह 


गिरता अधिक भयानक होता था। माता को भल्नी-माँति ज्ञात 


. हो गया था कि बालिका इतनी शक्तिहीन हो गई है कि बोर 27 
का सहन कर लेना श्रीर उसके पश्चात्‌ सचेत रहना उसके लिये 
अत्यन्त कठिन है। यद्द बात ठीक भी थी। उसकी चेतना- 


शक्ति फिर न लोटी। दंब्शी दास की काली और विचित्र 
आकृति से च॒द तनिक भी आश्चर्य-चकित न हुई और न अपनी _ १ 
माता के प्रतिदिन के देखे हुएं चेहरे ही को बह पदियान 


. खकती थी। दौरों के पश्चात्‌ बह बिल्कुल निश्चेष्ठ हो जाती थी, 
न तो देखती दी थी, न बोलती या खुनती ही थी | पर जब ऐंडन 
.._ का दौरा आरस्स हो जाता था तो वायु की ललक में वह कुछ 

















_ बण्बराने लगती थी। था वो वह गिरते हुए पुल को देखती 
'थीया किसी लगड़ी भिखमंगी से इतनी तेज़ी से बाते करती 
थी कि एक शेंब्द्‌ समझना भी कठिन हो जाता था, अथवा 
: अपने प्रिय पव॑त को चुस्वन भेजती और बिदा-सूचक हाथ 
हिलाती थी, या फ़ोरबियर “ पव॑व पर खे वहद्द दौड़ती हुई 
 उत्तरती थी ताकि ब्यालू के समय वह अपने पिता से भेंट 
. कर ले | बाई की इन्हीं लत्षकों में वैद्य उसे हँसाना चाहता था,. 
परन्तु. उसे वैद्य था किसी वी भी उपस्थिति का तनिक भी _ 
. ज्ञानन था। उसे तो केबल बाई ही की चीज़ें दिखाईया- 
५ खुनाई पड़ती थीं। और वे चीज़ें जिस आश्चर्यमय ढँग से 
. असके सामने आती थीं, उसी भाँति और उतनो हो जल्दी वे - 
:.छुप्त भी हो जाती थीं | बकते-बकते वह कभी-कभी उस तकिये 
पर गिर पड़ती थी जिसे हृब्शी दास थामे तैयार रहता था. 
- और बहू इतनी थकी मालूम पड़ती थी कि एक शब्द और 
अधिक कहना उसके लिये कणिन था । कक 
.. इसी भाँति की एक बाई श्र उस्तके साथ-साथ होने 
..  चाज्ली अस्वस्थता के पश्चात्‌ जीनबाबडो आया और उस्तकी स्त्री 
मे बाहर भेज दी गई । ऐसा प्रतीत होता था कि चद्द हुढ़ग्बत 
: मनुष्य बगल वाले कमरे में हृढ़ता एकत्रित कर रहा था और 
. उसने पक्का इरादा कर लियाथा कि मैं उस नशब््युत्रक से 
अवश्य पूछू गा। और अपनी पुत्री की सारी दशा, चाहे बह बुरी... 
हो, चाहे भल्ती, अवश्य जानूँगा। उसने आशाजुसार पेरडुलस 
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हिला दिया, पैर रखनेंवाले घड़े में गश्म पानी सर दिया, 
चारपाई पर के घड़े को बदल व्या, और दवा पिलाते समय 
बालिका के मुँह पर रमाल फैला द्था | जीनवाढडो ने देखा - 


.. कि यह दवा अद्वरात्रि को दी जाने वाली दवा से भिन्न थी॥ 


और जब बालिका चुप होकर पड़ रही ओर खब शान्त हो. 
गया, तंब॑ उसने दृढ़तापूर्बक कहा, "में बुरे से भी बुरा . 
समाचर सुनने को तैयार हूँ। आप मुझे बतलाइये कि मेरी: 
बच्ची मर गई है अथवा जीवित है। में मूर्ख नहीं हूँ ४” 


. फल्लारंस निवासी ने ऊपर सिर उठा कर एक क्षण की 


तैयारी के बाद कहा, “यदि में यद सोचता कि आप मूर्ख हैं, 
._ तो मैं आपको इस कमरे में अपनी रोगिणी के पास कवापि 
मे रहने देता । जितना में जानता हूँ उत्तना आंप भी ज्ञानते हैं |: 
आपके आंखें हैं और आप देख सकते हैं। कण का. दौरा अब 
कम हो गया है। मेरी समझ में अंतिम, दौरा पहिले के दूने 
समय के पश्चात्‌ हुआ दै। अब उसका दर्द भी जाता रहा है 
और उसकी नाड़ी की गति यंद्रपिं श्रभी अति तीत्र है तो भी... 
मेरे आने के समय की अपेक्षा बहुत अच्छी है। लेकिन बालिको 
की शक्ति छण प्रति क्षण घट रही है और उसकी साँस की - 


> गति भी अधिक तीघे हो गई है। संध्या की अपेक्षा। दौरा इस .. हा 


_. लिये कम दो गया है क्योंकि उल्तकी शक्ति अथवां उसके प्राण .. 
_.निव॑ल पड़ गये हैं। थे दौरों की चीबता को सदन दी नहीं - 
- कर सकते। उसकी अवस्था शक्तिपूर्ण थी और उसका जीवन. 
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:. रवर्ग-दूत की भाँति शक्तिशाली एवं शुद्ध था। यदि ऐसा न 


>कर चह शान्त पुरुष रुक गया । लेकिन उसके रुकने 
की ढंग से प्रतीत होता था कि बह झभी ओर कुछ कंदना 
जादता है। ह 


* इसलिए वह वुःखी पिता कुछ देश तक॑ प्रतीक्षा करता 
रहा | उसकी समझ में तो यह प्रतीक्षा-काल अनम्त-काल के 
समान था, पंरन्तु इसके बाद वैद्य ने कुछ भी न कहा | अन्त 
... में उसने अ्रत्यन्त कष्ट से कहा, “क्या आप कुछ और नहीं 

. बतला सकते ! हम लोग क्या कर रहे हैं? ये पीने और लेप 
की द्वाइयाँ क्‍या हैं ! क्या ईश्वर की सृष्टि में कोई ऐसी दबा... 
: “नहीं है जो इस विष की ज्वाला को वैसे ही शान्त कर दे जैसे .. 
. पाती अश्नि को बुझा देता है?” 


फ्लार्स निवासी ने अपने वाकू-यन्त्रों को ढीक करते हुए 
पिहिले की अपेक्षा, अधिक गश्मीर होकर कहा, “आप. इस 
विष को शान्त करलेवाली दवा के विषय में पूछते हैं? यदि 
- बह दवा है, तो अभी तक मानचनबुद्धि ने उसका पता नहीं 
:. पाया है। पा भी कैले सकती है ! बदी पाती ज्ञो अश्नि. को 
.. आुझा देता है, जल्नन्यात्रियों को भी डुबा देता है ५ कौन कह 
सकता है कि यह विषमय जड़ी जिसके पीते दी आपकी पुत्री 
। से भस्म होने लगी, किसी मछली, जानवर या पक्ती 





-द्ोता तो चह अब के बहुत पहिले मर गई होती ।” इतना कह 
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को जिसके लिये परमात्मा ने इसकी सृष्टि की है जीवन प्रदान 
नहीं कर सकती ? मेरे मित्र, ( मित्र शब्द का प्रयोग उस घर 
में पहिली बार हुआ ) हम अपनी पहिले की की हुई भूलों ही के 
खुधारने का प्रयत्न कर सकते हैं। हमने बालिका के पेट से इंस 
विष को निकालने का प्रथल्ल किया है और अब हम समय, 
प्रकृति, तथा जीवन को, चाहे थे कुछ भी हों, अपना पूर्ण कार्य. 
'करने का अवसर दे रहे हैं । इससे अधिक हम कुछ नहीं कर .. 

 खकते। परमपिता परमात्मा की इच्छा, तथा मन्तव्य है कि. 
स्वास्थ्य, शक्ति, प्रसन्नता प॒व॑ अक्षय जीवन सुरक्षित रहें । इतना- 
दम जानते हैं, और यद जानते हुए हमें परमात्मा के एक. 
.निर्देषि बच्चे की शक्ति और जीवन . (जैसा इस बच्ची में है ). 
आशा रखने का पूर्ण अधिकार है[?/ ४ ..& 
.. पिता ने समझा कि फ्ल्लारेंस निवासी कुछ और कहने जा 
रहा है। कुछ देर तक प्रतीक्षा करने के पश्चात्‌ उससे उदास 
हो कर कहा, “बस ! तो फिर यह छोप क्या है ! यह सरसों 
जो उसके पेट पर रखा है क्‍या है! इसे मलने से क्‍या लाभ १. 
उसके पैर के नीचे गरम पाती रखने का क्या काम ? आपकी 
शीशी में रखी हुई यह दवा किस-काम की है?” | 
अब की बार कुछ अधिक देर में अपने बोलने के कल पुरजे । 
को ठीक करते हुए वैद्य ने उत्तर दिया, “आह, वास्तव में ये 
वस्तुएं क्‍या हैं ? ये तो केवल इल सुन्दर कल में की विचित्रता- 
पूर्ण प्रकृति को बाह्य सहायता पहुँचाने का अयल मात्र हैं। 
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पैरों के नीचे का गरम जल उनको. उस गर्मी के समीप रखता 
है जो प्रकृति उन्हें प्रदान करती है । मेरे गुरु ने मुझे सिखाया 
था कि जब दांथ ओर पैर गरम रहते हैं, तो हृदय की प्रस्येक 
_ घड़कन उन खभों में जीवन का रक्त प्रवाहित करती रहती है। 
: आप समझ सकते हैं. कि घड़े की गर्भी इस निबंस हंदय को 
: आपना कार्य करने में कितनी सहायता पहुँचा रही है। ऐेसा 
.. ज्ञात द्वोता है कि इन कपड़ों से रगड़ कर हमने अधिक सहायता 
. 'पहुँचाई है। यही काम इस ल्लेप ने भी किया है। हम भत्री- 
_आँति जानते हैं उसके शरोर में बह टिक्चर जिसे इमने दिया... 
है इस निबेल जीवन को वही सहायता पहुँचाता है। कदाचित्‌ 
* शरीर के उस भाग में पहुँच कर जहाँ बिष अवेश नहीं कर 
पाया था उसने विष-पावित अंगों की सहायता की है।? . 


इसके पश्चात्‌ ऐसा ज्ञात हुआ मानो वैध का चाक्‌ू-यंत्र 
बिगड़ गया हो । उसने कई बार अपना घुँद खोला ओर तब 
. उसके मुंद से “मै” शब्द दो तीन बार निकला, ऐसा मालूम 
... होता था मानो बह अपने इरादे के बिषय में विचार कर... 
.. रहा है। अन्त में उसने कुछ न कहने ही का इरादा पक्का 
“जाकर लिया। ' 








पिता ने कहा, परन्तु हम इतनी शअ्रच्छी तरह से हैं और । 
.. मेरी बच्ची इतनी सूछित है। क्‍या यह आश्चर्य की बात नहीं 
है कि मैं अपना ताज़ा रक्त, अथवा अपने जीवन में से पाँच, 
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दस, बीस बरस उसको नहीं दे सकता ? यदि मैं दे सकता तो 
मुझे बड़ी प्रसन्नता होती (?. ह 

अब का बार बिना किली दिचक्रियाहट के वैद्य ने कहा; 
“आह, मेरे मित्र, यदद न कहिये कि हम लोगों ने कुछ दिया है 
अथवा कुछ किया है। इेश्वर हो देता है ओर वद्दी लेता है। 
हम लोग केबल इस निर्बल यंत्र को इस क्रम से रख सकते हैं, 
अथवा इस प्रकार इसे कष्ट-मुक कर खकते हैं. ग्रथवा इसकी . 
कुछ सहायता कर सकते हैं ताकि ईश्वर प्रदत्त श्वास इससे 
भगवान का कार्य कर सकें। बस, हम लोग इतना हो कर 
सकते हैं। मुझे संदेह नहीं है कि आप बच्ची के लिये आपना 


जीवन दे लकते हैं । यदि दो सकता तो मैं भी अपने प्रियतम 
- भाई के लिये अपना जीवन दे देता। मेरे गुरु ने इस नश को 
जिसे आप चघिहयुक्त देखते हैँ खोल कए एक चाँदी के व्यूब 


द्वारा मेरे स्वास्थ्यपूर्ण ताज्ञे सक्त को मेरे भाई के बुकते हुए 


“ जीवन की शक्तिहीन नशों में प्रवेश कराया। पर कुछ न 


हुआ ।” बहुत देर तक झुप रहने के पश्चात्‌ फिर. उसने कहा, 


“डा जीवन उसका था, और मेरा जीवत मेरा । कंदाचित्‌ 


परलोक में दमारा जीवन और निकद्तर होगा ओर हम दोनों 


“एक होकर पूर्णता प्राप्त करंगे ।? इस हृदय की बात ने मानो 


औैद्य दी जि पर बैठे हुए जादू को छिन्न-भिन्न कर दिया। वह 


कुछ देर तक चुपचाप बालिका के हृदय पर दाथ रखे बैठा रहा 


तत्पश्चात्‌ उठ कर चारपाई की परिक्रमा की ओर पीठ की ओर 
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से बालिका की साँस सुनी । फिर घड़े को छूकर उसकी गर्मी 
मालूम की । जब वह बैठने लगा, तो धीरे से कहा, “यदि मेरे 
गुंस जी यहाँ होते ।” उसमे यह अपनी पहिल्ली इच्छा प्रकट 
की थी। इससे पहिली बार यह सूचना मिली कि बह, 
उसका हंब्शी दास एवं उसका सारा सामान उस अवसर 
के लिये पर्याप्त नहीं था। वे सब मिलन कर भी उस दशा 


(3४ में सब कुछ नहीं कर खकते थे जो मानव-बुद्धि करने में 
: समथे थी। 


. इस बात को खुन कर जीनवाल्डो मारे उत्सुकता के उछुल १ 
-पड़ा। उसने पूछा, “आपके गुरु? वे कौन हैं! कहाँ हैं? मं 
उन्हें बुलवाऊँगा, में स्‍ुवयं ज्ञाकर उनसे आने के लिये प्राथना “ 
करूगा | कया वे रुपये के लालयी हैं! में उन्हें पर्याप्त घन 


_. दूगा। यदि मेरी बच्ची मर गई, तो शोना-चाँदी ठेकर मैं 
कया कंरूगा (१ । 


वैद्य ने सदैव से अधिक गर्विव स्वर से कहा “क्या इस 
.. रात्रि ने अभी आपको यह शिक्षा नहीं दी है कि जीवन न तो 
मोल लिया जा सकता है ओर नबेयाज़ा सकता है। क्या 
आप जानते हैं कि मेरे शुरुजी जो इतने चतुर सहूदय और 
... अनुभवी हैं इस बच्ची के पास इस समय क्‍यों नहीं उपस्थित - 
हैं! इसका कारण यह है कि वे लायन्स के दीनों की घनियों 
. की अपेक्षा अधिक चिन्ता करते थे।”?.... 
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: इंसेना कहने पर फिर उसके बाक्‌-यंत्र में कुछ गड़बड़ी सी 


। दो गई, मानो इसके बाद बोछने में उसे घृणाशुक्त क्रोध हो 


आया हो ।“परन्तु बह कहंता गया, “आपके पुरोहद्ितगंण ज्ो 
घंटा बज्ञाते, प्रार्थना करते ओर बिहार के भीतर दावत उड़ाते 


है, आपके पादरीगण और पोप महाशय यह सहन नहीं कर 


सकते थे कि लायन्स के दीन पुरुष” भरपेर भोजन पावें 


. अथवा खुशिक्षित बने । अतएव उन्होंने मेरे शुरु, आपके 


सम्बन्धी तथा और बहुत आदमियों को देश से निकाल दिया । । 
लोग कहते हैं. और में भी विश्वाल करता हूँ कि ये लोग उनकी 
अपेक्षा “पवित्र पुस्तक” का श्रधिक शान रखते थे और उनकी 


- अ्रपेक्षा ग़रीबाँ को अधिक प्यार करते थे। इसीलिए उन्होंने 


इन्हें यहाँ से भगा दिया। यह निश्चय है किये लोग सवा 
भलाई करते थे, भूखों को भोजन तथा प्यालों को पानी देते थे, 


- श्रूत्रे हुओं को उनके घर का भाग बतलाते और रोगियोँ तथा .. 


नदियों की सेवा करते थे । गरीबों को प्रसन्नता का 


_ खुसमाचार सखुनाते एवं दुलियों को शान्ति प्रदान करते थे ( 


में 'पविन्न पुस्तक! के विषय में बहुत अधिक नहीं जानता, पर 
में सदा समझता था कि यही शुद्ध सुलमाचार है। आपके 
पुंशेद्ितों फे लिए यह शुद्ध समाचार नहीं था, अतएव लायन्स' - 


के मद्माप्रसुओं ने उन मनुष्यों को यहाँ से निर्वालित कर... 
'दिया। यही कारण है कि आज मेरे शुरूजी आपकी पुत्री के. 
- पास नहीं हैं।” यकायक वह नवयुवक वैद्य रुक गया। उसे 


. 























: ग्रतांत हुआ कि उसने अपने घृणा मिश्चित क्रोध को ओऔचित्य 
की सीमा से परे पहुँचा दिया है। यह सुनकर जीनवाल्डो को 
घक प्रकार दी सप, एक प्रकार की हार्दिक बेद्ना मालूम होने 
कंगी। उसे याद आ गया कि मैंने कई बार उन निर्वासित 

नुष्यों से फहा था कि “चुद्धिमानी इसी में है कि तुम अपना 
काम करो और संसार को अपना काम करने दो |” अपने निज्ञ | 


. बह अपनो चिन्ता करे तो सब ठीक हो जाथ ।” अब 
'ज़ीनवाल्डो को मालूम होने लगा कि उसे एक ऐसे आदमी की 
आवश्यकता है जो उसकी और उसके लोगों की सँभाल करे। 

झाब उसे प्रकट हो गया कि उसकी स्वाथपरता केवल बैभव- . 
- 'धूण दिनों में ही योग्य थी। न 
उसने पूछा, “क्या आपके शुरुजी किसी तरह भी नहीं 
' “बुलाये ज्ञा सकते (? इसी समय उसके मस्तिष्क में. यह बात 


हा . अनियाँ से खुनी थी कि "ल्लायल्ल के दीन महुष्य” पहाड़ों में 
: - छिपे हैं। 








..शुरुजी के विषय में कई चर्षा से कुछ नहीं सुना है। वे. 'ब्रेवन! 
की कन्दराओं में उन लोगों के साथ रहते हैं जिन्होंने उन्हें कभी 
.. धोखा नहीं दिया है। ये कन्द्राएँ 'कॉर निल्मम' और. 'खेंट 
 रैम्ब॒ट' की उस ओर हैं। 








: के सस्वन्धी के विषय में भी उसने कई बार कहा था कि “यदि 





स्मरण आई जो उसने समीप के नगर में रहनेवाले कुछ ! 


फल्लागंस निवासी ने बहुत विचार कर उत्तर दिया, “मेने. - 





है पी 9. 


+ पता ने उत्छुकता से कहा! “खेंद रैमबट--यद तो समीप 
हो है। छः घंटों का रास्ता है। मेरे शख्तवल में ऐसे घोड़े है 


जो छा घंटे में मुझे वंदाँ पंहुँचा सकते हैं ।? 88 
: जब पिता छ; घंटे की बात कर रहा था, उस समय चतुर . 
चऔैद्य ने बच्ची की श्रोर अधीरता/भरी दृष्टि से देखां,, मानो बह 


कह रहा था कि “छः अंठें व्यतीत होने पर थहे बच्ची कहाँ 


रहेगी !” परन्तु उसने यह नहीं कदहा। उसने कहा, "मेरे . 
शुरुदेव कॉरलिलम में नहीं है। थे'उसके परे ब्रीयन की घाटी में 
है | तो भी, जैसा आप कहते हैं, यह बहुत दूर नहीं है।? 


पिता ने. चिल्ला कर कहां, “उन्हे / बुलचाइये, उन्हे 
खुलबाइये | यदि अखुमात्र भी आशा हो तो उन्हें बुलवाइये।” 
जसके चिल्नाने के ढेग तथा - उसके शब्दों ले जो :बत्सुकता 
टपकतीः थी उससे फल्ाारंस!निवासी कया; उससे भी. कठोर- 
छुदय व्यक्ति का हंदय द्रवित हो जाता । ऐसा प्रतीत होता था 
मोलो बच्ची भी इन बातों. कों सचेत होकर झुन रही 


थी । उसने तकिये पर अपना सिर थोड़ा सा घुमाया और 


एक मृदुल मुसकराहद उसके चेहरे. पर छा गई। वहाँ 


- चिन्‍्ता और कष्ट को छोड़े कर.यह. पहिला चिह्न वैध को - 
डुष्टिगोचर हुआ । 300 


वैद्य ने कहा, “यदि उनकी बुलाने के लिए आप आदमी 


.. जे, तो मैं उनको: एक पत्र ,लिख दूँगा”। इसके बाद उसने 
. इब्शो के कान में कुछ कहा । दाख़ ने सामान की टोकरी मे _ 



















जुडे 


5 से एक खोल-पत्र -लाकेश उसे दिया जो पत्र लिखने के किये 
- पहिले ही से सुड़ा हुआ था ।... 
“बया आपके यहाँ कोई विश्वसनीय नौकर है जो पत्र लेकर 
... उनके पास जाय ? आप अपने खाईस को घोड़ा तैयार करने 
की आज्ञा दी जिये, तबतक में पत्र झिसे दे रहा हैं ।!! 
... जीनवाढडो बिना कुछ पूछे दी कार्य करने के लिए कमरे से 
बाहर चला गया। 
फल्लारंस नित्रांसी मे लिखा-। 
“यहाँ एक बालिका झत्यु-शंय्या पर पड़ी,है क्योंकि. उसने 
: विषली पत्तियाँ पीस कर पी ली हैं। केवल एक ही प्रकार की 
“नहीं, प्रत्युत कई प्रकार की विषेज्ञी पत्तियाँ उसमें मिली थीं | 
“यदि आप हमारी सहायता कर सकते हैं तो जरद आइये। 
खीए के प्रेम के निमित्त ।?? ग्यूलियो। 
पृष्ठ के बीच में नीचे की ओर उसने संभालकर- यह चिह्न... 
बनाया जो 'माक्टा को क्रश' कहलाता है। 












बाद में उसने लिखा, “हम एक द्ूण भी नहीं खो सकते ३ 
 संद आइव्ल का प्रातः काल 0 7... मा 





मे तुर|ंत कियाड़े खोल दिये । 


(4६ ) 
इस बीच में जीनवाल्डी अंधकारावुत मार्गों से दोकर 


गन तथा कारखाने को पार कर्ता हुआ उस कमरे में 
हुवा जदाँ हां प्रित हैक सो रहा था। यह एक बलवान 


 झुलाही था - जिसने कई बोर अपने शिष्य झुलादहों को लेकर 
ऑंगरेजों पर चहाई की थीं:और उनकी सार भगांया था । 


उसने किवांड खंटखटायों. और बराबर खटखटातां रहा । 
अन्त में उसे. भीतर किसी के चलने की आहद खुनोई पंड़ी 
ओऔर शब्द आया “कौन है|” जीनवाल्डो' ने अपना नाम 
बतलाथा। अंपने मालिक की नाम सुनकर आश्चर्य नव किंत जुलाहे 


न्‍ 


जीनवाढडो ने कहा, “प्रिनहैक मेरी पुत्री सत्यु-राय्या पर पड़ी 
है। यदि कोई उसे बचा सकता है तो वह यद इटली निबाली 
है जिसके यहाँ तुम पाँच घंदे में पहुँच सकते हो । प्रिन हैक, 


हा यदि तुम मुझसे तनिक भी प्रेम करते हो तो यह चिट्ठी तुरन्त द 


ऋषण दिया। 


उसके: पास ले जाओ और ज्ञितनी ज़द्दी हो सके उसे 


_ क्षिया साओो ४१ 


: प्रिनहैक अंभी पूर्णरूप से ज्ञाभरत भी न हुआ था। उसे 
थह परिश्रम का कार्य ठीक न जेंचा और न अपने प्रति प्रेम की 


चुदाई देने में जीनवाल्डो की कुछ बुंद्धिमत्ता ही प्रतीत हुई। 


आस्तु, प्रिरहेक ने द्िचकियाते हुए कुछ प्रश्न करता आरम्म: 
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: पर उल्त बेचारे वृद्ध ने कहा, “खीछ के. प्रेम-के. निमित्ता 
वाद-विवाद न करो ।” 


- बिना जानेजूके ही ज्ीनवाल्डो मे इन परवित्न शब्दों का 
प्रयोग करके एक ऐसा राग . छेड़, दिया कि वह. जुलाहा कोई 


“आप से वाद-विवाद करने को यहाँ ठदृरता कौन है! अ्रपने 
...थहाँ आयेगा, उस समय : तक. मैं. सवारी करने के लिए तैयार 


_ “उचके नाम पर” बुलाया जाता हूँ, तो मैं देर करता हूँ (?” 


शेर ्डि 





 काल्ने घोड़े. को तैयार करवाइये- । घोड़ा तैयार होकर 


-रहूँगा। खीए के प्रेम के हेतु ! कौन कदता है कि जब मैं. 


भी कार्य करने के लिए तुरन्त तैयार हो गधा। उसने कहा, हे 


करवा, 








चौथा परिच्छेद 
पर्व॑तों तक 
ऋअरआ आप काँपता हुआ बूढ़ा हाथ में लाज्षटन लिये हुए 
#) बाब-तॉयर नामक घोड़े को अस्तबल के छोटे 


७ फाटक से निकाल जुलाहे के कमरे तक पहुँचा, 
... तो वह बूट और मेख पहन कर पूर्णतः तैयार 


: हो द्वार की सीढ़ी पर खड़ा था । बहुत दिनों से जीनवाल्डो ने रे 


घोड़े की पीट पर जीव ओर उसके मुँह में लगाम अपने द्वा्थो 
नहीं लगाई थी | परन्तु लड़कपन में सीखी हुई कला उसे अब 
भी नहीं भूकी थी । और उस अरबी घोड़े को कया चिन्ता थी, - 

क्योंकि इस समय उस्तका स्वामी रुवयं उसका साईल बना 
हुआ था। इसी समय फ्लारस-निवासी ग्यूलियो भी नीचे 


: उतर आया ओर ज्यों ही प्रिनहैक घोड़े पर सवार हुआ 
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.. श्यूलियो ने घोड़े के अयाल ( कंधे पर के बालों ) पर हाथ रख 
दिया और उसके कान में बतला दिया कि ग्यूलियो कहाँ और 
फैले मिलेगा। यद्यपि उस रात्रि में वहाँ केवल वे ही तीन 

उुष्य थे, परन्तु फ्लास्स-निवासी ने बड़ी सावधानी से... 
धीरे-धीरे बाते कहीं । तत्पश्चात्‌ उसने पत्नी प्रिनहैक को दे दो | 
. प्रिनहैक ने घोड़े की पीठ पर ऊुऊक हुए सब बातें सावधानता- 

- पूरक खुनीं और प्रत्येक बात उसने स्वयं दुद्दरई ताकि किसी 

अकार की गलती न होने पाये । 


-  »आइ कोई चिन्ता नहीं ।” इतना कह कर उसने घोड़े को 
अड़ लगाई और नो दो स्थारह हो गया । 


: जब बह कुछ दूर निकल गया तो जीनवाहडो ने चितलला कश 
. कहा, “सूर्यास्त होने से पूर्व उन्हें पुल के पोर हो जाना. 
: दिए (?! पर ज्बव उसने सोचा कि कितना कम खमथृ--हैं. तो 
. ऋबयें आश्चर्यान्वित हो गया । । 0७ ह 
.. / “कोई भय की बात नहीं,” प्रिनहैक ने प्रसन्नतापूर्व क उत्तर - 
दिया, और शात्रि के अधेरे में लु दो गया । 


... कुछ ही मिनटों में बढ़ 'साओन! और 'रोन! के बीच वाले . 
. “प्रायाद्वीप को पार कर गया जो इस समय लायन्ल नगर का 
. खब से सुन्दर स्थान है; श्रोर तुरन्त उस लस्बे-पतले पुल पर 
पहुँच गया जिसे सिंह-हृदय (शेर दिल ) रिचर्ड ने उस पुल 





के स्थान पर कुछ समय के लिए बनवा दिया था जो प्रिछले 











| ७ 


साल नदी में गिरकर बहु गया था। प्रिमहैक आपने मन -मे 
सोच रहा था कि, “बूढ़े-ने हमे सूर्यातत से पहिले लौटने को 
कहा; है। चह भूल गया है कि में सूर्योदय से पूवे ही रवाना 
हो गया हैँ।? यह सोच कर उसके कठोर चेहरे पर मुसकराहुट 
की पक रेखा खिंच गई और उसी दशा में वह पुल के फाटक 
के पाल पहुँच गया। 


. बात यह थी कि सूर्योदय से पूर्व कोई उस पुल परे से पार 
नहीं हो सकता था, क्योंकि 'वजीर! की आज्ञा से इस नियम का 
पूरा रूप से पालन किया ज्ञाता था । परन्तु इस पुरे हिती-राज्य 
मे लायन्स में बहुत सी ऐसी बातें. होती थीं जिन पर न तो 


वजीर, न सेनेशह्स, न कोरियल, न पादरी ओर न विशप-ही 
संदेह कश्ते थे । 


प्रिनहैक ने चिहला के कहा, “फाटक पर कौन है! 
निकल आओ । क्या इलो ढंग से हमारे पुरा की सक्ताकी - 
ज्ञाती है !? . हे 


. पक अर्द्धनिद्वित रक्तक दिखाई पडा 


पा 
किर निर्भीक जुलाहे ने बित्ला कर पूछा, फोटक पर 


; कौम है छः ह | ; का 
रे रक्क ने पंतरा बदलते हुए अपने भात्रे को आगे करके 
.._ कहा, “आपसे क्‍या मतलब! यदि आप एक रक्षक देखते हद 

तो चह आपके लिए पर्यात होना चाहिए।? 


(8027 
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प्रिनहैक ने उससे बाद-विवाद न किया। बढ्कि रक्षक ने 
उस चुचले प्रकाश में देखा कि आकाश में वह मात्ठा का ऋश . 
, बना रहा है और धीरे से उसके कान में कद रहा है कि “इसके 
नाम पर रक्षकों के सरदार को मेरे पास भेज दो 7 | 


यह काना-फूसी और चिह्न पर्याप्र था। रक्षक फौजी ढेंग 
में अपने भाले ढारा सलाम करके तुरन्त वहाँ से चला गया।... 
उसे एक भी मिनट उस शीत में प्रतीक्षा नहीं करनी पड़ी कि 
हथियारों से खुसज्ित हो रक्षकों के सरदार ने फाटक से 
. निकल कर सलाम किया। सरदार से प्रिनहैक ने शान्ति और 
नप्नतापूजेक कहा, “कया आप मुझे पुल पर से होकर जाने 
देंगे ! में खीष्ट के प्रेम के निमित्त जा रहा हूँ।” | 


... सरदार ने उत्तर दिया, “उसके नाम पर चले जाओ ७” 
इतना कहकर वह रक्तक-ग्रह में छुल गया और बह फाटक 
... प्रिनहैंक के सामने ही ऊपर उठ गया, मानो किसी अलक्षित 
.... हाथ ने डसे ऊपर खींच लिया। प्रिनहैक के मार्ग में यही एक 
- बाघा थो | डले पार कर बद तुरन्त पुल पर पहुँच गया। उसे... 
पार करते द्वी बह फाटक फिर गिर पड़ा और प्रिनहैक ने फिर. 
. अकेले ही अपना रास्ता लिया । 

















। उसने अपने मन में कहा, “मेरा स्वामी कैसे फाटक में 2" 
_ घुख पाता !” और फिर उसके चेहरे पर गंस्भीर सुखकरशहट 
“ की एक रेखा खिच गईं। “उसे अपने मित्र पोष महोदय की 
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: आजा लेनी पड़ती अथवा निर्वालित वैद्य को बुलाने के लिए: 


हम लोगों के अन्य मित्र सेनेशल से पास लेना पड़ता 7? 
फिर उसने ज़ोर से कहा, 'धीरे-धीरे, बाबेनायर ! तुम शैटोड्न 


- में नहीं हो । यह घुड़दौड़ नहीं है। दिन समाप्त होते-होते 
. तुम्हे काफ़ी दोड़ना पड़ेगा । लेकिन इस अंधेरे में इन सड़ो 
नाथो पर बहुत संभाल के पैर रखना, मेरे सुन्दर घोड़े ९? 


इस भाँलि बह उज्नडु जुल्ाहा उल घोड़े से, जिसे सब 


जुलाहे, फासनेवाते, भरनेवात्ते, रंगरेज़ तथा जीनवाल्डो की । 


- आोक के' सभी काम करनेवाले लायन्स में सर्वोत्तम समभतें 


थे और जिस पर संयोगवश सवार होने का खुझबलर इसे 


प्राप्त हो गया था, धीरे-धीरे बात॑ करने लगा। खब लोगों का 


_ डख घोड़े को सर्वोत्तम समझना ठीक भो था। वहीं भला पशु 


पहिले पहल वहाँ तब दिखाई पड़ा था, जब जीनवाह्डो बहुत: 


दिनों तक मारसेत्स में रह कर उस पर चढ़ा हुआ लायनल 
को आया था । उसके कारखाने में किसी को इल बात का पता 
नहीं था कि इस घोड़े के लिए उसे क्या दाम देने पड़े थे 


अथवा कितना कर्ज छोड़ देना पड़ा था| लेकिन उस सौदागर 
की जीवनी के विषय में जो इसका अन्तिम मालिक था अथवा 
बारबरी डाकू की लड़ाइयाँ के विषय में जिसके पास यह 


पहिले था बहुत सी अफृबाहें प्रचलित थीं। कुछ भी हो,. 


... प्रिनहैक को कुछ भी नहीं मालूम था। वह इतना अवश्य ज्ञानता 
: शा-कि जिस साईस को बाब-नॉयर की जीन पर पक भी घंटे: 











( ६००) 


..__ सक बैठने की आज्ञा मिल ज्ञाती थी वह उस सम्मान के विषय 


में सप्ताह भर तक डींग मारता था। और रहा उसके लिए, 
'पक दिन पहले बह बग्गंडी के शाजझुकुट की अपेक्षा बाबे-वॉयर 
“पर दिन भर तक सवारी फरने की आाकज्षा को अविक पसन्द 

कर्ता । ह 


जब घोड़े वी टाप जम-जम कर पुल पर पड़ने लगी, तो _ 
-जुलाड़ा अपने मन में सोचने लगा, “सब जुलाहों में से मुझी 
“को मेरे स्वामी ने इस काम के लिये क्‍यों खुना | थद् ओनवाक्डी 
-का,सौभाग्य ही था कि मुझी को चुना, नहीं तो पुल पर के 
. डस फोटक को कौन खुलवा सकता। प्रिनहैक, प्रिनदैक, जितने 
लोगो के पास तुम सोबते द्वो कि यह यंत्र है, कदाचित्‌ उतने 


«से कहीं अधिक लोगों ने इसे अपनाया है ।” 





संत्य बात थंह थी कि जब विशप ज्ञॉन-फाइन-्हॉड्ल), 
अथवा जॉन-फोइन-हैंडस” ने थह निश्चय “कर लिया कि 
.. पीटरबाल्डो! पव्वा 'लायन्स के दीनों! को लायन्ल नगर से 
- निकाल देना चाहिये, तो: उसने अपने इस नये मोल लिये हुए 
. अधिकार को बड़ी निदेयता से: उपयुक्त किया। जिस समय 
-  आकर्विशेंप' ओर चैष्टर ने लायनल केः दीनों के. सावेजतलिक 
.. रंथानों में अथवा कहीं भी एकत्रित होने और घम्म पुस्तक/पढ़ने. 
. के अधिकार: को छीन लिया, उस समंग्र:उनको अपनी 
चिरंसंचित मनोभिलाषा को पूर्ण करते, अर्थात्‌ नगर और 














( है 


उसके आस-पास के प्रदेशों, पर राज्य करते केवल छुः ब्ष हुए 
थे। रोम के पोष को. राम पर यह अधिकार प्राप्त होने के पूर्वी 
लांयन्स के आके विशप लायन्स पर स्वतंत्र राजा की भाँति 
- शज्य करते थे । ११७३ में फॉरेज़ के काट तथा उनके पुन्न ने . 
अपने सारे अ्रधिकार “चैप्टर' की कुछ भूमि तथा ग्यारह सौ- 
: रुपये लेकर बेच डाले । बरगंडो के राज्य-कर्ताओं ने इस मामले 
में कुछ हस्तक्षेप नहीं किया । अतणव आक विशप बिना किसी. । 
_. विश्लनबाघा के राजा बंच बैठे । लायम्ल नगर भी उनके 
अधिकार में चला गया और बहाँ का खारा राज्य-कार्य उन्हीं 
के नाम से होने लगा। | 
.._ उनका पहिला काम यह हुआ कि धर्म पुस्तक, दान. और 
अच्छे कार्यों को सूखंतापूर्ण बतला कर उनकी मनाही करवा 
 दी। धर्म-पुस्तक का अनुवाद एवं लोगों को ह्‌ बढ करके 
: धर्मोपदेश देना भी बन्द्‌ करवा दिया । उन्होंने यह तियम बना... । 
दिया कि, “ चैप्टर दाग निमिच धर के लिया न कहों रोटी : 
बटेगी ओर न ईश्वर की प्रार्थना होगी।” पियेरवाल्डो ओर 
उसके साथियों को निर्वाधन का दंड देकंर और उल दंड को 
पोप से स्वीकृत करा के उन्होंने अपनी प्रथम विजय प्राप्त की । 
. उनसे केवल छुः वर्ष पढिले जब 'फाइन-दहाउस” राज्य मोल ले 
 शहे थे, पोप अलेक्ज़ेणडर ने उस नंगे पैरों बाले साथु को अपनी 
:: छाती से लगा लिया था और उसके स्वाधे-त्याग के जीवन की 
बड़ी प्रशंसा की थी। । 





/ डल सौदागर उपदेशक को इन लोगों ने लायन्ख से तो _ 
“निकाल विया, पर लोगों के ह॒दयों से निकालना इनके वश की 
“बात नहीं थी | बहुत से लोग ऐसे थे कि जिन्हें उन्होंने भोजन 
दिया था, बहुतों को अपनी सहालुभूति द्वारा शान्ति प्रदान की. 
- थी, और बहुतों को उत्लाहपूर्वक शिक्षा दी थी। ये लोग इतने 
बड़े तो न थे कि उनके साथ निर्वासित दो सकते, पर उन्हें 


. भूल भी न सके थे । प्रिनहैक भी इन्हीं लोगो भें से एक था 


: और स्थित गुप्त चिह्न द्वारा जानता था कि चैप्टर के सैनिकों में 
: से बहुतो के वैसे ही विचार थे जैसे उसके थे। उनकी 
सहायता में उसे पूर्ण विश्वाल था और इसी विश्वास के .. 
कारण वह इतनी आसानी से पुल पार हो गया। डा 
* लेकिन ज्ीनवाल्डो ने उसे इसलिए चुना था क्योंकि बह 
बिजली कें लमान तीव था और किसी काम में देर न लगाता... 


._ था। जीनवाहडो ने उस नवयुवंक बीर को “थीशु के प्रेम की” 


. डुह्ाई देकर जगाया, इंसलिए नहीं कि उसमे घामिक विचार 
'आ गये हो बढ्कि इस लिए कि बह निराशा से ध्याकुल हो - 


... रहा था और उसी व्याकुलता में चे धार्मिक शब्द उलके मुँह 










से निकल गये थे। भाग्यवशात्‌ कहे हुए उन शब्दों का उत्तर 
/... इस जुलाहे ने इस भाँति दिया कि इन “दीन मनुष्यों” के शुप्त 

_. 'भेद्‌ को जान॑नेंवाला यह समझ जाता है कि यह मसुष्य डन 
... शिक्षकों और मित्रों का. बड़ा आभारी है जिन्होंने लायन्ख के 
. लिए इतना किया था और अपनी मातृभूमि से निर्वाखित कर 























>-जनसयशकणकनभमप+का नमन मम पकवशचशयादा कि दया पट सलकमपए पर 77 ट एक त!ण 27 पड पिड पक एगए: >्ािनद्रटफडिस दा सकता उन 5 टिया कया: एच 


(( डे. ) 


दिये गये थे | परूतु जोनवाल्डो उन दीक्षित लोगों में से नहीं 


था | लेकिन उसे इस बात में संदेह नहीं था कि प्रिनहैक को 
इस दूतत्व के कार्य के लिए. चुन कर उसने बहुत ढोक काम 


किया द्टै | । 


प्रिनहैंक और बाबे-नॉयर उस पुत्ल के पार हो गये । यद्यपि 
दोनों इतनी तोब-गति से नहीं जा रहे थे ज्ञितनी वे जाना 
चाहते थे, पर उस अंधेरे में बरफ़ से ढकी हुई सड़क पर 
जितनी तेज़ी से सवार ज्ञा खकता था, उतनी में। कोई कमी 
नहीं की गई.। जब सचेरा होने लगा, तब वे एक ऐसे रुथान पर 
पहुँचे जिसके त्रिषय में ग्यूलियो ने कोई बात नहीं बतलाई थी। 


.. खबार ने फिर एक बार नदी को पार किया। घाटी की सड़क 
जिस पर आजकल लोग सरलतापू्वाोक आया-जाथा करते है 
 छस्र समय एक पगडंडी के समान टूटी-फूटी थी | वह पगडं डी 
बाई ओर घूम कर ढात्यू पहाड़ पर चली गई थी और बिल्कुल 
पहाड़ के किनारे पर थी। यद्यपि वह बहुत सँंकड़ी थी और 
नदी अथबा पवत की चोटी से आया हुआ एक बरफ को 


डंकड़ा उसे बन्द कर दे सकता था, तो सी वह इतनी समतत्त- 
और पहाड़ी सड़क की अपेक्षा इतनी सीधी थी कि प्रिमहैक 


... ने उसी का अनुसरण करना चाहा । परन्तु वह कहाँ जायगी, 
इस बात का निश्चय ज्ञान सवार को नहीं था। जिस मार्ग 

. घर वह जा रहा था उससे सौ-गज़ दूर प्रवेत के ऊँचे ढाल पर 
मिट्टी की बनी एक फोपड़ी थी । यद्यपि बहु. एक ज्ुण सी खोना ._ 











नहीं चाहता था और बॉब-नॉयर भी उस ढाल पर खढ़ना नहीं! 
चादता था, पर तो भी उसने कोपड़ी के होश पर! जाकरः 
इसके मालिक ओजियर डेन” को जगांगे के लिए-ज़ोर से 
'किवाड़ खटरखटाया, पर कोई उत्तर न म्रिल्ला । । 


- 7. प्रिनहैक ने बराबर खटखटाथा । चह जानता था कि इसमें 
कोई मनुष्य अवश्य रहता है ओर वह चाहता था कि सबेरा 
होने के पश्चात्‌ कोई न सोए | 


' जब उसने चोथी बार खटखटाया, तब एक बुढ़िया ने पतले 
और तेज़ स्वर से पूछा, “कौन है १?” 


सबार ने हँलते हुए कहा, “अभो चारपाई पर पड़ेपड़े 
करवणे बदल रदी हो, न !' मैं लायन्स का एक दूत हैँ और 
..._. जानना चाहता हूँ कि मेक्सिमिथक्स को कौन रास्ता ठीक. 
५ आायगा ६! ह 


“दोनों जायेंगे और दोनों ढीक हैं। ञझाप अपना रास्ता 

_... नापिये और भल्ते आंदृमियों को .आधीरात के समय जगाते न 

.. फिस्यि ९ 
प्रिनहिक ने दूत! शब्द को प्रयोग दुदरे अर्थ में. किया था। 

. ता का श्रथ है. समाचार ले जानेवाला'। और यह सत्य 

बात थी कि वह समाचार लेजा रहा था। पर उस समय. 

- ज्ायन्स में लोग “दूत! का मतलब 'राजकीय दुत! अथंबा 

















| छह) 
अफूलखर! समभते थे। इस शब्द का प्रयोग उसने इस झाशा 
से किया था कि कंदाचित्‌ वद बुढ़िया डर कर दीक राल्ता 
बता दे; पर इससे काम मन बना | सत्य बात तो यह थी कि 
बुढ़िया इस शब्द ही को नं समझ पाई थी, उसके दोनों अर . 
तो दूर रहे। उसने समका कि यद्द कोई शराबी है; अतएव 
उसको शालने के लिए. उसने बैला उत्तर व्या था। 

: प्रिनहैक ने एक कण तक प्रतीक्षा की, पर कोई दूसरा उत्तर 
में मिला । उसने बार-बार किवाड़ खटखटाथा, पर जवाब 
नदारद्‌। तब उसने अद्धचेंतावस्था में धीरे से कद्दा, “खोष्ट के 
ग्रेम के निमित्त, क्या कोई मुझे रास्ता न बतायेगा ??” 


अब तो इतनी शीघ्रता से उत्तर आया जितनी शीक्षवा से 
उसने स्वर्य ज्ञीनवाबंडो को दिया था। झोपड़ी की मिलमिदी 
खुली और खिड़की से अपना आधा शरीर बाहर निकालकर 
- पक आदमी बोला, “खीद्ट के ध्ेम की कौन दुद्वाई देता है ? यदि 
- लुम्दारे पाल सारा दिन हो तोघाटी में से जाओ. लेकिन 
 छोटना तुम्हारे अधीन न रहेगा । यदि तुम्हारे काम में शीघ्रता 
- की आवश्यकता हो, तो पद्दाइवालें रास्ते से ज्ञाओ। भेराः 
. विश्वास करो। मैं “उसके नाम पर?” बोलता हूँ। 


सवार ने सिर हिला कर आकाश में मांला का ऋश बनाया 


ओर ढाल के नीचे उत्तर कर अपनी कष्टमयो पहाडी-यात्ा 
आरंभ कश दी । 


५ 








(६ दे ) 


जब वह घाटी के छुदरे. से निकला तो. थंह जानने के लिये 
- कि उस दिन ऋतु कैली रहेगी उसने घोड़े दी पीठ पर से पीछे 
को मुड़ कर कई बार देखा । अब सवेरा हो चला था। बसे 
यह झोच कर बड़ी चिन्ता हो रही थी कि यदि तूफ़ान आ 


गया और बरफू से पहाड़ी-रास्ता बन्द हो गया तो बह . 


पुरोदित-बैद्ध जिसे बुलाने को वद जा रहा था फूलीची को 


 कदापि जीवित नहीं देख सकेगो। प्रिनहैक के हृदय में आशा 
का खंचार हो रहा था, पर प्रातःकाल ही उस दिन की दशा 
का ज्ञान प्राप्त कर लेता उसके लिये कठिन था। कम से कम 


उसे यह विश्वास न होता था कि ये बादल जो इस समय सूर्य 


की किरणों द्वारा रक्त एवं सुनदली आमा धारण कर रहे हैं, 
आज के दिन की शोभा ही बढ़ाने के लिये हैं, और उनके मन 
में कुछ भी हानिकारक कुवियार नहीं हैं। प्रिनहैक ने 


अपने मन में कहा, “यह पर्बत मुझे बतलाएगा । यदि 


-- गढ़ का फाटक पार जाने पर मुझे श्वेत प्षेत दिखाई पड़ेगा, 


:: तो मैं शर्त बद्‌ सकता हैँ कि दिन अच्छा होगा। लेकिन 
यदि मुझे आगे भी वैसे ही बादल दिखाई पडेंगे जैसे पीछे 


2 हैं, तो समभ लूँगा कि बेचारी फ़ल्लीची के लिये कोई आशा 


नहीं है” 


शक सो वह पबेंच पर चढ़ता गया। उसने तनिक भी सुस्ती 
.. नहीं की। नतो बह स्वयं दम लेता और न घोड़े को लेने 
..  देता। जहाँ चढ़ाई कड़ी पड़ती, वहाँ उतर जाता और उस 


















। 0, 


- अच्छे घोड़े की बगल मैं उसके अयालों से खेलता हुआ 
: औमैदल चल्चता था । तत्पश्चात्‌ बिना रकाब पर लात रखे 


ही वह घोड़े की पीठ पर उचछुल बैठता। ज्ञेब वे गह की 
समतत् भूमि पर पहुँचे तब उसने वबाब॑-नॉयर को सरपट 


दौड़ा द्या । 


गढ़ का वर्गाकार घंटाघर शास्ते को पूर्णतया छुके हुए 


मालूम पड़ता था। पर प्रिनहैक निर्भय होकर बढ़ता गया और 
दीवाल के समानान्‍तर चल कर घूम पढ़ा। वह एक ऐसे 


रूधान पर पहुँच गया और वहाँ से उसे ऐसा दृश्य द्खिलाई 


“पड़ा जैसा उलने पढिले कभी नहीं देखा था। 


उस पव॑त की चोटी से जिस पर बह चढ़ रहा था रोन की. 
घाटी का बड़ा सुन्दर दृश्य दिखाई पड़ता था । बहुत नीचे उन 
खेतों के बीच में ज्ञो इस समंय बफ़ से ढके थे टेढ़ीमेढ़ी नदी 


बह रही थी। रोन की नीलाई और बफ़ की सफ़ेदी चरागाहों का 
से उठते हुए कुहरे की ललाई से छुन-छुनकर दिखाई पड़ रही 
'थी। प्रिनहेक को कुदरे से घिरे हुए गाँव समुद्र-वेशित दीप के 
 समांत दिखाई पड़ते थे। यहाँ एक घंटाघर दृष्टिगोचर होता 
था तो वहाँ एक वर्गाकार गढ़ दिखाई पड़ ज्ञाता था। बह 
: खुइस और संटलारेस तथा दूरस्थ अरैश्डन के गुम्बजञों 
« को देख सकता था। पर बह बहाँ इस दृश्य की सुन्दरता 
_ बेखने को न ठहरा। उसने. अपने घोड़े को .पूर्व की ओर 







( दिए.) 


बढ़ाया जहाँ सूर्योदय की रक्त और सुनहली आशभा प्रस्फुटित 
हो रही थी । सूर्थदेव स्वयं अभी तक न निकले थे थोड़ा 
ही देश में उसे वहाँ सारे दृश्यों से सुन्द्र दृश्य. दिखाई पड़ा ॥ 
ड्ने देखा कि प्रखर सूर्य की किरणें निकल रही हैं और 
लनका मांग रोकने के लिये वहाँन तो कोई बादल है और 
न कुहरा। 


जुलाहे ने इस चिह्न को ह्षपूषेक भ्रहण कर कहा, “धन्य 
हो. मॉगंट ब्लेंक, आज तुमने फुलीची की मित्रता श्रच्छी 
निबाही है।” 


_. इस भल्रे आदमी को क्या मात्यूम था कि अभी एक दिन 
: पहले की संध्या को उसकी नन्‍हीं सी स्वामिनी फोरवियस 

- वी पहाड़ियों पर से अपने प्यारे प्राचीन मित्र! के लिये चुम्बन 
- भेज्ञ रद्दी थो । ह 


_-  छाब सवार ओर बाब-नॉयर दोनों ने तनिक शीक्रतापूर्वक, ... 

- कार्य करना प्रारंस किया। लायन्ख से चले हुए उसे दो धंदे 
: से अधिक हो गये थे, पर अंधेरे के कारण वे. केवल रेग-रंगकर 
“ही. चक्वते रहे । अब दिन के प्रकाश में उस कमी को पूरा करना 
था। घोड़ा ओर सवार दोनों शी चलने में प्रसन्न थे। और 


.. “अब खमय आ गया था जब गुणों दी परख भल्ी-भाँति हो. . 
सकती थी। बहुत देश तक चढ़:ई से रास्ते पर नहीं चना 


 शड़ा । ज्यों ही प्रकाशमान सूर्य आलूख तथा आजूपस की 








. ( दे: ) 
खसंमातान्तर श्रेणियों की आड़ से निज, त्यों ही: फिर घाटी 
की डत्तराई धारमभ्भ हो गई | सर्वाण ने अन्तिम बार फुलीचो के 
मित्र-की ओर देखा और फिर इतनी तेज्ञो से घोड़े को दौड़ाया- 
.. जितनो तेज़ो से वह. उस उतराई में दौड़ सकता था। एक बार 
फिर समतल भूमि आई और उस पर.वेःजड़ ने से लगे । देहाती 
चालक-बालिकाएँ जो प्रातः/काल की प्रार्थना करने जा रहे थे 
भयमिश्रित आश्चर्य से उस काले घोड़े की ओर - जिसके नंथने 
फूल रहे थे और जिसकी आँखे लाल हो रदी थीं देखा। वे 
देख खकते थे +कि सवार कोई वीर योद्धा नहीं है ।- उन्होंने 
अरगंडी के बहुत से योद्धाओ को घार्मिक-थुदू में साग 
- हेतें देखा था, परन्तु उनमे न तो कोई योद्धा ही ऐसा था 
ओर न कोई घोड़ा ही। इस भाँति प्रिनहैक एक गाँव के 
बाद दूसर ओर चर्च जानेवालों के एऋ झुणड के बाद 
. दूसरा पार करता गया। अब उसे कार्य की सफज्ञता में 
अधिक आशा होने लगी, और डसे विश्वास होने लगा. 
कि छिपे हुए चैच को चंद दोपहर से पद्िले हो प्रा्त कर लेगा । 
क्‍या ही अच्छा होता यदि इस पंव॑तीय प्रान्त में थी कोई 
- ऐसा घोड़ा होता जो बैच को इसो वीर घोड़े की भाँति 
- जे जाता । 
ई प्रिनहैक ! प्रिनहैक ! पवित्र पुस्तक क्‍या कहती है। उस में 
लिखा है, “न तो तेज़ दोड़नेबाला दौड़ जीतता है और न बलों ._ 
विजय प्राप्त करता है,'? जब बद 'डेगन्यू' नामक छोटे गाँव में से 





5 (अर). 
होकर भयभीत बच्चों की ओर सिर हिलाता जो रहा था जो 
उस्चका रास्ता छोड़ने के लिये काड़ी में दुबक रहे थे तब 
बांब-नॉयर के अगले पैर पिछले दिन के बहकर आये हुए कीचड़ 
“के नीचे छिपे बरफ पर पड़ गये | घोड़ा फिसल गथां। उसने - 
.. संभलने का प्रथलल किया, पर फिर फिसल गया। इतने में 
इसके पिछले पैर भी।डली धोखेबाज बर्फ़ पर आ पड़े; खवार 
अभी तक रकाब में से अपने पैर सी न निकाल पाया थां कि... 
के दोनों बगल के पत्थरों पर धड़ाम से गिर पड़े । हम 


. प्रिनहैक ने चूँ भी न किया। पर बह घोड़े के शरीर के 
.._ नीचे दब गया था और बेबस था। बेचारे बाब॑-नाँयर ने अपनी. 
शक्ति भर बहुत कुछ किया । क्या घोड़े की टाँग टूट गई ? यह: 
विचार प्रिनहैक के मस्तिष्क में पहिले आया | अ्रभी उसे अपनी 
. शाँगों का ऋुछ पता नहीं है। रे 


३ तब उसने . पहिल्ले एक भयभीत बालिकां को अपनी: _.. 
_..  सद्दायता करने के लिये बुलाया, फिर उसके भाईयों को, फिर... 
: डस दरिद्र गाँव के प्रत्येक पुरुष तथा स्त्री को चिहल्ा-चिह्ला « 


.. कर बुलाया। इस बीच में बाब-नॉयर किसी तरद अपने पैरों 









: पर खड़ा हो गया। लेकिन अंब चह सवारी के काम कान 

: था। उसके अगले पतले पैर के छुम के ऊपर की हड्डी टूट 

_.. गई थी। यद्यपि प्रिनहैक और अन्य लोगों ने समझा .किघोड़े 
. के पैर में केवल मोच आ गई है, पर घोड़े के लिये एक कदम 





(७8): 
जठाना भी कष्टदायो दो रहा था। केवल टूटने की जगह पर 


ज़रा सा छू देने ही से पंत! चल जाता था कि चोट गहरी है 
ओऔर वह कभी अच्छी होने दी नहीं ।' 


 बेचारे प्रिनहैक की भी वही दशा थी | परन्तु उसने कहा, - 


| श्यदि्‌ घोड़ा चले, तो मुझे एक शब्द भी नहीं कहना है?। 


लेकिन चाहे बह कुछ कहें अथवा न कहे, तो भी थह प्रत्यक्ष 
था कि उसका बायाँ कंधां जिसके बल वह गिरा था बेझाम 
हो गया था । सच बात यह थी कि भेटके के कारण उसका 
हाथ ज्ञोड से उखड़ गयां था । 


देद्दाती सूख थे, पर थे दयावान्‌। सभों ने अपनी शक्ति , 


भर उसकी सहायता की और पुरोहित के आने तक उसे 


अपनी झोपड़ी में ठहरने को स्थान दिया । उन्हीं लोगों ने उसे 
यह भी बतलाथा कि 'बैलग” में एक अश्व-चिकित्सक रहता 
है ओर यदि वह चाहे तो ओड! को भूरी घोड़ी पर भेज्ञ कर 


-  हसे थहीं बुलवा लिया जाय। परन्तु ये बातें प्रिनहैक को 


अच्छी नहीं लगती थीं। डसने कद्दा, “मेरे बीर मित्रो, में यह 
कुछ नहीं चाहता | में केवल इस पत्र को डल डाक्टर के पास 
भेजना चाहता हूँ जो 'रैम्ब्ट जीज्ञ! के पार पव॑तों में रहता है । 


. तीन घंदे से अधिक न लगेंगे। कौन जायगा १”? 


वे सब सूखे के समान खुनते रहे, पर किसी ने कुछ उत्तर: 


न दिया। वे एक दूसरे की ओर प्रशन-सूचक ढँग से देखते 
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थे। यदि अबलर इतना गम्भीर न होता, तो उनका इस 
ढंग से एक दुसरे की ओर देखना मज़ाक समझा जाता। 
इससे यह प्रगठ होता था कि मानो थे आपस: में कह रहे हैं, 
.. क्या थह मनुष्य, मुर्ख है ग्रथवा. हम क्ोगों को बेवकूफ 
३ समभता है - ु 
प्रिनहिक ने. प्रत्नतापू्वंक कहा, “में उसे पचास चाँदी के 
सिक्के दूँगा जो यह चिट्ठी 'सीसेल! निवासी “मा! नामक 
. कोयला जलानेवाले के पास ले जायगा। कौन पुरुष, अथवा 
. झुन्दर लड़की यद्द काम कर सकती है?” थद्द कहते हुए जलने 


.: श्रुक गेहुपँ शंग की कुमारी की ओर देखा। “पचास लिकके 


मनुष्य को श्रौर साठ लड़की को ।” 


पर वे ऐसे चुपचाप खड़े रहे मानो वह हिल्न भाषा बोल. 

. . रहा था। न तो किसी मशुष्य ने कुछ उत्तर दिया और न किसी 
लड़की ने । | 

। श्रम्त में प्रिनहिक ने अपनी झसफलता पर ( न कि अपने 
कष्ट पर ) हताश होते हुए कहा, “क्या यहाँ कोई भी ऐसा 
नहीं है, जो खीद्ट के प्रेम के निमित्त एक मरती हुई बालिका के 


.._ आण बचाने की इच्छा रंखता दो” ? 


यह खुन कर एक लग्बे, फुर्तील पुरुष ने शुद्ध रोमान्ल में 
उत्तर दिया, “यह आपको पहदिले ही कद्दना चाहिए था।”? 





.. अब तक यह महुष्य उदासीवभाव से खड़ा था। -उसे यह भी 
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पता ने था क्विःबया बात हो रही है। प्रिनहैक के अन्तिम शब्दों 
की सुन कर जैसे चह सचेत हो गया। उसने कहा, “यह 
अपको पहिले, हीं कहता चाहिए था। एुटॉयन, मेरो, इन 
छोकरों को घर ले जाओ । पॉल, पियेर, जीन तुम सब इस 
बैचारे घोड़े को पुरोदित के घर ले जाओ और अच्छी तरह से 
इसकी सेवा-खुश्रुषा करो । फ़ेलिक्लत, तुम इन मदहाशय को 
“अआवर्ल्तेडी” के मन्दिर का रास्ता दिखा दो॥? तब #सने 
प्रिनहैक की ओर घूम कर कहा, “मेरे मित्र, यह बड़ा ही 
अच्छा घोड़ा है. जिखने आपको इतनी अच्छी तरह से यहाँ 
. तक पहुँचा दिया है । लेकिन बह अरबी घोड़ा जिस पर मैं 
सवार होने ज्ञा रहा हूँ बह ऐेबट” के अस्तबल के किसी घोड़े 
से दस पाँच-मिनट८ पीछे चल कर उसे दौड़ में दृरा सकता 
है। में श्रापकी सेवा में “उसके नाम पर” “आवरलेडी” के 
मन्व्रि में उपस्थित होऊँगा।?! 


जब प्रिनहैक फ़ेलिक्स के कन्घे का सद्दारा लेकर दृढ़ता 
ओर कड़ाई से चलता हुआ “आवरंलेडी” के मन्दिर में 
पहुँचा, तब उसने देखा कि उलका नया मित्र एक झुन्दंर अरबी 
चोड़े पर चढ़ा चला आ रहा है। उल समय दक्तिणी समुद्रतः 
- से लाये हुए ऐसे घोड़ों को दक्षिणी फ्रांस में लोग बड़े शौक 
से पालते थे। डसे देख कर प्रिनहैक ने अपने जेब से बह 
 आमूल्य पत्र निकाला और उसके कान में सब कुछ कह दिया 
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. जो. पलाशेख-निवासी ग्यूलियो ने उसे बतलाया था। उस 
देहाती के हाथ में एक छोटा सा बंत था। उसी से उसने 
. आकाश में माल्टा क्रश का चिह बनाया। बेचारे थके जुलाहे 
ने भी अपनी अ्रगुली से वैला ही चिह्न बताया। फिर वे दोनों 
लग हो गये। एक ने तो अपनी यात्रा का शख्ता लिया 


और दूखरां पियेर बशेन के मकोपड़े में विश्राम करने को 


चले दिया । 


। 
2, 
| 





पाँचवाँ परिच्छेद 
खो गया पर फिर प्रिल्ल गया 


रु ल' का ग्वाल्टियर उस प्रदेश की एक-एक इश्च 
9 >&) भूमि से भल्री-भाँति परिचित था। डसेः 
/$ ,&) ऊाँ ओर कैसे उसे अपना घोड़ा छोड़ देना 
दर हक, चाहिये। वह उन सब छोटे रास्तों को 

_ ज्ञानता था जिन्हें कोयला जलानेवालों को छोड़ कर और लोग 
नहीं जानते। उसे यह भी माह्मृुप था कि राह में कहाँ नदी 
पड़ती है और उसे कैसे पार कर सकते हैं । पहाड़ियों से कतरा 
कर जानेवाले मार्ग भी उसे ज्ञात थे। इतनी बातें बह बेचारें 
प्रिनहैक से अधिक जानता था जिले अपने अद्स्य उत्साह के 
- कारण बहुत कष्ट भेलने पड रहे थे। मित्र का ग्वाल्टियर 
- न: दोनों की अपेक्षा उन गुप्त जादु भरे इशारों पर अधिक 


हि 
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विश्वास रखता था। जिस समय वह अपने माग का अनुसरण 
'कर रहा था, उसे विशप के गुप्तचरों तथा सिपाहियों का बहुत 
कम भय था। अतएव बिना किसी दिवकिचाहट के उस अंडे 
को प्रदर्शित कर देता था जिसकी सेचा में वह नियुक्त था। 
जिस भाँति प्रिनहैक को पुलवाले खुरक्तितः फाटक से होकर 
आना पड़ा था, उस भाँति इसे भी एक पुल पाए करना पड़ा । 
पर ज्यों ही उसने आकाश में माल्या क्रश का चिह्न बनाया, . 
'फाटक के रक्तरकों ने तुरन्त ही दौड़ कर फाटक खोल दिया। 
और जब वह फाटक पोर हो गया, ती उसने नियमानुलार 
अश्नतापूर्वक कहा, “यद खीद्ट के प्रेम के मिमिस है|”? उत्तर में 
जैसा वह जानता था, “उसके नाम पर” मिल्रां। यद्यपि रास्ता 
- अधिकतर पबतीय श्रदेशों में होकर गया था, .-पर तौ भो 
. झसने एक घंटे में तीन लीग समाप्त कर लिया और रविवार, के 
गिरजे के समय . तक वह  मेक्समिया! की सुन्दर चोटी पर 
पहुंच; गया । 
.. - ; ध्वाल्टियर ने अपने चारों ओर देखा, पर कोई दिखाई न 
.. शरड़ा। बह गिरजे के फाटक पर पहुँचा और घोड़े से. उत्तर कर 
. छसे वहीं बिना बाँधे छोड़ दिया। गिरजे में घुस कर देखा कि 
लोग घुटने टेक कर प्रार्थना कर रहे हैं। वह भी घुटने देक कर 
_. आश्थना करने लगा ज़ब सब लोग प्राथेना कर- चुके तो. उसने 
. - देखा कि एक व्यक्ति अभो तक अपने श्वेत सिर को हाथों में - 
:.. छिफये भुकां है। उसने उसके पास जाकर उसके कान: में 












७७ ) 
कहा, “खोष्ट के प्रेम के हेतु”” व वुद्ध व्यक्ति बिना कुछ कह्दे 
खड़ा हो गया, और दोनों एक लाथ गिरजे के बाहर निकल 
आये । पक क्षण तक दोनों में कुछ बातचोत हुई। तत्परचातूं .... 
उसने स्वोल्टियर- से कहा, “आप उस स्थान पर जहाँ गढ़ के... 
अह्तबल वाले फाटक से संड़क मुड़ती है उसकी प्रतीक्षा 
' कीजिये ।” इतनां कह कर यंह चला गया। 'मिल' का स्वाह्टियर 
बतलाये हुए. स्थान पर अपने घोड़े को तेकर प्रतीक्षा करने 
ल्गा। उसी ज्ञषण वह श्वेत बाल घारी आमीण बैरन के: 
आअस्तंबल्ल का सर्वोत्तम घोड़ी लेकर वहाँ आ पहुँचा । ग्वाहिसियर 
ने उसी के पास अपना घोड़ा छोड़ द्या ओर पूर्ववत्‌ सलाम 
कर के चलता बना । उसके नवीन मित्र ने सलाम के उत्तर में 
_ कहा, “उसके नाम पर ? ह 
मेक्समियों से कोयजञा जल्लानेवाले की कुटी तक जहाँ उसे 
ज्ञानां थां दो घंटे का रास्ता था । परन्तु जिन. रास्तों से बह 
जा रहा था, थे. यांत्रियाँ के : लिये उपयुक्त न थे । उन्‍हें तो 
लकड़ी काटनेवालों तथा कोयला जल्लानेबालों ने अपने सुभीते 
के अनु सार चट्टानों, साड़ियों एवं पेड़ों के बीच में ले बना लिया 
था, और काम निकल जाने पर उन रांस्तों की कोई खुध भी न 
खेता था. मिल के ग्वाल्टियर ने भरसलक अपनो बुद्धि से काम 
जिया और उन्हीं रास्तों को चुना जो: दक्षिण-पूर्थ की ओर ज्ञा 
“रहे थे, क्योंकि अपने लक्ष्य पर पहुँवने के लिये उसे उसी ओर. 
' ज्ञाना था। कभी-कभी उसे 'राखिल्लगः के गह की भलक मिले 





























.. ज्ञाती थी। आदेशाचुसार उसने “वियो-मॉन्ट-फुरैग्ड” के गढ़ 
को पार कर लिया । पर अन्त में चह छोटे-छोटे चीड़ों के 
आरप्ुट में पहुँचा जहाँ चट्टानों के ढेर के ढेर गँजे थे। जिन्हें 

: द्वेख कर ऐसा मालूम पड़ता था मानो मलुष्य-भक्ती राक्ष्ों ने 
उन्हें. खेल में इधर-उधर बिछा रखा है। भेड़ो, खच्चरों और 
 जदहों के पद-चिह्नों में उसे कोई भी रास्ता ठीक न जेंचा। 
अंहाँ की सारी पृथ्वी पर कोयलो के बोफ से गिरे हुए पत्चानों 

के पुआल फैले थे । ... 2 

6 घबड़ा कर मिल का ग्वाल्टियर वी ठहर गया। उसने 

- बड़े ज्ञोर से सीटी बज्नाई, पर कोई डर न मिला । उसने घोड़े 

: “की रास उसके कंधे पर गिरा दी और घोड़ा खड़ा हो गथा। 

बह विश्वासपू्वक उस रास्ते पर चलने लगा जो ठीक पूर्व की 

४ श्रोर जा रहा था। पचास गज़ चलने पर उसे पृथ्वी. पर पड़े 

५ हुए कुछ कड़ी के चूरे मिले। उन्हें देख कर वह समझे गया कि 

'लकड़द्वारों ने वहाँ कुछ लकड़ी काटी है और वे अभी बहुत दूर 

नहीं गये हैं। बह फिर उस भयानक पएकान्‍्त स्थान को लौट 

 आया। ( बास्तव में बह स्थान उसे बड़ा भयावक मालूम पंड 

- अदों था) और यह न जानते हुए कि क्‍या करूँ वह वहीं बैठ 

.  गया। वह जानता था कि उसकी यह अनिश्चित दशा सर्वनाश 

कर देगी; पर क्या करे । इतने मे एक छोदे बच्चे के ज़ोर से 
 हँलने का शब्द खुनाई पड़ा | उसे वह शब्द रुवर्ग से. आया 
हुआ मालूम पड़ा | 
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रन्त ही वह बच्चा चुप हो. गया और फिर चारों ओर 
सन्नादा छा गया | पर उतना ही शब्द मिल के ब्वाल्थ्यिर के 
लिये पर्याप्त था। उसने उसी ओर अपना घोड़ा बढ़ाया जिघर 
से वह शब्द आया था। रास्ता 'देवदारुः बृक्तों की घनी 


'भांड़ियों में होकर गया था ज्ञिस पर जाना उसने पहिले ठीक 


नहीं खमभा था। ढात्यू उतराई के पश्चात्‌ बह एक खोते के 
'किनारे पहुँचा जहाँ एक दुजन बच्चे भयभीत खड़े थे। वे वहाँ 
खेलने गये थे, पर उसके घोड़े की दाप खुन कर वे डर के मारे 


चुप हो गये । उन दिनों की अराजकता में किसी भी घुड़लवार ... 
को देख कर, चाहे बद् बीर योद्धा हो, चाहे फौजी सिपाही हो 


अथवा कोई लुटेरा हो, ग्रामीण बालक-बालिकाओं के चित्त 


में वह्दी भयप्रद्‌ विचार उठते थेज्ो एक दिन प्रिनहैक 


के पुकारते पर प्रातः खमय उल बुढ़िया के हृदय में उठे 
थे। अतण्ब बड़े भाई और बहिनें छोटों को तबतक चुप 


रखने का प्रयल कर रही थीं जबतक वह सवार निकल 
- म ज्ञाय। 


मिल का ग्वाल्टियर उस झुन्दर मंडली के पास अपना 


जोड़ा ले गया और हूँखते हुए पूछा, “तुम लोग कौन खेल खेल 


रहे हो !” यह खुन कर छोटे बच्चे बड़ों के पीछे दृबक गये 


. और बड़ों ने अपने खिर नीचे कर लिये। किसी ने कुछ उत्तर 
न दिया । 








"(८.६ .) है 
 खबार ने फिर पूछा, “तुम लोगों में से 'सीसेल' के मां 
के घर का रास्ता कोन बता सकता है जहाँ कुलोज़” वाली 
सड़क आकर मिली है । । ' 
पर बांलकी की स्थिति में कुछ परिवतेन न हुआ | छोटे 
बड़ों के पीछे छिपे रहे और बड़े पूर्वेवंत्‌ू अपने सिर छटकाये 
रहे । ह 
: त्तब उस अच्छे स्वभाववाले मिलर ने कहा, “मुझे तो पूर्ण 
आशा थी मेरी भेंट मार्क की छोटो बेटी से हो गई है. और में 
आशा करता था वह मुझे रास्ता बतला देगी। मेरे घर में चाश 
लड़कियाँ और पाँच लड़के हैं। वे भेड़ों ओर घोड़ों के सब 
शस्ते जानते हैं। और जब पिता अण्टॉनी आते हैं और कहते 
हैं, “कौन मेरे खच्चर पर चढ़ कर मुझे रास्ता बतायेगा!” 
.. थद्द सुनते ही इधर से जीन दौड़ता है, उधर से गरद्रड दौड़ती 
. है, और ऐरग्ट्वायन और मेरी, सभी दौड़ पड़ते हैं ओर सभी: 
..शस्ता दिखाने को तत्पर हो ज्ञाते हैं । है पे 
मिलर जानता था कि बच्चों का हृदय कैसे रुपरश किया 
. जाता है। परन्तु इन बच्चों को अजनबियों के सामने बिल्कुल 


: “शान्त रहने की खास शिक्षा मिल्ली थी। उन बच्चों में जो बड़े 


थे वे जानते थे कि कई बार उन्हीं की ब्रुद्धमत्ता से लोगों के 
प्राण बच गये थे | उनके चेहरों पर इतना भोलापन था कि 


..: मानों वे कुछ जानते ही नहीं। यद्यपि मिल के ग्वाल्टियर ने बहुत... 
50 कुछ बहकाने का प्रथ् किया, पर इसमें उसे धोखा ही हुआ | 
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अन्त में उसने संमका कि वे बच्चे उसकी भाषा ही नहीं: 





तब अपनी जेब से चाँदी की बह सीटी निकालकर, ( जिसे: 
जसने अभी बजाया था ) वह घोड़े से कूद पढ़ा ओर उसे जहाँ 
डसकी इच्छा हुई जाने दिया। वह सब से छोटे बच्चे की 
वगल में ज़मीन पर बैठ गया और उसे प्रसन्न करने के लिये: 
सीटी बज्ञाने लगा । इसके बाद उसने उसे अपनी गोद में जा 
लिया और एक खिलौना देना चाहा । वह बच्चा बड़े बच्चों की 


त्योरियों से डर रहा था, पर वह खिलौना उसे इतना .ललचो 


रहा था कि अन्त में उसने उस खिलोने को लें ही. लिया। ओर 


जब फूँकने पर उसमें से तेज़ आवाज़ निकली तो बह हँसने लगा. 
- और उसका भय भी कम हो गया । ऐसा प्रतीत होने खगा कि. 


अब वह रास्ता बता देगा। तब उसने डॉफिन की पव॑तीय, 


बोली में, जिसमें वह वैंलो ही सरलता से बोल सकता था. 
जैसी प्रॉबेंकल भाषा में जिसमें उसने अरब तक बात-चीत की... 
थी, कहा “में कोयले के सौदागर सीसेल-निवासी मां से. 


मिलना चांदता हूँ। मार्क के कई भली लड़कियाँ है। क्‍या तुम / 

उनको नहीं जानते ? में उनके लिये: चमकंते हुए चाँदी के सिंकके 
या ह एक: दीप (मम 

ग्वाल्टियर, तुम्त बड़े चतुर बिंडीमार्र और चालाक मछली 


। ः प्रकड़नेबाले हो। पर ये मछलियाँ- तुम्हारे प्रत्येक चारे पर मुंह । 
+ न्मारेगी । तुफहारी गोद: में माके,दी का छोंटों बच्चा बैठा हैं।.... 





मुल्य नकक 
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और वह लम्बी बालिका जिसके गंथे बालों में लाल फ़ोता 
ज्षगा है उसी को एक पुत्रो है। परन्तु ये भली भाँति जानते हैं 


कि जबतक उन्हे थद्द न मालूम ही जाय कि पूछुनेबाला उत्तका 


: मिन्न है, वे किसी को रास्तान बताएँगे। और उनकी भँपी 
. हुई आँखों से किसी को यह पता नहीं चल्ल सकता किये. 
-  शाब्ता ज्ञानते हैं। 


मिलर को थह आभाखित हुआ कि ये बड़े बच्चे, जो 


' हि _ बुड़िमान हैं, केवल रास्तों ही की रक्ता के लिये नियुक्त नहीं 
5. किये गये हैं, अत्युत कुछ गुप्त भेदों का भी भार उन्हीं पर है। 
.. अतणब डखने झब भी पवतीय भाषा में बोलते हुए कहा, 
. »पेरी यात्रा में ज्ञीयन और खत्यु का प्रश्न है। और यदि मैं. 
.. सीसेल के मार्क का मकान आज्ञ दोपहर तक न पां सकूँगा, 
... तो शत में एक प्यारी बच्ची मर जञायगो | कया खोष्ट के भरत 
... के निमित्त कोई भी मा का घर मुझे न दिखा देगा?” 
:.... वाक्य उसने किसी को संबोधित करके नहीं कहे थे, बह्कि- 
.. था ही हवा में कह डाले थे । 


... भूरे बालोबाली लड़की, बद मूल लड़का, और दूसरा 
... लड़का जिसके हाथ में एक छिता हुआ डंडा और दूसरी लम्बी 
... लड़की जो अपनी गोद में एक बच्ता लिए थो, खब के लब इस 
_... मंत्र को खुनते हो चौंक पड़े | उन चारों में से पदिल्ी प्रॉवेंलल 
... भाषा में बोली, “मैं प्रसन्नतापृदंक आपको अपने पिताकेघर 


हर] 























( |) 
ले चलूँगो | अब मैं सम्रक गई कि आप “उसके ताम पर” 
आये हैं । ह 
पल पक मिनट में वह अपने घोड़े पर जा बैठा। उसके 

आशे बालिका बैड गई। भाड़ियों, फुर्घुटों, ओर चट्टानों, और 
 खट्टान आदिकों से होकर जब वे कुछ कम एक मील चल चुके, 
तब बालिका ने फिर प्रॉबेलल भाषा में कहा, 'बह मेरे पिता 
_का गोदाम है।” ज्ञब बालिका ने जंगल की उस थोड़ी सी 

स्वच्छ भूमि की दूसरी ओर वह गोदाम दिखल्ाया, तब उसने ... 

लकड़ी के शहतीरों और खुरदरे पत्थरों से बनी एक भोपड़ी 
देखी । डलकी छत के एक बड़े छिद्र से, जिसको चिमनी 
कहना ठीक नहीं, ख़ुब धुआँ निकल रहा था। यदि घुएँ का यह 

सिंह भी दिखाई न पड़ता, तो भो घर में लोग इतने ज़ोर से 
बात-चीत कर रहे थे कि उनके शब्दों ही से यात्री जान लेता . 
कि कोथज़ञा जलानेवाले की भोपड़ी उज्ाड़ खंड नहीं है।.. ०! ॒ 

















छुठा परिच्छेद 


“कोयला जलानेवाला // 
'्चे की ,घादी में लोहकारी का विशान इतना... 
समुन्नत हो चुका था कि वहाँ के लोहारों ने 
पत्नंतीय प्रामीणों को बढ़िया लकड़ी का. 
रे #% 252 %3%00% कोयला तैयार करमा सिखा कर उन्हें चीड़ 
7“: आदि लकड़ियों का कोयला जलाने में निधुक्त कर दिया. जो 
- बढ़िया फौलाद बंनाने के काम आता है। बहुत से छोग जो 
. शिकार करके तथा भेड़ पाल के अपना जीवन व्यतीत करते 
थे झपने नमक, कीले, तीरों के सिरे और - पहाड़ में पके हुए... 
“ “बतनों की अ्रपेज्षा छाच्छे बतन प्राप्त करने के लिये उन्होंने सहषे 
“यह काम स्वीकार कर लिया । जब उन असभ्य देहातियों को 
बे अपेक्षा यह व्यापार लाभदायक मालूम हुआ 


















| बे ). 
- जब उन्होंने और सब काम छीछ कर इसी की अहण कर लिया 
और बह भसोपड़ा जहाँ सीसेल को माक सभापतित्व कर रहा 
था कई पीढ़ियां से उन कोयला जलानेवालों को छाड़ा बन गया। 
थे सब कोयला तेयाश: कर के- खंच्चरों'पर॑ लादने के लिये बीरों 
में भर-भर कर यहीं इकट्ठा करते थे । 





.. भोपड़े के बीचो-बीच एक खुली जगह में दुखु-बारद लकड़ी 
के कुन्दे जल रहे थे जिनके, चाशे ओर वे, प्रसन्नचित्त मनुष्य... 
इकट्ठे हुए थे। उस वर्गाकार बिन से इसी का. घुआँ निकल 





: रहा था जिस पर थांत्री की द्वष्टि पहलेपदल पड़ी थी। उत्त 


_ आलसी मनुष्यों में से कोई बैठा था, कोई लेटा था और कोई 
. किसी आसन में पड़ा.थां, और सब,लोग:उस्र : ज़ाड़े के दिन 
को हृ्षपूर्षक कांड रहे थे। 


आए 
॥ 


बखमें. से एक कह रहा था, “यदि तुम्र लैम्ब को नरक की. 
- इस ओर देखना तो मुझे भूठा कृंहनो ।. जब/मैंने? उसे: नई पेटी 


.. पहने हुए उस नई :खाड़ी के पाए ज्ञाते: देखा, तो मैंने कहा, 


.. ईशचर तुम्हारे साथ हो; लेम्बठे]: अब हमसे लुमसे  कदाचित्‌ 
फिर  फ्रेंट न होगी |! मेंने ।ऐसा इसलिए कहा क्योंकि में 
जानता थाव हु ० 0 कक 7 5 वी तय कह बा हक | 


. . “” जिससे बह बाते कर हां था, उसने हठपूर्वक पूछा, 
_.. “लेकिन तुम क्यों जानते हो और कैसे जानते हो?” पंश्न 
.  ऋर्नेयांला व्यक्ति एक 'घैलुष बना रहा था और छिलके जतते 





















धजई हिक 
हुए कोयलों पर गिराता जाताथा.। डसने फिर कहा, “तुझे 
कैसे ज्ञानते हो! मेंने ब्लोन के सरायवाले से बात-बीत की . 
छोर सब साईसों एवं स्वयं लिशैशद्ध से इसके विषय में पूछा 
. उन सभा ने कहा कि तुके लोग हमारे मन्नुष्या के सामने लड़ाई 
. में नहीं ठहर सकते। उनका कहना है कि ईस्टर के पदिले . - 
.. थरुशलम में एक नया राजा होगा। और दूसरे क्रिसमस के बहुत. 
-. पहिले विशप लायन्ख में, राजा फिलिप पेरिस में, और राजा 
:... रिचर्ड इंग्लैयड में खौट आएँगे । उसी भाँति काउश्ट अपने गढ़ 
... मैं और लैम्बटे, रेमरड, फॉर्नी आदि नवयुक अपनी टोपियों में . 
: खीप लगाये पर्याप्त घन प्राप्त कर यहाँ वापस आ जायेंगे।” 
दूसरे व्यक्ति ने तनिक क्रोधिंत होकर कहा, “सिरैफ्ड बड़ा 
. ज्ञानकार हो गया है। क्या उसने तुकों से बातें की हैं ! क्‍या 
डनके प्रसिद्ध राजा सलादीन ने डससे कहा है कि पहिली ही 
: लड़ाई में हम लोग भाग जायेंगे ? क्‍या उसने कभी यरुशलम 
. देखा भी है जो: सोचता है कि एक ही दिन में वहाँ पहुँच 
.. ज्ञायेंगे। रही ब्लोन के सरायवाले की बात, वद तो सूर्ख है।. 
जब मैं पिछली बार वहाँ गंया था तो उसने इस बात को 


_.. प्रमाणित करने का यल किया: कि सुझे धन्रुष पहचानने की 











 घुद जाता । और यदि उसके साईख फ्रॉलीसी घोड़ों की अपेक्ता 
खलादीन के मजुंष्यों के विषय में अधिक नहीं. जानते तो - | 
रा ध्यान देने , योग्य नहीं है। में तुम ले सच 








.... शक्ति नहीं है। मेरी इच्छा है कि उसी के खाने से उसका गला 
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कहता हूँ कि वे सब के सब घुखता का काम करने गये हैं और 
अब फिर तुम लैम्बदे का खेहरा न देख सकोगे ।” ह 


पक छोटा लेंगड़ा आदमी जो आग की दूसरी ओर बैठा 
- था और जिसे ये दोनों कठिनता से देख सकते थे बोल उठा, 
“क्या इन दागले कुत्तों से, इन अविश्वासी मजुष्यों और उनके 
चुत्रों से अपने प्रभु, उनकी माता स्वामिनी मेरी और अ्रगणित 
 धृवित्र जनों की क़॒ब्रों की रक्ता करना सूखेता का काम है ? कप... 
“ डस दिन उस पिता के मुँह से नहीं खुना कि किस निर्देयता से. - 
उन्होंने बेचारी पिक्ार्डी की मेरी की जो तीथ-यात्रा कर रही - 
. शी ज्ञोतेजी खाल खिंचवा ली ! क्‍या तुमने नहीं खुना कि. 
.. किस तरह उन्‍होंने सेंट ज्ञोज़फ की क़त्र में श्रांग लगा कर उसके 
-. झतम्म जड़ा दिये और पत्थर पर धूल गाँज दी। वास्तब में. 
... डन लोगों के लिये जो घर पर बैंठे-बेठे चैन से समय काट रहे 
. हैं यह सृखता का कार्य है। अगर चलने के लिये ईश्वर ने मुझे... 
दो पैर दिये होते, अथवा में लच्चर पर बैठ सकता, तो यंदाँ 


गे है बैठा-बैठा उन भले आदमियों की निन्‍दा न॑ करता ।” 





दूसरे ने उत्तर दिया, “लंगड़े पियेर, मैंने पदिले भी तुम्हे 

ये बाते कहते हुए खुना है, अथवा ऐसी बाते जिनका मतलब 

: यही होता है, और यदि तुम्हारी, इच्छा हो, तो सात बार . 
अथवा:जैसा धर्म पुस्तक में लिखा है. सतहत्तर बार और कह 


द । हे ४ सेना, ओर में तुम ऐसे भले आदमी से उसके लिये ऋगड़ा न 






















| अंडे 


>क्ररुगा | लेकिक दो बाते ऐली हैं जिन्हें तुम जानते हो और में 
- भी जानता हूँ। ,पहिली बात यह है. कि ऐम्जरोज़ को, स्थामिनी 
मेरी और खंड जोज़फ़ की क़ब की उतनी ही परवाह थी 
.. जितनी परत पर होते हुए तमाशे की और अपने आजलस्य के ह 
कारण वह उनको नाश से बचाने के लिये एक पण भी नजा _ 
. सकता था। लेकिन वह गया, क्योंकि दूसरे लोगों को जाते 
_. देंखा। वहाँ जाकर बिना कुछ काम किये हुए अपना पेंट 
भरना और दूसरों की स््ियों के बनाये हुए लिनेन के गहों पर 
.. सोना ही उसका ध्येयथा। उसने सोचा था कि दूसरों के. 
'कमाये हुए पैलों से बिना परिश्रम किये घनी दोकर लौटेगा 
: और तुम और हम ऐसे विश्वासी मलुष्यों पर अपनी टोपी मे 
_सीप लगा कर शोब गँठेगा । रही उन मनुष्यों से लड़ाई करने 
'की बात जो कुत्ते हैं और जिनके पुत्र कुत्ते.हैं, जिनकी प्रार्थनाए 
झूठी हैं और जिनके चरित्र भ्रष्ट हैं, तो उसी लिये हम लाॉयन्स 
... /के विशप और चैप्टर के साथ क्यों न युद्ध कर जिसलिये थे 
रे ४ राजा सलावीन और उसके अमीरो से लड़ने गये हैं? . | 
...._ विशप और चैप्टर' के विषय में कही हुई इस वीरता की _ 
._“ब्रोत का स्वागत कुछ बैटे हुए; आलेसियाँ,ने/ज़ोर से हँस कर. 






-भथ्य के मारे। एक ने कहा, “तत्रिक सँमाल के बाते किया करो 
मैथ्यू, नहीं तो इम खोग्र बड़ी. ब्रिपत्ति में फँस' जायेंगे इस 




















2 “क्रियां। प्रन्तु/दूर्सरे लोग चौंक! प्रड़े, क्रोघ,के मारे. नहीं, बल्कि 








हो रहीःहैं। कि उन्हीं के कार सारा गाँव दू्तों की दे- दिया जा 
सकता: है-और, हम लोग: बिनों जाने ही अँपने बालेबंच्ों के 
साथ भीख माँगते दिखाई पड़ेगे [है 7 अजय 
इसे बात की उत्तर स्वयं - सीखेल के- मांक ने प्रथंस बार 
ब्बोलते-हुए दिया, “जीन फिशर मैन, यदि तुम्हें ये बाते अच्छी 
/नहीं:लंगरती; “को तुम्हें , यहाँ रहने की:कीई झावश्यकता नहीं 
' है। यदि तुम्हे राजदुत अथवा बज़ींर से कोई गप्प लड़ानी हो 
तो तुम उनके पांस जाकर लड़ा सकते हो इससे तुम्हारा सय 
 ओ दर हो जाथगा। हम इस झोपड़े के मात्िक हैं ओर यह 


.. चमारा गढ़ है।. जब हमें अपने, किसी अध्यागत से भय की 





_ आशंका दोती है, तब हुम उसे अपने घर से निकाल देते, हैं । 
- ,जबतक मुझे उनके विषय में आशंका नहीं होतो, तबतक वे 

एक दूसरे की बात में बाधा नहीं डाल सकते'। रहा मेरे लिये 
में भी काली,आँखोंवाले “मैथ के. विचारों का हैं. और उसके 


स्वास्थ्य के. लिये मधपान करता हूँ । जब. बर्तन स्वयं एवेत हो 


(ज्ञाथ, ,तब, उसे केतली को, काली होने के लिये. डाँटना चाहिए | 

... लेकिन ज़ब यहाँ के पुरोहित ओर ऐबर, उन आदंमियों को जो 

गरीबी को भोजन देते हैं, उनके घर से निर्वासित कर देतेहैं 

और उनके घरों को छीन कर तथा डनके सामानों को छुरा कर 

- अऑनन्‍्वूमय जीवन व्यतीत करते हैं, तब ऐसे लोग चाहे भले 

.. ही शना औरं,विशप के साथ उस 'पवित्र-भूमि! को चले जाय, 
लेकिन हमें भय है आय वे. यदाँ की अपेक्ता किसी अच्छेधर्म 
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का बहाँ प्रचार करंगे | में तो यह चाहता है कि यहाँ के मनुष्य 
पहिले अपने जीवन को साथुमय बना लें और तब तुकों को 
उनके बुरे जीवन के लिये कोड़े मारने ज्ञायें ।? इतना कह कर 
उस बलवान कोयलेवालें ने पास के अरवे से. एक. शराब से 
भरा हुआ बतंन उतारा जिसमें से वह पी रहा था और घनुष 


. बनानेवाले मैथ्यू को बुला कर उसे दे दिया और कहा, “दूसर्णे - 


: को भी बारी-बारी दे देना।” 


: ज्यों ही उसने यह काम समाप्त किया त्यों ही उसके हार । 


पर ग्वाल्टियर के कोड़े की सटकार खुनाई पड़ी और तुरन्त 
ही कोयलेयाले ने नवागंतुक को भीतर आने की आज्ञा दे दी ॥ 


“उसे अपनी पुत्री को उंस अन्ननवी के साथ देख कर कुछ 


 आएचय्य हुआ। पर बालिका के चेहरे से ज्ञात दोता था कि 
. उसने अपने कतंव्य ही का पालन किया है। वह अपने पिता 


... को सल्लाम कर के तुरन्त भाड़ियों में चली गई | कोयलेवाले ने... 
... अबाल्श्यिर को आग के पास बैठाया। पर और खब लोग . 
।  पकदम शान्‍्त थे जिससे कोई भी यह न ताड़ सकता था. 
. कि अभी एक छाण पूर्व थे बड़ी उत्सुकतापूर्वक बातें कर 


. हे थे। 


दूत ने कहा, “कया आप ही कोयले का व्यापार करनेवाले 


... पिता ज्ञीन के घर का मार्ग बतला दंगे ।”? 


- मांक॑ हैं! मुझ से कहा गया है कि आप मुझे ल्यूगियों निवासी 
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»: बह बल्निप्ठ कोयलेबाला, जो अभी बड़ी तेज्ञी के साथ 
दुसरों की वाक्‌-स्वतंत्रता के अधिकार के विषय में लम्बे-चौड़े 
: व्याष्यान फाड़ रहा था, उत्तर में केबल एक शब्द एड 
बोला । 
मैं पिता जीन से मिलने के लिये अपनी शक्ति भर घोड़ा 
दौड़ाये आ रहा हूँ। मुझे बतलाया गया है कि वे इसी प्रदेश 
_ में कहीं रहते हैं। आज लायन्ल में उनकी बहुत बड़ी 
आवश्यकता है। मैं उनके लिये एक खमाचार लाया हूँ। 
यद्यपि इसके उत्तर में कोयलेचाले को कुछ कहना चाहिये था,. 
परन्तु फिर उसने वही सूर्॑तापूर्ण एक शब्द का उत्तर “पह ?? 
. दिया। ब्वाल्यियर को श्राश्चर्य छुआ । यद्यपि उसने इस 
: आदमी को कभी देखा नहीं था, परन्तु उले मूखे भो नहीं 
- समझो था । वह समभता था कि ज्ञो महुष्य घाटी में इतना बड़ा 
व्यापार कर रहा है, प्रोबंसल भाषा का थोड़ा ज्ञान उसे 
_ अवश्य होगा। अस्तु, उसने उस पहाड़ी भाषा में बोल कर 
अपने आने का कौरण और विस्तृत रूप से समझाया जिसमें - 
उसने बच्चों से बात-चोत की थी। ला 
पर उत्तर में उसे बदी सूखंतापूण “एह १? मिला। तब उस 
सुख ने दूसरों की ओर .देखते हुए उसी भाषा में पूढा, - 
लड़को सुन रहे हो कि ये. मदाशय कया कहते हैं ? कया तुम 
._ में से कोई ल्यूगियो निवासो पिता जीन के विषय में ज्ञानता है 
जिनसे मिलने के लिये ये आये हैं १?” थ 
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वेएक दूसरे, की ओर देखने. लगे मानो सब उस भाषा 
को अंसीः भाँति नहीं: लमझ रहे . थे जैसे. उसने मिलर की 
श्ोबसल:अआषा नहीं. समझी थी॥।/ 7.४ 


स्वाल्टियर ने चारों ओर देख कंर यहूं.जानना चाहा आया 
किसी के चेहरे, पर तनिक भो बुद्धिमतता प्रदर्शित हो रही है 
अंथवा नहीं | उसने चाँदो के छुः लिककफे निकाल कर उन्हें हवा... 
मे डछाला श्रौर फिर पकड़ लिया। उसी पाषा,में बोलते हुए 
.. डससे कहा, “ये खिक्‍के में उस भले आदंभी को दे दूँगा जो 
पिता क़े पास मेरे लिये जायगा और इतने ही सिक्के मैं उसे 
... दशा जो उन्हे यहाँ लिया लायेगा।” लेकिन वे सब के सब .. 
'पूबंब्रत्‌ मूर्खतापूर्ण शान्ति से चुप-चाप बैठे रहे । किसी के चेहरे... 

धर उन सिक्कों को देख कर कोई भाव अथवा उत्छुकतान 


: प्रदेशित हुईं) मिल के ग्वाल्टियर को ऐसा शात: होने. लगा... 


मानो अन्तिम खमय में उलको खारा परिश्रम असफल हो 


3 - जायगा । उसने कहा, “वे कद के लग्बे नि । उनकी सोप॑डी . 
.घुटी है और उसके चारों ओर बर्फ के. समान श्वेत बाल हैं । 
- ख़लवे,समय वे. ज़रा झुक जाते हैं,. क्योंकि उनका. कद्‌ बहुत | 


.. लम्बा है । चुलने में वे अपना दाहिना पैर, सेसाल कर. 
_ जुखते, हैं;।'” ४ 


/ फिर सीसेज् के मार्क ने वही -एंह ?! उसर दिया। 
अवाल्टियर की अंपने ऊपर इस-बात पर क्रोध आधा कि उसने : 
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लड़की को क्यों न रोक लिया । वह सड़की। कम से कर्म, समक... 
तो लेती ओर बाते तो कर लेती - उसे ऐसा. जान पड़तेः धेए 
कि उन आलली आदमियों के फंड में से कोई भी ऐेसा नहीं' 
था जिसे उसकी बात तनिके भरी. भाती हो। बलिष्ठ गढ़पति' 
री उसकी बातों में तेनिक- आनन्द न लेता था। जब बाल 
ही नहीं सुन था. समझ कहे थे तंब सहायता करंना तो 
दूर रहा । 
इसी क्रोध में कि बालिका को क्‍यों जाने दिया वह उसे : 
देखने के लिये द्रवाज़े के पास गया-। लेकिन उसका तो कहाँ" 
पता ही न था। जब वह फिर लोट कर आया तो उनको बुद्ध की 
तरह उसी भाँति बैठे पाया । तुरन्त ही उसे स्मरण हो आया 
कि बह जादू भरा इशारा जिसके कारण उसे अब तक सफलता: 
प्राप्त हुई थीं. कदाचिंत्‌ इन सूखा पर सी कारगर हो जाय । 
सचमुच उनके बुद॒धूपन से बह धोखा खा गया था। उसकी 
सारी बुद्धि-तत्परता खो गई थी और कोयलेवाले के सफलबता- 
_. घूबेक सूखेता के ' अभिनय से वह घंबंड़ा खा गयां था। जब 
_ ब्वाब्टियर द्वार बन्द'कर चुका तब उसने एक कोयले का 
 छुकड़ा लेकर मुख्य द्रधाज़े पर इस निश्चिन्तता से कुछ: 
_. शेखाएं खींचने लगा मानो बंद अपने मन को बहताने के लिये. 
ऐसा कर रहा हो | खींचते-खींचते उसने रोभन-क्रश का चिह्न 
|. चित्रित कर दिया जिसकी खड़ी रेखा अगला से बड़ी न थी. 
।.. फिर उसने उसको खुघारनो प्रारंभ कर दियो और सुधारते 
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क्‍ आर सिर पर के भीतरी कोण भी चित्रित कर दिये । 





(थीशु का प्रेम ) छिख दिये । 


और आलज़ली मनुष्यों ने वहाँ से चल देने की तैयारी कर ली। 


देना कि चुढ़िया से पूछ ले कि में कहाँ हूँ ।!” इतना कह कर 
' जब वह दरवाज़ा खोलने लगा तो ग्वात्थ्यिर से कहा 


छु इशारा करना था। उस कमरे में कुछ ऐसे व्यक्ति हैं 


झुधारते उसे माल्टा-ऋश बना दिया | उसमें की तिरदी रेखाएँ 


उस ऋश के नीचे उसने लैटिन के दो शब्द “अभोरे क्रिस्टी” 


.... 'सीसेल के मार्क ने स्वयं कहा, “श्रव दोपहर होने को आ गया। " 
+. अब हम यहाँ न.बैठेंगे । यदि फ्रेनोइस आए, तो उस से कह 


... “आइये, चलिये बाहर हवा में चले” मिलर उसके पीछे हो 
- -लियां। जब वे इतनी दूर निकल- गये कि वहाँ का वार्तालाप 
-“कंमरेवालों को सुनाई न पड़े तब मार्क ने कहा, “आपको पदिले 


चित्र समाप्त होने के पू्े ही चह धठुष वनानेवाला अपने ... 
स्थान. से उठ कर अपना कोट पहिनने लगा मानों बद अप्ि 
तापना छोड़े कर वहाँ से हट ज्ञाने को तत्पश हो रहा था। दो ... 
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५ जो पिता को कैद करा देने में अथा उन्हें बस्गेट की कोल में 


पक कर प्रसक्ष दोगे। लेकिन यदि आप 'उसके नाम पर! आये 
हैं तो आप मेश विश्वास कर सकते हैं ।”? 


$ 


तब ग्वाह्टियर ने उस ज्ञाग्रत जंगली से बताया हि वह 
कौन था और क्यों आया था, ओर उससे कदा गया था कि 
यह बहुत आवश्यबीय बात है कि पिता से सब बाते. कही 
जायें, और खीए के प्रेम के हेतु उससे यह पत्र काने के लिये 
कहा गया था और बह “उसके नाम पर” यह कार्य करने को 


तत्पर हो गया था। फिर उसने खीखेल के मार्क से कहा, 
“आपके विश्वास के चिह्न रूप में मैं यइ पत्र आपको दिये 
देता हैँ और आप ही शुरु के शुप्त स्थान पर इसे ले जाइये । 
|... और तत्पश्चात्‌ आने न और न आने का निश्चय करना उन्हीं 
' पर छोड़ दीजिये। हाँ, में जानता हूँ कि यदि दोपहर तक थे 
मेरे घोड़े पर सवारी करने के लिये पूर्शतया तैयार होकर यहाँ 
- न. आ जथंगे, तो उनके आने से कोई लाभ न द्ोगा.। कपोंकि 


आज्ञा दी गई है. कि सूर्य डूबते-इबते लायन्स का पुल उन्हें - 
पार कर जाना चाहिये। मेरे मित्र, आप तो जानते ही हैं कि 


-.. उन बीर पुरुष के लिये समय के भीतर इतनी दूर पहुँच जाना . 
-  असम्धव नहीं है।” 


इतना खुन कर कोयलेवाला भटपट चल द्या और सवार 


.. शोपड़े में लौट आ कर मझुललो पकड़नेवाले जोन की बगल में 


















दे 


भूमि पर लेट गया-। जीन को यह जानकेकेकियेओज ड्री-उत्लुकैती: 

थी कि-बह अजनबी कौन-है-। वह उसके कार्य के विषय मे कु 

और जानना चाहता था.।#ल्ेकिन ग्वाल्टियर भी हसी कीएलमाँति: 

...  चाल्राक था। बह उसके प्रश्नों का कोई ठीक उत्तर न देवा 

. था, बल्कि उसीसे कुछ पूछ बैठता था। एंक घंटे तक दो'ः 

पृछापाछी होती रहीं; पर कार्य के वि 5 

.. प्रारम्स में था उतना ही अब भी रहा ग्वाल्टियर ने बुदिमत्ता- 

: पूर्वक अपने: घोड़े की काटी के पीछे से एंक बोतल शरांब 

निकाली और, उस दल के साथ मित्रता प्राप्त करने के उपलक्त 

..... मैं डसे प्रदाने की | दोनों ने पाला, नदी को बाढ़, कोयले को 

... भाव, लोहे की नई खाने आदि अनेक विषयों पर बहुत सी 

. बात की और ज्यों ही वे उस घम-युद्ध के विषय में बात छेड़ने' 

... बालें थे कि इतने ही में खोलेल का मॉक उस धुफँदार मोपड़े' 
“मेंघुला। 0 7०० 

४ आग' के पास जहाँ वह पदिले बैठा था बैठते हुए उसने 

 मिलर से कहां, “मेरे पास जितना चारा था, मैंने. सब आपके. 

श्वोड़े को दे दिया और बह सब का सब खां गया। उंखने यह 

.. बात बड़ी उजडुता से कही | डलका मंतंलब यह था कि गुप्त. 

भेद न जाननेवाले उस अजनबो से मिलते का यही अर्थ समझे 

.. कि उससे केवल उसके घोड़े के विषय में कहने थी | ग्वाल्टियर 

ने अपने भत्ते .स्वभाव-के अनुसार जिसे उसने बराबर उन. 

धन्यवाद दिया; ओद चारे का 
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दाम झुकता कर उनसे बिदा ली। उसने कहा, “में अपनी 
यात्रा पर अभी आगे जाऊँगा।” चह उस द्वार को पार कर 
उस रुथान को श्राया जहाँ उसका घोड़ा बँधा था। चहाँ 
ज्यूनियर-बुक्द! के नीचे जिसमें उसका घोड़ा बँधा था 
उसने, जैसी आशा की थी, व्यूगियों के जॉन को खडे 
पाया । 
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सातवाँ परिच्छेद 
ु७छाणए लए व६ ५४ 
ट्यूगियो का जॉन 


/ & ९९०२ गियो का जॉन उन मलुष्यों में से था जिन्होंने हा । 
की हल के संसार की अमूल्य सेवाएँ की थीं और 
जग रे कि »। जिनको आज साश संसार भूल गया है। . 
. हां ,4040[छ जब कोई 'होबूज की पत्री' में उन मनुष्यों. 
के विषय में पढ़ता है जिनकी नाना प्रकार से दुर्गति की गई 
- -थी,जो व्यर्थ तंग किये गये थे जिनके ऊपर कोड़े पड़े थे 
: जो बन्दीश॒द में डाल दिये गये थे, जिनके पास कुछ नहीं था, 
« जिनको नाना प्रकार के कष्ट दिये गये थे, जो रेगिस्तानों 
.. पर्बतों, घने जंगलों एवं कन्दराओं में छिपते फिरे थे, जिनके 
. ओोग्य संसार नहीं था, तो उसे ध्यान रखना चाहिए, उस पत्नी 
को पढ़ने का खौसाग्य अथवा अधिकौर उसे कदाचित्‌ इल्हीं 


2 
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-चन्द्‌ लोगों की कृपा से प्राप्त: हुआ है ज़िनसे एक उ्यूगियों का _ 
आॉन भी था । : 


..._ जब लायम्स के धनी व्यापारी पीटरवाल्डो ने अपने 
आस-पास के भजुष्यों के लिये घरमेपुस्तक की- आवश्यकता का | 
आंशुभव किया और उनत्ती अनभिनज्ञता देखो , तब उसने अपने तई 


“सथा अपनी सारी संपत्ति को भूलों को खिलाने और निराश्षयों ः ह 
को श्राश्रय देने के अतिरिक्त खाष्ट के शब्दों का प्रेचोर करने में... 
समर्पित कर दी। उसे एक के. पश्चात्‌ दूसरे पुराने और नये 


“नियम को पुस्तकों के भांग रोमान्ख भाषा में मिलते गये। उस 
जाषा का प्राचीनतम नमूना हमे पीटरवाल्डो की दो एक-पीढ़ी 
'पहले के किये हुए बाइबिल इतिहास के अनुवाद में मिलता 
_ है। इसका नाम 'नोब्ल लेखन! (उच्च शिक्षा ) है। साट, जिन्हि 
हम प्राय; प्रेम एवं वीरता के गीत गानेवाले समभते हैं, 
'कदायित्‌ उन दिनों पवित्र घामिक गीत गाया करते थे और 





गिरजाघरों की अपेक्षा बाइजिल की कथाओं का मिन्न-ध्ित्न । 


>रंथानों मे अधिक प्रचार किया कंरते थे । 


.. पीटरवाढ्डो ने लोगों के इस प्रकार प्राप्त बाइबिल्-ज्ञान को 
समुन्नत करने का भार अपने ऊपर लिया। उसके साहसिक 


|. कोर्था का यह एक आवंश्यकीय भाग था। प्रचलित लैटिन 


.... -बाइबिल पढ़ने भर को वह स्वयं पर्यात लैटिन जानता था। 
_... प्रॉयेसल भाषा में इसका अनुवाद करने के लिये उसने लायन्स 
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- के तीने , बुद्धिमान पुरोहितों" की सहायता ली। वे यड़ँसके 
बनंडे,, एमसा के स्टेफ़न, और ह्यूगियो के जॉन थे जिनका 
- परश्चिय पाठकों को अब दिया. जा रहा है। तीनों सोचते थे 
_किइस साहसिक: कार्य के करने में कोई अपवाद नहीं हो 
“सकता। वे ओर उनके मित्र [साधारण जनता को ईश्वर का 

.. संदेश सुनाने पर उद्यत थे, इससे बढ़ कर; और वे क्या कर 
सकते थे।. इन तीनों में से स्टेफून ने बाइबिल के अनुवाद का 
काम किया । जॉन दूसरे अलुवारों की परीक्षा: कर. उन्हें स्टेफ़त 

- के अनुवाद से मिलाता था। वह उनकी:लप्ाज़ोचनाएँ. पढ़ता 
: और जो सर्वेत्तम बात होती डसे अहण कर लेता । एस समय 
की सर्वेत्तिम शिक्षा और अध्ययन द्वारा जितना दो संकता था... 
. » उन्होंने जनता की इल नई बाइबिल को पूर्ण बनाया। बर्न्॑ड ने 
उनके निश्चित किये हुए पाठ वो पुनर्वार लिखने का भार ग्रहण 
. किया । थद्यपि बनेडे का. काम खबसे नम्न एवं छोटा था, पर 
था वह सब से अंधिक आवश्यड्ोय । यद्यपि, उस शताब्दी 
 तथां उसके बाद बाली शताब्दी के अत्यायारियों ने सारी 
- पुस्तक नष्ट कर डालीं, पर तौमी फ्रांत के संघ के प्राचीन 
:... पुस्तवालयों में जैर्यपूर्वंक किया हुआ बनंडे का अनुवाद मिल - 
... सकता है।' जब पाटर ने पोप मदहाशंय का इस कार्य पर 
आशीर्वाद प्राप्त करने के लिये यात्रा की थी, तब इनमें से 
 कदाचित्‌ एक या तीनों उसके साथ गये थे। जैसा पहले ही 
चुका है। पीपमदरोदय की यह जॉन करे कि लाथन्स 
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के कुछ लोगों के मन मे धर्म की इल प्रकार से सहायता करने: 
का विचार उठा “है, बड़ी प्रसन्नता-हुई। इनकी : कार्य-प्रणालरी 
रूगभग, उसी भाँति की थी जिस प्रकार 'कुछ वर्ष पश्चात्‌... 
: संटफ्रैसिस ने प्रस्ताव किया था। जहाँ कहीं यह उसकी प्रणात्री .. 
. से भिन्नथी, वहाँ उस समय के लोगों, की आवश्यकता-के 
अनुसार यह अधिक विस्तृत एवं उदार थी। के 
कया ही अच्छा होता यदि लायन्स क्रे विशप और चचैप्टर - 
. भी उस समय की आवश्यकता का अनुभव :कर लेते । पर - 
शोक उन्होंने ऐसा नहीं क्रिया। उनके लिये,नगर तथा -्ेदांतों 
पर नई क्रय की हुई, राज़ञ-शक्ति का ,डप्योग़ करना दी उनका: 


अम्म था। व्यापारियों का उन्तके कार्यो में हस्तक्षेप करना, गरीबों 


- को भिक्षान्न देना अथवा लोगों: को धर्मपुस्तक का. पाठ खुनाना . 
उनको असझछा था। उन्होंने फ़ोरेज़ के काउण्ट ,से अधिकार: 


73 मोल लेकर अपने को उनकी झआाज्ञाओं ,से ही स्वतंत्र नहीं कर ' 
लिया था बरन अब चे स्वयं घर में बैठे-बैठे कुंछ जोशीले दुष्लो 





द्वारा अपनी आज्ञाओं का पालन करवाते थे। अतएव, जैसा - 








पा पहले ही ऋंद्दा जा छुका है, उन्होंने; पीटरवाल्डो के उपायों को 
.. आस्वीकार:कर दिया, ४ उसे तथा डलके सम्बन्धियों 'को. 


. बहिष्कृत कर उनकी सारी संम्पत्ति छीन ली और उन्हे देश से 
_ त्तिबॉसितकर दिया ४... ! | 

7 ऐसी ही विपत्तियाँ से मनुष्य के आत्मा की परीक्षा होली: 
: है और ऐसी ही अभि ले खरे धातु की खरराई जाँची जाती दै।। 
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उन चारों आईमियों में से जी नई बाइबिल के लिये एक साथ 

काम कर रहे थे दो ले लिये गये ओर दो छोड़ दिये गये 

पीटरबाल्डो ने प्रत्येक हानि सहनः कर खारे यूरप में चक्कर 
मारना आरम्स कर द्या। अर्हाँ कहीं चह जाता, बहीं जनता 
वी एक बाइबिल एवं एक ऐले गिश्जाघर के विषय में अपना 
मत अगर करता जिसमें साधारण जनता और पुरोहित दोनों” 

को ईश्वर की सेवा करने का बराबर श्रधिकार हो। बने 
._.. और स्टेफ़ेन परीक्षा में सफल न दो सके।. उन्होंने लायन्स के' 
_ गिरजे के पदाधिकारियों से संधि कर ली, फिर उसके बाद 
उनके जीवन का इतिहाल किसी को नहीं मालूम । ब्यूगियों का 

: जॉन, जिलके विषय में हमने पाठकों से यह कहा है कि “वह 
.. उन मलुप्यों में से था जिनके योग्य उस समय का संखार नहीं 
था, अपने अभिष्रेत कार्य ले कमी विमुख नहीं हुआ । उसने 
पक स्वतंत्र बाइबल के हेतु अपना जीवन अपेण कर दिया। 

मध्य यूरप का कोई ऐसा नगर नहीं था जिंखने उसकी शिक्षाओं 


तथा अध्ययनों से लास न उठाया हो और जब जॉन हस” - - 









«  डसी विचार के कारण शूत्री पर चढ़ाया जाने लगा तब उसने 

तथा आख-पास के और लोगों ने ल्यूगियो के जॉन तथा 
.. पीटरवाढ्डो का उपकार मुक्त कंठ से स्वाकृत किया 

५... पुरोदित मिहार की धरतीक्षा में खड़ा था। उसके मन में यह 
: जानने की. उत्सुकता हो. रही थी कि ' उस पत्र का लानेवाला 

. जिले वह हाथ में. लिये खड़ा था किस भाँति. का आदमी है: 





















( ३०४३ भर हि 
यह स्वयं किसी पुरोहित की तरह कपड़े नहीं पहिने था और 


भें किसी बड़े आदमी ही की भाँति। उस समय के लिपादियों 
का पहिनावा- भी बह नहीं पहिने था। उसे देख कर लोग यही... 
समझ सकते थे. कि यह किसी खौदांगर का दूत है जो रेशम 


अथवा ऊन के लिये लायन्स से इस प्रदेश में भेज्न दिया गया 
है । उसके श्वेत बाल टोपी के नीचे. छिपे थे । हाँ उसकी घुदी 


खोपड़ी हृष्टिगोचर नहीं होती थी। उसका कोट शीत से अचाने 
के लिये कला था। उल्लके पहनावे के रंग-रूप. में कोई ऐसी: 


बात नहीं थी जिसे देख कर कोई यात्री कुड् कद्द सके। 
उसके पहले प्रश्न के उत्तर में मिल के ग्वाल्टियर ने तुरन्त 


... कहा, “में ज्ञीनवाल्डों का निन्नी दूत नहीं हूँ । जैसा आप देखते 
_.हैं। में 'लायन्ल का एक दीन मनुष्य” हूँ। जिस दूत को 


ज्ीनबाढडो ने यह कार्य सोंपा था वह अपने अच्छे अश्च सदित 


. मेरे घर के द्वार के सामने ही गिर पड़ा। उसने हमारे गुप्त 
चिह्न द्वारो मुझे पदिचान लिया । यह तो उसकी चाल ही से... 
प्रगद हो गया था कि उसके आवश्यक कार्य के लिये शी्रता 


की बड़ी दी आवश्यकता थीं। सूर्योदय के पूर्व ही वह घावन .. 


.. लॉयन्स के पुल-का फाटक पार हो गया था, क्योंकि उसका 

.. , रक्षक हमारे हो मनुष्यों में से था, परन्तु यह नहीं कहा जा - 
.. सकता है कि इस संध्याकाल को भी यही सौभाग्य की बात .. 

... होगी। सम्भव है उस पुल का रक्षक आपका कोई जानो शत्र॒ 
. "डी । जिस मार्ग को हम लोगों ने सात घंटों में तै किया है 
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. अल्के लिये आपके पाल पाँच घंटे हैं। यह बांव सत्य है कि 
आपको उतराई की राह पर जाना है और दम लोगों को चढ़ाई 
पर आना था। आपको तैयार घोड़े मित्र ज्ञायँगे और हमारे 
..  'थोड़ों को तैयार होने में देश लगी थी। तौ भी, पवित्र पिला 
यदि आपका घोड़ा कंहीं गिर पड़ेगा, तो क्राम नचल्तेगा * 
... क्योंकि इस लाये हुए समाचार से मैं भज्जी-भाँति समझःसकता 
5 हैं कि हमारे भाइयों में से कोई भी आज की राजि मेंड्सल 
बालिका के पास आपका स्थान नहीं अ्रहण कर सकता ध 
पिता ज्ञॉन ने मुसंकराया तक नहीं । उन्होंने कहा माश्लु | 
.  पथअदर्शक हैं और वे ही सब बस्तुएँ ढीक कर देंगे । मेरी 
.. यात्रा में सहायता प्राप्त होगी अथवा बाधा पड़ेगी, इस.बात 
की वे ही जानते हैं। पर यह उनका कार्य ज्ञान पड़ता है|... 
. खीष्ट के प्रेम के निर्मित्त में बुलाया गया हूँ और “उसी के नाम 
पर” मैं जाता हूँ ।? जब ग्वाल्टियर घोड़े की रकाब ठीक करते 
हा | : लगा तो उन्होंने कहा, “नवयुवक, जिस समय में ल्ांयंन्स से हे 
.._निर्वासित कर दिया गया, उस सम्रय उन लोगों ने डन सारी 
अमूल्य पुस्तकों को जला कर राख कर डाला ज्ञिन में मैंने इस. 
5. सुच्छ ज्ञीवन के बील वर्ष लगाये थे। जो कुछ. में परमेश्बर 
. और उसके गिरजे के लिये कर सका था, उन्होंने अहंकारवश 
०  डसे नष्ट कर देने का प्रथल्न- किया | उन्होंने मुझे विवश किया 
कि मैं अपने दीत भाइयों से अलग हो जाऊँ, उन विधवाओं से 
गे जाऊँ जिनके अरश्रुजल पवित्र थे, उन अनाथ 
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अलग: -हो जाऊँ -जिनको मैंने पढ़ाया और लिखाया था जग, 
सज़ घर्रा से-अपना नाता तोड़ लूँ जो सेरे लिये ईश्वर के पक्रिन्र 

घुत्र के मन्द्रि के समान थे- | जिस समय उनका मुंद लिहने- 
बाला, वज्ञीर” मुझे निर्वासित करने के लिये उस पुलातक' - 
: आया था जिसे आज संध्या तक में पार करने को हैँ, उस... 
समय मैंने कहा था, आज के पश्चात्‌ मैं आपको उस दिन तक | 
ते देखू गा जिल दिन तक आप यह न कहेंगे कि “धन्य वह।है.. 
ज़ो प्रभु के नाम पर आता है? । युवक, इस जञानवाढडो ने जिसके 
घर आज् मैं बुलाया जा रहा हूँ उल दिन मुझे, अथवा मेरी 
प्रिय मित्र, अ्रथवा 'लायन्स के दोनों! में. से किसी दो अधथर्थी 
डस़की बपुरी ह्ियों अधवा बच्चों: को बचाने का प्रयत्न 'नंहीं 
किया । पर समय अपना प्रतिकार अवश्य करता है। आर्ज वहीं 
ज़ीनवाल्डो ईश्वर से धार्थना कर रहा है कि मैं समेय के भोतर 
आ जाऊं ' हे सबे शक्तिमान्‌ पिता, उपकी प्रार्थना खुनिये और 


| उसका उत्तर दोजिये; और अपने दास को बुद्धि तथा शक्ति. ः 





अदान कीजिये कि आज वह आपके प्रिय बच्चों की कुछ सेवा 

ह॒ क्र सप्े 6 ४7.2४ ८५ 7५25 । हि है 
मिलर ने सक्तिपूबेक कद्दा, “तथास्तु”। पुगेहित ने करा 
_ चिह बनाया और ब्रिदा होते समय उसे आशीर्वाद देकर 
 चिल्ल दिया । 


४ यह एक चित्रित अनुभव है कि पचपन बरस का बूढ़ा - 
.. किसी ऐसे कार्य को करने का साहस करें जिसे छोड़े उसे 
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._ ज्ीस बरस हो गये थे। यदि उसका जीवन शुद्ध है तो वह 
अपने को सदा युवक ही समझता है। मनुष्य की आत्मा कभी 
: बूढ़ी नहीं होती बल्कि; शुद्ध आत्माएँ तो प्रति दिन युवक होती 
जाती हैं। जॉन त्यूगियो ज्ञानता था कि जब बह पचीस बर्ष' 
. का था तब घोड़े पर चढ़ने के लिये उसे रकाब में पैर रखने की 
आवश्यकता न पड़ती थी और न शीत से बचने के लिये लब्ादे 
की ज़रूश्त होती थो। उसने घोड़े से कहा, “यह अच्छा 
है कि तुम उस भूरे घोड़े से चालीस बरस अधिक बूढ़े नहीं हो 
जिस पर चढ़ कर में अन्तिम बार बनेंड से मिलने के लिये गया 
था”। उसे अपनी युवावस्था के उसे दिन की खुध आए 
 जआई। उसे समय और इस समय के बीच के श्रस्तर के विषय 
में लोचता हुआ वह एक मील चला गया। ज्ञिख तरह 


बह अपने घोड़े का संचालन कर रहा था और रास्तेकी . 


. प्रत्येक लाभदायक वस्तु से लाभ उठा रहा था, उसे देख कर 
मनुष्यों का कोई भी नेता इस प्रकार के कार्य के लिये एक युवक 
... की अपेक्षा उस श्वेत-बाल-धारी पुरोद्ित को चुनता । ज्यॉ-ज्यों 
.. पक संयमी एवं आत्म-बिश्वाखी व्यक्ति की शारीरिक शक्ति . 
-. पुतालीस वर्ष की अवस्था के पश्चात्‌ क्ञीण होने लगती है, 
:. त्योन्ध्यों उलका अछुभव, कार्य-पहुता, तथा इस्त-नेत्र-प्रयोग 
- आदि बढ़ने लगते हैं। जॉनल्यूगियो अ्रभी तक उल अवस्था को 
: नहीं प्राप्त हुआ था जहाँ शारीरिक शक्ति क्षीणता री रेखा का 
.  शनुभव एवं पंटुता की वृद्धि की रेखा को पार कर जांतो है।॥ 
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धार्मिक युद्ध में भाग लेनेवालों में से, जो उस समय अपनी: 
शरदु-ऋतु पत्रस्तीन में व्यतीत कर रहे थे, कोई ऐला नहीं था' 
ज्ञो डसके समान कठिन परिश्रम के योग्य हो | एऋ घंटे में बह 
सेंट रैग्बर्ट में पहुँच गया जहाँ 'ओोवन! नामक सोता 'अत्वराइन- 
की धारा से मित्रता था। यह एक विचित्र पुराना क़खबा था. 
और श्रब भी वह वैसा ही है। इनका नाम ड्यूऊ़ रैडबर्ट के पुत्र: . 
खेट रेनबटे के नाम पर पड़ा था जो ल्यूगियो क जॉन से पाँच 
शताब्दी पहले शद्दीद्‌ द्ो गये थे। 'रेनबर्ट” से बिगड़ते-बिगड़ते 

'शैडबटे! हो गया था। रैम्बर्ट से सी पहिले उस पहाड़ी पर... 
 जझ्ुपिदर की पूजा होतो थो और इसी कारण उनका नाम सी 
. 'ज्ञोः के रूप में कसबे के नाम में लगा दिया गया था। 

: कणबे का पूरा नाम 'खंट रैम्बटे डी जो! था। बह सोता उछलता-- 
कूदता कई जल प्रपातों के रूप में घादी में बहता था, डी के. 
| किनारे से होकर सवार नीचे चला। उस मार्ग द्वारा जिससे... 
पर बह पूर्णतया परिचित जान पड़ता था वह 'बेनिडिकाइन! 
यूँ बेनिडिक्टाइन मठ ) की दीवालों के नीचे पहुँच गया। जब: 
बह फाटक से जा रहा था तब उसे सांचुओं का-पहिनावा पहिके: 
हुए दो साधु मिले जो दोपहर का भोजन करके आ रहे थे । 
उस सकड़े मार्ग पर उन्होंने सवार के चेहरे की शोर देखा और 
. सवार ने उनको। उन्होंने तुरन्त उसे पदिचान लिया और कदहा-+- _ 
_.. “कहाँ इतनी तेज़ो से जा रहे हो, भाई जॉन १” यही उनका: : 


सलाम था।. 





को :नवागंतुर्कों के नाम नहीं बतलाते 7. 57 05०. 









( इन्दी 

5 यह झुन कर लगास,न खींचना सवार के लिये असम्भेव 
'था।. उन दो में. से, पहले का स्वागत, कदाचितू यकायक 
मिल जाने से, इतता प्रेमपुर्ण था कि दया और प्रेम से उसको 

.. उत्तर न देना ल्यूगियो के जॉन के लिये पागलपन होता । उसने 
_ श्ोड़ा रोकते हुए.कहा, “क्या ये भाई स्शेफ़न और भाई हा 
हैं मैं श्ाइयों के विषय में.सोच रहा था, पर यह ते ज्ञानता : 
था कि आप लोग इतने, निकट हैं। पिता पेस्ब्रोंज़ अब मुझ से 





: 7 “पिता ऐम्ब्रोज़ अब आपके पास नवागंतुकों के नाम कमी 
“न भैजेंगे। वे गिरजे के पीछे घहाँ पड़े हैं और कक्त हम लोंग 
उनको शव दफूनाएँगे |” इस उत्तर के पश्चात्‌ सब लोग एक 
चुण तक छुप॑ रहे ओर उस स्थान के बेहंगेपन का. अनुभव 

करने लगे] हे 


| ६५.३३ 3, का हक 2 

ः ह्यूगियों का. ज्ञॉन बहिए्छत कर दिया गया था। शब प्रशतः 
यह था कि आया लोग भिन्र श्ात्र से उससे वारतालाप करे 
“झकते थे अथवा नहीं।। ड़नको चाहिये था कि उसको तिरस्कत 


रे ऋष्ते ओर अपने बड़ों. से उसकी एक ऐसे कसये में उपस्थिति 





के विषय में जहाँ से वह निर्वासितं कर दिया गया था बतल्ां 
.. देते । इसे करतेव्य के विषय में कोई प्रश्न न हो सकता था। 
: “प्रत्तु ये दोनों: साधु साधु बनने के पूर्व मनुष्य ओर सच्चे ईसाई .. 

ओर दोनों जीन के साथ एक प्राचीन सम्बन्ध की प्रंथि'में 











॥ 
ः 
है 
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आधे थे । स्वेफन ने वीरता ले कही, “कया आप अपने घोड़े 
को।विशज्ञाम देवा चाइते हैं! कया आप स्वयं कुंछु देरतक 


विश्ञाम करंगे ? में स्वर उसे अव्तबंस में से जाउऊँगा और हो - 


आप के लिये प्रसन्नतायूबंक भोजनालय से ठंढी पेया ला देगा। 


आपका घोड़ा बहुत दूर तक चल चुका है ओर.उसका विश्वाम 
की आवश्यकता है।? 


जॉन ने कहा, “विध्ाम करने के पूर्व झ्भी दम दोनों पर्याप्त 
माग' समाप्त करेंगे । लेकिन स्टेफून, तुम्हारे शब्दों से मेरे हृदय 
पर का बोझ बहुत दलका- हो गया है और इन द्यामय शब्दों... 


के कहने से तुम्हें भी रात्रि में अब अच्छी नींद्‌ आएगी । तुम 
- भी अपना काम करो, में अपना करूँगा और हम लोग अपने 


बीच में कोई भी ऐसी बात न होने दंगे जो हम लोगों को अलग 


कर दे। नहीं, में ठइर नहीं सकता। आप लोगों की सेवा: 


स्वाकृत कर के में आप लोगों को जोखिम में नहीं डालना 


.  चादता | लेकिन मुझे आज एक ऐसा क्रार्य करना है. जिसे इत 
: ख़त्तरे के दिनों में बहुत कम लोग करते हैं। आज़ सन्‍्ध्या होने... 
से पू् छुफे लायन्स का लम्बा पुल पार करना है। जलायन्ल के. 
प्रक दीन! मनुष्य को, एक बहिष्कृत अधर्मी का आशीर्बाद 
: अहण कीजिये । ईश्वर आप लोगो का भक्ता करे, मेरे 
भाईयो।/ | । 

उन दोनों ने भी कद्दा, “ईश्वर आपको आशोर्वाद दे” और 
. उसके घोड़े के लिये रास्ता छाड़ दिया। । 
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_ ज्ञॉन ने नप्नतापू्वं कहा, “खीए के प्रेम के निमित्त मैं . 
शीघ्रता कर रहा हैँ; आप भी अपनी प्रार्थनाओं में मेरे लिये 
:औैश्वर से 'डसके नाम पर! आशीर्वाद माँगियेगा ।? 


. . इतना कह-छुन कर वे अपने-अपने मार्ग पर अलग हों 

 जाये। यदि इस घटना से उन साधुओं को आश्चर्य हुआ, 
जनसे कम आश्चर्य जॉन को नहीं हुआ । वह उनसे भयभीत 
नहीं था । उसने प्रत्यक्ष देख लिया था कि संघ के नियर्मों तथा 

- नकाशत्मक आज्ञाओं की अपेक्षा पवित्र आत्मा उनसे अधिक 
शक्ति से बाली थी। वह जानता था कि दोनों उसकी डप्स्थिति 
छिपाने का अपराध स्वीकार कर लेंगे ओर इसके लिये निश्चित 
की हुईं तपस्या प्रसन्नतापूर्वक करंगे। वह यह भी जानता था... 
कि उन्र दोनों में से कोई भी यह गुप्त भेद्‌ प्रगट न करेगा 





कोई भी उसकी उस मूक सेवा के कांश्ण कभो भी पश्चात्ताए 
नह करेगा। ह 


इस साहलिक घटना से वह उनके प्रति सहानुभूति की 
अपेक्षा कुछ ओर सोचने लगा। यदि बह अपनो युवावस्था को 
अभिलाबाएं एवं कामनाएं पूर्ण करता तो आज्ञ उलका भी घर 
ईरहीं दीवांलों के भीतर होतां। उस खंघ में एक स्टेफेन को 
छोड़ कर बह औरों ले ऊँचे पद पर होता । बद्द उन सब को 
ता था और यदद भी भल्नी-भाँति जानता था कि उनमें से - 





जिससे वह ख़तरे में पड़ जाथ, और जानता था कि दोनों में से हे 








| (शहर 

कोई भी अध्ययन और विद्या में उलकी बराबरी का न था।- 
:यदि आज से तीस वर्ष पूर्व केवल अपने हृदय की इच्छा मान 
:कर वह इस साधु-जीवन में प्रवेश कर ज्ञाता तो पेबट 
._  पेम्ब्रोज़ की झुत्यु के पश्चात्‌ उसका उत्तराधिकारी, इस सझुष्द्र 
!.. रियासत का स्वामी, इन भले संघों का संचालक, इन साधु 
.... विद्यार्थियों में से सब से प्रसन्नवित्त वही क्यूगियों का 
“जॉन होता |. 


परन्तु उसके स्थान पर ल्यूगियों के जॉन ने 'लायन्स के 
 दीनों! की तात्कालिक सहायता के हेतु अ्रपने को अपण कर 
दिया । उसने अध्ययन के सब्ज़ बाग को जुलादों, रंगरेज़ों और 
है मज्लाहों के जीवन-खुधार के लिये त्याग दिथा। उसने उनके 
: “चघर्सों में ज्ञीवन एवं शान्ति लाने का तथा उनके बच्चों. के लिये 
स्वर्ग-मार्ग सीधा करने का प्रथल करना आरम्भ कर दिया 


कॉमिलन के मठ को त्याग कर लायन्स के झोपड़ों में ईश्वर का 
संदेश खुनाने लगा। और ऐसा करने का पारितोषिक यह था 
कि आज्ञ एक सेवा करने के लिये लायन्स जाने में बह अपना 
जीवन जोखिम में डाल रहा था, जब कि उसके लिये यह 
“>संस्भव था कि उस मठ में रहकर एक उच्च पदाधिकारी के 

रुथान पर आज वह पिता ऐम्ब्रोज़ की अन्तिम क्रिया के समय 
“एक योग्य सेवा कर खकता था। 








_ बह यह सब कार्य अपनी आँखें खोल कर करने लगा। बह 

































श्र 


47० यदि८-और इस एके यदि शब्द पर उसके आधे जीवन की. 
खिन्न उसके नेत्रों के सामने आ गयां। परन्तु व्यू गियों के जॉम 
_क्ो/डर्सःअर् जीवन के चित्र से दुःख न हुँआ ।- उसने उसी: 
आर्ग/का अवलेब्बन किया था जिले उसके ईश्वर ने उसे 
 अद्र्शित किया। जो कुछ उसने चित्तः की हिविधां के समय । 
_ पा्नलुनिव किया था और जो कुछ वेह:इस समय अनुभव कर - 
. शह्दा था, उन सब बातों को उलने शान्ति-मय. क्षणों मे पहले 
ही देख लिया था। यह बीरतापूर्वक किये गये कतेव्य का एक: 
चित्र था। अस्तु, पिता ज्ञॉन उन दीवालों के नीचे से बिना. 
. आद किये अथवा आँसू बहाये चले गये । | 
_...“* बहता अब भी सोते के किनारे-किनारे टेढ़ो-मेढ़ी घाटी में. 
. 'अर्ला जा रहा है। इसके घुमाव बड़े सुन्दर हैं, पर एक यात्री 
को सीधे नहीं ले ज्ञातें। वंह माउगट चारबेट पार कर गया - 
और सेरियस गाँव को बाई' ओर छोड़ते हुए मॉण्ड फुरैएड 
... केंगढ़ के पास पहुँच गया। उसको यह आशा नहीं थी कि 
... इतनी जल्‍दी चह वहाँ पहुँच जायगा। यकायक निश्चय कर 
बह अचानक गढ़ के फाटक के पांस पहुँच गया। वहाँ किली - 
_ रक्षक कोन देख कर उसने भीतर के एक लड़के को चिल्लाकर | 
बुलाया ओर उससे बेरन के किसी ड्योढ्ीदार अथवा - 
'पर्दांधिकारी को बुकाने के लियेकहा।.. 
बात यह थी कि बेरन मेक्लिमियक्ल का भला भूरा घोड़ा 
 आपना काम कर चुका था और संट रेप्बज से जो उतराई पडता 
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थी, वह उसके लिये दूभर हो रही थी। कदाचित्‌ मिलर से 
उसे बहुत दौड़ाया था. और उसकी कुछ विशेष परवाह भी न 
की थी। जो कुछ भी हो, सीसेल के मार्क के मकान पर केवल 
एक घंदे विश्ञाम करके वह दूख ल्वीग चल छुका था। यदि 
: चुरोदित को अपने कार्य में सफलता प्राप्त करनी है, तो जितना 
चह पिछले घंटे में चला था, उससे कहीं श्रधिक चांल से उसे 
जाना चाहिये। इसीतिये उसने बीरतापूबक गंढ़ के फाटक पंर 

जाने का निश्चय किया था । ह ह 
इसे प्रकार बुलाये जाने पर वहाँ के सभो रहनेवाले उठ -. 





.. खड़े हुए और द्वार अथवा बारजों पर उत्सुकतापूर्वंक आ ढटें ॥ 
.. किसी एकान्त स्थान में बने हुए घर में रहनेवाले, ऐसे अवसर 


.. पर नवागंतुक का चेहरा देखने को, अपने घर से उत्जुकतापूवंक 
.. खदा निकल शाते हैं, चाहे वह नवागंतुककोई भी क्‍यों न हो । 
_ मॉए्ट फ्रैश्ड के काउश्ट स्वयं आ गये। वे राजा फिलिप 
अथवा महाराजाधिराज के दरबार में पहन कर जानेवाले कपड़े. 
नहीं पहिने थे। उन्होंने अपना भातःकाल प्रसुत्य में नहीं, बल्कि 
-घर के काम-काज में बिताथा था। वे कल संध्या को शिकार 
करके लाये हुए सुअर का चमड़ा डथेड़ना और उसकी बोरी 
करना अपने नौकर्स को बतला रहे थे | इस कार्य के पश्चात्‌ 
श जिसमें 'अन्होंने स्वर सहायता की थी वे भोजन करने को बुला 
..... लिये गये थे। बिना कपड़ा बदले ही वे भोजन करने बैठ गये घे 
:.. और खाते-खाते आराम कुर्सी में सो गये थे। नौकरों ने जब 
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--छुना कि फाटक पर एक अजनबी खड़ा है, तब वे इधर-उधर दौड़ने 
लगे । इलसे काउण्ट की नींद खुल गई । व्सिम्बर के मद्दीने में 
शजनबी का आना एक आश्चर्थ-अनक बात थी, क्योंकि उन 
दिनो में अज्ञनवी वहाँ बहुधा नहीं आते थे। 


ह्यूगियों का जॉन. पहले ही ड्योढ़ीदार ओर भंडारी से 
बातें करने लगा था। बेरन को आते देख कर बह अप्रसन्न नहीं 
हुआ। वह बूढ़ा खुले सिर, वही कपड़े पहने चला आ रहा 
था। शीत से बचने के लिये उसने कोई कोट भो नहीं पदना 
था । यात्री ने: तुरन्त उसे पहचान लिया। बह बहुधा उछ्त 
चांदी में आते-जाते उससे मिल्रा था और संघ में तो तीख व 
पूब॑ उससे मित्रता हो चुकी थी। लेकिन बेर्न को तनिक भी - 
अयान नहीं था कि इस सवार की, जिसे देखने को घद जा रहा. 
है, खोपड़ी घुटी है श्रथवा इसी ने कई बार प्रार्थना में पवित्र . 
-..ग्याल्रा उसके सामने डठाया है क्योंकि बद पुरोदितों की विशेष 
परवाह ही नहीं करता था और न उनसे अपना कोई काप 
- रखता था। उसने अजनबी को अचानक, पर सश्यतापूबेक, 
... सलाम किया ओर उससे घोड़े से उतर कर आराम करने _ 
.. को कदा। 


.... उत्तर में अजनबी ने कहा, “में आपको इस दया के लिये 
.. धन्यवाद देता हैं, मेरे सालिक। लेकिन मेरा काम जक्दी का _ 
_दै। मुझे आज ही शाम तक लायन्ख पहुँच जाना है। इसमें 
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 जतिक भी देर नहीं करना है। मैंने आशा की - थी कि 
मेक्लिमियक्स के अस्तबल का यह घोड़ा मुझे वहाँ तक पहुँचा 
देगा और वहाँ में इसे छोड़ कर एक दुसश ताज़ा घोड़ा ले 
लेता, पर यह अपनी शक्ति भर काम कर चुका है। अब इसको 

आगे ले जाने से, चाल की कमी के कारण देर हो जायगी और 

मैं समय के भीतर शपनी लम्बी यात्रा समाप्त न कर सकूँगा। 
इसीलिये मैं यहाँ रुका हूँ। इस समय मैं शआ्रपका आतिथ्य 
ऋवीकार नहीं कर सकता, में आपकी सहायता चाहता हूँ। 


यदि मैं यह घोड़ा यहीं छोड़ दूँ और आप सुझे एक दूसश 


चोड़ा दे दे जो उस घाटी तक पहुँचा दे, तो में आपको. 
दादिक धन्यवाद दूँगा और वह घर आपको श्ाशीर्बाद देगा 
जहाँ इस समय मेरी बड़ी आबश्यकता है ।” 


“जाप अपनी कहाती बहुत साफ खुनाते है” बेरन ने एक 
कंडा शपंथ खा के कहा, “ल्लेकिन यदि में मेड्लिमियकस की 


.. सेना के प्रत्येक शोदरे को इल भःतरि अपना घोड़ा देने लग, 


तो मेरे अस्तबल में घोड़े ही न. रह ज्ञाय ।7 इतना कह कर 
. बिना ज्ञगा माँगे अथवा सलाम किये वह अपने भो जनालय में 
: जाने के लिये घूम पड़ा । 


पिता ज्ञॉन ने बिना क्रोध अथवा जंददी के दठपूर्षर कहा, । 
..भ्ल्ञपों कीजिये, में भेक्िसिसियकल के बेरन का आदमो नहीं हूँ । 
। .* मैं किसी मनुष्य का आदमी नहीं हूँ। में एक दया के कार्य के. 






















: लिये बुलाया गया हैँ क्योंकि एक जीनवाठ्डो है जो सोचता है. 
कि मैं उसकी बच्ची की जान बचा सकता हैँ। थदि में उसकी 
कुछ भी सेवा कर सकता है, तो आज ही रात को झुझे! वहां 
पहुँच ज़ना चाहिये। यदि में वहाँ पहुँच जाऊंगा तो सेवा 

का पुराथ आप ही को होगा, मुझे नहीं ।” ह 


बैरन ने कहां, “यदि इस प्रकार में प्रत्येक भिखमेंगे को: 
अपना घोड़ा देने लगू, तो मेरे पास घोड़े रही ।न जायेगे ४” 
उन आदवमियों की भाँति जो कोई नई वस्तु नहीं निकाल 
सकते, बेरन महाशय अपनी पहली डाँट से इतने प्रसन्न हुए थें 
“कि उन्होंने दुबाय भी उसी की शक्ति की परीक्षा करने फो 
कहा । पर इस अनाद्र के दुहररने से पिता को और भी साहस: 
हुआ | एक निश्चयात्मक व्यक्ति वही बात डुबारा नहीं कहता |. . 
अधिकतर वह दुबारा बोलता दी नहीं । । 


“मेँ स्ायन्ख का भिक्ुक नहीं हूँ. ओर न. किसी व्यापारी: 
.. का सेवक हैं। लायन्स मुझसे प्रेम नहीं करता, और न कोई 
दूसरा कारण है जिसके लिये मैं लायन्स में भवेश करू। कारण: 


... क्रेबल वही है जो मैंने आपसे बतला दिया है। लेकिन बेरतः .. 
 महाशय, थदि आपकी पुत्री मर रही हो और जीनवाल्डो एक... 
चैच् भेज दे, तो, प्रसन्नतापूवंक श्राप उसका स्वागत करेंगे... 











चाहे आपने कभी जीनवाढडो की मुखाकृति देखी हो चाहे न. 
देखी हो, चाहे आप उसके व्यापार अथवा नगर से प्रेम रखते 


| शक ) 
हों अथवा न रखते हों । कया आप बही कार्य नहीं कर सकते 
जिसे आप दूसरों से कराना चाहते हैं?” 


इतना कहने से कार्य लगभग खिद्ध हो गया था। परन्त 

चेरन के मस्तिष्क में यह बात घुसी थी कि अपने ही नौकरों के 

सामने इस अज्ञनबी की बांत मान लेने से मेरी तौद्दीनी होगी। 

अस्तु वे कुछ देर बोले ही नहीं । उनके इस सूक व्यवहार से 

_ यदि पिता ज्ञॉन से कोई कम संयमी अथवा कम अनुभवी 
व्यक्ति होता तो अवश्य क्रोधित हो- जाता । ! 


.... अन्त में मॉण्ट फेरैगड ने हिचकियाते हुए कहा, “मैं 
कैसे जानू कि आप वैद्य हैं? आपके पास क्या प्रमाण है ? यदि 


मै इल प्रकार प्रत्येक पेम्बरीयो और संटपरेम्बर्ट के बीच में 





आने-जाने वाले वैद्य को अपना थघांडा दे दिया करूँ, तो मेरे पास 
कोई घोड़ा ही न रद ज्ञाय ।? 





. स्वामिन, मेरे पास कोई प्रमाण नहीं है। जिस मनुष्य ने का ४४५ 


चालीस वर्ष तक इस घाटी में आते-जाते सत्य कहा है उसको 
अपनी खत्यता के लिये किसी प्रमाण की आवश्यकता नहीं 
है? इतना कह कर जॉन ने अपनी टोपी उतार कर अपनी । 
मुड़ी हुई खोपड़ी दिखाई और फिर कहा, “इसी व्यक्ति द्वारा 
आपने खीष्ट का शरीर पाया है, स्वामिन्‌! आप भल्ली-भाँति _ 
: जानते हैं कि ये ओछ्ठ आपसे भूूठ कदापि नहीं बोल सकते।” 
“सब आाण-कर्त्ता का नाम लेने पर बेरत की सुखाकृति परिवर्तित 























( शट 3) 


गीते देख कर उन्होंने धीरे से द्वृढ़तापूर्व  कद्ा, “यीशु के 
 श्रेम के निमित्त में आपके अल्तबल का सर्वेत्तिम घोड़ा 

माँगता- हैं 

: ४ किलपेरिक को तैयार करो, किलपेरिक की पीड पर जीन 
: शखो | अरे सूर्खा, तुम लोग मुँह क्‍यों फैला रहे हो, छींक क्यों. 

रहे हो ? जजदी से किलपेरिऋ को तैयार करो । मैं तुम लोगों से 
कहता हूँ कि जददी तैयार करो और इन मदाशय के इस अच्छे 

घोड़े की भेत्री प्रकौोर सेचा करो। हाथ मिलाइये, पिताओी,. 
मुझले दाथ मिलाइये । आप तो बहुत थक गये हैं। भीतर - 


क्‍ ... मिनट में तैयार न हो जायगा। तबतक आप एक गिलास पेया .._ 
पी लोजिये। नहीं तो मैं समभगा कि आप मझुभाले रुष्ठ हैं। हम 


हैं। परन्तु यद्‌ आप “उसके नाम पर” आज्ञा देते, तो में ऐली 





7 छगे, उन्‍्दौने अपने ऊपर ऋश का बिह बनाथा । 


.. बेसन ने नतो पुरोहित से कुछ और पूछने का साहस किया और 


आइये और मेरी पत्नी से बांत-चीत बीजिये। किलपेरिक एक ही... 





लोग उजड़ु हैं, पहाड़ी हैं और बिना कुछ समझे-बूफे बक जाते... 
_..  ध्रृषठता कदापि न करता ।” जिस समय बे द्वार से होकर जाने । ह । .' 


- उस परिस्थिति में जिन लोगों के साथ थे थे उनके सामने क्‍ 


_.. नडखको यही बंतलाना चाहां कि किस भाँति बह उस गुप्त संघ. ः 
... में सम्मित्रित हुआ। और न उसने इसी बात को बताने की 










| दिया था और अब क्‍यों नप्नतापू्वंक घोड़ा देने को तैयार हो ः ०“ 


चिन्ता की कि पहले उसने बर्यों निदेयतापूवंक इनकार कर रा. 


६ ११६ -) । " 
गया है। कदाचित्‌ यही हम लोगों के लिये श्रच्छा भी है कि. 
हम से कही हुई अथवा की हुई प्रतिकूलताएँ बहुधघा अनुकूल 
नहीं करनी पड़तीं। उसने फिर पुरोद्तित से पेया पोने का. 
- आग्रह किया और ज्ञब वह घर में प्रवेश कर रद्दा था तब उसने 
आयनी स्मो को घुलाया और स्वागत में सम्मिलित होने. 
को कदा। वह छोटी स्त्री बंड़प्पन की खारी ताज़गी, फर्ती,. 
नपम्नता और शान के साथ आई। अबरूथा से अधिक दमा के - 
काश्शु बह कुछ झुकी हुई थी। चाहे साईस तथा अन्य सेवक, 
और चौक में एकत्रित आलसी मनुष्यों ने बेरन के एकाएंक 
 परिवतेन को समझते पाया हो अथवा न समझ पाया हो, परन्तु 


... अह स्त्री जो अपनी खुलो खिड़की से सब देख रही थी तुरन्त 
. समभझ गई | जिल समय पिता जॉन घर में प्रवेश करने लगे, 


. छसने उन्हें तुरम्त पहिचान लिया । लेकिन वह ज्ञानती थी कि. 

. डन्की रुबतंत्रता, कदाचित्‌ उनका जीवन, इसी बात पर निभेर 

. हैंकि उसके नौकर उनके बिंषय में कुछ भी न जानने पाएँ।. 
- अतपव उसने उनके साथ बही बर्ताव किया जो वद किखी 
' ल्लॉयन्स निवातोी जुलाहे के मित्र के साथ करती जो शोप्नता- 

. पूवक उसकी पुत्री के पाल घुलाया गया था। उलने डनका 
आदर किया, बढ़ कर डनकी टोपी ले ली और मेज़ के सिरे पंरः 


...  आपनेपति के बगल मे बैठने को स्थान दिया और अपने हाथों 
छल कामदार प्याले में चाय डेंडेली जो बेंरत श्रपने अतिथि के 


लिये निकाल लाया था। तत्पस्चात्‌ उसने कहा, मैंने किली 


















( १२० ) 


शोगिणी खो--अथवा बालिका के विषय में आप लोगों को 
चात करते हुए खुना है। क्या हम अपने यहाँ से उसके दिये 
कुछ नहीं भेज सकते ? थदि आप ले जाय तो मैं एक छाण में 
... भेडेनवर्ट, सेज़ मरी अथवा सलंट मेरी की जड़ी ला दूंगी ।” 


- परन्तु पिता ने धन्यवाद देते हुए अस्वीकार कर दिया 
उसने कहा, “यदि किसी जड़ी-बूटी से काम अल सकेगा, तो 
यह भेरे मित्रों के पास लायन्स में अवश्य होगी।?. ठ 


। बेरन की ख्री ने कहा, “क्या ही अच्छा होगा थदि आप .. 
.. इस कार्य में उसी भाँति सफल हो जाथेंगे जिस प्रकार एक बार 
.. आपने मुझे अपने आशीर्चाद से अमुश्रह्दीत किया था ।” 


.... पुशेद्दित मे आश्चर्यपू्थंक उन तीह्ण, छोटी एवं काली. ५ 
आँखों की ओर, ज्ो बफ़े के समान श्वेत; सुन्दर पलकों के नीचे... 
.. ज्गमगा रही थीं, देखते हुए कहा, “आपको 


“उसने कहा, “ज्ञी हाँ, मुको को |” और जब पुरोद्दित: ने - 
-. डसके अथ को न समझते हुए प्रत्यक्ष भोलेपन से इसकी ओर 
देखा, तो श्रपनी छोटी श्रांखों के आंँखुओं को पोंछ कर 
<. वह मुखकरा पड़ी, और कहा, “पिताजी, आप सुझे नहीं 
-. 'पहचानते १ उस बीर के लिये यह लज्जा की बात है कि चह 


. डस.ख्री को नहीं पद्चिचान सकता जिसने उसकी पताकोा 


अदण की है। क्या एक पुरोहित उसको कभी भूल सकता है . 


(हर ) 

जिसकी घोर विपत्ति के समय उसने सद्यायता की है ।” उनको- 
आशचर्य-चकित देख कर बह हँसखने लगी। 

“उन्होंने कद्दा, . “शोक, श्रीमतीजी, क्षमा-कीजिये, समय : 


:. और निर्वासन के कारण में आपको भूल गया हूँ। आप जो 





कोई भी हाँ, पर में देख सकता हैं कि आप सदैव युवती 
बनी रहने का गुप्त मंत्र जानती हैं और मैं डख युवावस्था 
को बहुत पहले खो चुका हूँ। मुझे मॉट फ्रैरड के गढ़ में 
आये बहुत दिन बीत गये। उस खमय आप यहाँ आई भी - 
नहीं थीं [? : । 
._. छउसने कहा, “आपके पहिचानने से पहले किलपेटिक तैयार 
हो ज्ञायगा | अतएुव यदि आप इस बात की प्रतिशा करे कि 
- अपना काम समाप्त कर लेने पर आप इस गढ़ में उतने सप्ताह .. 
उहरेगे जितने चरण इस समय ठद्दर रहे हैं, तो मैं आपको बता. 
. ूँ कि मैं कौन हैँ। आपको वह दिन याद्‌ होगा जब एक 
लड़की: लाल ओढ़नी (केप ) पद्दित कर और दूसरी नीली 
ओढ़नी ओोढ़ कर और तोखरी बिना ओढ़नी के दो बीर पुरुषों 
ओर एक सूर्ख नौकर के साथ नाथ में बैठ कर ब्रेन! के बेसन के 
अर से चत्नी थीं। क्या आप भूल गये हैं !” 


“अलिक्स, अलिक्ल डीजबेन | थद्द असम्भव है कि में तुम्हें 


५ आल जाऊँ। लेकिन तुम्हारा यहाँ रहना मेरे ही आने की भाँति... 


आश्चर्य-पूर्ण है। तुम ज्ञानती हो कि वे चारों कहाँ हैं!” 























(६ श्शेश 3. 


.... इतने में साईस ने ्वार पर से कहा, “किलपेरिक तैयार हो 
गया है, स्वामिन्‌ 7? 


... 'पकिलपेरिक तैयार हो गया है और जीवन तथा सृत्यु मुझे 
ज्ञाने के लिये विधश कर रहे हैं। प्यारी लेडी अलिकप, तुम 
मुझे अपना अतिथि बनाना चाहती हो । कदाचित्‌ तुम नहीं 
ज्ञानतो हो कि यदि लोगों को मालूम हो जाय कि मैंने 
इस प्याले से पेया पी है तो तुम बहिष्कत कर दी जाओगी । 

- और यदि मैं इस छत के नीचे सोऊँ तो तुम अपनी पातको में 
बढ़ कर गिरजेन जाने पाओगी और डसमें प्रवेश . नहीं कर. 
_ सकोगी ४? ' 


..._ उस छोटी वीरांगना ने घीरे से कहा, “क्या मैं नहीं जानती 


मेरे पति तथा मैंने श्रापका आतिथ्य नहीं स्वीकृत किया है! 
हमारी प्रार्थना यददी है कि आप वहाँ से आकर हमारा आतिथ्य 
... स्वीकार करें और हम दोनों आपका “उसके नाम पर स्वागत 
... करेंगे ।” इसके पश्चात्‌ वे अलग हो गये । 2 
.. बेरन घर से पहले हो निकल गये थे। जब पुशेदित चौक 

७ में आकर घोड़े पर सवार होने लगे तो आश्चर्य चकित नेत्रों से. _ 
... देखा कि पदले ही से वे एह दूसरे घोड़े पर उसके साथ यात्रा... 





थे जो उन कपड़ों से किसों भाँति हल्का नहीं 


.. थी कि आप यीशु के प्रेम के निमित्त यात्रा कर रहे हैं और क्या. ध 








करने को तैयार बैठे हैं। चे ऊपए से एक लोमड़ी के चमड़े का... ' 








3 
था जिन्हें वे पदिले पंहने हुए थे ओर अपनो अनुपंद्थिति में 
जनन्‍्होंने लंबाश करने का बूट भो पदिन लिया था। । 
.. पुरोहित ने उसकी दया रुवीकृत की, परन्तु अपने शुदरुथ 
_( मेज़बान ) को यह कष्ट देने की अनिच्छा प्रकट की । उसने 
कहा, “में आपके साथ से बहुत प्रसन्न हूँगा, पर मुझे किसी: 
_ शक्षक की श्रावश्यकता नहीं है।' । 
बेरन महाशय को शपथ खाने की बान पड़ गई थी और 
. उनवी बातों में शपथ के तार उसी भाँति गंथे रहते थे जिस 
' भाँति मकड़ी के जाले । अप्तु, उन्‍होंने शपथ खाते हुए कहा, 
“मै ज्ञानता हूँ कि माणट फुरैशड की भूमि पर श्रथवा उसके 
.. आख-पासख आपको रक्षक की आवश्यकता नहीं है । परन्तु मैं 
.._ इस बात को सहन नहीं कर सकता- कि बोई शिकारो अथवा 
. दैद्वाती मेरे घोड़े पर चढ़नेवाल्े खबार से कोई उज्डु शब्द कद. 
दे.। नहीं, मेरे पूज्य पिता, में आपकी रक्षा के हेतु आपके साथ 
.._नहीं चलता हैँ, पर आपसे कुछ बातें करने की इच्छा से । हम 
.._. परब॑तीय बेरन उजडु हैं परन्तु मूर्ख नहीं हैं; जैसा चैप्टर के बड़े 
 ज्ोग हमारे विषय में सोचते हैं। मेकिल्रमिथक्स ने मुझे मेरी 


... मछलियों के विषय में धोखा देंने का प्रयत्न किया है. और मेरे 


सारक्षों पर उर्ने अपने बाज़ कई बार छोड़े हैं, पर में उससे 


... पन्द्रद वर्ष तक कुंछ नहीं बोला हैं। जबतक वह पवित्र-नगर 
. की सुखंता भरी यात्रा पर नहीं गया था, में उससे कुछ नहीं 





... बोलता था। 'मूखंता भरी यात्रा? कहने के लिये श्राप मुझे 



























रा 20: (5 ईैए४-) 
जमा कीजिये। लेकिन में मेक्सिमिथक्स के लिये कहँगा कि न 
सो वह सुर्ख है ओर न सूख मज़ाकिया। और यदि मुझे 
'सल्ादीन अथवा उसके अमीरों से लड़ना होता तो में उन झुर्ख 
: “शुंडों की अपेक्षा जिन्हें पुल गिरने के दिन मैंने देखा था उसे 
: अपने साथ रखना अधिक पसन्द करता। में कहता हूँ कि हम 

. लाग उज्डु हैं, लेकिन जब आपकी नाई' कोई साहखिक व्यक्ति: 
“हमारे पास आता है, और ऐसे व्यक्ति हमारे यहाँ बहुत कम 
आते हैं, तो हम लोग प्रसन्नतापूवेक उससे कुंछ शिक्षा ग्रहण 
करना चाहते हैं और यदि वह कोई प्रश्न पूछे तो .डसका उत्तर 
“देना चाहते हैं । 

.. “लेकिन जैसा मैंने श्रीमती एलिक्स से कहा है आपसे भी 
“कह देना चांहता हूँ कि मेरी सहायता करके आप अपने को 
_. जोखिम में डाल रहे हैं। कॉनिलम के मठ में रहनेवाले मेरे दो 
.. मित्र साधुओं ने मुझे पद्िचान लिया है। कदाचित्‌ वे मुझे 
... पकड़ाने का यत् न करेंगे, पर वे मछुबे अथवा गड़रिये जिन. 

से हमारी भेंट होगी ऐसा कर खकते हैं। मैं इस घाटी में इतनी _ 

“बार आया-गया हूँ कि अब मैं यहाँ के निवासियों के लिये 

:- >अजनंबी नहीं हूँ । मुझे यह उचित नहीं ज्ञान पडता कि आपकी 
_.. दंयाश्रों के बदले में आपकी जान जोखिम में डाल दूँ।” - 

.. फिर शपथ खाते हुए बेरन ने कहा, “जानज्ञोखिम में- एक 

यः लिये यह कह देना कि तुम गिरजे में प्रवेश 

कते कोई दंड अथवा जोखिम नहीं है। मेंने अभी 
















(६ ह्ख् 


थोड़ी देर पहले उन्हें कष्ट दिया है। और यह सम्भव है किः 


तुद्ध शरीर इस पव॑त पर जहीं गिरे वहीं खड जाय । देखिये न. 
बहुत से बीरों के शरीर, जो इस सूख॑तापूर्ण युद्ध में भाग - लेने 
गये हैं; क्षमा कीजिये, मेरा अर्थ उनसे है जो सेरासीन्स से 


शुद्ध करने गये हैं, इस शरद-ऋतु में सड़ रहे हैं। में आपसे 


सत्य कहता हूँ कि मुझे इसी काम के विषय में जिसे आप 


5 जोखिम अथवा दंड कहते. हैं जानने की बड़ी इच्छा है। 


ओर में यह भी जानना चाहता हैँ कि हम लोगों को कया: 
करना चाहिये। हमारा यह विचार है आप और आपके मित्रों 
ने ठीक काम. किया है, और इन शोर्चा तथा मद्य पीनेवाले 


पुस्तकों को जल्ानेवाले, शैतान की सहायता करनेवाले, लबादा 
: पहिननेवाले नागरिकों ने भूल की है।” अपने शपथों की. 


सहायता से कठिनतापूर्वक उससे इस लम्बे वाक्य को समाप्त 
किया । परन्तु इसमें तनिक भी सन्देह नहीं है कि यदद वाक्य 
उसके हृदय से निकला था। समतल सड़क पर दो-तीन द्निसे - 

बँधे हुए घोड़े बड़ी शीघ्रवा से भपदे जा रहे थे। ऐसा ज्ञात- हा 


... होता था मानो घोड़ों की हुत-गति उसकी बात-चीत : 
..... खद्दायता कर रही हो। 


यद्यपि धोड़े बड़ी तीघ-गति से दौड़ रहे थे; पर पुरोहित: -.. 


| : उसी निर्भीकता से अपने घोड़े पर बैठा था ज्ञिस भाँति बेंस्न । 
ऐसा ज्ञात होता था मानो वह घोड़े की पीठ ही पर पैदा हुआ 
_ दो। पुरोदित ने. कहा, “में नहीं जानता कि मैं: आपसे क्या 



























(और ) 


 -अहूँ। मैं महीं कद सकता कि क्या. करना चाहिये; क्योंकि मैं 
नहीं जानेता कि. मुझे सवर्थ क्या . करना चाहिये। हाँ, इतसा 
- ज्ञानता हूँ कि सब्र की डाल में मेवा फलते हैं। मैं उस दिन की 
_अतीक्षा कर रहा हूँ जब प्रभु अच्छे दिन लाएंगे, क्योंकि मुझे 
पूर्ण विश्वास है कि वे अवश्य अपना दिन प्रकाशित करंगे। 
. इस बीच में जो कुछ मेरे सामने “थीशु के प्रेम के निमित्त' 
अथवा उसके नाम पर! आ जाता है, उसे में प्रतिदिन कर्ता 
जाता हूँ । ह 


ह दूसरे ने तनिक अपने शब्दों को संयमित करंके कद्ठा, “आप 
- बहुत अच्छा करते हैं, पिता, यद्द आप बहुत अच्छा करते हैं 
. खो के प्रेम के निभित्तः कुछ न कुछ करते रहते हैं। आप इधर 
उधर अ ते-जाते रहते हैं और मेरी खली अलिक्ल की भाँति 
: प्रत्येक मनुष्य आपका आभारो है। परन्तु मेरे लिये यह कुछ 
.. नहीं है। मुझे प्रतिदिन यद अवसर प्राप्त नहीं होता कि उन 
_मलुष्यों में से एक को जिनको ये दुष्ट नारकीय गुंडे ढूँढ़ रहे हैं. 
.... अपने श्रस्तवल का एक अश्व देकर उन्हीं के नारकीय-शुदों में 
.. उनका खतादर करूँ” तत्पश्चात्‌ बेरन को इतना क्रोध चढ़... 
आया कि उसकी बातों को खुनना अथवा समझना कठिन हो... 
ए और घोड़े बराब< आगे बढ़ते गये। । 


४ कुछ देर पश्चात्‌ पुरोहित ने फिर उसकी बातों का 
अभिप्राय सूमफ़ा | वह कद रहा था, “यदि यद सब दायो खाने... 





दा यम मम 















( हए२७ ) 


को गेंप्फ, कबाड़ खाने का कूड़ा, हुषता भरी सूखता एवं - 
पुरोहित की बकभक न होता, तो मुझे क्षमा कीजिये महाशय, 
तो मैं इन सभो को छोड़ देता। पुरोदिितज्ञी, मेरे पास तीस 
झुलज्जित घुड़सवार हैं, जो आपकी भाँति तो खबारी नहीं कर 

खकते, परन्तु उस सुञर मेक्लिमियक्स के किसी भी घुड़सघार. 


लेचे अच्छे हैं जिन्हें लेकर वह आक विशप की सहायता 


करने पविश्न-नगर को गया है। उतले कया, मेरे घुड़सवार तो 


स्वयं आके बिशप से अ्रच्छे हैं ज्ञो डगमगाता हुआ चलता है 
- और तेलदे बोरे की नाई' कसा हुआ है। में आपसे सत्य कहता 


हूँ कि यदि में यह समझता कि लेना में आके विशप जैसे. 


.. अलुष्य अधिक संख्या में हैं और वीर मनुष्य कम हैं तो में स्चय॑ 
.. उस थुद्ध में सम्मिलित दोता। परन्तु मैंने अलिकल से कहा, 
_. बढाँ जानेबालों में से जो सूर्ख नहीं हैं, वे दुष गुंडे हैं और ज्ो 

गुंडे नहीं हैं वे मूर्ख हैं, ओर यदि राजा सलादीन उन सर्भों को... 
.. खा ज़ायगा, तो इससे संसार को कोई विशेष क्षति न पहुँचेगी, 


बल्कि लाभ ही होगा । संसार को लाभ पहुँचाना तो उनका 
काम दी नहीं है। अब आक विशप चला गया है। क्या हमे 


. से कोई भो दो सौ घुड़सवार और उतने ही बल्‍्लम धारी लेकर 
... ओपना क्रश नहीं उठा सकता ? आइये, हम लोग अगना यह कर _ 

: जाएं और एक चाँदनो रात में लायन्स में पहुँच कर कोलाहध॥ 
. भचाएँ कि हम लोग 'खोष्ट के प्रेम के निश्रित्त' आये हैं। का... 
_ आप नहीं सोचते कि बहाँ के बोर जुजाहे, मल्जाद प॒ब॑ अन्य. 



























-मल्ते मनुष्य “उसके नाम पर! हमारा साथ दूगे!' ? यह देख कंट 
कि पुरोहित कुछ उत्तर नहीं दे रहा है उलने कहा, “मैं आपसे 
कईता हैँ, पिताजी, कि चण भर में हम उनके खानसामों 
.._ बज्जीरों, सरदारों एवं रँंगीले सैनिकों को तितर-बितर कर देंगे, .... 
- और डनके मोदे-मोदे आद्मियों को भोजानलय से निकाल कर... 
.. ्ायन्स के दीनों' को उनके परित्यक्त गृहों में, ईश्वर के 
:... मन्दिर के धर में ला बसाएँगे |”? ये बातें उसने नाना प्रकार के 
शंपथ खा-खा कर जिनका - कोई सम्बन्ध इन बातों से न. 
था कहीं । 


... थवि द्यूगियो का जॉन केवल पादरी ही होता, तो कद 
- देता, “नहीं, मेरे मित्र जो तलवार धारण करते हैं वे तलवार ही 
से नष्ट हो जाते हैं ।? और तब बेचारा बेरन, जिसने इतनी बातें. 
.._कदांचित्‌ अपने जीवन में कभी न की होंगी, अपने घर को लौट. 
.. आता और अपने को तथा अपने साथी को सूर्ख समझ कर 
.  श्प देता एवं कोसता। उसकी समझ में यह बात केभी न. 
आती कि डसकी बातें क्यों न मानी गई' । वह ईश्वर-भक्त था, 
परन्तु बह थह सी ज्ञानता था कि ऐसे अवसरों पर ईश्वर का 
.... सन्देश सब प्रकार के मनुष्यों को कैसे खुनाना चाहिए। 

















पुरोहित ने कहा, “मेरे स्थामिन, कदाचित्‌ आपका यह 
विचार कि ये राजा, बेरन, आके विशप, विशप तथा अन्‍य 
"यात्री जो पविज्न-नगर को गये हैं वहाँ तक कभी न पहुँच 


( श्शछ 

पाये, डीक है। कदाचित्‌ आपका यह सोचना कि पचाल 
हज़ार सरासीन लोगों पर विजय प्राप्त कश्के भी ये लोग उन्हें 
ईश्बर तथा उसके पुत्र के प्रेम के विषय में कोई अच्छी शिक्षा न 
देंगे, ठीक है। मेरा विश्वास है कि आपका विचार ठीक है, 
.. नहीं तो में भी अपने प्राचीन मित्र विशप के साथ गया 

- द्ोता । परन्तु मान लीजिये कि उन्हीं की भाँति दम भी लायन्ल 
में पहुँच गये और जिस प्रकार चैंप्टर ने हम लोगों को नगर 
से निकाल सगाया था, उसी भाँति हमने भी उसे भगा दिया, 
तो सारा संसार 'लायन्ल के दीनों? को बुध बतलाने लगेगा । 


नहीं, नहीं, स्वामिन्‌ इस काम को समय और स्वर्गीय ईश्वर के 
.. ऊपर छोड़ दीजिये। इस बात का भय न कोजिये कि आके 





.... विशप तथा चैप्टर बहुत दिनों तक आनन्दूपू्वक कालयापन 
..  करेंगे। परन्तु मुझे तो आप ऐसे भल्ते मित्र से बढ़कर ओर 
.. कुछ न चाहिये। और आपको भी मॉफ्ट फेरैणड ऐसे झुन्द्र 

... शहद और लेडी अखिक्स पेली धर्मपल्ली के सिवा और कया 


गा । चाहिये छ5$9 ०: पर 


परन्तु बेसन को ऐसा बढ़िया उपाय हस कर टाल देना दीकः 


... न जेँचा । उसने फिर उसके विषय में कहना प्रार्श्ण किया और 


.. अपने मित्र को बतलाया कि “मैंने इसे विस्तारपूर्वक खोचा है। 
... मैं ज्ञानता हूँ कितने रक्षक यहाँ है और कितने वहाँ। सब अच्छे - 
... सैनिक आरके विशप के साथ सीरिया में हैं. श्रोर केवल कूड़ा 
... करकठ यहाँ रद गये हैं। पहले फ़ोरेज़ का कॉडएट दम लोगों के. 














( १३8०: ) 


प्रतिकूल जांता, पर अब कदाचित्‌ वह हमों कोण का साथ- 
देगा। मरखेत्स ले इस ओर कोई भी ऐसा व्यक्ति नहीं है जो 
इन काली आँखवाले भोरों को उनके छुतते से भगा कर इतना 
: प्रसन्न होता जितना फोरेज़ का काउयट । 
पिता पहले ही की भाँति दया एवं हृढ़तापूत्रंक खुनता 
._ रहा। उसने सोचा अब थोड़े से अधिकार का प्रयोग करना 
. हीक होगा, अस्तु उसने कहा, “मेरे स्वामिन, मैं आपको सचेत 
किये देता हैँ कि आप ऐसी बातें सोच रहे हैं जिन्हे आपको न 


. सोचना चाहिये। थदि आपका विज्वार ठीक होता तो, इस 









. समय के बहुत पूरे अधिकारियों ने आपकी सचेत कर दिया 
.  ह्ोता। जहाँ तक मेरा ओर आपका वश चले, हमें साधु, 

चुरोदित तथां विशप आदि से कुछ छेड़-छाड़ न कंरना -. 
चाहिये।” हे 
। छाब मॉँट फ्रेरैय्ड ने समझा, ओर कदाचितू ठीक समझा, 
कि “लायन्स के दीनो? की कोई सभा है और उसका संचालक 

.  मुंभाले कहीं बुद्धिमान है। उचित समय आने पर बह मुझे 


-. संकेत करेगा और तब में किल्लत्रिक पर सवार दोकर अपने 
. घुड़सवाररों के साथ लायन्स पर चढ़ाई करूँगा। बेय्न को अभी 









.. तक ईश्वर पर भरोखा करने की पर्याप्त शिक्षा नहीं प्राप्त हुई 
थी, श्रतणव बद नहीं समझ खका कि क्यूगियो के जॉन का 
- बताया हुआ अधिकारी चैप्टर, आक विशप, शजा अथवा 

बिशप सबसे बड़ाहै। ० 




























( रहें ) 


अब उसने तनिक बेचैनी से बात-चीत का ढँग बद्ला और 
'धर्म-युद्ध के विषय में प्रश्न करने लगा। “क्या आप समझते हैं 
कि थुद्ध में गये हुए सैनिक जल्द. घर लौट आयेंगे! क्‍या 
'सलादीन की तलवार इतनी श्रशक्त होगी जितनी वे खोच कर 
गये हैं !?” इसी प्रकार की उसने बहुत सी गप्पें कीं। सड़क 
'खमतल दोने के कारण दोनों घोड़े उसी भाँति उड़ रहे थे जिस 
प्रकार बाब॑-नॉयर उसी दिन प्रातश्काल वहाँ आया था। हाँ, 
बेचारा बाब॑-नॉयर गिर पड़ा.था और इन दोनों घोड़ों को कोई 
- 'ऐेदी दुघेदना नहीं हुई। मेक्लमियों के गढ़ तक पहुँचने में उन्हें 
"बहुत देश न ल्गो । बहाँ ग्वाल्टियर का घोड़ा पूर्णतया खुलज्ञित 
"हो सवार की प्रतीक्षा कर रहा था। 


मॉणए्ट फरैणड ने घोड़े से उतर कर अपने मस्तक का 
'पल्लीना पोंछते हुए कहा, “सोलह वर्ष पूर्व मैंने इस चौक को देखा 
था । वह सामनेबाला लम्बा वृत्त उस समय लगाया गया था । 
_. जहाँ तक मुझे खुधि आती है, इस चोक में कोई हरियात्षी उस 
'खमय नहीं थी |?! - 





.... नौकर ने कुक कर कहा, “जब में आया, तो ये सारे दृत्त 

:. चहाँ लगे थे, लेकिन जैसा श्राप देखते हैं वे बहुत दिन के 
हीं हैं ।” ह रा 
उस कडठोश बूढ़े बेरन ने कद्दा, “सोलह वष | आज से पन्‍्द्रह 

. अप पूर्व माइफ्ेलमस में मैंने मेक्सिमियों से अपनो मछलियों 






















( शहर ) 
का चुकता कर देने को कहा था; परन्तु उसने शपथपूवंक कहा 
कि में न करूँगा ।! उस दिन से मैंने उलसे बोलना छोड़ दिया ६४ 
: इस समय वह किसी अंजीर के वृक्ष के नीचे' पढ़ा है और में: 
उसके चौक में खड़ा हैं। आज सबेरे थदि्‌ कोई मुझसे यहाँ 
आने को कहता, तो मैं उत्तर देता कि नरक के सारे शैतान 
: “मुझे मेक्सिमियों की दीवाल की छाँदह में नहीं ला सकते । 

.. देखिये, आपने क्या कर डाला है।? 


पुरोद्दित ने घोड़े पर सवार होते हुए कहा, “मेरे स्वामिन, 
: स्वर्ग का एक नन्‍हा सा नम्न दृत वह कार्य कर सकता है जो 
.. नरक के सारे शैतान नहीं कर सकते। अ्रच्छा, अब ईश्वर . 
आपके साथ हो। लेडी अलिक्ल से मुझ दीन पुरोहित का 
नमस्कार कद दीजियेगा और जब भेक्लिमियक्स घर 
5 आये तो 'उसकी विजय से भी बंडी विज्ञणय आप उस पर 
: प्राप्त कीजिये । उससे “यीशु के प्रेम के निमित्त' अपनी 
मछुलियों का चुकता कर देने को कहिये । देखिये बह 
एक तोथ-यात्री की भाँति उसके नाम परः कर देता है 
कि नहीं ४”? | 


बेरन से हाथ मिला कर चद चल दिया । बूढ़े बेरन ने कहा, 
“ऐसा घुड़सवार तो मैंने राजा फ़िलिप ही के यहाँ देखा था ॥ 
. मुझे आश्चर्य होता है कि कितने लोग इसी की भाँति सेवा का. 
कार्य कर रहे हैं।? - ! 


( इ्ढेढे ) 


मिल के उ्वाल्टियर ने उस घोड़े के विषय भें जिस पर 
पुरोहित सवार हुआ, विशेष अत्युक्ति नहीं की थी और उस 
चोड़े पर भी आज तक कोई ऐसा सवार नहीं बैठा था। 
मेक्खिमियक्स और लायल्स के बीच में सात लीग से कुछ 
अधिक को अन्तर था, ओर अब भी है, परन्तु सवार ज्ञानतो 
था कि इधर का मार्ग बहुत खददज था, और बेरन के किलप्रिक 


... के कारण अभी पुरोदित के पांस आधा समय बचा था। उसे 
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हा, 
हा 





निश्चित आशा थी कि 'मुझे मिलर ही के घोड़े पर निर्भर न 
होना होगा। जीनवाल्डों ने मेरे लिये कोई कूलर घोड़ा अवश्य 


भेजा होगा जिले में 'मिरिवेत्र' अथवा किसी दूसरे गाँव में 
: सड़क पर खड़े हुए पा ज्ञाऊगा । 


यदि उसे एक ही घोड़े पर सारा मार्ग समाप्त करना होता 
तो चद इतनी छुतता से न ज्ञाता जितनी से वह दूसरा घोड़ा. 
पाने की आशा में ज्ञा रदा था; दुतवेग से किसी सांथी 
अथवा घटना ने होने के कारण वह उस गाँव में पहुँच गया 


5. जहाँ से उस प्रातःकाल को घह मिलर चला था और जदाँ 


बेचारे प्रिनहैक की चीरतापूर्ण कार्य की असामयिक समाप्ति 
हो गई थी। जब वद उस द्रिद्व गाँव में प्रवेश करने खगातो 
घोड़े ने अपने कुछ साथियों को पहचान कर हिनहिनाया 


. पुरोहित ने रुवयं प्रिनदेक को मिलर के बाग की एक दीवाल की 
साया में प्रतीक्षा करते हुए देखा 



















( १४७ .) 


जब जुलाहे ने उसे समीप आते देखा, तो वह मांग पर 
खड़ा हो गया और अपने छोटे बत से आकाश में बद श॒ुत्त चिह्न . 
बना दिया । पुरोदित ने लगाम खींच ली और घोड़ा समझ. 
.. गया कि अब मैं घर पर पहुँच गया हैँ । प्रिनहैक और पुरोहित 
. श्रुक दूसरे से पहले कभी नहीं मिले थे। जुलाहे ने उत्सुकता" 
पूर्वक पूछा, “क्या आप बही इच्छित चैदय हैं!” ओर यह 
.. ज्ञान कर कि यह वही है, उसने ईशंबर को धंम्यबाद दिया, 
.. क्योंकि अभी तक उसका परिश्रम #यर्थे नहीं गया था ) जुलाहे' 
ने कहा, “यदि मैं अपनी छोटी स्वामिनी को इतनी सरलता से 
बचा लूँगा, तो मैं अपने गले की हड्डी को प्रसन्नतापूर्व दर्जनों बार 
तोड़ने के लिये तत्पर हूँ; और दुकान अ्रथवा कारखाने भर में... 
कोई ऐसा लड़का नहीं है जो यददी बात न कह्दे ” फिर उसने' 
शीघ्रवापू्षक पुरोद्दित से कहां, “मैं उल बालिका के आाणघातक' 
 शेग के विषय में कुछ नहीं जञानतां। में इस मार्ग से यहाँ तक 
पहुँच पाया था कि वह दुखदायी घटना दो गई ओर सुझे यहीं" 


ट ः रुक जाना पड़ा । और घोड़ों के विषय में तो मुझसे कुछ नहीं 
...: कहा गया है, परन्तु में दिन भर॑ से उनको प्रतीक्षा कर रहां हूँ।..... 






* । आपको मिरिबेल के पाख अथवा प्रथम वार नदी पार करने पर 
.. कोई घोड़ा मिल जाना चाहिये । । 





... पुरोहित ने पूछा, “आप बालिका के शेग के विषय में कुछ: 
बता सकते हैं? 





( रैह४ ) 


“कुछ नहीं बता सकता । मैं इतना जानता हूँ कि पिछली 
: संध्या समय वह बिल्कुल सत्री-चंगी थी। मैंने उसे गाते हुए, 
पर्वत के नीचे उतरते देखा ओर-उससे बाते कीं। इसके पश्चात्‌ 
थकायके रात्रि के अंधेरे में मेरे स्वामी ने मुझे जगा कर “योशु 
के प्रेम के निमित्त! यह सम्देश आपके पास लाने को कहा । 
मुझे क्षमा कीजिये, थदि मेरे मालिक मुझसे श्रीकुमारी फूल्ीची 
के प्रेम के निमित्त भी यह कार्य करने को कहते, तो में उतनी ही 
'सत्परता से इसे करता ४?! 
. श्यदि छुमने इनमें से तुच्छातितुच्छ के साथ भल्ताई की है, 
सो मेरे साथ की है ।” यही पुरोहित का अर्छ उत्तर था जिसे 
कदाचित्‌ चोट खाया हुआ जुलादा समक गया । फिर पुरोहित 
ने कद्दा, “यदि में किसी काम का होना चाहता हूँ तो मुझे यहाँ 
ठहर कर बिल्लम्ब न करना चाहिये। मैं बच्ची ले कह दूँगा कि 
- तुम कैसे विश्वासपांत्र दूत हो। ईश्वर तुम्हारा भला करे 
नमस्कार ।”? 
जुलाहे का यह विचार कि मिरिबेत्न में कोई घोड़ा वैद्य की 


। प्रतीक्षा करता दोगा ठोक निकला । पुरोहित ने जीनवाल्‍्डो के 





पक मनुष्य को एक घोड़ा लिये हुए अपनी बार देखते पाया। 
बह मनुष्य न तो वैद्य को पद्दिचानता था और न उस घोड़े ही 
- को जिस पर बह सवार था। परन्तु पुरोहित को जो इसकी 
ताक में था यह जानने में कठितता न हुई कि 'कर ब्लेका नाम 
. का घोड़ा उसी के लिये भेजा गया था। बह मनुष्य लायन्ल 




























( श्हे५ ) 


से दोपहर के दो घंटे पू चला था। उसने भी शेगिणी के 
विषय में कोई अच्छी सूचना नहीं दी । उले इतना निश्चय था 

_ कि उसकी दशा खुधर नहीं रही थी। उसको मिरिवेत्त में 
पुरोहित की प्रतीक्षा करने की और उसे “कर ब्लैंकः पर चढ़ा 

. कर भेज्ञ देने की तथा 'बाब॑-बॉयरः को लेकर शीघ्र ज्ौट आने की 
आज्ञा मिली थी । अतणव पुरोहित को अकेले ही यात्रा करनी 
पड़ी । बालिका अभी जोबित है, इतना अच्छा है। शेष के लिये 
.. तो बह अपने बैठते हुए हृदय को लेकर द्न भर चला ही था।. 
'डसके हृदय की दशा वही ज्ञात कर सकता है जो स्॒त्यु से युद्ध 
करके उस कार्य को करने के द्वेतु बुलाया जाता है जिसमें अन्य 
लोगों को अभी तक सफलता नहीं श्राप्त हुई है। 












आठवाँ परिच्छेद 


बठरागी 





फफुफुफुे घोड़े पर भली भाँति सवार होकर उस थके 
' हुए पुरोहित ने साईस को नमस्कार किया 
३] ता ,& ओर अपनी अन्तिम घंटे की यात्रा उस 

4५40 6940 ८9 भंसनता से समाप्त करने लगा जो बहुधा 

थके हुए यात्रियों को अन्तिम घंटे में प्राप्त होती है। शोक, यह. 

वही प्रिनहैक की प्राचीन कथा थी | इस अन्तिम्न घंटे में उसे वे... 
थे भय उपस्थित हुए जो दिन भर की यात्रा में कहीं नहीं 
हुए थे। 

जब बह घाटी की एक चरागाह पर से होकर, वेग से 

- चला जा रद्दा था, तब उसे नगर से निकलता हुआ एक सवार 

मिला जो एंक रदी घोड़े पर चढ़ा हुआ था। वद सैलानी कपड़े 








( शहद 3) 


पहने था जिससे प्रकट हो जाता था कि बह एक बट्शगी है ॥ 
. डसने जान-पहिचानी की भाँति सिर दिलाया । त्यूगियों के जॉन 
: में भी उसका नमस्कार स्वीकृत किया। उसके हृदय में उस 
समय प्राचीन स्घृतियाँ जागृत हो रही थीं, अतएव उसने उस 
सचार की ओर कोई विशेष ध्यान नहीं दिया । वह कवि आगे _ 
: निकल गया; परन्तु एकाएक उसने अपने घोड़े को रोक लिया 
और घूम कर पुरोहित की ओर भज्ती-भाँति देखा। वत्यश्वात्‌ 
अपने दोनों हाथों को मुँह से लगा कर उसने ज़ोर से पुकारा 
ओऔर कहा, “तनिक ठद्दर जाइये ।? 


. उस तीसरे पहर को ठहरना त्यूगियो-निवाली जॉन के. 
समय-विभाग में न था। उसने उसके शब्द साफ-साफ सुने, 


परन्तु एक गायक के कददने पर उसे रुकना ढीक न जेँचा॥ 


साथ ही साथ उससे कतरा कर भागना भी ठीक डचित न: 
: था। अतएव न तो उसने घूम कर पोछे देखा और न अपने 
घोड़े को एँड ही लगायी, बल्कि जिस चेग से वद जा रहा था, 


हा रे डसी वेग से उसे चलने दिया। 





- गायक ने उसकी शीघ्रता देख ओर भी उत्सुक दीते हुए 


० चिल्ला कर कहा, “ठदृरिये, दहरिये, तनिक ठदर जाइये।” ग 









५3, बार ओर चिहलाया, पर उसने देखा कि सवार ने एक क्षण के: 
लिये भी अपनी चाल कम न की, इसे समय तक बह इतनीं दूर 


पर घुड़लवार आगे ही बढ़ता गेया। वह अजनबी एक... 


६ १३६ ) 

आगे निकल गया कि वहाँ से उसका चिह्लानां झुनाई न पड़ 
सकता था। 

उसकी धृष्टवा देख कर वह क्रोध के मारे कराहने लगा । 
जसने उत्छुकता-पूर्ण दृष्टि से ढलते हुए छूर्थ की ओर देखा 
.. और उस भागनेवाले का पीछा करना निश्चित कर लिया। 
यद्यपि जीनवाल्डो के शक्तिमान अरबी घोड़े के सामने जिस पर - 
पुरोहित संवार था उसका घोड़ा कुछ नहीं था, तो भी उसने 
उसंका पीछा करने का हुढ़ बत कर लिया । 


पर पुरोदित ने एक बार भी घूम कर उसकी ओर न. 


-देखा। उसे तो अपनी उत्सुकता दिखिलानीन थी। उसे तो 


- “इसका भी पता न था कि कोई उसके पीछे लगा है। हाँ, यदि 








कोई लगा भी था, तो उसका तात्पर्य तुरन्त पकड़ जाने का 
नहीं था। 

- जकत्तरीय पता को पार कर सड़क की ऊँचाई कुछ अधिऋ -. 
दो गई है। ज्यों ही व्यूगियों के जॉन को ज्ञात हुआ कि ऊँचाई. - 
के कारण पीछेवाली समतल भूमि पर आता हुआ मनुष्य डसे 
नहीं देख सकता. त्यों ही उसने अपने घोड़े को संरपट दौड़ा 

_ दिया और इस भाँति जड़ा कि क्या कोई उसका पीछा कर 
सकता था | यदि इसी चाल से बह चला जाता तो तुरन्त ही. 
“चंद रोन पर पहुँच जाता | 
परन्तु नहीं, डसे' एक मील के भीतर ही लगाम खींवनी 
. पड़ी ताकि सड़क के मोड़ पर के नन्हे से गाँव के लोग डलकीः 
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जीघ्रता देख कर उत्छुक न हो जाये एवं उनके मन में सम्वेह न 
.. उत्पन्न हो जाय। एक मद्रि की दूकान के सामने दो-तीन घोड़े 
अँधे थे और एक लड़का उनकी देख-रेख कर रहा था। पास 
दी में दो एक आलसी निठल्लू भी खड़े थे। जॉन ने बिना 
:. उनके ध्यान को आकर्षित किये ही निकल जाने की श्राशा 
वकीथी। 
ल्‍ परन्तु नहीं, ऐला न हो सका। ज्यों ही सभ्यतापृवक 
उसने पास में खड़े हुए लोगों को सिर भुकाया, त्यों ही दो 


व्यक्ति जो आधे सैनिक और आधे अ्रफसर ज्ञात होते थे दूकान .. 


से बाहर निकले । उनके पहिनावे से जान पड़ता था कि चे 
लायन्स' के आक विशप और चैप्टर की पुलिस के सेव ऋ हैं। 


 डने दोनों में से एक ने जो अधिक मद्माता था पूछा, मेरे 
.. लम्बे मित्र, इतनी शीघ्रता से कहां जा रहे हो ? तनिक ठहर 


जाओ और जीन ओबियर की मद्रि का आस्वादन केर लो। 


_ जितनी मदिराएँ मैंने पी हैं. उन सब से इसकी मद्रि। बुरी है, - 


“्यर कुछ नहीं से तो अच्छी ही है । 


इस समय पुरोहित का काम न तो डउन्तको व्याख्यान देना . 


“था और न मद्यपियों को उनकी भूल बतला कर उन्हें चेतावनी 


. ' 'ही देनी थी, बल्कि उसे तो सूर्यास्त से पूर्व लाथन्स में पहुँच - 


.. जाना था । उसने तनिक भी क्रोध प्रदर्शित नहीं किया, बल्कि 
अच्छे भाव से हँसते हुए कहा । ' 


पलडियो जरिये एफ ट फप त सफिकि कट एए क : वलपजिएड 7 कक 
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धन्यवाद! यदि और लोग पिथंगे, तो में उनके लिये दाम 
दे दूँगा । परन्तु में तो अभी-अभी मिरिबेल में खबार हुआ है. 
और सूर्यास्त से पूर्व ही मुझे लाथन्ल में पहुँच जाना है । 


वब मतवाले व्यक्ति ने कहा, “सूर्य, अन्ी सूर्य को छोड़ो ॥. 
अभी पूरे दो घंटे दिन शेष है । उस घोड़े पर सूर्यास्त से बहुत 
पहले तुम फाटक पर पहुँच जाओगे । आओ, जीन ग्रेबियर की. - 
लाल मद्रि का मज़ा ले लो, तब ज्ञाना । । 


पुरोहित ने कोई बेचैनी नहीं प्रदर्शित की । परन्तु एक बार' 
ओऔर उसने इनकार करते हुए कहा, “मद्रि का घड़ा निकलवा 
. लाइये और घब लोग आनन्द से पीजिये।” इस प्रस्ताव से 
_ डसने सोचा कि उसकी ओर अधिक लोग हो जायेंगे । इतने में 
दूसरा अफूलर भी बाहर निकला । दुर्भाग्ययश वह पहलेचालों 
के समान मतवाला न था और न उनकी भाँति किराये का: 2 
ही था। बह लायन्स ही में उत्पन्न हुआ था। जॉन को देखते 
ही उसने तुश्न्त उसे पहचान लिया। उसने दूसरे ढंग से 
बात-चीत करनी प्रारम्भ की | वद पिता जान की ओर ईर्षापूर् 
दृष्टि से देखता था जैसा उसके पेशे के लोग अजनबी व्यक्तियों 
की ओर देखते हैं। बह बिना. पलक भपकाये एकटक उसकी 
_ और देखता रहा । पहली दृष्टि के पश्चात्‌ उसने सवार तथा... 
.. चोड़े को ऊपर से नीचे तक देखा ।. फिर उसने कहा, - आप: 
/ जीनवाहडो के भोड़े पर सवार दैं। हैँ न!” 












(६ ६७२-:) 

रे पुरोहित ने उत्तर दिया, “जी हाँ, उन्होंने अपने साईस 
द्वार मेरे पास इसे भेजा था। मैंने अपना घोड़ा मिरिबेल में 
छोड़ दिया है |! 

“दो आप जीनवालडो के मित्र हैं १? 

_.: पुरोहित ने खाहइस पव॑ निष्कपट भाव से कहा, “मैं उनके 
- पक मित्र का मित्र हूँ। में कल के उत्सव में सम्मिल्चित होने के 
“किये उनके घर पहुँच जाने को अत्यन्त उत्सुक हैँ । इली कारण . 
“वश मैं अपने मित्रों के साथ यहाँ अधिक देर तक नहीं ठहर 
.... खकता | मुझे मदिरा का दाम चुकंता करके यदाँ से अब चल 

. देना चादिये। | 


अफुछर ने कद्दा, “इतनी जत्दी नहीं | यदि पुल पर आपसे... 


'पांस माँगा जञायगा, तो आप कया दिखायगे १” 2 
पुरोदित ने इँसते हुए कहा, “मेरे पास कोई पास नहीं है। 

“बहुत दिनों पहले मेरे पास 'वज़ीर' का हस्ताक्षर युक्त. एक 

पास था, लेकिन द्खिते-दिखाते उसके चिथड़े हो गये। मैं 


. सोचता हैँ कि जीनवाल्डो के किसी भिन्न को बज़ीर साहब 
... लौटा न देंगे |! फिए उसने अधीरतापूर्वक दूकोनदार से पूछा, 





कितने दाम हुए १ यदि पुल पर पहुँचने के पूर्व सूर्यास्त हो 
“आंया, तो सारे संसार के पास व्यर्थ हो जायगे। भीड़ होने के 
'पूबंही मैं वर्दां पहुँच जाना चाइता हूँ।? ४.४“ 
... जॉन की दी हुई ताज्न-मुदाओं को दूकानदार ने ले 

 लिया। फिर उसने दूसरों को सलाम करते हुए चल देने | २ 
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फो अपना घोड़ा घुमाथा | पर उस हडी अफसर ने उसे शेक्क 
कर कहा | द 

“इतनी जकदी न कीजिये मेरे मित्र । आप भत्री-भाँति 
. जानते हो कि आपसे पूछ-ताछ करने का मुझे पूर्ण अधिकार है, 
और यह जान कर आपको आश्चर्य न होता चाहिये कि में 
आप पर सन्देह करता हैँ। यदि आप मेरे तथा मेरे मित्रों के 
: साथ मेज़ियो के गढ़ तक चलने का कष्ट कर तो में प्रतिज्ञा 
करता हूँ कि वहाँ श्रापको उतना ही आंननन्‍्द्दायी पतंग मिलेगा 
ज्ञितना  ज्ीनवाबडो के घर पर। तब प्रातःकाल आप हमारे 
- सांथ लायन्स चलिये और क्रिसमस के भोज से पूर्व मैं आपको 
वज़ीर' से भेंट करने ले चलूँगा। वे आपको पास दे केंगे। 
_ झुझे निश्चय है कि वे भलन्नतापूर्क्क आपको दूसरा पास 
दे दंगे। हाँ, यदि वे आपको अपने पास कुछ दिनों. तक श्खना 
चाहे, तो दूसरी बात है ।” । 


> इतना कद कर वह ज़ोर से ठहाका मार के हँखा। उसके ६ 
दो साथियों ने भी उसका साथ दिया। 


रहा देदातियों ओर दूकानदार के लिये, वे तो पहले ही से 
. इन छोटे-मोदे अफसरों का अत्याचार जानते थे। अतएव उन्हें 
इस पर कोई विशेष आश्चर्य न हुआ | उन्हें कुछ ज्ञात ही न. 
. हुआ। ल्यूगियों का ज्ञॉन जानता था कि मैं उनकी सदाजुभूति: 
. आाप्त कर सकता हूँ। पर यदि में तमिक भी उत्त पिरहकटों के. 
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_ अधिकार का विशेध करूँगा, तो वे मुंके किसी प्रकाश की 
 खहाययता न दे सकेंगे |”? अस्तु । । 
उसने उसी नैर्य के साथ जिसे उसने प्रारग्म ही से प्रदर्शित 
"किया था अच्छे भाव से हँखते हुए कहा--और उसका कथन 
सत्य भी थां--कि ' 


...  बज्ञीर साहब मेरे प्राचीन मित्र हैं ओर भल्नी-भाँति मेरा 
.. स्मरण करंगे। मान लीजिये कि जब आप लोग कल नगर में 

: श्राे तो मैं बहीं आप से मिल. और आपके साथ वज्ञीर के 

. पास चलूँ। में प्रतिज्ञा करता हूँ कि ज्ञिस समय आप कह में 
फाटक पर उपस्थित रहूँगा ।” 


... कठोर हो कर धीरे से कद्दा, “नहीं, हम लोग इतने मूर्ख नहीं हैं. 
कि दूसरों का हाथ अहण करे। हम तो बेड़ी पहिनाने ही को 

_ दूखर्रों के हाथ ग्रहण करते हैं। आपको आधे घंटे में हमारे 

< झाथ 'मेज़ियो' चलना पड़ेगा । तबतक यदि आपकी इच्छा हो 

तो दमारे खाथ भीतर आकर मद्यपान करे, और नहीं तो यहीं 

_ खड़े खड़े ठिद्वर । जैसी आपकी इच्छा दो वैला ही कर॑। 
माइकेल, अन्ट्वाय म, इन पर दृष्टि रखना, ये भागने न॑ पाये |! 


है देखा कि पुरोहित ने उसका तंनिक भी विरोध न किया | बक्कि 
घोड़े पर से उतर पड़ा और घोड़े के खुर्ये की... 


इतना कह कर उसने अपना हाथ बढ़ायां। पर दूसरे ने. 


इतना कह कर वह दुकान में जाने के लिये घूमा । परन्तु उसने रा 





( १४५ ) । 
देख-भाल करने लगा, क्योंकि किली कारण से डसकी चाल में 
शंकाबट पड़ती थी । ' 

इसी ज्ण सब का ध्यान एक नवागंतुक की ओर आकर्षित 
हो गया। रुवयं रूखा अफसर भी सराय की सीढ़ियों पर 
बटरागी के थाने को छुन कर रुक गया। वबद साफ शब्दों में 
ज्ञोर से गा रहा धां-- । 
सुनो, सुनाऊँ में सब ही को । 
उस प्रेमिक की श्रेम व्यथा को ॥ 
उस खुन्द्र प्राचीन कथा, को। 
सुनो खुनाऊँ में सब ही को ॥१॥ 
सम बसन्‍त सुन्दर सजनी के । 
दिन सम स्वच्छुमथी रजनी के॥ 
प्रेम-सत्य-मयथ गाथा गा के 
। खुनो खुनाऊँ में सब ही को॥२॥” 
डसके शब्द्‌ पूर्णतया स्वच्छु और स्वर शुद्ध थे । गाने का ः 
ढंग अत्युत्तम ओर उसका उच्चारंण तथा स्वराधात बहुत सुन्दर 
था। वह बेचारा टट्ट जिस पर वह सवार था हॉँफते हुए भीड़ 
... में आया | उस पर धूल जम गई थी | गायक ने पूण सन्तुष्॒ता 
.. के साथ उसकी पीठ से कूद कर उसकी लगाम एक साईस | 
. को पकड़ा दी । । 
5५ आपका सेचक, महाशयो, आप लोगों का सेचक--क्या 
इस भले आदमियों की खंगति में कोई भी ऐसा नहीं है जो 
श् 
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अधिकार का विशेध करूँगा, तो वे मुझे किसी प्रकार की 
सहायता न दे सकेंगे ।” अस्तु । | 

_ इसने उसी चैर्य के साथ जिसे उसने प्रारम्भ ही से प्रदर्शित 
किया था अच्छे भाव से हँसते हुए कद्दा--और उसका कथन 
संत्य भी था--कि 


. «बज़ीर सांहब मेरे प्राचीन मित्र हैं और भज्षी-भाँति मेरा 


स्मरण करंगे। मान लीजिये कि जब आप लोग कल नगर में. 


: श्राव तो में वहीं आप से मिल्लू और आपके साथ वज़ीर के - 
: पास चलू। मैं प्रतिज्ञा करता हैँ कि जिस समय आप कहे में 
फाटक पर उपस्थित रहूँगा ।? 


इतना कह कर उसने अपना द्वाथ बंढ़ायां। पर दूखरे ने 


कठोर हो कर धीरे से कद्दा, “नहीं, हम लोग इतने सूखे नहीं हैं... 


कि दूसरों का द्वाथ श्रहणा करे । दम तो बेड़ी पहिनाने ही को. . 


... दूखरों के दाथ- अहरण करते हैं। आपको आधे घंटे में हमारे . 
साथ 'मेज़ियो' चलना पड़ेगा । तबतक थंदि आपकी इच्छा हो . 











... तो हमारे साथ भीतर आकर मद्यपान करे, और नहीं तो यहीं. 
खड़े खड़े ठिदुय । जैसी आपकी इच्छा हो वैसा ही करे। 

_. माइकेल, श्रन्दवायम, इन पर दृष्टि रखना, ये भागने न पायें।? 
इतना कह कर व दुकान में जाने के लिये घूमा । परन्तु उसने 
.. देखा कि पुरोहित ने उसका तनिक भी विरोध न किया । बल्कि _ 
..... बह तुरन्त घोड़े पर से उतर पड़ा और घोड़े के खुर्य की. 


! कन 









.. (६ शेष ). हे 
देख-भाल करने लगा, क्योंकि किसी कारण से उसकी चाल में. 
सकाबद पड़ती थी 

इसी क्षण सर्व का.ध्याव एक नवागंतुक की ओर आकर्षित 
ही गया। रुवयं रुखा अफसर भी सराय की सीढ़ियों पर 
बटरागी के गाने को खुन कर रुक गया। बह खाफ शब्दों में 
ज़ोर से गा रहा था-- | 
“सुनो, खुनाऊँ में सब ही को | 
उस प्रेमिक की प्रेम व्यथा को ॥ 
उस सुन्दर प्राचीन कथा. को। 
खुनो खुनाऊँ में सब ही को ॥१॥ 
सम बसनन्‍्त सुन्दर सजनी के | 
दिन सम स्वच्छुमयी रजनी. के ॥ 
प्रेम-संत्यमयथ गाथा गा के ह 
ह छुनो झुनाऊं में सलब ही को॥२॥” 
बसके शब्द पूणातया स्वच्छ ओर स्वर शुद्ध थे । गाने का. 
5 डँग अत्युत्तम ओर उसका उच्चारण तथा स्वराघात बहुत सुन्दर 
था। चह बेचारा टट्टू, जिस पर बद सवार था हॉफते हुए भीड़ 
भें आया। उस पर धूल जम गई थी । गायक ने पूर्ण सन्तुष्ठता 
के साथ उसकी पीठ से कूद कर उसकी लगाम एक साईस 
को पकड़ा दी । ' 
. “आपका सेवक, मदहाशयो, आप लोगों का सेवक--क्यां 
. इस भले आदभ्रियाँ की संगति में कोई भी ऐला नहीं है जो 
१० ; ह 












































( १४६ ) 


धुर गानों का. प्रेमी हो ?? फिर उसने स्वच्छ एवं शुद्ध 
शब्दों मे गाना प्राश्य्त किया । 
“पृत्त प्रेमिक-पेमिका-व्यथा की, 
. करुण कहानी कौन सुनेगा 
जिनमे खटकों-शोकों के सागर 
पार किये हैं कौन शुनेगा ! 
अपनी प्यारी 'निकलद! हेतु 
किये हैं जिलने विर्भव युद्ध । 
उस पअ्रॉकेसिन-प्रेम-कथा को 
वर्णन करू विशुद्ध शुद्ध” ॥ । 
“प्रहाशयो, यद्द गाना ऐसा खुन्द्र है कि इसे खुन कर 
आप एक साथ दँसने और रोने लगेंगे ।! 5 
“क्या आप इस सुन्दर कहानी को खुनगे?! अथंबा यह 
इतनी सुन्दर है कि आप इसे सुनना हो नहीं चाहते। हम - 
भजनीकों के आप ही लोगों की भाँति माता-पिता, और 
. भाई-बलित हैं। जैसे आप लोगों को पुत्र-कन्या-शोक होता .. 
: है बैसे ही हमें भी होता है ।” ये सब बाते उसने बड़ी 
... गस्मीरता एवं आदर के साथ कहीं । “जैले आप लोग 
' इश्वर से परम करते हैं-वैसे ही हम भी करते हैं। यदि आप 
:ज्ोग चाहे, तो में सन्‍तो और सकिष्यद्धक्ताओं की कथाएँ 
_.  छुनाऊं। और जब हम उनकी कथा कहते एवं छुतते रहे, तो 
. ईएबर हम लोगों को शआाशीर्वाद दूं 0? |. ' 







( १४७ ) ४ 
इतना कह कर उसने भिश्ष स्वर प्रव॑ धीमे ,शब दो में: 
गीरे-घीरे था गाया मानो अश्रपूरित होकर कह बहा हो... 





- धधीशु-प्रेम के कारण आया 
ज्ञी करता सब॑ का उद्धार । 
यहाँ रदर .कर. में गाता हूँ. - 
उच्ची नाम पर उसका प्यार ॥? 


यह कहने की आवश्यकता नहीं है कि ल्यूगियों का जॉन 
इल संकेत को समझ गया | अब उसकी समझ में आया कि वह 
अपने एक मित्र ही से भाग कर बचने का प्रथल्ल कर रहा था। 
बह बेचारा घोड़ा ज्ञिस पर चढ़े कर बटरागी ने सीयर-उहींफ 
पर सवार पुरोद्धित को लिपाहियों के चक्र में पड़ने से पूर्व 
-  पकड़ना चाहा था अब भी डसके सामने हाँफ रहा थां। पर 
भजतनीक बेबारा क्या करे ? वह अपने कार्य में अ्रसफल श्हा। 

: परन्तु अब भो साहस करके उसने अपने को भी उसी जाल में 
_कँसाने का निश्चय क्लिया। उसने उस ननहें से गीत द्वारा यह 
कट कर दिया कि वह पुरोदित का मित्र है और डन पिस्क्त 

दशकों तथा कट्टर शत्र॒ुग्रों केबीच में उसका विश्वास किया 
जा सकता है। ल्यूगियो के जॉन को एक द्वष्टि द्वारा भी उसका' 
उत्तर देने को साहस न हुआ । गायक को उत्तर की 
_ आवश्यकता भी न थी और नइसी की आवश्यकता थी कि 
. जॉन उसकी ओर दृष्टि करे | जब सब लोग दूकान के एक 











































६ ह४घ | | 
मरे में बैठ गये; तब वह कहने-लगा, मानों बह आशपनी कला 
प्रदर्शित करने को बड़बड़ा: रहा; हो-+ - । 


“अथवा में वह नवीन गीत गाता हूँ जिसके द्वाश स्वणण- 
पुष्प पारितोषिक के रूप में प्राप्त किया गयां था ४! 


“धचरथल के इक सुन्दर थल में 
ज्ञात देश के कोने में 
पृष्ष॒ एक अंकुरित हुआ विक- 
.. लित सुगन्धि मनु सोने में । 
- जड़ थी उसकी गोबर में पर 
थी छुगन्धि लाती उसमें । 
. ऋतु बसनन्‍्त के छुन्द्र दिन में 
छुटा बरसती थी उसमें ॥ 


जैसे उसके सुख से शब्द निकलते थे, बैले ही उसकी 
... ध्वनि से लोग प्रभावित हो रहेथे। परन्तु बह झक गया 
... और बोला, “लड़के, मेरी छोटी सारंगी तो लाना। यदि मैं इन. 
.. भद्दानुभावों के सम्मुंख गाऊँगा, तो मैं बाजा भी बजाऊँगा। 
...  कफरेचल-आप लोग यह बतला दीजिये कि कौन सा गाना 
ज|जगाऊ[?:- | पा ५ 
_.. ल्यूगियों के जॉन ने कहा, “जो गाना आपने खीछ्ट के प्रेम... 
के निम्ित्त उसके नाम्र पर गाया था वही गाश्ये।” इस प्रकार 

उसने गायक से प्रथम बार बात-चीत की । कम 











€ हशे४६ ) 


तब मुख्य अफसर ने मुंह बिचका कर कहा, “हि, क्या 
हम भक्त बनने जा रहे हैं ? चंह गाना दम लोगों के लिये अत्यन्त 
आायीन और नीरस है। कोई ग्रेम-गीत गाओ | 
सराथ के स्वामी ने कहा; “अज्ञी, प्रेम गीत को छोड़िये ।. 
थहाँ युवतियों ने निकोलेट और शॉकेसिन के विषय: में बहुत 
_ कुछ सुना है। वे उस गान से 'ऊब गई हैं। वे पृष्पवाला नया 
गाना सुनना चाहती हैं। गायक महाशय, क्या आप यह गाना 
“उनको सिखा सकते हैं?” 
.. इतने में श्रीकुमारी ऐेनी ने अपनी कुछ सहेलियों के साथ 
सलज्ञ भाव से कमरे में प्रवेश क्रिया । गायक ने उठते हुए 
बिनपम्न भाव से कहा, “में उसे गा सकता हूँ, और श्रीकुमारो 
.. ऐनी ऐसी शिष्या को सिखा भी सकता हूँ। गायक ने वहाँ पर 


बैठे हुए बालकों को उठा कर युवर्तियाँ को बैठने के: लिये रुथान 








खाली करा दिया | फिर दो बार सारंगी का स्वर मिला कर 

.. गाना प्रारम्स कर दिया। _ ४ 
- चरथंल के इक सुन्दर थल में, ज्ञात देश के कोने में |. 

: पुष्प एक श्रेकुरित हुआ विकसित खुगन्धि मनु खोने में ॥ 

. जड़ थी उसकी गोबर में पर थी खुगन्धि लातीं उसमें । 
ऋतु बसनन्‍त के सुन्द्र दिन में छुटा बरसती थी उसमें ॥ 
पर बसन्‍्त का अन्त हुआ फिर पतभड़ की आँधी आई। 

ऋतु हेमन्‍त की जमी बरफ़ पुंनि सारी पृथ्वी पर छाई ॥ 










। हा 7 आय 2 
- कमरे में बैठ गये. तब वह कहने लगा, मानो वह अपनी कला 
प्रदर्शित करने को बड़वड़ा रहा हो-क- 


“अथवा में वह नवीन गीत गाता हूँ जिसके द्वारा रुवणो- 
.: पुष्प पारितोषिक के रूप में प्राप्त किया गया था ।? 


“चरथल के इक सुन्दर थल में, 
जाते देश के कोने में 
पुष्ष एक अंकुरित हुआ बिक-- 
 सित झुगन्धि मनु सोने में । 
' जड़े थी उसकी गोबर में पर 
थी खुगन्धि स्ाती उसमें । 
ख्तु बसनन्‍्त के छुन्द््‌र दिन में 
छुटा बरसती थी उसमसे॥ 


जैसे उसके मुख. से शब्द निकलते थे, जैसे ही उसकी 
:.. ध्वनि से लोग प्रभावित हो रहेथे। परन्तु बहू रुक गया. 
॥ ०. और बोला, “लड़के, मेरी छोटी सारंगी तो लाना । यदि मैं इन 
_ महाजुभावों के सम्मुख गाऊँगा, तो में बाजा भी बज्ञाऊँगा। 
केवल आप लोग यह बंतला दीजिये कि कौम- सा गाता 
5 गाऊँ [? 
.. ह्यूगियों के ज्ञॉन ने कहा, “जो गाना आपने खीछ्ट के प्रेम. 
. - के निमित्त उसके नाम पर गाया था वही गाइये।” इस प्रकार 
सने गायक से प्रथम बार बात-चीत की. 









































€ शएह६ ) 


तब मुख्य अफसर ने मुह बिचका कर कहा, “छिः, क्या 
हम भक्त बनने जा रहे हैं ! चंह गाना हम लोगों के लिये अत्यन्त 
भाचीन और नीरस है। कोई भेम-गीत गाओ 

सराय के स्वामी ने कहा; “अजी, प्रेम गीत को छोड़िये | 
यहाँ युवतियों ने निकोलेट और आऑॉकेसिन के विषथ में बहुत 


। कुछ सुना है। वे उस गान से  ऊंब गई हैं। वे पुष्पवाला नया । 


गाना सुनना चाहती हैं। गायक मदहाशय, क्या आप यह गाना 
.... उनको सिखा सकते हैं?” श 
...... इतने में श्रीकुमारी ऐली ने अपनी कुछ सहेलियाँ के साथ - 
रा खसलज्ञ भाव से कमरे में प्रवेश क्रिया । गायक ने उठते हुए 
विनम्र भाव से कहा, “मैं उसे गा सकता हूँ, और श्रीकुमारो 
. ऐेनी ऐसी शिष्या को सिखा भी सकता हूँ। गायक ने वहाँ पर 
... बैठे हुए बालकों को उठा कर युवरतियाँ को बैठने के लिये स्थान ... 
: खाली करा दिया | फिर दो. बार सारंगी का स्वर मिल्ला कर 
: ज्याना प्रारण्भ कर दिया। :.. ' 
चरथल के इक सुन्दर थल में, ज्ञात देश के कोने में । 
पुष्प एक अंकुरित हुआ विकसित छुगन्धि मनु सोने में ॥. 
जड़ थी. उसकी गोबर में पर थी खुगन्धि लातीं उसमें ॥ - 
ऋतु बसनन्‍त के सुन्दर दिन में छुटा बरसती थी उसमे ॥ - 
. पर बसन्‍्त का अन्त हुआ फिर पंतकड़ की आँधी आई। 
.. ऋतु हेमन्‍्त की जमी बरफ़ पुंनि खारी पृथ्वी पर छाई ॥ 










































( १४८ )) मी 


मरे. में बैठ, गये; तब बह कहने लगा, मानों वह-झपनी कला | 
अंदर्शित करने को बड़बड़ा रहा: हो 8] । 





.... #झथवा में चह नवीन गीत गाता हूँ जिसके छार रुवणु- 
“चुष्प पारितोषिक के रूप में प्राप्त किया गया था ।” 


“चरथल के इक सुन्दर थल में, आओ, 
शात देश के कोने में... 
पुष्प एक अंकुरित हुआ विक- 
ह 'लित झुगन्धि मनु सोने में । 
' जड़ थी उसकी गोबर में पर 
थी छुगन्धि लाती उसमें । 
ऋतु बसनन्‍त के छुन्द्र दिन में 
छुटा बरसती थी उसमें ॥ 


जैसे उसके मुख से शब्द निकलते थे, वैसे ही उसकी. 
: ध्वनि से लोग प्रस्ावित हो रहे थे। परन्तु वह रुके गया. 

- और बोला, “लड़के, मेरी छोटी सारंगी तो लाना। थ्रददि मैं इन 
महानुभावों के सम्मुख गाऊँगा, तो में बाजा भी बज्ञाईँगा। 
केवल आप लोग यह बतला दीजिये कि कौन सा गांता 
गाऊँ!” 
:... : ्यूगियों के जॉन ने कहा, “जो गाना आपने खीछ के प्रेम- 

. के निमित्त उसके नाम पर गाया था वही गाषये।” इस प्रकार - 
उसने गायक से प्रथम बार बात-चीत की । रे 
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तब मुख्य अफूसर ने मुंह बिचका कर कहा, “"छिः, क्या 
हम भक्त घनंने जा रहे हैं ! वह गाना हम लोगों के लिये-अत्यन्त 
आचीन और नीरस है। कोई प्रेम-गीत गाओ । 
सराय के स्वामी ने कदा; “अजी, प्रेप्त गीत को छोड़िये । 
यहाँ युवतियाँ ने निकोलेट और आऑकेलिन के विषय में बहुत 
कुछ खुना है। थे उस गाने से 'ऊब गई हैं। वे पुष्पवाला नया 
गाना सुनना चाहती हैं। गायक महाशय, क्या आप यह गाना 
उनको सिखा सकते हैं ?? 
इसने से श्रीकुमारी ऐेली ने अपनी कुछ सहेलियों के साथ 
जखलझा भाव से कमरे में प्रवेश किया | गायक ने उठते हुए 
.. बिनश्न भाव से कहा, “में उसे गा सकता हैँ,और श्रीकृमारो 
. ऐनी पेखी शिष्यां को सिखा भी सकता हूँ । गायक ने वहाँ पर 











हे ः - बैठे हुए बालकों को उठा कर युवतियों को बैठने के किये स्थान... 
खाली करा दिया । फिर दो बार सारंगी का स्वर मिल्ला कर 
० गाना प्रारम्भ कर दिया। 
चंरथल के इक सुन्दर थत्न में, शात देश के कोने में । 
पुष्प एक अंकुरिल हुआ विकसित छुगन्धि मनु सोने में ॥ 
जड़ थी डसकी गोबर में पर थी खुगन्धि लातीं उसमें। _ 
ऋतु बसनन्‍्त के खुन्द्र दिन में छुटा बरसती थी उसमें ॥ - 
पर बसनन्‍त का अन्त हुआ फिर पतभड़ की आँधी आई। 
. ऋतु देमन्‍त की जमी बरफ़ पुंनि सारी पृथ्वी पर छाई॥ 





-- कमरे में बैठ गये; तब वह- कहने लगा, मानो बह- शपनी कला 
: प्रदर्शित करने को बड़बड़ा रहा होल 


- “अथवा में वह नवीन गीत गाता हूँ जिसके दारश ख्वणुं- 


.. पुष्प पाश्तोषिक के रूप में प्राप्त क्या गया था ।” 


“तरथल के इक सुन्दर थल में, 
ज्ञात देश के कोने में 
पुष्प एक अंकुरित हुआ विक- 
लित खुगन्धि मनु सोने में । 
जड़ थी उसकी गोबर में पर 
थी खुगन्धि लाती उसमें । 
ऋतु बसनन्‍्त के छुन्द्र दिन में 
ह छुटा बरसती थी उसमें॥ . 
| जैसे उसके सुख से शब्द निकलते थे, वैसे ही उसकी 
ध्वनि से लोग प्रभावित हो रहेथे। परन्तु बह रुक गया 
... और बोला, “लड़के, मेरी छोटी सारंगी तो लाना। यदि मैं इन. 
_ महानुभावों के सम्मुख गाऊँगा, तो मैं बाजा भी बज्ाऊँगा। 
केबल आप लोग यह बतल्ला दीजिये कि कौन सा गाना. 





“5गाऊँ?? 


< ... ल्यूगियों के जॉन ने कहा, “जो गाना आपने खीछ्ट के धेम 
5... के निम्मित्त उसके नाम पर गाया था वही गाइये।” इस प्रकार 
ा हे - इसने गायक से प्रथम बार बात-चीत की | 
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तब मुख्य अ्रफूसर ने मुँह बिचका कर कहा, “छिं!, क्‍या 
हम भक्त बनने जा रहे हैं ! वह गाना हम लोगों के लिये अत्यन्त 
आचीन और नीरख है। कोई प्रेम.गीत गाओ। . 
खरा के स्वामी ने कहा, “अजी, प्रेम गीत को छोड़िये ।.._ 
यहाँ युवतियों ने निकोलेट और आऑकेसिन के विषथ: में बहुत. 
कुछ खुना है। वे उल गान से ऊब गई हैं। वे पुष्पवाला नया 
... शाना सुनना चाहती हैं। गायक महाशय, क्या आप यह गाना... 
 - उनको सिखा सकते हैं?” हर 
.. इतने में श्रीकुमारी ऐली ने अपनी कुछ सहेलियों के साथ 
सलज्ञ भाव से कमरे में प्रचेश क्रिया। गायक ने उठते हुए 
.. विनन्न भाव से कहा, “में उसे गा सकता हैँ, और श्रीकुमारो 
. गेनी ऐसी शिष्ष्या को लिखा भी संकता हूँ । गायक ने वहाँ पर 
... “बैठे हुए बालकों को उठा कर थुवरतियाँ को बैठने के लिये स्थान... 
5 खाली करा दिया । फिर दो बार सारंगी का स्वर मिला कर... 
जाना प्रारम्भ कर दिया। 
ह चरथल के इक सुन्दर थत्न में, ज्ञात देश के कोने में । 
पुष्प एक अंकुरित हुआ विकसित छुगन्धि मनु सोने'में ॥ 
जड़ थी उसकी गोबर में पर थी खुगन्धि लातीं उसमें) 
.. ऋतु बसन्‍्त के सुन्द्र दिन में छुटा बरसती थी उसमें ॥ 
.._... पर बसन्‍्त का अन्त हुआ फिर पंतकड़ की आँबी आई।. 
... ऋतु देमन्‍त की जमी बरफ़ पुंनि सारी पृथ्वी पर छाई ॥ 








( शेर ) 


_ झुमघुर गानों का प्रेमी हो !” फिर उसने स्वच्छ एवं शुद्ध 
 आठदों में गाना प्रारम्स किया । 
“मत प्रेमिक-प्रेमिका-व्यथा की 
:.... करुण कहानी कौम खुनेगा ! 
जिन खटकों-शोकों के सॉगर 
पार किये हैं कौन शुनेगा ! 
... - अपनी प्यारी “निकलट! हेतु 
किये हैं जिसने निर्भव युद्ध । 
डस ग्रॉकेसिन-प्रेम-कथा को 
के वर्णन करूँ विशुद्ध शुद्ध” ॥ 
5... ह्दाशयो, यह गाना ऐसा सुन्दर है कि इसे सुन कर 
.. आप एक साथ हँसने और रोने लगेंगे |!” के मम 
क्या आप इस सुन्दर कहानी को सुनगे! अथवा यह 
_ इतनी सुन्दर है कि आप इसे खुनना हो नहीं चाहते । हम 
. भज्ननीकों के आप ही लोगों की भाँति माता-पिता, और 
. भाई-बॉज्न हैं। जैसे आप लोगों को पुत्र-कन्या-शोक होता 
: है वैसे ही हमे भी होता है /” ये सब बाते उसने बड़ी 
: गस्मीरता पवं आदर के साथ कहीं । “जैले आप लोग 
ईश्वर से प्रेम करते हैं बैले ही हम भी करते हैं। थदि श्राप 
- ज्ोग चाहे, तो में सन्‍्तों और सबिष्यद्धकाओं की कथाएँ 
.. खुनाऊँ। और जब हम उनकी कथा कहते एवं खुनते रहे, ते 
रे _ईशबर हम लोगों को श्राशीर्बाद दे ।? 0028 


जा न 
इतना कह कर उसने स्लिद्ष रुूचर एवं धीमे शब्दों में: 
चीरै-धीरे थो गाया मानो श्रश्नपूंरित होकर कह रहा हो-« - 


- अथीशु-प्रम के. कारण आया 
जो करता सब का उद्धार । 
यहाँ ठहर कर. में. भाता हैँ. . 
उसी नाम पर उसका प्यार ॥? 


थद्द कहने की आवश्यकता नहीं है कि ल्यूगियो का जॉन 
पूस संकेत को समझ गया। छझब उसकी समझ में आया कि घंह 
- झपने एक मित्र ही से भाग कर बचने का प्रयत्न कर रदा था। 
बह बेचारा घोड़ा जिस परं चढूं कर बटरागी ने सीयर-उलेंक 
पर खबार पुरोदित को लिपादियों के चक्कर में पड़ने से पूर्व 
_ पकड़ना चाहा था अब भी उसके सामने हाँफ रहा था। पर 
 भजनीक बेचाश कया करे ! वह अपने कार्य में अ्रसफल रहा।.... 


परन्तु अश्रव भी साहस करके उसने अ्रपने को भी उसी ज्ञात में. * 


' फँसाने का तिशयय फिया। उसने उस नाहें से गोत हार यह 
प्रकट कर दिया कि बह पुरोदित का मित्र है ओर उन विरक्त 
चशंकों तथा कट्टर शत्रग्नों के बीच में उल्लका विश्वास किया 


जा सकता है। ल्यूगियो के जॉन को एक दृष्टि द्वारा भी उसका... 
“उत्तर देने को साहस न हुआ । गायक को उत्तर की 


_ आवश्यकता भी न थी और न इसी की आवश्यकता थी कि 
जॉन उसकी श्र दृष्टि करे ।. जब सब लोग दूकात के एक 


६ हैछणध 3). . .. ॥) 


कऋपमरें- में बैठ गये; तब वह कहने लगा, मानो वह अपनी कला 
प्रदर्शित करने की बड़बड़ा रहा ही । 


“अथवा में बह नवीन गीत गाता हूँ जिसके द्वारा स्वर्ण» 
पुष्प पारितोषिक के रूप में प्राप्त किया गया था ।” 


धयरथतल के इक झुन्दर थत्र में, 

जात देश के कोने में 
पुष्प एक अंकुरित हुआ विक- 

सित झुगन्धि मनु सोने में ।. 
जड़ थी उसकी गोंबर में पर 

थी झुगन्धि लाती उसमे । 
ऋतु बसन्त के छुन्द्र दिन में 

छुटा बरखती थी उसमें ॥ 


._ जैसे उसके सुख से शब्द निकलते थे, वैसे ही उसकी 
 धचनि से लोग प्रभावित हो रहें थे। परन्तु वह रुक गया. 

. और बोला, “लड़के, मेरी छोटी सारंगी तो लाना। यदि मैं इन 
महालुभावों के सम्मुख गाऊँगा, तो मैं बाजा भी बज्ञारँगा।. 
केबल आप लोग यह बतला दीजिये कि कौन सा गाना 
 गाऊँ १” 5 | । े 
_.. ह्यूगियों के ज्ञॉन ने कहा, “जो गाना आपने खीछ के प्रेम 

के निमित्त उसके नाम पर गाया था वही गएये।” इस प्रकार 
... डखने गायक ले प्रथम बार बात-चीत की। । । 











तब मुख्य अफुसर ने मुँह बिचका कर कहा, “छिः, क्या 
हम भक्त बनने जा रहे हैं ? वह गाता दम लोगों के लिये अत्यन्त 
ध्राचीन और नीरस है। कोई प्रेम-गीत गाशो | 

सशांय के स्वामी ने कहा; “अजी, प्रेम गीत को छोड़िये । 
थहाँ युवतियाँ ने निकोलेट और शॉकेसिन के विषय: में बहुत 
कुछ खुना है। वे उस गान से 'ऊब गई हैं। वे पृष्पवाला नया 
गाना खुनना चाहती हैं। गांयक महाशय, क्या आप यह गाना 
“उनको सिखा सकते हैं ?? 


इससे मे आ्रीकुमारी ऐणेरी ने अपनी कुछ सहेल्तियों के साथ 


संलज्ञ भाव से कमरे में प्रवेश क्िया। गायक ने उठते हुए 
.._ विनन्न भाव से कहा, “में डसे गा सकता हूँ, और श्रीकुमारो 
... ऐैनी ऐसी शिष्या को सिखा भी सकता हैँ। गायक ने बहाँ पर 
:.. बैठे हुए बालकों को उठा कर युवतियों को बैठने के लिये स्थान 
खाली करा दिया। फिर दो बार सारंगी का स्वर मिला कर 
जाना प्रारम्स कर दिया । ह | 
चंश्थल् के इक सुन्दर थल में, शञात देश के कोने में । 
पुष्प पक अंकुरित हुआ विकसित खुगन्धि मनु सोने'में ॥ 
जड़ थी. उसकी गोबर में पर थी खुगन्धि लाती उसमे । 
ऋतु बसनन्‍त के सुन्दर दिन में छुटा. बरसती थी उसमें ॥ 
पुर बसन्‍्त का अन्त हुआ फिर पंतभड़ की आँधी आई। 
ऋतु देमन्‍त की जमी बरफ़ पुंनि सारी प्रृथ्वी पंर छाई ॥ 





( 8४० ) 
- चरथल का झुल्द्र स्थल हो है संलार झुद्दाता। 
दुष्टमयी होकर हम सब को प्रति-द््‌न यही लुभाता ॥ 


- जीवन ज्योति :हमारी पापों से हो ज्ञाती नश्ठ | 


। " हुआ अन्त क्या उस बौरी का £ पापंमई का जो होता।.. 





- फिर हम करने छंगते हैं खब नीच कार्य अरु भ्रष्ट ॥ 

. सूख अकेले जोवन-नोका खेकर करते पार । 

- पीछे फिर कर कभी न देखा है क्या यह संसार ॥ 

. तब जाँचों की निर्दय आँधो आकर करती जाँच ॥ 

हम सूरख टकराते फिरते नीच दुष्ठता साथ ॥ 

| च्ः 

:- मैं कहता हूँ, बाला कलिका चरथल् में उत्पन्न हुई। 
: हम सब ही की भाँति बेचारी की छुन्दरता नष्ट हुई ॥ 

: ग्रारेस्मिक जीवन में. हम सब खुन्द्र वस््र पहिनते हैं । 


कर भोजन वीरत्व पूर्ण इस दुष्ट जगत में पलते हैं॥ 


. फिर आकर मानव-पैरी है हरता सब का शान ॥ 
-. फँस कर कुटिल फनद्‌ में, उसके हो जाते हैरशान॥ 
.. अरुतु ईश ने स्वर्ग बनाया ऊपर सर्वाकाश ॥ 
. भीतर जिसके सूर्य-रश्मियाँ करती रहीं प्रकाश ॥ - 
-  आतु बंसन्‍्त की कलिका फूली ज़न्मस्थल को भूल गई। .._ 
.. भूढवी जन्म देवैया को निञ्र मंदमाती हो फूल गई ॥ - 


पा ५ पकान्त स्थल में मर कर जो निज्ञ स्वत्वों को है खो देता ॥ 

















( १५१ ) 
४ - 5. ह 
बच गोबर घूरा युत कलिका वृद्धि पाय सुरक्षाय गई। 
है धूल बी जिससे आदम की हस्ती जग में आय गई।॥ 
उनकी. खब्तति ने निलंड्जा पाप मयी जीवन पाया. - 
उस जीवन की दस्ती से यह श्वाल निकल उत दी घाया॥ 
हम पव॑त के उच्च शिखर पर चढ़ते और उतरते हैं। 
. श्रम कर कर दिन रात घिरे चिन्ताश्रों से हम मरते हैं॥ 
मरने पर मर-प्र कर जोड़ा साथ धन रह जाता है। 
केवल इक मिट्टी का ढेला साथ हमारे जाता है॥ 
से | ५ 
: बंह निर्देय आँधी जिसने उस कलिका का है नाश किया। 
- है मंद, लालच जिलने हम खब में है अपना बास किया ॥ 
चोरी करना, धोखा देना. वद्दी सिखाते हैं हमको। 
इसी हेतु दुख, मृत्यु सभी कुछ प्राप्त हुआ करते सब को॥ - 
: ऋतु द्ेमल्‍्त का पाला ज्ञो अल्तित्व फूल का खोता है। 
है बह मृत्यु भयानक जिससे सारा ज्ञग शो देता है॥ 
खत्यु पकड़ निज्ञ पंजे में कर चूर-मूर जीवन सारा। . 
देती फेक उसी घूरे पर जहाँ पत्ना था बेचांश ॥ 
युवतियाँ ताल पर अपने सिर हिला रही थीं। कदाचित्‌ 
: ताल में शब्दों की श्रपेत्षा उन्हे अधिक आनन्द मिल रहा था। 
परन्तु सैनिकों के सरदार ने संस्पूर्ण गाने पर अपनी अप्रसननता 
. अकडठ की । उसमे कहा, । 








(६ १४२५ ) 


'भज्ञीन गल्ला तर करने के हेतु उसे थोड़ी सी पेथा दो। 
 शोबर का घूरा और सृत्यु, बस ये ही गाने के लिये हैं? उसको 
थोड़ी सी मद्रि दो, थोड़ी सी मुझे दो और थोड़ी-थोड़ी सब 
को दो. मेरे मित्र के मित्र; आप भी थोड़ी पीजिये ताकि थह 

कट हो जाय कि आप हम से द्वेष नहीं रखते। युवतियों, तुम 
लोग भी पीयो, संब लोग पीयो, और तब तुम प्रेम-गीत 
भाओ ४? । 


बड़ी गड़बड़ और हलचल के पश्चात्‌ मदिरा सब को 
- परसी गई और कप्तान महाशय की आज्ञाओं का पालन किया 
_ गया। इस बीच में. गायक अपनी खारंगी का सुर मिला रहा 
था और कभी एक ख्वर छेड़ता था तो कभी दूसरा । ज्ञब अन्त 
में कप्तान ने कहा, “हाँ, अ्रव हम सब तैयार हैं?, तब उसने 
- चही राग छेड़ा जिसे गा कर भारस्म में उनका ध्यान आकर्षित 
किया था.। 


कक ७१७ ः ७७ फल 


..... “भनकोलेद और ऑकेसिन की कथा”? 


श्रीमती, तथा श्रीमानू, आप लोग तो जानते ही होंगे कि 
.. चैलेन्स! के 'कॉडयट बोगसः ने ब्यूकेयर” के 'कॉडराट गैरिनः 
से युद्ध करने का निश्चय किया। और इतनी निर्देयता से युद्ध 
.. हुआ कि कॉडयट बोगस प्रति दिन अपने शरबीर सैनिकों 

- पैदलों तथा घुड़सवारों को लेकर नंगर-रक्तिणी भित्तियाँ पर 








(६ शण३ ). 
: अढ़ आते थे और घरों को जला कर मनुष्यों को मार डालते 
- थे और भेड़ चुरां ले जाते थे | ४ । 
कॉडराट गैरिन बुद्ध हो गये थे. । उन्होंने अपना जीवन-ऋांल 
.. चरी भाँति से बिताया था। छन्के कोई सबम्तति न थी। 
: उनका. उत्तराधिकारी एक व्यक्ति था जिसका नाम 'ऑकेसिना 
'था। वह भला एवं झुन्द्र था । उसके शरीर की बनावट 
अच्छी थी और वह कद का लम्बा था। उसके हाथ-पैर 
. बलवान एवं हुढ़ थे। उसके बाल खुनहले तथा घुंघराले थे। 
“बसकी आँखे श्वेतता-मिश्रित नीली थीं ओर सदैव हँसती सी 
भ्रतीत द्ोतीं थीं। उसकी नाक सुन्दर और ऊँची थी। ड्के 
- मुख पर कान्ति विराजमान थी। उसको सांश अंग मनोहर 
था, कहीं किसी प्रकार की जुटि नहीं थी। परन्तु यह नवयुवक 
-सब लोगों की भाँति, इतना प्रेम के बश में हो गया था कि ओर 
कुछ करना. उसे सुहाता ही न था। वह शूरवीर नहीं. बनना 
. चाहता था, दृथियार ग्रहण करना नहीं चाहता था और न... 
बगल ही में ज्ञाना चाहता था। जो कुछ उसे करना चाहिये 
था, बह कुछ भी नहों करना-चाहता था। 
...._ हसके पिता को इससे बड़ा हुःख हुआ। एक दिन प्रातःकाल 
+.. खसने कहा-- . ु 
“मेरे पुत्र, हथियार धारण कर घोड़े पर चढ़ लो और 
अपने देश तथा प्रज्ञा की रक्षा करो । यदि वे तुम को अपने 
बीच में केचल देखेंहोगे, तो इससे उनमें अत्यधिक साहस आ- 




















हू. शपूंछ  ) 


आयगा | तब वे शपने जानमाल की रक्ा के लिये तथा तुस्हारे 

और मेरे राज्य के लिये जी तोड़ कर युद्ध करंगे।” 
ऑकेसिन ने कहा, “पिताजी, आप यह मुझ से क्यों कह 
रहे हैं ? यदि में अपनी प्यारी निकोलेट को बिना प्राप्त किये ही. 
चोड़े पर चढ़ , अथवा दंगल या युद्ध में भाग लू, तो ईश्वर मेरी 
प्राथना कमी न छुने ।”? पा 
पिता ने कहा, “मेरे पुत्र, यह कंदापि नहीं: हो सकता । तुम 

इस दासी युवती के विषय के स्वप्न दूर करो। तुर्कों ने इसे 
कहीं से मोल लाकर यहाँ के 'विसकॉडरंट” को बेचा थां। 
.. डखने उसको शिक्षा-दीक्षा दी। वह उसकी गोद ग्रहण की हुई 
पुत्री है। किली दिन वह उसका ब्याह किसी ऐसे बीर व्यक्ति 

/ के खाथ करेगा जो अपनी तलवार से अपनी जीविका- 

'कमायेगा। मेरे पुत्र, जब तुम्हारे ब्याह को समय आयेगा तो 
मैं किली राजा अथवा कॉडण्ट दी कन्या से तुम्हारा पाणिप्रहण 
... करा दूँगा। इस “प्रॉवेन्स! में कोई भी ऐसा घनी व्यक्ति नहीं है... 
_* जो प्रसन्नतापूर्वक अपनी पुत्री तुम्हें न दे दे ।” । 
: :.. इसके उत्तर में ऑकेसिन ने कहां, “हाय पिताजी, इस 
संसार में जहाँ कहीं मेरी प्रियतमा निकोलेट ज्ञायंगी, बहीं की 
भूमि धन्य हो. जायगी। यदि बह फ्रांस अथवा इंग्लैंगड की 
रानी हो जाय, यदि बद जर्मनी अथवा ग्रीस की महारानी हो 


-_. ज्ञाय, तो उसकी डदारता एवं सुन्दरता अधिक नहीं हो सकती हे 


झोर न उसके गुणों ही की उत्तमता बढ़ सकती है।” 


| श४४ ॥$ 


._ इस गीत को जानती थी। एक ओर युवती ने ऐनी का लाथ 
दिया । फिर तीनों मित्र कर गाने लगे । 





उस पुलिस अफुसर का विचार था कि सर के: 
. आछ-पास के लोग इस गाने के कथानक, भाव एवं घार्मिकता 

से आकर्षित, हो जायेंगे। उसका यह विचार ठीक निकला । - 

' ज्यो-्यों गाने के रुप में कहानी आगे बढ़ती गई, त्यों-व्थों' 
बादरी आललियों की भीड़ भीतर इकट्ठी होने लगी। वह साईल 
जिसके हाथ में घोड़े सोंप दिये गये थे उन्हें एक लड़के को 
शर्मा कर भीतर चला गया। लड़के ने भी यह ज्ञान कर कि. 
भीतर क्या हो रहा है सब घोड़ों की लगामें एक भें बाँध दीं 
और अस्तबल के एक कोने में सभों को एक रस्सी द्वारा बाँध 
कर भीड़ में घुस गया। दूसरे फोपड़े से जो रसोई बनाने के. 
काम आता था वो-्तीन.ख्रियाँ और आ गई'। वे ऐनीसे 
:/ अब्स्था में श्रधिक थीं ओर उसकी खखियाँ थीं। उनके बैठने 

“के लिये भी स्थान खाली कर दिया गया। इस अन्तिम प्रबन्ध - 
में कुछ समय लग गया, पर ज्यों हीं वे स्त्रियाँ बैठ गई, गायक 
से अपनी कहानी फिर प्रारम्भ कर दी । । 


5... जब. ब्यूकेयर के कॉउण्ट गैरिन ने देखां कि ऑकेसिन के 
हृदय से निकोलेद का निकाल फेंकना दुष्कर है तो वह अपनी: 
पअज़ा विस्कॉडरट के पास गया और उससे कहा १-- 





















इतना. कह कंर गांयक ने ऐनी की ओर सिर हिलाया । वह 
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“ग्रद्दाशय विस्कॉडण्ट, आपकी दरक-पुत्री निकोल्ेट से हम 
शबतंत्र होना चाहते हैं। जिस देश में वह उत्पन्न हुई उसका 
सत्यानाश हो ज्ञाय, क्योंकि उसीके कारण मैं अपने पुत्र 
श्रॉकेसिन को खो शा हूँ। उसको इस समय शूश्मा होना 
चाहिये, पर बह तो सब कार्यों से द्वाथ खींच बैठा है। यदि मैं _ 
'निकोलेट को पकड़ पाऊँगा तो उसे जीवित जला दूँगा और 
'डसके साथ आपको भी ।” 


_. बिस्कॉडण्ट ते उत्तर दिया, “महाराज, जो कुछ हुआ है 
'डसके लिये मुझे बहुत शोक है, पर इसमें मेरा क्या अपराध 
है? मैंने अपने रुपयों से निकोलेट को मोल लिया, डसे 
शिक्षा-दीक्षा दी और बह मेरी दत्तक-पुत्री है। मेरी इच्छा थी 
कि उसका ब्याह एंक सुन्दर नवयुवक से कर देता। बंद 
जसकी जीविका का प्रबन्ध कर सकता है और आपका पुत्र - 
ऑकेसिन तो इतना भी नहीं कर सकता । परन्तु यदि आपको 
इच्छा ऐसी ही है, तो में अपनी दत्तक-पुत्री को एक ऐसे 
वेश में भेज्ञ दूँगा जहाँ श्रॉकेलिन उसकी भलक भी नपा 


० हर सकेगा ॥! 





.... यहाँ के श्रोतागण जिन्होंने ऐसी भावपूर्ण कथा कभी नहीं 
... खुनी थी भजनीक के और पास सटने लगे | अपने विशेष गुण 
.._ द्वारा, जिसे पढ़ कर धाप्त करना कठिन है, चह गायक उनसे 
-.  अली-भाँति हिलमिल कर बाते करने लगा। जब वह कमरे में... 








( शपछ ) 

इधर-उधर देखता था तो उसे श्रोताओं के नेत्रों से सहानुभूति 
टपकती हुई दृष्टिगोचर होती थी । यह देख कर उसका साहस 
और भो हिगुणित हो गया और उसके शब्द अ्रधिक रहसुय- 
पूर्ण होने लगे। अन्त में जब. उससे पूर्णतया निश्चित कर 
. लिया कि स्त्रियों के आने के समय भीड़ की गड़बड़ी में ल्यूगियो 

का जॉन अपने रुथान से उठ कर कमरे से बाहर निकल 
“ गया, तब डसने कप्तान को ओर मुँह करके कद्दना प्राश्म्य 
| किया। 


“कॉडराट गैरिन ने विश्कॉडणट से कहा, “आप डले अवश्य 
मेज दीजिये, नहीं तो आपके ऊपर दुर्भाग्यों का पढाड़ हूट 
पड़ेगा ।” इतना कह कर बह चला गया। 


.... ४विस्फॉडयटड का महेल ऊँची दोवालों से घिरा था और 
डसके चारों ओर घने बाग लगे थे। उसने निकोलेट को उसी मद॒ल 
:. के सब से ऊँचे कमरे में रख दिया। उसके साथ पक बूढ़ी' 
:.. नौकरानी छोड़ दी गई । उसके खाने-पीने का सामान भी उसी 
में रख दिया। फिर उसने उस कमरे के गुप्त द्वार पर ताला _ 
लगा दिया; ताकि उलके भोतर कोई न जा सके। केवल एक 
क्‍ ... खिड़की खुली छोड़ दी गई | यह खिड़को बड़ी सांकड़ी थी और 
: / बाग की और खुलती थी.” । 





फिंस् कहानी कहनेवाले ने उन दो लड़कियों की ओर संकेत 
किया श्रौर तीनों मिल कर फिर गाने लगे। ः 








| ( शप८ ) 


- शाना समाप्त होने पर गायक ने फिर कहानी प्रारम्भ की । : 
“गतनिकोलेट बन्दीश॒ह में बन्द कर दी गई और नगर मैं 


ढिंढोश पिट गया कि वह न जाने कहाँ लुप्त दो गई। कोई 


रा कहता था कि वद् भाग गई और कोई कद्दता था कि कॉड्ए्ट 


“शैरिस ने उसे मरवा डाल्ला । इस समाचार से कुछ लोग बहुत 
: प्रसन्न हुए। पर आऑॉकेसिन को प्रसन्नता कहाँ १ दताश होकर 


... बह नगर के विस्कॉडणट से मिलने गया। 


| डसने विस्कॉडशट से पूछा, “अमान विरुकॉडराटजी 
: आपने मेरी प्राण प्यारी निकोलेट की कया कर दिया ? मैं 
 संखार की सम्पूर्ण वस्तुओं से उसे अधिक प्रेम करता हैँ। 


आपने उसे कहीं छिपा दिया है। निश्चय ज्ञानिये कियदियमें 


उसके लिये अपने प्राण देढूँगा, तो मेरे मरने का सारा पाप 
आपके सिर होगा । क्योंकि आप ही मेरी प्रियतमा को मुभसे 


अलग करके मुझे मरने के लिये बाध्य कर रहे हैं।” 


विस्कॉडण्ट से उत्तर दिया, “महाशय, आप निको्रेद का 


- ध्यान छोड़ दीजिये | बह आपके योग्य नहीं है। बह एक दाली 


_है। मैंने उसे अपने रुपयों से मोल लिया है। उसका ब्याह ह 


: उसी के समान किली द्रिद्र नवयुवक से होना उचित है, 


_ कि झाप ऐसे एक्र शजकुमारी से । आपको तो किसी 


हक शज्ञकुमारी अथवा कॉडरशट की पुत्री से ब्याह करना चाहिए ] 


। | : सोचिये तो, थदिं आप इस दरिद्र की कन्या से विवाह कर 
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| खेंगे, तो आपका क्‍या होगा १ क्‍या आप कश्ी प्रसन्न रह 
लकगे ? क्योंकि ऐसा करने से आपकी आत्मा कभी स्वर्ग 
'नहीं जा शकती, उसे सदेव नके-वास करना पड़ेगा ।!* 


..- ऑकेसिन ने क्रुद्ध स्वर से कहा, “स्वर्ग ! स्वर्ग लेकर में 

.... कया करूंगा ? थदि मुझे वहाँ प्रियतमा निकोलेट के बिना ही 
.... ज्ञाता पड़ेगा, तो मैं वहाँ जाना नहीं चाहता । स्वर्ग | क्या 
- आप सोचते हैं कि में वहाँ ज्ञाना चाहता हूँ । आप जानते हैं 

: थहाँ कोन जाता है! वहाँ जाते हैं बूढ़े पुरोद्चित, लंगड़े-लूले, 
 अमभ्धे-काने जो रात-द्न वेदी पर भूखों मर कर, नंगे रह कर 
'लिर रणड़ते हैं, ज्ञो मरने से पूर्व ही मर जाते हैं, जो सदैव 
. डुशखी पव॑ बीमार रहते हैं और बेदी पर पड़े-पड़े काँपा करते 
_ हैं स्वर्ग में ऐले ही लोग जाते हैं । इन लोगों के साथ में में 
 ऋबर्ग नहीं जाना चाहता। हाँ नरक में मैं प्रसन्नतापूवंक चला 

जाऊँगा, क्योंकि नके में जाते हैं भत्ते पादरी, सुन्दर शर्मा जो. 
: कड़ाई अथवा बड़े युद्ध में भाण देते हैं। वहाँ जाते हैं सैनिक 
आर उच्च कुछ के लोग | हाँ, इनके साथ में प्रसन्नतापूथक नके 

जाने को तैयार हूँ ।” 





...... विस्कॉडणट ने कद्दा, “रहने दीजिये, जो कुछ आप कह रहे 

.. हैं उसका शर्तांश भी ठीक नहीं है। आप निक्ोलेट को कभी भी. 

.. नहीं देख सकते । थदि आपका रंग-ढंग यही रहा, तो नतो बह 
आपके लिये अच्छा होगा और न मेरे लिये। ऐसा करने में 








६ १६०) 
आप, में, और निकोल्लेट आपके पिता की आशा से जीवित 
ज्ञत्षा दिये जञायँगे।? : 

क्रुद्ध ऑकेसिन बड़े ज़ोर से हाथ! करते हुए विस्कॉउएट 

के यहाँ से चल द्या। विश्कॉडरशट को भी उससे कम क्रोध 
नहीं चढ़ा था। 

श्रोतागण और पाल सटने लगे ताकि कहानी का 

. पक भी शब्द न छूटने पाये! सब लोगों का ध्यान कंहानी में 

“मश्न था कि इतने में एक नवीन यात्री सराय के सामने आकर 

. रुक गया। . ु अं क 


उसने चिल्ला कर कहा, “कया मेरे घोड़े की देख-रेख करने 
बाला यहाँ कोई नहीं है?” 


अस्तवल्ञ का छड़का पऐेरट्यायन क्पट कर बाहर निकला, 
पर ज़ब उसने देखा कि सब धोड़े न जाने कहाँ चले गये हैं, तो 
' डसे बड़ी लड्जा और भय मालूम हुआ | 


पर अपने कष्ट एवं भय को छिपाते हुएं उसने यात्री के घोड़े 

को पकड़ लिया, मानो कुछ हुआ ही नहीं है, ओर उससे कहा, 
“मैं आपके घोड़े की देख-रेख करूँगा, महाशय, आप कोई 
“चिन्ता न कीजिये । घर के भीतर जाइये । वहाँ एक गायक 
गाना गा रहा है। वह सारे देश में भ्रमण करता है। बह 
-निकोल्ेट की कहानी कद्द रहा है। में आपके घोड़े की देख-माल- 


.. करूँगा। किसी बात का डर न मानिये”? 
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यदि यह नवांगंतुक बाहर रहेगा, तभी बेचारे ऐेए्ट्वायन 
के लिये डर की बात दोगी। ह 


उस यात्री ने थोड़ी देर ठहर कर अपने घोड़े के विषय में 

दो एक बातें उससे कहीं। बेचारा ऐए्ट्वायन तो यह पूछने के 

... लिये मर रहा था कि उसने आते समय पाँच काठी युक्त घोड़े 

कहीं देखे हैं; पर उसने यह पूछने कां साहस न किया । उसने 

सोचा कि यदि इसने उन घोड़ों को कहीं देखा होता, तो अवश्य 
उनके विषय में कुछ कहता?” । 


.... अन्‍्त में कई बार प्राथेना-विनती करके उसने उस मनुष्य 
: को खशाय के भीतर भेज दिया और डसके भीतर चले जाने 
पर असाधारण उत्कंठा से द्वार बन्द कर दिया | बाहर से बह 
. उन दो लड़कियों को भजनीक के साथ मिल कर गाते हुए खुन 
. सकता था। 


_.. परन्तु बेचारे अस्तबल के लड़के ने निकोलेट और आऑकेसिन 
_ दोनों को शपथपूर्बक श्राप दिया और चाहा कि सारे भजनीक 
:.. समुद्र पार भेज्न दिये जाते ! यदि स्वामी अथवा अफूसरों के 
... जानने के पूबे घोड़े मिल न गये, तो खोने ज्ञाने से पहले उसकी 
| पीठ की अच्छी पूजा होगी । यह निश्चय था । क्रिसमस में उसे 
 - बुट्दी न मिल्लेगी, यह भी निश्चय था। हाँ, वह भयभीत लड़का 
इस के विषय में निश्चय रूप से न जानता था आया शीत-ऋतु 
के प्रारम्भ में ज़ब कड़ाके का जाड़ा पड़ रद्दा है तब उसे हथकड़ीं 
हर हा 
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-पढहिना के उन भयानक बन्दीश॒हों में ले ज्ञाथंगे अथवा 
नहीं जिनके विषय में थोड़ी देर पूष्े थे अफूसर बाते करे 
रहे थे | हट जी ह 
। : ज्यों ही उसने द्वार बन्द किया, त्यों ही जल्दी से उस घोड़े 
को जो उसे सोपा गया था अख्तबल में न ले जाकर एक खंटे 
में. वहीं कलकर बाँध दिया; ओर बड़ी शीघ्रता से सड़क 
-. की ओर दौड़ गया । उसे आशा थी. कि पहाड़ पर चढ़ कर 
... बह चारों ओर के चरागाहों को भली-माँति देख खकेगा। 
. कदाचित्‌ वहाँ से वे घोड़े दिखाई पड़ जायें । 
.... उसने कहा, “वे चारों दुष्ट घोड़े एक साथ हो होंगे 
क्योंकि वे एक दूसरे से बंधे थे 7” 
:. तब उसे स्मर्ण हो आया कि एक लड़की ने धीरे से कहा 
था कि निकोलेट और शऑकेसिन की कद्दानी बड़ी लम्बी है। 
._थदि. भज्ञनीक इस- कहानी को चित्ताकर्षक बना सकेगा, तो... 
 कदाचित्‌ वे अफसर वहाँ देर तक ठहर जायेंगे ।. 
... ऐेण्ट्बायन, तुम्हे भजनीक का भय नहीं करना चाहिये। 
.. बह अपनी कद्दानी को सरसक चित्ताकषक बनाने का प्रथलल कर 
रहा है। इसी हेतु बह वहाँ है ही । वह किसो न. किली भाँति. 
- समय व्यतीत कर रहा है ताकि सीयर-ब्लेंक लायन्स में 
सकुशल पहुंच जाय । . 83. 
........ पेगदबायन खंड़क द्वारा उस. टीले पर पहुँचा जहाँ से. 
:. क्ष्यूगियों के जॉन ने दुकान में खड़े हुए लोगों को देखा था। 
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वहाँ पहुँच कर. उसने चारों ओर के चरागाहों पर 
दृष्टि दौड़ाई। कुछ गाये तथा दो-एंक भटकते हुए यात्री 
दिखाई पड़े। सड़क परः घूल, उड़ रही थी जिसमें कुछ 
बेस्तुएं छिपी सी ज्ञात होती. .थीं। पर घोड़ों . का कहीं पता 
था| 3 हक 
“तब वह बेचारा लड़का एक पेड़ पर चढ़ गया। पर ऐसा 
करने में केवल समय की हाति ही हुई, घोड़ों का पता ने लगा। 
पेड़ पर से उसने देखा कि रँगड़ा फ़िलिप अपनी गाय हाँके घर 
की ओर चला आ रदा है। ' 
पेड़ से उतर कर वह फिलिप से मिलने के लिये ऋषदा 


पा फ़िलिप बहिरा और श्रन्य लोगो की भाँति कुल्द था। जबतक 
_ उसको भंत्ी-भाँति यह ज्ञात न हो जाता था कि पूछुनेवाला 


कौन है, क्‍यों पूछ रहा है, और पूछुने में डलका तात्पर्य क्या है। 
तबतक वह किसी प्रश्न का उत्तर सीधे-लीथे न देता था जब 
उसे पूर्णतया सन्‍्तोष हो गया, तब उससे कहा । न्‍ 


“घोड़े, घोड़े तो कद्दी नहीं दीख पड़े | हाँ, दो घंदे पूर्व 
लाल कपड़ा पदने हुए एक मलुष्य एक खच्चर हाँके ज्ञा रहा . 


... था। परन्तु घोड़ा तो एक भी दिखिलाई नहीं पड़ा ।” 





- ऐग्ट्वायन समझ गया कि यदि फ़िलिप के आँखे होतीं, 
- . तो वह सीयर-ब्लेंक, भजनीक तथा नवागंतुक को आते हुए 
अवश्य देखता । कम से कम तीत घोड़े तो उसी सड़क से आये 
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| थे । उसके इस कहने मे कि एक भी घोड़ा दिखलाई नहीं. पड़ा 
उसका निशत्सादित कर दिया । 


बेचारा लड़का! उसने पक छ्ण तक दुकान की ओर 
देखा । उसके ध्यान में आया कि आज़ खबेरें लुलू! ने 
उससे किस झुन्दर रीति से बातें की थीं और किस भाँति 
उसने कल उसे एक नीला-फ़ीता देने की तैयारी की थी।॥ 
_ उसने अपने नये कपड़ों के सूट के विषय में जो उसके सोने 
के कमरे में एक सन्दुक में बन्द थे उससे बतलाने का विचार 
किया था। 5 


.. पर उसने उस कोड़े की मार के विषय में भी सोचा जो 
पकड़े ज्ञाने पर वह खानेबाला था।. अब वह लुलू तथा अपने 
झुन्द्र पहनावे को कभी न देख सकेगा। उसने अन्तिम बार 
दुकान की आर देखा और सड़क पर भाग गया। वह दूकान 
_घ॒ब॑ लायन्स से भाग जाने के लिये इतनी तीम्रता से दौड़ रहा 
था, जितना बह दौड़ सकता था। 


:... भजनीक ने जो प्रत्येक वह्तु को देखता था उस नवागंतुकः 
को भी आते देखा ।. उसने द्वार बन्द करते समय ऐेरद्वायन 
. की बातें भी खुनों। पर वह कहांनी कहने में एक कण सी न 
. रुका। अजनबी ने भी संकेतों छर प्रकट करदिया किबह 
_.. डसमें रुकावट नहीं डालना चाहता था। बह श्रीमती श्रेबियर 
.. द्वारा तैयार की हुई आग के पास बैठ गया। ० 
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- अफंखर का कप्तान तबिक चौंक उठा, भागों गीत के 
अन्तिम पद भें उसे काँप आ गई थी। पर यह देख कर कि 
कहानी कददनेवाजा बिना रुके आगेबढ़ रहा है, बह ध्यानपूर्जक 
खुनने लगा । गायक कद रहा था। 


“आऑकफेसिन घर लोट आया | वह अपनी प्रियतमा के वियोग 


में व्याकुल् हो रहा था। वद अपने कमरे में छिप कर रोने गा । 


उधर युद्ध होता रहा | कॉडयट बोगल बराबर कॉडरंट गैरिन 
'को दबाते रहे । उनके पास बहुत बड़ी सेना थी। जिंस समय 
आऑकेसिन अपने कमरे में बन्द हो अपनी प्रिया निकोलेट के हेतु 
आँसू बहा रद्दा था, उस समय कॉउयट बोगल. नगर-रक्िणी- 
भित्ति गिराने की तैयारी में लगे थे।!? 


कप्तान ने कहा, “हाँ, हाँ, उन दीवाल गिरानेवाली कलों 
के विषय में झुनाओ। मैंने रूवयं इस प्रकार के एक युद्ध 
ओभोना! में भाग लिया था ।” इतना कह कर- उसमे 
फिर  पेया. पी और अपनी. कुर्सी मे लेट कर इंस भाँति: 
खुनने लगा जैसे व्याख्यान-प्रेमी आँखें बन्द कर व्याख्यान 


- आुनते हैं। 


भजनीक कहने लगा, “कॉड्यट बोगस से अपने एक बीर 


'सरजेन्ट द्वारा दीवाल गिराने का यंत्र नगर की एक ओर की 
 दीवाल पर लगवा दिया। दो कॉडए्ड और एक ड्यूक की 
संरत्षता में दूखरा यंत्र दूसरी श्रोर लगा दिया गया। नगर के 
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चारों ओर घुड़सवार और पैदल, घेर कर खड़े हो गये । शर्त 
में दीवाल गिरा देने की तैयारी ठोक हो गई ।” 
सरजन्ट ने नशे भरे शब्दों में कहा, “घुड़सवारों की क्या 
आवश्यकता थीं??? 
..... भज्ञतीक ने जान-बूक कर यह भूल की थी। उसने कहा. 
 “ज्ञमा कीजिये, जिसने मुझे यद कहानी बतलाई थी, उसने 
ऐसा ही कहा था। कदाचित्‌ उसने इतने घेरे नहीं देखे थे 
: जितने आपने देखे हैं ।” 
अपनी बाधा की सफलता पर सन्तुष्ठ होते हुए मद्भस्त 
-समालोचक ने मद्‌ भरे शब्दों में कहा, “ठीक, यही बात ठीक 
है।” तब भजनीक ने पूवबत्‌ विश्वसनीय ढंग से फ़िर कहना 
: प्रारम्भ किया | मानो उस सभा भर में उसकी भूल निकालने- 
वाला केवक्ष एक सरजेन्ट था। 


“नगर के प्रत्येक व्यक्ति को दीवाल की रक्ता के लिये तैयार 
हो जाने की आज्ञा दी गई। उन्होंने समझा कि पूर्व ओर से - 
_ धाबा होगा क्योंकि दीवाल उसी ओर टूटी थी ।” 


-... - अनुभवी सैनिक ने कहा, “हाँ, हाँ, वहीं तो धावा होगा 
. ही, जहाँ दीवाल टूटी होगी” तब उसने सराश के स्वामी 
. तथा अपने साथियों की ओर सखल्तुष्टतापू्वंक सिर दिलाया 
... मानो वह कह रहा था कि “हम युद्ध के विषय में इन गायकों 
की अपेक्षा कहीं अ्रधिक जानते हैं ।?? 
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भजनीक ने फिर कहना पारम्भ किया, “यदि चढ़ाई का 
सम्पूर्ण सार केवल ड्यकों पर ही होता, तो कभी सफलता न 
प्राप्त होती, पर बह सरजेन्ट जिसके बारे में मैंने आपसे पहले 
ही कद दिया है? 
वाक्य समाप्त भ्षी न हो पाया ओर न सरजेन्ट द्वारा किये 
गये आश्चर्य-कर्मा का बणेन ही प्रार्म्त हो सका, अथवा 
उसकी प्रतिद्वंद्धित। में उ्यक एवं कॉडण्ट द्वारा किये हुए व्यथे 
प्रयलों का वर्णान शुरू भी नदहो पाया कि इतने में बाहर . 
ठंड में बँधे हुए घोड़े ने बड़े ज़ोर से हिनहिनाता प्रारम्भ कर 
5 दिया। ' 
5 उसकी हिनहिनाहट से साश कमरा गूज उठा। सराय- 
मालिक जीन स्वयं बाहर ऋपटते हुए नौकरों के पीछे दो लिया । 
' बोड़े का स्वामी तथा अफसर लोग भी चल्ल पड़े | इस गड़बड़ी 
में वह भजनीक और युवतियाँ अक्रेली रह गई । 
..... “पेशडवायन कहाँ है” ? “ऐेराट्वायन कहाँ है!” चारों 
ओर 'पेएद्वायन, ऐरशट्वायन”ः ही खुनाई पड़ता था। वस्तुतः 
इस प्रकार का कोलाहल होना वहाँ कोई नई बात न थी | जब 
किसी बात की आवश्यकता होती थी, तब लोग ऐिएट्वायन 
. ऐेगटबायन! ही चिह्लाते थे। वही बेचारा सब कामों के लिये 


बुलाया जाता था। 
ह जीन प्रेवियर ने, जिसे अपनी दूकान की कपती फूड बोल कर 
पूरी करने की बान पड़ गई थी, कहा, “इस ठंड में बाहर न 














_ जिकलिये महाशय, भीतर कमरे में चलिये | मेरी की ने आपके 


लिये बियारी बना रखी है। ऐश्ट्वायन घोड़ों को पानी पिलाने 


से गया है । 
अजनबी ने शपथ खाते हुए कहा, “पानी पिलाने | लेकिन 
भेरे घोड़े को खरादहरा करने तथा खुलाने क्‍यों नहीं ले गया। 


आप और आपके मनुष्य प्रेम-गीत गा रहे हैं और मेरा घोड़ा 


लंड में बंधा मर रहा है ।” । 
 ज्ञीन प्रेबियर मे कहा, “अवश्य, अ्रवश्य, में रुवयं खंस्हरो 
कर दूँगा और घोड़े को मल दूँगा।” इतना कह कर बच 
>स्वरयं बेचारे घोड़े को अस्तबल में के गया । 'ओड' नामक एक 
 आ्षसी व्यक्ति वही खड़ा था। उसने संकेत से उसे पीछे 
: आने को कहा । जीन सोचने लगा कि ऐश्ट्वायन उन घोड़ों को 
कहाँ ले गंया,। 


हिचकी लेते हुए और बहुत सी शपथ खाते हुए सीढ़ी पर 


: खड़े होकर कप्तान ने चिहला कर कहा, “ज्ञीन भ्रेवियर, कौर 


... आओ यद्द क्‍या गड़बड़ है ! लायन्स के विशप एवं चैप्टर के * 


.... माननीय सैनिकों के घोड़े तुमने क्‍या किये ?” 


.. ज्ञीन ग्रेवियर ने न खुनने का बहाना किय्रा। तब उस 
मंतवाले सूर्ख ने यह समझ कर कि उसके पीछे दौड़ तो सकते 





: अपने ऊपर लगाये गये इस अपराध का उत्तर दो ।! 


..... नहीं अपनी शारीरिक अलमथंता को भ्यप्रद शब्दों द्वारा पूरा - 
- करते हुए हुबारा कहा, “लौट आश्रो, कुत्ते, लौट आओ, और 
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इस बार जीन अवियर ने आगे बढ़ने का साहस न किया । 
जखने कहा 


“इंप्चर के लिये उन घोड़ों को ढूँढ़ लाओ, ओड। पियेर 

को खड़क के चढ़ाव पर भेज दो और एड़ी को उतांर पर। 

इईंइबर करे, ऐेएवायन ने उने घोड़ो को अंख्तवल- में बाँध 
दिया हों! । 


फिर उसके मतिष्क में एक नये असत्य का प्रादुर्भाव हुआ । 
उसने पीछे आनेवाले क्रोधित अजनबी की ओर घूम कर कहा, .. 
“मैंने भूल की महाशय, इतनी ठंड पड़ रही है कि लड़का उन 
घोड़ों को अस्तबल में ले गया है ।” 
... शोक, यदि ऐेण्ट्वायन ने उस अजनबी से साहस करके 
पूछ लिया होता कि आया उसने पाँच काटी युक्त धोड़े देखे थे 
अथवा नहीं तो वह दीक मार्ग पर उन्हें हूँढ़ने जाता, और बिना 
'धता लगे ही उन्हें लौटा लाता | तब वह लुद्धू को बड़े दिन के 





.. छपद्दार में फीता देता और अपना बढ़िया पहंनाव पहनता। 


पर अब वह बेचारा अपनी जान बचाने को-चरायाहा के पाल 
भाग रहा है । ः 
-_ एड़ी घोड़ों के कुंड को एक में बाँध आया । एक क्षण तक 
तो किसी ने नहीं देखा कि पाँच के स्थान पर चार ही घोड़े 
. हैं। पर ज्यों ही वह दुकान के सामने पहुँचा, त्यों ही सीयर- 
“बलेक की अचुपस्थिति प्रत्यक्ष हों गई । । 


रे : पी चुके, तो बह अपने घोड़े पर चढ़ बैठा । रस्सी को हाथ में: 
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ज्ञोस ग्रेवियर ने चिल्ला कर कहा, “वही मेक्सिमियक्स से 
आनेवाले व्यक्ति ने घोड़ों को चुराया था। वह सर्वोत्तिम घोड़ा 
ले सांगा. है।? ऐसा कहते हुए. बह उदाली के साथ 'दूकान 
को लौट आया । वह सोच रहा था कि कौन सा ऐसा मूठ: 
बोलूँ कि वह शान्त, श्वेत बालोवाला मनुष्य जो द्वार के पीछे 
बैठा है सन्‍्तुष्ठ हो जाय । 


परन्तु पाठक लोग जानते हैं. कि बह शान्त स्वभाववात्रा 
बुद्ध इसके बहुत पूर्च वहाँ से चलता गया था। 


इस बीच में वह इतनी शीघ्रता से आगे बढ़ रहा था 
जितना तेज्ञ सीयर-ब्लेंक जा सकता था। अभी आध घंटा द्नि 
शेष था और आधछ घंटा उसे दूकान में विवश होकर देर करनी... 
पड़ी थी। । ह 


जिस. समय उसने अपने को स्वतंत्र पाथा, उस समय बह 
: अपने घोड़े पर न चढ़ा, प्रत्युत उस रख्खी को काट दिया 
जिससे पाँचों घोड़े बंधे थे। फिर पाँचों घोड़ो को साथ लेकर 
_ वह चल्र पड़ा, मानो उनको जलाशय में पानी पिलाने ले जा 
रहा हो | यदि कमरे के भीतरवाल्ों में से कोई उनके पैसों की 
आहर सुनता, तो वह यही समझता कि अस्तवल्त का लड़का 
उन्हें पाती पिलाने ले ज्ञा रद्य है, अथवा उनको छाये में ले जा 
रहा है, क्योंकि अ्रब, सन्ध्या हो. चली थी। जब घोड़े पानी 
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पकड़ें वह लगभग दो-सो गज़ टहलता हुआ गया । जब वह एक 
उजाड़ पनचक्ीी के पास झाड़ी की आड़ में. पहुँचा, तो उससे' 
डन घोड़ों को कस कर बाँच दिया। अब वह अपने घोड़े पर 
चढ़ कर रफूलककर हो गया । पन्‍्द्रह मिनट तक तो बह आँधी 
की भाँति उड़ता रहा | 

तब उसने समझा कि बह भजनीक जिसके नमस्कार कों 
उलने अहरण कर लिया था, पर जिसके बुलाने पर कान न दिया 
था, उसका सच्चा मित्र था, उसी की सहायता से वह उस - 
भयानक दशा से मुक्त हो पाया था। उसके गुप्त चिह्न द्वारा यह 
प्रकट हो गया था कि वह “लायन्स के दीनों”” से खश्बन्ध 
रखता है। 

उसने ल्यूगियो के जॉन को पहचान लिया था, निश्चित 
कश्ने में उले एंक मिनट लग गया। एक मिनट के पश्चात्‌ उसे' 

_ निच्रय रूप से ज्ञात हो गया कि वह पुरोहित जिसे लायन्स 
के सब दीन मनुष्य प्रेम ओर आदर की द्वष्टि से देखते हैं 
जोखिम में पड़ने जा रहा है| तब बह घूम पड़ा और ज़ोर से 
उसे बुलाया । उसे आशा थी कि समय के भीतर ही बह उसे 
अफूसरों के पंजे से बचा लेगा, क्योंकि उसे ज्ञात था कि 

_मदिरा की दूकान में वे बैठे हैं। बह स्वयं उनसे कतरा कर 

- निकंक्ष गया था। उन दिनों लायन्स के अफूसरों का नाम इतंना' 

बुर हो रहा था, कि कोई भी शान्ति-प्रिय मथुष्य भरसक: 

उनके मार्ग से दूर ही रहना चाहता था। 


( १७३ -) 

अब पिता जॉन ने सोचा कि जिस भाँति वह घीर व्यक्ति 
मुझे बचाने एवं मेरे भाग्य में भाग बेँटाने- आया था उसी 

भाँति मुझे भी उसे बचाने जाना चाहिये। जबतक पुरोहित 
-घुल पार न हो गया, तबतक उसने अपने को खुरक्तित न 
'समक्ा। पर पीछे फिसी के खुलने का. शब्द न खुनाई पड़ा, 
ओर प्रत्येक मिनट में सीयर-ब्लेंक दो-तीन फलोंग डड़ 
रहा था। 
_. भाग्यवश' उस समय लड़क पर कोई नहीं था, अतण्य 
अपनी शीघ्रता ले उसने किसी का ध्यान आकर्षित न छिया। 

पन्‍द्रद मिनट के पूर्व उसने अपनी चाल कम न की | इस 

समय तक्र ल्ायन्स के स्तूप दूर पर दृष्टिगोचर होने लगे थे। 
अब उले सनन्‍्तोष हो गया कि बिना किसी रुकावट के मैं 
सूर्यास्त से पूरब ही पुल पार कर जाऊँगा । अब भी वह तीव्रगति 
से घोड़ा दौड़ा रहा था। मार्ग में नगर  ज़ानेवालों के भुंड 
पड़ते थे | कभी-कभी बह उनमें से किसी से त्योहार के विषय 
- में दो-चार बातें भी कर लेता था । सैष्टर इस त्योहार मनाने में 
अत्यधिक ध्यान दे रहा था। कदाचित्‌ डसका तात्यय थद था 
_ 'कि लायथन्स तथा आस-पास के निवासियों एर यह प्रकट छर. 


.. दिया जाय कि उनके नये ऐहिक स्वामी: एवं आध्यात्मिक पथ- 





>प्रदेशक से क्या-क्या लाभ है। हे 
पुरोहित जाग जब एक घनी कृषक से बाते करता ज्ञा रहा 
शो जो अपने भाई का निमंत्रण पाकर नगर में स्थोहार- मनाने 
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जा रहा था, तो डसे कुछ संरक्षिता ज्ञात हुई । उनके आगे-आगे | 
गाड़ो जा रही थी जिसमें कषक की स्त्री तथा बेदी बैठी थीं।.. 


बात-चीत, जैसी सदैव हुआ करती थी, धम-युद्ध के विषय में" 
होने लगी | उस मनुष्य की बात-चीत से ऐसा ज्ञात हो रहा था 
मानो उस युद्ध के कारण ओर रूथान के विषय में बह जानता 


ही न हो।. पुरोहित शक्ति भर उसे समझाने का प्रथन्ष कर 


श्हाथा। 


त में उसने पूछा, “क्या हमारे वीर सैनिक उल :विधर्मी 
कु्तों को लेकर ईस्टर तक लोट आएँगे ?” पुरोहित ने धार्मिक - 


भाव से उत्तर दिया, “परमेश्वर ज्ञान ।” डखने फिर कहा, 
“परमेश्वर तो जानते ही हैं, पर आप क्या खोचते हैं ? उनको 
गये बहुत द्नि हो गये ।” 

पुरोहित ने कहा, “यात्रा बड़ी लम्बी है ।? 

पर मेरी समझ में इतनी लम्बी तो नहीं है जितनी, उत्त 


- आगंतुक अँग्रेज़ों की थी ।” 
पिता जॉन ने आश्चर्य-पू्चंक कहा, “अजी, उससे कहीं 


खम्बी ।7 हे 
“उनसे लग्बी है तो उन्होंने समुद्र क्‍यों पार क्रिया ? 
स्थल्ल-मार्ग से वे क्यों नहीं गये १? 


पिता जॉन ने सममकाया कि इंग्लैरड एक द्वीप है, और यदि 
.इग्लैगड के राजा अपने राज्य से कहीं भी जाना चाहे, तो 
उनको समुद्र पार करना पड़ेगा । 





( १७8 ) 
“और कया शज्ञा सलादीन और दुष राक्षस महाडराड भी 
_डूसरे दीप में रहते हैं? यदि स्थल से ज्ञाना पड़ता तो मैं स्वयं 
उस पवित्र युद्ध में सम्मित्षित होता ।” । 


पिता ज्ञान ने फिर समझाया कि “परचित्र नगर किसी 
दीप में नहीं है। वहाँ लोग स्थल-मार्ग से भी पहुँच सकते हैं। 
प्राचीन युद्ध मैं बहुंत से वीर सैनिक स्थत्-माग से गये थे। 
खारी यात्रा उन्होंने घोड़ों पर. समाप्त की थी। पर उनमें से . 
इतने लोग नण्ठ हो गये कि इस बार वहाँ शीघ्र पहुँचने के लिए 
'शज्ञाओं ने जहाज़ो में यात्रा की है।”? 


... कृषक मित्र ने कहा, “यह उनकी भूल है | बहुत से लोग 

ज्ञो समुद्री यात्रा नहीं करना चाहते स्थल-मार्ग से प्रसन्नता- 

पूवंक जाते । मैं, फिलिप, जीन, छा बे, ज्ञोज़फ- ऐसे-ऐसे सात. 

मनुष्यों के नाम गिना सकंता हूँ । यदि समुद्र से न ज्ञाना पड़ता, 
तो ये सातों उस युद्ध में ज्ञाते । 


_.  पुशेहित दया-युक्त उसकी बाते सुनता था, पर उनकी यात्ष 
बड़ी धीमो हो गई थी। अस्तु, वह अधिक बिल्लम्ब करने में. 
असमथथे हो उसे नमस्कार कर आगे बढ़ा। कुछ दूर चल कर 
'डसे दूसरा भुंड मिला जो त्योहार मनाने के लिये मगर को जा 
 शद्दा था। । 


- पर पीछे से बज्ञीर के अफ़सरों द्वारा बुलाये ज्ञाने का भय 


- उसे सदा लगा रहा। 








( हज ).. 


अब उसके मांग की अन्तिम बाधा आई । सो घुड़सवार 
सैनिक उसी मार्ग से आ रहे थे | इन्हीं लोगों का मेज़ियक्ल 
मे प्रबन्ध करने के देतु वे अफसर पहले ही से भेज दिये गये 
थे। उन्हीं अफूसरों के बककर में जाँच पड़ गया था। उन्हें देख 
कर पुरोहित सड़क के एक कोने में खड़ा हो गया और उसके 


निकल जाने की प्रतीक्षा करने लगा । जब अन्तिम सैनिक निकल 
गया, तो वह वीरतापूवक चरागाह के घाँध को पार कर उस 
अस्थायी पुल पर उनसे पहले पहुँच गया, जहाँ उसे अन्तिम 


बार रोन को पार करना था। इसी पुल को प्रातःकाल प्रिनहैक 
ने पार किया था। सूर्य भगवान्‌ फ़ोवियल पर रक्त आभा धार्ण 


किये खुशोभित दो रहे थे । पिता जॉन ने फिर चाल कम कर 
दी । इससे नगर से आनेवाले नोकर्ों का ध्यान उस ओर 


आकर्षित न हुआ | ये नौकर किसानों के लड़के थे और नगर 
में काम करते थे। आज्ञ वे अपने घर त्योहार मनाने जा रहे 
थे। चाल कम हो जाने से उन ग्राम-निवासियाँ का ध्यान भी 


उसकी ओर न गया जो चैप्टर द्वारा क्रिसमंस में किये गये 
उत्सव का अवलोकन करने जा रहे थे। इतने भुंड के भुंड लोग 


जो रहें थे ओर उनकी गति इतनी धींमी थी कि पुल पर के 


_ फाटक के खुला रहने में पुरोहित को तनिक भी सन्वेह न रह. 
जाया |. । 


.-पुल्न पर कोई रोक-टोक न थी । इतने नागरिक एबं ग्रामीण 


जा रहे थे कि आज का दिन अपवाद कर दिया गया था। 








। -( श्छदे ) 
आज के लिये वे सैनिक-नियम लागू न थे, इसीलिये द्वारपाल 
- आलसी हो अपना गँड़ांसा पास रखे ऊपरी. कियाड़ के पाल 
प्रक बेंच पर बैठा था और किसी की जाँच-परताल न 
कश्ता था । ह 


जॉन ने प्रिनहैक से सुना था कि किस भाँति शुप्त चिह्न 
द्वारा बह पुल पर से पार दो गया था। अतएव उसने द्वारपाल 
. पथ पीछे रक्तक-ग्रह में बैठे हुए अफ़्लर की ओर ध्यानपू्क 
देखा। पर वह दो में से किसी को न पहचान सका। वे 
ध्लायन्स के दीनों” में से न थे। कदाचित्‌ वे दोनों किराये के. 
आदमी थे जिन्हें चैप्टर ने दूसरे प्रान्त से बुलवाया था। 


बह पुरोहित धीरे-धीरे सभालकर पुल पार हो गया | अब 
बह ऐसी भूमि पर चलने लगा जहाँ के प्रत्येक घर से बह 
परिचित था और जहाँ के विषय में कुछ दुःख पं सुखपूर्ण 


_.... स्मरण उसके मस्तिष्क में थे। सड़क मनुष्यों से भरी थीं क्योंकि 








क्रिसमस के पूर्व. वाली सन्ध्या भी सुख्य क्रिसमस की भाँति 
. छुट्टी का समय थी । पिता जॉन ज्ञानते थे कि यदि थे अपने 
निज के पहिनाये में आते तो प्रत्येक पाँचवा व्यक्ति उन्हें पहचान 
“जाता कि थह देश-निर्वासित मनुष्य है। उनका पहचाना ज्ञामा 
ख़तरे से खाली नहीं था; और उसके ऊपर भय यह था कि 

.. कहीं श्राज़ ही रात को वज़ीर का कोई अफूसर उन्हें पकड़ न 
.... ले॥ इससे उस कार्य में जिसके लिये वे बुलाये गये थे बड़ी 
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अड़चन पढ़ें ज़ायगी | अतणव लखड़क पर मनुष्यों के बीच से 
होकर जाने में उन्हें दिन भर की बाधाओं से अधिक भयप्रद 
खतरे. का खाोमना करना पड़ा । उसका खतरे में पड़ ज्ञाना, 
शेगिणी को ख़तरे में डालना था। अतएव ख़तरों से बचले का 
उन्होंने शक्ति भर प्रयत्ल किया । 


सड़क के कोने में इकट्ठे हुए मनुष्यों को वह पुरोदित 
'.-डत्खुकतापूर्ण दृष्टि से देखने लगा । उसे आशा थी कि "मैं किसी 
ऐसे व्यक्ति को पहचान लगा जिसका सम्बन्ध 'लायन्स के 
दीनों” से है। और तब उस गुप्त संकेत से अलग बुला कर 
बह प्रसिद्ध घोड़ा उसके द्वारा अस्तबल में भिजवा दूँगा और मैं 
'रुवर्थ पैद्ल ज्ीनवालडो दे घर पहुँच जारऊँगा। इससे किसी 
का ध्यान मेरी ओर आकर्षित न होगा १? पर उन्त थोड़े से 


दानों! को ऐसे भीड-सड़कों की कोई चिन्ता न थी। हाँ, - . 


प्ेबट द्वाश किये गये क्रिसमसोत्सव में वे अवश्य सम्मिलिंत 

होते थे.। अख्तु, विवश हो पुरोहित उस भीड़ से हट कर एक 

गली में घुसा जहाँ बहुत कम आलसी लोग पकत्रित थे। वह 

घोड़े से उतर गया और उसकी लगाम पकड़ कर पैदल चलने 

क्षमा । चलते-चलते वह एक सौदागर के चोक में पहुँचा । वहाँ 
बहुत से लड़के एकत्रित थे। एक ताम्रमुद्रा निकाल कर बसने 

कहा, “कौन मेरा घोड़ा, उस छोटे पुल के पार ले जाथगा ? 
ज्ो ले जायगा, उसको मैं यह मुद्दा दूँगा ।! । 

१२, 














( शक 3) 


अह छुन क्र /लब से बड़े: लड़के ने। कहा, :यद्द आपका 
भीड़ नहीं है; यह तो श्रीजीनबीक्डो का धोड़े। है। : जीनवाठडो 
हथा उनके साईसो को छोड़ इस पर और किसी -को चढ़ने का 
ज्यायपूर्ण अधिकार नहीं है | 5 00 आह 


सभी लड़के उस मुद्रा को पाने के लिये लॉलायितं थे, पर 
थोड़े ले जाने में सबको भय लग रहा था। एक चुराये हुए 
“बोडें के साथ पाया जाना उन दिनों लायन्ल में आअपरोध समझता 
जाता था और उसका दंड एक लड़के को क्रिलमस की छुट्टी 
“कार्ट कर अथवा अन्य रीति ले दिया जाता था । 


५. पुरोहित ने अपना थैये न ज्ञाने दिया। उसने शान्तिपूर्वेक 
कहां, “यह जीनवाढ्डो का घोड़ा है और उन्हीं के असख्तबल में. 
के ज्ञाने को में कह रहा हूँ। क्‍या जो में दे रहा हूँ बह पर्याप्त | 
नहीं है ! अच्छा, यह जो, दूसरी मुद्रा भी में ते जानेवाले को 
दे दुँगा।? 


। पैसों की लालच बड़ी थी, पंर उससे कम भय को घाक न 

- थी। अस्तु, दूसरे ने उन्नइतापू्वक शपथ खाते हुण कहा, 
“यात्री लोग अपने घोड़े स्वयं ले ज्ञायँ ओर उनको खराहरा | 

)करे एवं मंले ।!? आर तब इन दोनों दुष्ट ने. लग्बी-चोड़ी बातों 

:ड्वाश उस घूलि-घूसरित ग्रामीण पर लायन्स के शांन की चाक 

। /जमानी चाही । तत्पश्चात्‌ वे ज़ोर से चिहला: कंर वहाँ से उस 
.... ओर चल पड़े जिर्धर से ह्यूगियो का जॉन आया था |... 
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उस भुंड के दो छोटे लड़के भी जाने को उच्चत थे कि इतने 
अ पुगोेहित ने कुछ ख़तरा उठाते हुए, अथवा उनके चेहरे के 
शुद्ध भोलेपन से आकर्षित हो उनके कान में धीरे से कहा, 
“क्या यीशु के प्रेम के निमिल तुम यह घोड़ा जीनबाहडो के 
यहाँ के जां सकते हो १?! 

उस वीर बालक ने काठी पर बैठते हुए कहा, “जब में 
डखके नाम पर बुलाया जाता हूँ तो मैं कहीं भी जाने को तत्पर 
द्दो 23004 हैं” दि पी न 

: “बहाँ तुम कहना कि मल आपने बुलवाया है, बह झा 


गया है।” /,/: [६४ )४9) 20 
. ) “हाँ मैं कहँगा कि.जिसे आपने बुला भेजा है, वह आ 
गया है। नमस्कोर/। , |. 


दि 


>'. लड़का चल दिया और पुरोहित चौक, मह्रांब,  प्रायद्वीप 

नदी पर के पुल्न आदि को शाझ्रता से पार कश्ता हुआ लड़के के 
:'ब्री-तीन मिनट पीछे ज़ीनवाल्‍डी के घर पर पहुँच. गया । वहाँ 
द्वार पर फ्लारेसनिवासी ग्यूलियो उसका स्वागत करने को 
खड़ा था। 








नवाँ परिच्छेद 


_... क्रिसमस के पूर्व की संध्या. 
_७)७४९७४॥#4र और शिष्य दोनों एक दूसरे से गले मिले 


है ब्ेंत  आहल और विना कुछ बोले एक दूसरे का चुम्बन 
हे 0 किया। पाँच वर्षा के पश्चात्‌ दोनों से भेंट . 

; ज्र८ हि हुई थी। पंत्-व्यंबह्ार भी बहुत कम' होता 
... था। तब वे तुरन्त रोगिणी के विषय में बात-चीत करने 
ज्ल्गे।.. 

पुगेहित ने कहा, “वह कैसी है १ ” 

“मैं कम से कम इतना कह सकता हैं कि अभी वह जीवित 
. -है। इससे अधिक मैं कुछ नहीं कह सकता। प्रति घंटे उसकी 
_.. नाड़ी तीव और निबंल होती जा रही है, ओर उसकी सांस की 
गति भी बिगड़ रही है। परन्तु अब कष्ट के दौरे नहीं “होते । 
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६ इसे 3). 
क्या पेन्स में के म्रत्जाहों के साथ वाली रात की सुधि आपको 
है / उनसे कही अधिक इस बालिका ने कष्ट भोगे हैं?” 


“कया वह तुम्हे पहचानती है ??” 

” “बह किलो व्यक्ति अथवा वसुतु को नहीं पहचानती। पर 
कभी-कभी वह अपने “प्रिय पर्वत”, अथवा रिस्ली बूढ़े लँगड़े के 
भिक्तुक, था राजा सलादीन अथवा अपनी मौसेरोी बहन 


जेब्रियल से बातें सी कश्ती हुई दीख पड़ती है।” 


“विष पोने के वूर्व जो बांते उसके ध्यान में थीं उन्हीं के 
विषय में वह बड़बड़ाती है। इत विषों में यही होता है ।”” 
गेगिणी के सुन्दर कमरे में प्रवेश करने ले पूर्व ही उन 


; दोनों में इतनी बात-सीत हो गईं। 


उन दिनो वैद्यक-विज्ञान का फेवल चात्य-कराल था और 


बड़े-बड़े वैद्यस-शार्र के विंद्वान्‌ भी सिन्न-सिन्न विषों का अत्तर . 


नहीं जानते थे। आज-कल् विषयों के प्रभशावादु लाए कई शओरणियाँ . 


 अंमगई हैं।। दक्षिणी-फ्रांस में उत्पन्न होनेवाली वह जड़ी जिसे 


चाय प्रधन ने भूल से. दंवा की जड़ी समझ ली थी एक प्रहार 


: की बिषेत्री जड़ी थी। श्रीमती/चाल्डो, ने उत्सुकतावश दवा. . 


को अधिक प्रभावम्यी बनाने के लिये उस जड़ी को बूफ कर .. । 
उसमें मिला दिया था और बेचारी बालिका ने अपनी मंपता के 


असन्न करने के लिये सब कुछ कड़वा होने: पर भी पी लिया 


था शाजकल- के चिज्ञानानुलार वह फल्लोरेम्स-निवाली पैच: 
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केवल नेबलिखियां, अंनाड़ी ही कहा जा. लेकता था जो आपने 
अनुभव किये गेये  फंलों पर कार्थ कंर्ता था । बह स्वर्थ इस 
बात को स्वीक्ृत कर खकता:था कि इससे अधिक वह कुछ 
. नहीं था। परन्तु उसका. अनुभ्रव-क्षेत्र विस्तृत एवं बुद्धिमता- 
पूर्ण था ।; बालकपन ही से जीज़न के /नियम और रीतियों ने... 
. उसको सुम्ध कर लिया था। जो कुछ झुस्वस्य तथा स्वास्थ्य- 
पूर्ण दशाएँ उसने देखी थीं; उन्हें ठीक-दीक/ सम्॒क कर स्मरण 
कर लिया था | जब उसने अपने गुरु को पत्र लिखा, तो उसमें 
लिख दिया था कि. उस जड़ी के श्रतिरिक्त रोन की वराई में. 
उत्पन्न होनेवाली एक विषेली जड़ी का भी उसे सन्देह है 
क्योंकि उसे कुछ ऐसे लक्षण प्रदर्शित हो रहे थे जो केंबेल घाय 
प्रघन वाली दी जड़ी के न थे, और न माता द्वारा एकत्रित की 
हुई किसा अन्य जड़ी. ही; से उत्पन्न. हो सकते थे। दिन में ये. 
- ज्क्षण और प्रत्यक्ष दो गये थे | बसी हेतु फलारेन्स-तिबाली ने: 
अपनी दवा भी परिवर्तित कर दी थी। पर तौ भी रोगिणी की' 
_बशा बुरो दी दोती जाती: थी॥ उसके. शरीर की दूढ़ | एवं: 
.. संराहनीय" बनावट तथा जीवन की. पवित्नता प्रारम्स ही. से 
- अपना प्रभाव प्रदे्शित कर रहींथी।॥ पर प्रति घंदे।उसका बस 
->क्षीण होता जाता थो। /. / .  +/:: 0 
.... ज्यूंगियो' का जॉन बच्ची के पलंग के पाल आया ओर 
- शान्ति तथां दयापूवंक उसके पिता का उत्सुक एंवं उदाश्मक 
... अमंस्कांर “स्वीक्त किया। बातडो को ऐसा शात  हुआ। कि. 





६ श्टके ) 

अ्यूलियो का ; यह शुरू जिलकी इस कष्ठ के सप्तय में. अत्यन्त 
उत्छु रुता से प्रतोक्षा की ज्ञा रही थी उसके सम्बन्धी पीटरवबाल्डी: 
का अनन्य मित्र है । पुचासों बार इलने उसे पीर के साथ 
बसके धर अथवा गोदाम में देखा था। जीनंबाढडो पीटर के 
मित्रों को और भी घृणा की दृष्टि से देखता था, क्योंकि वह 
समझता था कि इन्हीं लोगों ने उसे बहका कर और डसंका 
काम-धाम छुड़वा कर उसे खूखेता में फँसा दिया है। अब, 
ईश्वर की आज्ञा ऐली हुई कि उसो व्यक्ति के लिये शीनवाढ्डो: 
ने अपने आदमी तथा घोड़े भेजे, उसी को बुलाने के लिये 
जलने लायन्स के नियमों का उत्लंघन किया और उसी के आने 

की आशा में वह दिन भर ईश्वर से प्रार्थना करता रहा 


श्रीमती वाढ्डो ने अपनी कु्ली से उठकर आंद्रपूषंक इस 
अजनबी को बैठने के लिये रुथान दि्या। पर पक्क कण तक. 
ऋंपरे मे किसी ने एक शब्द सी ने कहा । ह 


नये वैद्य ने अपने ठंडे हाथों को रोगिंणी की नाड़ी अथवा. 
जल्लके सिर पर न रखा । उसने अपने कानों को उसके ह॒ंदय के 
पास लेज्ञाकर उसके तिबेल श्वास को गति देखी । बालिका 
के नथनों से निकली हुई साँस को उसने सुंघने का प्रयत्ञ, 
किया । मोमबत्ती उसके समीप ला कर उसने उसके चेहरे का. 
रंग देखा और स्वाभाविक रीति से घुली हुई श्राँखों के 
- अत्यन्त समीप्र बत्ी;लाकर उसकी भी परीक्षा की.। 





६ हुम्छ 


तब उसने अपने शिक्य से लब बात विश्तारपुक वन कंरने- 
को कहा। ह 


पाठक तो इसके विषय में पहले ही से जानते हैं। भीमती 
बात्डी तथा उनके पड़ोसी श्री उस संमंय की प्रचलित दवाइयाँ. 
से भिज्ञ थे। उन्होंने विष निकालने के लिये तेल मिश्रित गश्म 
नी पिल्लाया था। इससे बालिका का पेट विष से कुछ मुक्त 
: हो गया था। परन्तु भ्यूलियो को ज्ञात हुआ कि विष इतनी देर 
तक़ पेट में रहा कि उसका प्रभाव नस-नस में व्याप्त हो गया 
था । ऐंडन के दौरों-द्वारा यह बात प्रमाणित हो जातो थी कि 
सारा विष शरीर से नहीं निकल पाया है। 


युवक वैद ने अपने गुरु से कहा, “ऐटन अधिक देश तक 
न ठहरती थी। पर एन के पश्चात्‌ बालिका का सुख पीला 
पंड़ जाता था और उसके चेहरे पर मुदृनी छा जाती थी। 
. और फिर ऐसा दौरा हो जाता था मानो हम लोगों ने कोई 
दवां ही ने की।हो ।कई बार उसके दाँत इल भाँति बैठ गये थे 
“कि मुँह छोलनां कठिन हो गया था । मैंने.डसे गर्मी पहुँचाने का 


.._घयल्न किया है और खियों द्वारा धारम्ण की गई मालिश जारी 





 शकखी हैं। उसकी नाड़ी की गति मुझे विशेष अच्छी जात हुई 
अतएव दोपहर को और फिर तीन घंटे पश्चात्‌ मैंने उसका 
-. शीड़ा सा रक्त निकालने का साहस क्रिया) वह आपकी परीक्षा 

के लिये झुर॑ज्षित रखा है।: बंहःयह है। फिर पक घंटे पर मैंने 





६ एम ) 
उसे यह दवा छु बार दी है। इसे मेंने स्थयं समुद्री सीप्ियों. 
को फुंक कर बनाया था। में जानता हूँ कि इसमें और कुछ 
नहीं मिला है। यह निरी शुरू दवा है। परन्तु में नहीं कह 
सकता कि इससे कुछ लाभ हुआ है अथवा नहीं। मैंने उसे 
मदिरा देने में कुछ हिचकियाइट की थी, क्योंकि उसके शरीर 
का रक्त निकाला गया था। पर जब उसकी नाड़ी का पता न॑ 
चला ओर शवास की गति का शीशे द्वारा भी पता न॑ लगा, तब 
मैंने उसे मद्रि पिलाई | वह मद्रि यह है। इससे कुछ हानि 
न हुईं। अतएव दोबार और पिलाई। और आज मैंने उसकी 
माता द्वारा तैयार की हुई यह बलकारक औषधि भी तीन-चार 
एर पिलाई है" ह (हो कि 
शुरु ने अपनी स्वीकृति प्रदर्शित करने के लिये सहाभुभूति- 
पूवंक सिर दिलाया और वह शेष बत्कारक औषधि जिसे 
डसका शिष्य दिखा रहा था, स्वयं पी गया। मुखकराते हुए 
उसने श्रीमती बाढडो की कटोरा दे शिया | व्यतीत चौबीस घंटों 
में यह प्रथम मुसंकराहट उस कमरे में प्रदर्शिव हुई थी। इससे 
सूचित: हो, गया कि बैद्य बतमान दशा से हताश नहीं. है। 
कमर ,से. कम माता का सखाहल और बढ़ गया। इस भाँति 
शोगिणी के कुठुम्ब को उत्साहित करते हुए नये वैद्य ने अपना 
काम प्रारम्भ किया । वैद्यों का यही कर्तव्य भी है । सहसा उस: 
भक्ती स्त्री को स्मरण हो आया कि जो मनुष्य पन्द्रद लीग घोड़ा 
दौड़ाये चला आ रहा है उसे जलपान को अन्यन्त आवश्यकता 
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होगी। यह विचार उसे पहले ही करना चाहिये था। अतएव 
बह तुरन्त अपने रसोई-गृह में दौड़ती हुई गई और चौकरात्ती 
को ब्यालू बनाने की आज्ञा दी । . 6. ४ । 2 


हयूगियो का ज्ञॉन स्वयं आग के पास जा कर अपने टंढे . 
हाथों वो गश्माने लगा । उसने फल्लारेन्स निवासी से कई प्रश्न 
- और पूछे। स्त्रियों द्वारा की गई दवाइयों की पत्तियां और छिलके 
जो बहाँ पड़े थे मंगवा कर देखे | ज्यों ही उसे निश्चय दो गया 
कि अब उसके छूने से बालिका को शोत न लगेगी, त्यों ही बह 
उठ कर पलंग के पास गया, द्वाथों और पैरों के रक्त-संचार 
की परीक्षा की, उसके हृदय की धड़कन खुनी और कलाई की 
'नांडी की गति: शात की | तब जितनी मद्रि उसके - शिष्य ने 
. पिल्लाई थी .उंसकी पेचशुनी उसने अपने दाथ से उंडेल कर, 
बालिका को पिलाई । यद्यपि बालिका बहुत भयभीत हो 
रही थी, तो भी उसकी. आज्ञा ठालने का साहस बद न कर 
सकी । : ह ह | पा 


फिर उसने कहां, “अब उसे मत छेड़ी, चुप-चाप पड़ी रहने 
दो ।” इतना कह कर दोनां फिर आंग के समीप चले गये । 

| ५ की! 0 क। ।| 

उस नवसुंबक ने कहा, “आपने मुझे एक बड़ें भय से मुक्त 

[ दिया है । मैं तो, गश्बर की स्वर्यंसिद्धि से बहुत घब्ड़ा 
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४५जुस स्वयंखिद्धि के प्रतिकूल काम कॉस्कें तुमने बहुत अच्छा: 
किया है। कदाचित्‌ डल स्वयंखिद्धि का खंडन करने हो से अन्न: 
तक बालिका के प्राण बचे हैं। पीप सिलवेस्टर ने अपनी 
स्थर्यंसिद्धियाँ लिखने के पश्चात्‌ बहुत कुछ सीखा है और हमें 
सुतक पापों ले जीवितों की अपेक्षा अधिक नहीं डरना चाहिये। 
तुम्हारी मदिरा ने तनिक भी हानि नहीं को है।, और यदि. 
उसकी चेतना-शक्ति फिर आने लगे, तो हमें भरसक डसकी- 
सद्दायता करनी चाहिये |. ज़रा शपनी दवाइयाँ की. टोकरी तो- 
मुझे दिखाना,:इस खंडी मद्रि। से बलवती बलकारक ओऔषधि 
: देने की इल समय आवश्यकता है। | 
हब्शी दास ने आग के पास एक छोटी मेज़ लगा दी और: 
झ्पने स्वामी की सददायता से उसने दवाइयों की कई बोतल 
लाकर उस पर रख दीं । गुरु ने बोतलों पर चिपके हुए काग्रज्ञों. 
को बारी-बारी से देखा ।. कप्ती-कभी वद कोई बोतल खोल कर 
प्रकाध बूंद दवा अपनी बाई' हथेली पर डाल लेता था श्रोर 
चख कर उसकी परीक्षा करता था। इस भाँति उसने दो 
बोतले छाँट कर निकाल कीं और शेष को फिर टोकरी में बन्द 
करवा दिया । तब श्यूलियो की ओर, मुख कर के उसने मधुर 
मुसकान के साथ कहा, “क्या तुम अन्धकाराचछेन्न प्राचीन-काल 
भें चले गये हो बनंदांड की सत्यु. के पश्चातू मुझे ऐसी 
5 दृवाइयाँ कभी देखने को नः-मिलीं। उसके पास भी इससे । 
अच्छी दृवाइयाँ न थीं। मैं सोचता हैँ कि दम प्रसचनचित्त 


(छू ) 


आदम और दहौआ हैं और आादम होआ की बनाई हुई औषधियों 
को पान कर रहे हैं! _ 


. फ्लारेन्स-निवासी ने कहा,/ “माननीय शुरू चर, तनिक 
_ अ्धान रखिये कि आप कहाँ हैं। जरा धीरे-धीरे बोलिये। हम 
लोग पुनः अन्धकारावृत्त काल में पहुँच गये हैं. श्रीर इस घर 
की छाया में हम अन्धकारमय काल के अत्यन्त अन्धेरे केन्द्र में 
 अंतंमोर्ने हैं। आप किसीके सामने: ऐसी बात क्यों करते हैं 
5 जिससे 'कोरियर! के पाल समाचांर पहुँच जाय और हम 
: देश-निर्बासित कर दिये जायूँ। मैं “अवेरोज़' के स्थान पर 
अबुलकैसिस! के.विषय में बात करना चाहता हैँ क्योंक्ति इस 
_ज्ञाम को आपके अतिरिक्त और लायन्स का कोई नहीं जानता । 
नहीं, हमें हौआा की जड़ी-बूटी द्वारा ठीझ उसी भाँति जीना... 
और मरना है ज्ञिस प्रकार पोष अलेकज़ेए्डर के धार्मिक विचारों 
के अंबुलार त्राण अथवा नके प्राप्त करना है। मैंने बूंद-बूँइ कर 


के इन दवाइयों को एकत्रित किया है। ये छोटी शीशियाँ जिन्हें 





- आपने अलग रख दिया है आप ही की हैं। जिस समय बज्जोर 
के दुष्ट नौकर आपके औषधालय की सारी बस्तुएँ सड़क में 
के रहे थे, उसी दिन इन्हें मेने बचाकर आपने पास श्ख 
- लिया था| मैं प्रसन्षतापूर्वक आ्रापफे औषधि-यंत्रों को भी उठा ले 

“आता, परंतु आक विशप' के मनुष्य मेरे सामने ही खड़े थे । दे. 
: खब यंत्र महल में भेज दिये गये। 











( (हम्& )) 
“महल में ? _ पक द दे 


“में तो बही समझता हूँ, पर सम्भव है कि वे घूरे पर फेंक 
दिये गये हो अथवा “घूली पाशा” को उपहार स्वरूप दे दिये 


गये हो। इस कमरे के बाहर लायन्स में एक भी ऐला व्यक्ति 
: नहीं है जो उनके मूल्य को जानता हो श्रेथवा उनका प्रयोग कर 
“सकता हो | । हु 


.. पिता जॉन ने अपने शिष्य के अन्तिम शब्दों पर ध्यान 
न देते हुए, मानो वह सबप्त देख रहा हो, कहा, “महल में? 


जया कहा, महल में भेज्ञ दिये गये ! इतने में श्रीमती गेब्रियल 
. में धीरे से कमरे में प्रवेश किथा। वे यात्री के ज़लपान का 


सामान लेकर आई थीं मेज़ पर सारा सामान रखते हुए 
जन्दोंने कहा, “में आशा करती हैँ कि आप थकावरट के मारे 


: सूछित नहीं हो रहे हैं ।” 


फिर उसी छुमघुर मुसकराहट के साथ उसने उत्तर दिया, 


“मैं भला चंगा हैं, क्योंकि में सोचता हैँ कि आपकी प्रिय पुत्री 
की दशा घुरी नहीं है। इस समय आपकी प्रार्थनाएँद्दी काम 


आ रही हैं। और आप लोगों तथा मेरे इस मित्र ने जो सहायता 
की है बंद उन प्रार्थनाओं ही के योग्य है ।? यह कहते हुए उस 


: पुरोदित ने अपना भोजन प्रारधश्ध कर विया। वह किसी 


विद्वान व्यक्ति की भाँति नहीं; बल्कि एक सैमिक अथधा 


: शिकारी की भाँति खाने पर जुटे गया। खाते समय भी वह 





(( 208० )) 


फ्लारेन्स-निवासी से बात-चीत करता गया ४ भ्रीमती गेब्रियल 
मौकरनी क्री भाँति: उसकी ओर देखते हुए; खड़ी थीं उनकी 
जपस्थिति की कोई विशेष चिम्ता नःकश्ते' हुए.उससे कहा, “तुम 


, कहते हो /कि महत्व में भेज .दिये गये.। चया. तुम्हारा मतलब 
5है कि यहाँ अब: कोई भी. ऐसा व्यक्ति नहीं ;ह जो, अनन्त सत्य 


टी चिन्ता करे ? कया यहाँ कोई भी ऐसा नहीं है जो यह लोचे 


.. कि ईहबर ने किस प्रकार इस खंसार की स्टृष्ठि की । लैम्बर्ट 
पदिएन, शुगर, मॉगदेरियो, मार्ती; आदि कहाँ चले गये ? और 


वे तुम्हारे नवयुबक साथी जो अपने को “पवित्र पाँच” कहा 


करते थे कहाँ है? हाथ, में अपने घरनों का उत्तर स्वयं दे लेता 


“ह। एटिएन और माली तो 'उस'दुर्दिन के पूषे ही मर गये थे । 
शुगर और लैम्बठ बोहीमिया में हैं क्पोंकि यहाँ के लोग सत्यता 
नहीं ज्ञांनते और न सत्यता इन लोगों को । लोग कहते हैं कि 
. मॉण्टेरियो पवित्र युद्ध में गया है। कदाचितू वह और अंनु भकष 


>ब्राप्त करके लोटेगा। ईश्वर करे कि थे सब के. सब उसी की 


,... और जा -लैबोरियर: अपनी. पुस्तकों को जला और यंत्रों, 
को तोड़ कॉर्निलन के संघ में सम्मिलित हो. गया है.। उन 
८ | पृवित्र पाँच! में से केवल में. बचा हूँ। जॉज रूस सागर में है 


. , हा राजाधि९शंज के,साथ है ओर दूसरे 'एकरः में हैं। थे पू् में 





भाँति खुविचार,लेकर जाये ।” 


हैं जहाँ में स्वयं आज होता ।- 

















(( 7३8३ 2) 


! :बंहीं; मेरे शुरुवर, में कहता हैँ कि लॉयन्स:अन्ध्रकारोशृत 
कांल का शत्यन्त अँघेरा केन्द्र है |” ४ मल 


इसी समय दाई जो पत्ग, के पास थी बोली और पुगेद्चित 
'शेगिणी के,पांस चलो गया। ब(लिका अब अधिक शांन्त थी। 
मंदिश ज्ञो उसने उसे पिलाई थी उस पेट में न थमी। तब 
_ बह भांता को लिटाने, और पेट पर कपड़ा रंखने का आदेश 
चेंकर अपने शिष्य के पास लॉट आया और मेज़ पर रखी हुई 
शीशी उठा कर उसने कहा, “इसमें से तींस बूँद पिला दो। 
. परन्तु हम पाप कर रहे हैं कि बलकारक औषधि के रुधान पर 
हम उसे खट्दी मंद्रि पिला रहे दे | क्या तुम कदते हो कि यदि 
म-दांरा हमें अरतॉत्ड अथवा अबुक्क फैलिंस के नियमों द्वारा 
बनाई गई दो सो बूँद ओऔषधि नहीं मिल सकतों, तो पैसों 
. द्वार कंदापि नहीं मिंतेगी ? कया किंसीके पास यह औषधि 
जहीं हैं? 7 हा 


. ग्यूलियों ने धीरे से कहा, “नहीं, जब से सिपाहियों ने | 


:साइमन किमकी का ओऔषधालय तोड़ा और उसको  बहुसूत्य _ 


औषधियों को नाली में उँडेल द्या, तब से सब लोगों ने दवा- 
वार रखना छोड़ दिया। 


दूसरे ने कद्दा, “महत्त के अतिरिक्त और कहीं बहीं है। 
->आकी विशप अपने दांय और बाय हाथ- का अन्तर, जानता है 
और खत्त एवं काढ़ा को भली-भाँति पहचानता है:। बंद 








( एह&४५ ५) 


सुखंता-पूर्ण- युद्ध में भाग लेने गया है। उसके स्थान पर 
कौन है १” 8 ह ि 
वह फलारेन्स-निषासो पुरोहित-सम्बन्धी बातों ले आनभिज्ष 
था। उसने पत्ग के पास बैठे हुए ज्ञीनवाल्डो को बुलाया 
ओर उससे अपने गुरु. का प्रश्त पूछा कि “आरके विशप की 
अनुपल्थिति में लायन्ल की बागडोर झाज-कल किसके हाथ में 
है?” यदि आन्न- घरातःकाल कोई उससे यही प्रश्न कश्ता, तो 
ब्यूल्रियो उसका यही उत्तर देता कि “कोई हो, मेरा उससे कोई 
सम्बन्ध नहीं है।” 
.. ज्ञोनवाल्डो ने आदरपूबेक उत्तर दिया, “खेंट ऐमर के: 
'पिता स्टेफ़न चैप्टर के डीन थे। वे ही आक विशप के स्थान 
पर कार्य कर रहे थे | परन्तु इस समय वे अपने कुट्ुुम्बियों से. 
भेंट करने के लिये बरगंडी चल्ले गये हैं और पिता विलियम 
जो बड़े कैनन थे उनके स्थानापन्न हैं। में जानता हैँ कि 
क्रिसमलोत्सव में वे ही आरके विशप का स्थान अरदश 
करंगे।? 
... “संट बॉनेट के विलियम, 'रो? के विज्ञियम, चैपिनेल के 
' विल्षियम, कॉलोन के विलियम, मैं सबो को जानता हैं और 
उनमें से कोई भी ऐसा नहीं है जो मेरे गुप्तचिह् को न जानता 
: हो । ग्यूलियों तुम इस स्थानापन्न आक विशप के पाप्त मेरा 
पत्र ले. जाओ ।”? इतना कहते हुए ज्ञॉच ने उसको एक पत्र लिखे 
“शा विया। 68 05 20.77 5 






















( १६३ ) हे 
ग्यूलियों ने कहा, “आप ऐसा करने का साहस न कीजिये, 
मेरे शुरूचर ।/ 


“इस बच्ची के पेट में तुम्हारी जल-मिश्रित मदिरि नहीं 
पंच सकती | उसके भीतर भी उतनी ही पृष्ठि कारक औषधियों 
की श्रावश्यकता है ज्ञितनी उसके चमड़े पर तुम बाहर से लगा 
रहे हो | आर्क विशप के ओषधियोंवाले सनन्‍्दूक में निरुसन्देद 
मेरी और किमकी की बलकारक ओषधियाँ हैं। इसमें तनिके 
भी सन्देह नहीं है। यदि स्वयं आकी विशप यहाँ होता, तो 
कोई भय की बात न होती । बह मेरी ही भाँति औषधियों का 
प्रयोग जानता है। रहा साहस. के लिए, परमेश्चर के एक बच्चे 
| को कहीं भी भय नहीं है। मैं यीशु के प्रेम के निमित्त' यहाँ 
..._ आया हूँ और 'यीशु ही के प्रेम के निमिसतः उसके पक सेवक 
|... को इस बच्ची के लिये बलकारक औषधि भेजने की आज्ञा 
|... हुँगा। तुम वहाँ जाने से इनकार नहीं कर सकते, वह दवा देने 
|... से इनकार नहीं कर सकता। तब, यदि प्रभु की इच्छा हमारे 
| ग्रथल्लों में सहायता देने की हुईं, तो सब ठीक हो ज्ञायगा। 
[... क्रम से कम हम अपनी शक्ति भर 'डसके नाम पर! यज् 
(.. करंगे।” 








फलारेन्स-निवाली एक शब्द भी न बोला। वह चुप- 
चाप उठा, चिट्ठी ली और सिर नवाया। उस चिट्टी में 
लिखा था-- > 
श्र 






( शृध्छ 3) 
“यीशु के प्रेम के निमिस ९? 
सेट जॉन के कथीडल के कैनन मेरे श्ञाता विलियंम 


. शापके भुंड की एक बच्ची फुलोची वाल्डो के पाल बैठ 
कर में यद् पत्र लिख रहा हूँ। बच्ची मर रही है क्योंकि हमारे 
पास श्रबुल्ष कैसिस के छितीय नियम के अशुलार बनो हुई 
कॉरडोबा की बलवारक औषधि नहीं है। मेरे भाई, उस 
ओषधि को “उसके नाम पर” भेज दीजिये।.. 

खीए में आपका भाई 


त्थूगियो का जीन ॥ 
श्पर पत्र के नीचे माढ्श के करा का एक चित्र बना था। 


फुलारेन्स का प्यूलियो पत्र लेकर चौक पार कर गया। 


-. ज्ञाते समय उसने अपने काले लबादे को जिसे पहन कर आया. 








था पहन लिया । वह जिस विश्वास के साथ कार्य करमे जा 
रहा था, उस पर उसे स्वयं श्राश्चर्य हो रहा था। यदि कोई 
- उससे कहता कि तुम्हें यह सन्देश लें जाकर जाना होगा, तो 
. चह कह देता कि ऐसा करना सूर्खतापूर्ण है और इसमें 


पक यकयललइेलक 


















( हह४ ) 


सफलता नहीं आंत्त हो सकती। पर जब उसे जाना ही पड़ा 
तो उसके शुरू के: विश्वास नें. उसे विश्वास प्रदान छिया। 
इतना ही नहीं, बढ्कि कार्य बी सफलता में भो उसे लेशमात्र 
हन्देह्द व रह गया । उसे प्रकट हो गया कि शुरू की समझ में 
अबतक कॉरस्डोबा की ब्र॒लकारक ओषधिं न मिलेगी, तबतक 
बालिका के बचने की आशा -नहों की जां सकती। उसे इस 
समय शुद्ध एवं पुष्ठिकारक ओषधि की श्रत्यन्त आवश्य- 
कता थी। । 

इल भाँति सोचता हुआ बह विद्यार्थी इस विविश्रतम 
फतंध्य का पालन करने के लिये चल पड़ा। जीवन में ऐसा 
अवसर उसे कमो. नहीं मिला था। परन्तु उसे सफज्ञता की - 
निेचयात्मक-पूर्ण आशा थी। 

थोड़ी ही दूर ज्ञाने के पश्चात्‌ उसे सन्ध्या-प्रार्थना के गान 


खुनाई पड़ने लगे। सेंट जॉन गिरजे के नये बने हुए. मध्य-भाग 


में सब छोटे-बड़े पुरोहित एकत्रित द्वो उस महोत्तवं के 
शुभागमन में ईएयर-भनन कर . रहे थे। गिरजे का मध्य-भाग, 
ओर एवं सामने की सड़क लोगों से भरो थो। उस 


भवयुतक को ज्ञात हुआ कि उलत भीड़ भे से जाना अतम्सत्र 
_ है। तब बह घूम कर बगलवाले छोटे फाटक पर गया। डसमें . 


सेंहोकर चल्लागार पाए करता हुआ वह पूर्वीय भाग में बेदी 
के पास पहुँचा। वहाँ से उसनेःगिरजे में प्रवेश करने का प्रयत्न 
इऊया ॥ तल 8 कर कम है 








.. ( इढे ) 

:. कमरे में घुसने में उसे कठिनंता-न हुई, क्योंकि उस व्यापक 
डत्पांह एवं, गड़बड़ी. में. क़र्जी, सेवक और वारीगा लोग द्वारों 
' चुश खड़े हो प्राम-नवासियों को भीवर करने में लगे थे। अस्तु, 
फंज्ारेन्स-निधासी उस भीड़ के पीछे हो कर जो अ्ध 
_ अफूसराता वेष में तमाशा देखने के लिये भोतर घुख रहे थे' 
अन्दर घुस गया। उसने इस भीड़. में से तुरन्त बुद्धिमता- 
पूर्वक अपने काम के मनुष्य को चुन लिया । उसने उस लडब्बे: 
: पुरोहित के कान में ज्ञो अपने सामने की भीड़ का अवलोकन 
कर रहा था ग्रामीण भाषा में, ज्ञो उसके देश में: बोली जाती 
: शी, धीरे से कुछ कहा | डसकी आशा के अ्रतु सार बह पुरोहित 

उसी का देश-बसी निकल आया। वह ग्यूलियो की बात 
समझ गया। 5 


अ्यूतियों ने धीरे से कहा, “में डीन महोदय से कुछ बाते 
 स्ूश्ना चाहता हूं 


पुणेद्चित ने उसवी घुष्ठता पर आश्चर्य प्रक/ करते हुए 

कहा, “यह अप्तस्थव है ! देखो, वहाँ डीन महोदय आके बिशप 

के स्थान पर खुशो भत हैं। एक ही क्षण में वे “दंगल! ( पुस्तक: 
ढूने की मेज़ ) ( चील ) की ओर प्रस्थान कर देशे?' । 


... . ढीठ ग्यूलियो ने फिर डसी भाषा में कहा, “जो मनुष्य के 
“ लिये असम्भव है, वह ईश्वर के लिये सम्भव है।” यह सुन कर 
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( ९६७ ) रा 
पुरोहित यह देखने के लिये यह कौन व्यक्ति है ज्ञी: धर्म पुरुतक 
से इस प्रसच्ता और आदर के साथ उद्धरण कर ग्हा है उसकी. 


ओर घूमा । 


ग्यूत्रियों ने उत्सुकवापूर्वेक्ष फिर कहा, “मेरे मित्र, में कदता 


हूँ कि में डीन के लिये बद सन्देश लाया हूँ जिसमें. जीवन और 
. आत्यु का प्रश्न है। दूसरे के लिये तो जीवन और खत्यु का प्रश्न 
है ही, कदाचित्‌ स्वयं डीन के लिये भी वही भ्रश्न है। वे मेरे 


मांग मे विश्त डालनेवाले व्यक्ति से कदापि प्रसक्ष नहीं हो. 


खकते ।? 


पुरोदित ने क्रोधित रुूचर में कहा, "कोन तुझ्दे रोकता . 


. है।यदि लुम ज्ञा सकते दो, तो जाते क्‍यों नहीं? तुम 


स्वयं देखते हो कि हम दोनों के छिये व, तक पहुँवना 
असम्तव है। शान्त, शान्त, देखो वे 'ईगल” पर घुटने टेक 
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ईंगल' काँसे का बना हुआ था। उसके परो पर धर्म-पुस्तके 
'पड़ी थी। उसी में से कैनन मद्दाशय चैप्टर के स्थान पर कुछ 
पढ़नेवाले थे । उन्होंने शुद्ध एवं उत्खाहँ-पूर्ण ध्वनि में पढ़ना 
आरमस्म कर दिया। 


ग्थूलियों ने पर्य्यात्त उच्च रुवर में अपने साथी से कहा . 


: “मेरे मित्र, आशो हम दोनों “यीशु के प्रेम के विमित्त' आगे 


बढ़े । हम उनके पास यह सन्देश लेकर पहुँच सकते हैं। कौत 








( शक्छ ) 


सी पेशी वस्तु है जिसे हम दानों उसके नाम पर! प्रथल करके 
'नहों कर सकते १” ५ 
जिस उत्छुश्ता से उसने ये शब्द कहे थे और जिल नाम 
की उसने दुद्दाई दी थी उसने पुरोहित को. पिघल्ला दिया । यह 
न जानते हुए कि वह कया कर रहा है और यह भूल कर कि 
उन खड़े हुए मनुष्यों पर उसका कुछ अधिकार है बह पुरोदितः 
: जोगा को हटा वर इस भाँति मार्ग,कंरने लगा मानो उस काम 
में उसका भी कुछ भाग हो। और थदि पविन्न-कार्थ में. किसी 
- का कुछ भाग होता है, तो श्रवश्यमेध उसका भी था। जस्रका 
ढंग इतना निे्चंयात्मक था कि सामने खड़े हुए लोगों ने तुस्मत 
उसकी आज्ञा मान ली । एक ही क्षण में क्लर्मों कोगों को पंक्ति 
' के सम्मुख पहुँचे कर जो आदरपूर्वक, धार्मिकोत्सव देख रहे थे 
उसे एवं प्यूलियो, दोनाँ को बड़ा आश्चर्य हुआ । . उसी कण 
जयूलियों के हृदय में ईश्वरीय-प्रेरणा-शक्ति ने प्रवेश किया ॥ 
_ उसके हृदय में ऐसा प्रभावोत्पादून हुआ जो प्रायः मोौनव-जीवन 
! में कम हुआ कर्ता है। जब कोई व्यक्ति अपने से अति श्रधिक 
बुहतू जीचन एवं शक्ति हाश प्रभावित हो जाता है, तो 
बह तिर्भीकतापूव कार्य करता है। अद्वृष्ट हृश्यों एवं अगस्य 
स्थलों मे भी बह निभेय हो चला जांता है। अपने अपशिचित 
थतप्रद्शाक का हाथ पकड़ कर ग्यूलियों गिरजे का पूर्वीय भाग _ 
-... जहाँ बेदी थी पार करता हुआ तथा 'घुटने टेके हुए पुरोदितों - 
दे रे के बीच से इगल' के पास निर्भीकतापूर्षक पहुँच गया। वहाँ. 





( शड्डे 3). 

आरक-कैलन विलियम घुटने टेक प्राथना कर रहे थे। आज्ञा- 
घुलार पुरोडित ने भी एक ओर घुटने टेक दिये। ग्यूलिया भी 
दूसरी ओर घुटने ठेक कर प्रार्थना करने लगा। क्लर्जी लोगों 

दी उनका वहाँ जाना श्रत्यन्त गूह एवं आउचर्यपूर्ण ज्ञात 
हुआ | यहाँ के एकत्रित लोगों को भो वह रदस्थमय प्रतीत 
हुआ, परन्तु उनको आश्चर्य न हुआ । उनके लिये तो उस 
महोत्सव का एक भाग ही मालूम पड़ा । उस उत्खच में बहुत 


सी ऐसी बातें हो रही थीं ज्ञो रहस्यमयी थीं। उनके लिये | 


जब्हीं बातों में ले एक थद्द भी थी। 
स्थानाउक्ष आकी विशप को इन दोनों के आने का पता न 
 था। चे तो प्रार्थता मैं इतने मझ थे और एकत्रित लोगों को 
_बार्तत्रिक धमैभाव समकाने में इतने लीन थे, कि उन्हें वाहा 
जगत्‌ का कुछ ज्ञान ही न रद्द गया था। वे अपने हृदय में 
ईश्वर से उस बड़े कार्य-सम्पादन में लद्दायता की प्राथेना कर 
_ शहे थे और घमम-पुस्तक का भाव समकाते जाते थे । बीच-बीच 
में भज्ञन-गान के देतु वे रुक भो जाते थे। पर उतका ध्यान 
इधर-डघर न जाता था | वद नया बात्ा जो उस नये गिरजे में 
बज रहा था लोगों के लिये एक नवीन वरुतु था। पुरोद्धित 
और प्यूलियो भी छुपवाप घुटने टेके रहे, उन्होंने उनके कार्य 
मैं किसी प्रकार की विशज्व-वाघा न डालो । 
. थोड़ी देर में प्रार्थना-कार्य समाप्त हो गया और चार 
पुरोहित भज़न-गांन करने लगे । ज्यों दी डोन ने अपने निञके 
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| ( ३०० ) 


डच्चारित शब्दों क्री धार्मिकता से भयभीत हो अपना झुका 
हुआ सिर ऊपर. उठाया, त्यों ही ब्यूजियों ने उनके कन्धे को 
छू कर लैटिन भाषा में कहा, “यीशु के प्रेम के निमित्त में यहाँ 
आया हैँ और आपसे बात-चीत कर रहा हूँ। एक खतक- 
औैया पर पड़ी हुई बालिका को आपकी अत्यन्त श्रावश्यकता 
है। मुझे 'डसके नाम पर” आपके पाल आने की आज्ञा दो 
आई है।? .. 

उस वृःत्‌ बवृत्त में कोई भी ऐसा तुच्छ पद्धारी पुरोहित 
_नथा जो ठीक महोत्सव के समय अनधिकार विज्न उपस्थित 
करनेवाले पर क्रोध एवं आश्चर्य के मारे लाल-पीजला न हो गया 
हो | पर विलियम को जिसका हृत्य इस उत्छुकतामयी इच्छा 
: से प्रकाशित हो रहा था कि वहाँ के एकत्रित हुए लोग खमझ 
ले कि चरनी में उत्पन्न हुआ एक बालक किस भाँति शाह्ति- 
प्रदान कर सकता है, किस भांति प्रभुओं का प्रभु और 
राजाधिराज एक विनप्न कुटिया में सेवा कर खकता है। उसे 
जात हुआ. कि पवित्र आत्मा ने इस विन्न द्वारा उसकी हादिक 
आाथनाओं का उत्तर भेजा है। ज़ब उस नवयुवक ने धममपुस्तक - 
की. क्षाषा में उस ईश्वशेय प्रेरणा के सहित जो प्राय से 
- सारा आश्चर्य-कर्म कर रही थी अपना सन्देश कहा, तो इसने 
-हुरन्‍्त उत्तर विया 8 का 
.....: “प्रञ्ञु, मैं तत्पर हैँ, जहाँ आप ले चलेंगे, में आपका । 
.. अनुसरण करूंगा ।! उसी क्षण डीन की दृष्टि पुरादित .... 


के 3 पनक पे 











( २०१ ) 
अलेक्ज़ैयडर पर पड़ी। उसकी उपस्थिति को भीं उन्होंने उस 
आश्चर्य-कर्म का एक भाग लमझा। उन्‍होंने डसे रुपंश करे 
पुस्तक में का एक स्थान दिखाते हुए कहा, “जब भजन 
गाजबाल्न गाना समाप्त कर, तो इस स्थल्ष के आगे के विषय 


पर उपदेश करना | ”इसना कह चे फंल्लारेन्स-निवासी को साथ 


ले वहाँ से चल पड़े | घुटने टेके हुए आश्चर्यान्धित पुरोहितां के 


बीच से वे गिरजे के मध्य भाग को पार कर अन्धकार- 


मय वस्मागोर के तहखाने में पहुँचे । दारोगा से लेकर 
कैनन तक गिरजे के अफसरों का एक भांछ उनके पीछे-पोछे 
चला, पर उनके भुख्याधिपति मे उन्हें बापल लौटा 
दिया। उन्होंने कहा, “मैं इस दूत के साथ अकेला जाऊँग। 


.. नोएल! (क्रिलमलस ) का डपदेश तनिक सी कमन होने 


पाये ।! 


तब उन्होंने फतारेन्स-निवासी की और घूम कर कहा, “में 


आपके साथ चलने को तत्पर हूँ ।? 


उस नवयुवक ने इस बात पर कि उसे इस घटना पर 
तनिक भी आश्चये न हुआ आख्यये प्रकर करते हुए कहा 
आपकी मेरे साथ चलने की आवश्यकता नहीं है। आप 
केवल इस पन्न को पढ़ लें, बल ।” सच बात यह थी कि उस 
देबी प्रेरणा में वही होना चाहिये जो कुछ हुआ था और ऐसी 


हो भेरणा-ह्वारा सत्य व्यक्ति एक दुसरे से पवित्र आत्मा में 










(५४ २०३ ) 
शगंथ जाते हैं। आश्चर्य की बात केवल इतनी है. कि ऐसी शक्ति 
और शंघाई खब जीवों में नहीं होतो । हा 

प्रिता विल्षियम ने पत्र को आशद्योपान्त देखा; उन्होंने यीशु 
के प्रेम! पुर्व॑ “उसके नाम पर! की दुडाई पढ़ी, अपने अश्नष्ट 
प्राचीन मित्र त्यूगियों के जॉन का हस्ताक्षर पहचाना और नीचे 
बने हुए पूर्ण परिचित माह्ठा के क्रूर का दर्शन किया। 
कार्यारम्भ ही से ज्ञो प्रभाव उन पर पड़ रहा था, वह इन 
शब्दों द्वारा तनिक भी कम न छुआ । उन्हें पविन्न पथ-प्रद्शोक 
की उपस्थिति श्रब भी ज्ञात दो रही थी। उन्दोंने फिर दुबारा 
भन्न पढ़ा । 
उन्होंने उदाल होकर आह भरते हुए कहा, “दाय, मेरे... 
भाई, को कुछु हमारा भाई माँग रहा है, उसे देने की क्ामता | ५: 
मुझ में नहीं है। यदि हमारे भाई संठ ऐमर के स्देफेत यहाँ 
होते, तो वे दे सकते थे, क्योंकि आक विशप की औषधियों 
-का ज्ञान उन्हीं को है। कोलो के विलियम भी थोड़ा-बहुत उनके 
विषय में जानते हैं। पर में, में तो बिलकुल अनभिज्ष हैँ। इसके 
अतिरिक्त मैं उस कमरे को जहाँ थे ओऔषधियाँ हैं खोलने का 
.. साहस ही नहीं कर सकता, क्योंकि मुझे भय है कि कहीं ऐला 
-नहो कि में उन देवों को ज्ञाग्रत कर दूँ ज्ञिनका शान्त करना 
मेरे वश की बात नहीं।” | 
... ब्यूलियों ने कह, “मुझे क्ञमा कीजिये, मैंने यद विद्या उसी 
से सीखी है जिससे स्वयं आरके विशप ने प्राप्त को है ।” - 





उख पवित्र वातावरश्ण में उसने अन्ुलल कफैसिस' तथा 'अधेरोज्ञ: 
ऐसे विधर्मी कुर्तों का नाप लेना उच्चित न समझा । थदि आप 
मुझे उस कमरे में ले चले, तो में रुवयं औषधि निश्चित कश 


- छूँगा। जो मनुष्य के लिये असस्मव है, ईश्वर उसी को सम्भव 


कर देता है।” 


: बिलियम ने कहा, “जैली प्रश्चु की इच्छा। यीशु के प्रेम के 
निर्मिस में तुम्हारो आज्ञा के अनुलार कार्य करूँग।। जो सेवा 
“इसके नाम पर” की ज्ञाती है, उसमें कोई भूल नहीं दो. 
छकती ।? | 


पड ऐसा कहते हुए धर्माध्यक्ष ने तहख़ाने में उजाला करनेबाली: 


. शुक पवित्र मोमबसी डठा छी और ग्यूलियों को भी दूसरी 
... बत्ती उठाने की आज्ञा दी । कमरे को अन्धकाराच्छादित छोड़, 


इसमे विच्चित्र बत्तियों को लिये उन्होंने आँगन पांर फ्रिया। सेचा 


न नियुक्त संबर्कों को आश्चर्य चकित करते हुए वे आकी विशप _ 


के शुत्त द्वार से उनके ण॒द में घुसे । वहाँ का द्वाश्पाल भी उन्हें 
देख आश्चर्यान्वित हो गया। शआरंक विशप का महल उस लमय॑ 
सर्वोत्तम एवं सब सुन्दर भुदों में से एक था | जिस समय बंद 
नवयुवंक उस विभूतिमान महत्न के द्वार पर खड़ा हुआ, उस 
समय चंद बहाँ की शिजल्प-कला की छुन्दरत। देख कर मुग्ध हों 
गया। एक क्षण पश्चात्‌ कैनन' फिर उसके पास आये और 


|. चार्मियाँ का एक बड़ा गुच्छा ले गलियारे के अन्तिम सिरे 








( २०४ ) 


तक गये। वहाँ पहुँच कर उन्होंने ताला खोल दिया ओर मुर्खे- 


कराते हुए ग्यूजियो से कहा+- आहत 


“अब तक में यह विश्वास कर्ता था कि में स्वप्न देख 
श्हा हैं ।? हा 


. नवयुवक ने आंद्रपूर्षक उत्तर दिया, “मेरे रुवामिन, हम 
दोनों के पथ-प्रदर्शक अद्ृष्ट स्वर्ग दूत हैं 0? 


आक विशप के औषधालय के भारी किवाड़ खुल गये। 
द्वार खोलनेवाले कैनन महाशय रुवयं इस कमरे में पहले कसी 
नहीं आये थे। उस वैज्ञानिक व्यक्ति को भी रसायन के रहरूय- 
मय यंत्रों को देखकर आश्चर्य हुआ। ढेर के ढेर यंत्र वहाँ 
एकत्रित थे। रसायन शास्त्र के बात्यकाल के कई यंत्रों को उसने 
पहचानज्या । अपने गुरु के औषधालय में उसने उन यंत्रों 
का स्वयं प्रयोग किया था। आके विशप ने शुरू के भाग ज्ञाने. 
पर उन यंत्रों को न४ होने से बचा लिया था । उसके विंबाश- 
चुसार किसकी के भी यंत्र बदीं एकत्रित थे। उन रहस्यमय 
यंत्र के एकत्रित होने से वह स्थान अवोखी वस्तुओं का एक 
भंडार सा प्रतीत होता था। पर उन्हें समय खोना नहीं था। 
 अतपुव बद नवयुवक्त इधर-उधर देखने लगा। श्रन्त में उसकी 
दृष्टि एक सन्‍्दूक पर पड़ी जिस पर वेनिस की पच्चीकारी की 
हुई थी । तब डसने अपने साथी से पूछा, “क्या गुच्छे में इस 


का ः सन्दूक की चासी नहीं है!” दो-ए्क्‌ बार प्रयल्ल करने पर 
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 । 


खनन्‍दूक खुल गया । उसमे काँच एवं चाँदी की शीशियाँ क्रम से 
रखी, थीं। नवथुत्रक ने तुरन्त पहचान लिया कि वे. सैरालीन 
कला के नपूने थीं। 

उसने अपनी बत्ती खमीप करके शीशियों पर लिखे हुए 
सिन्न-प्तिन्न, श्रौषधियों के नाम पढ़े। उसकी द्वष्टि में कुछ 
ओऔषधियों का सूल््य एक राजा को बन्दी-मुक्त करने के सूल्य से 
कम-न था.। परन्तु इस समय किसी. राजा. को बनन्‍्दी-पुक्त नहीं 
करना था, प्रत्युत फूलीची के प्राण बचाने थे। एक ही छाण में 
डसे इच्छूत औषधि मित्र गई। शीशी पर अरबिक और लैटिन 
में लिखा था, “कॉइडोवा की पुष्ठिकारक ओषधि जो. अचुल- 


.. कैसिस के द्वितीय नियमामुलार बनी है।” 


ग्यूलियो ने कहा, “श्रीमान्‌ देखते हैं. कि इसी औषशि 


की हमें आवश्यकता है। क्‍या में इसे बच्ची के पास तले 


जाऊं ए! 


धर्माध्यद्ा ने कुक कर शोशी पर की लिखाबद. पढ़ी । 
उन्होंने कदा, “यह स्वयं आक विशप के हाथ की लिखावट है । 


'क्या यद आशंचर्थ की बात नहीं है कि ये सैरासीन्ख जिन्हें हम 


कुचल डालना चाहते हैं ऐली जीवन प्रदायनी औषधियाँ हमारे 


.. घर भेज देते हैं ।यदि मेरे स्वामी इसे अमूल्य न समझते, तो 


पे कभी इसकी रक्ता न करते | लेकिन लिखा है कि विधर्मी भी 
सेवा करते है।. 'मुझले माँगो, तो मैं विधमियों को तुम्हारी 








: औेबा करने के लिये दूँगा ।! प्रिय पुत्र, जो कुछ आवश्यक हो, 
-शीशु के प्रेम के निमित्त' ले जाओ । पविन्न-माता इसके नाम 
गए कार्य कशनेवालों को आशीर्वाद दे । 


बिना जाने हुए पिता ने प्रारश्य और अन्त में लाथन्ल के 
दीक्षित दीनों के शुप्त शब्दों का दो बार प्रयोग किया। वह 

शुणी नवयुवक उन शब्दों को खुन पहले ही की भाँति चौंक 
पड़ा और सोचा कि सच्चे धर्माध्यक्ष ने उनका प्रयोग बड़ी 
_ बुद्धिमचापूक किया है। जब उसे ले जाने की आशा मिल 
गई, तो उससे उसे साथ बाली शीशियाँ में से निकाल लिया। 
धर्माध्यक्ष ने सन्‍्दुक बन्द कर द्वार बन्द्‌ कर दिया और उसके 
ज्वाथ बच्चो के पास चलने को उद्यत हो गये। उन्होंने कहा, 
“बदि बच्ची की दशों निराशा-जनक दो तो में उसको श्रन्तिम 
क्रिया करूँगा ।? ह हि 


ग्यूलियों ने कह, “पिताजो, बच्ची अचेत है। पर कम से 
कम कई घंटों तक डसवी साल नहीं तिकलेगी। इस समय 
- उपदेश की सेवा से आप मुक्त नहों किये जा खकते।. उपदेश 
समाप्त दोने पर यदि उसे आपकी आवश्यकता पड़ेगी तो में. 
आपकी सेवा में फिर उपस्थित होऊँगा।” | 


पुरोहित ने फ्लारेन्स-निवासी को आंशोर्बाद्‌ दिया और 
... इसने उसे धन्यवाद । फिर दोतों अलग हो गये। जलती बत्तो 
हाथ में लिये हुए धर्माध्यक्ष.ने अन्धकारमयी सड़क को पार 












' शुत्र के जीवन में जिसका स्वर्गीय रहस्य हम इस रात को खा 


(ः शेण्ज ॥ | 


. कर भीड़ को गिश्ले का द्वार खोलने की आज्ञा दी 8 


महोत्ल॒व के अध्यक्ष को पूर्णतया छुलड्जित देख सारी भीड़ 
आद्रपूर्षक पीछे खिसक गई। तब वह पवित्र व्यक्ति इस घटना 
घर आश्यथे करता हुआ आगे बढ़ा । लोग उसके लिये मार्ग 


छोड़ देते थे। उसके हाथ में अब भी वही बत्ती थी। ऐशला 
ज्ञात हो रहा था मानो वह स्वप्त देख रहा हो। जनसमुदाय 


को यह भी उत्सव का एक भाग जान पड़ा। कैनन और क्र्जी 
ज्ोगों को आश्चर्य हो रहा था। ज्ञिस' समय उल्कका विनप्न . 


“शथानापक्ष इन शब्दों को पहू रहा था, वह चेदी के पास आ 


पहुँचा ३-० 
- “प्रश्चु को| महिमा प्रकट होगी ओर सब लोग ईश्वर का 


5 आश देखेंगे।!” 


पिता बिलियम को उन शब्द का अथे कभो इतना स्वच्छ 


रूप से प्रकट न हुआ था ज्ञितना इस समय हो रहा था। 


उन्होंने पिता अलेफ्ज़ेएडर की बगल में घुटने देक दिये। बह 
जलती हुई बसी उन्होंने इन्हें थमा दी और फिर अपना पविन्र 


कार्य भारम्भ कर दिया । 


इस भाँति यीशु का स्मरण-भोज हुआ। अन्त में पिता 


 विलियम ने यह प्रार्थना को /--- 


हे प्रभु, हमें ऐसी शक्ति प्रदान कीजिये कि आपके एकदौते 








ओर पो रहे हैं अपना जीवन व्यतीत करें। उसो प्रथ्चु के नाम 
पर हम-यह भाथता करते है।” 

पिता बिलियम को ऐला ज्ञात हुआ कि इस नवीन जीवन 
के विषय में आज के पूवव उन्हें कुछ भी ज्ञान नहीं था। घुटने 
. डैक्के हुए जब उन्होंने सोचा कि किस भाँति श्राज शत में 
- प्रम-धर्म द्वारा फलीची तथा अन्य कष्टान्वित रोगी जोवन प्राप्त 
कर रहे हैं, तो उन्हें इस बात का आअपूर्न अनुभव हुआ कि 
“प्रभु ने अपने लोगों को दर्शन दिया है।” 








दसवाँ परिच्छेद' 


क्रिसमस का परातःकांल 





हर ९७९७९७९७ुब्शी द्वार पर अपने स्वामी के लोटने की प्रतीक्षो' 
४ ट्र 96 कर रहा था। उसने बतलाया कि शुरू 
हे $ श्रीमती बाल्डो के भोजनाञ्षय में हैं। अख्तु, 


४ कक रू कर चह॑ नवयुवक पुष्िकारक ओषधि लिये हुए 
- बहीं जला गया । 


। शुरू अपने वाह्य-वरस्त्रों को निकाल, कोयलों के पास खान- 

.. . झामा की तरह कार्य में जुटा था। उसे देख उसने कहा, 

... /ईश्वर को धन्यवाद है कि तुम आ गये, और बह वस्तु जिसके 
लिये तुम भेजे. गये थे लेकर आये। उसने लाल ओऔषधि को 

: प्रकाश के सामने करके देखा और उसकी उत्तमंता एवं पूर्र 

 #वच्छता देख उच्तके चेहरे, पर एक मधुर घुखकान दौड़ गई। 

के ; १छ 












हि 








ड ३१० ) 

उसने कहा, “प्रिय पुत्र, यद जलमयी मदिरि बच्ची के पेट में 
नहीं हहर सकती। तुमने इसे कम मात्रा में पिला कर ठीक 
ही किया था। अशी-श्रभी, जैसा तुमने वर्णन किया था उसे 
ऐंटन का एक दौरा हुआ है। में नहीं जानता, पर कदाचितू 
मेरे ही कारण इस दौरे की पुनशकुसि हुई है। में उसे अपनी 
दृष्टि के सामने बलकारक औषधि के अभाव के कारण मरते न 
देख सकता था। अब हम उसके हृदय की गति उसके पेट में 
बिना मदिरि की बाढ़ लाये ही परिवर्धित कर सकते हैं । 


तुम्दारे चले ज्ञाने पर मेरा विश्वास घटने लगा था। मुझे 
भय हुआ कि यदि वे तुम्हें पकड़ रखेंगे, तो फिर बालिका न 
बच सकेगी । अतएव में श्रीमती के बतेनों में औषधि तैयार 
करने गा । पर यह औषधि इतनी बलबती नहीं है जितना 
यह खत्त [!” 


अस्तु, उन्‍होंने बच्ची के कमरे में फिए एक बार प्रवेश 
किया 


«.  फलारेन्स-निवासी को यह देख बड़ा आश्चर्य हुआ कि उसके . 
जाने के पश्चात्‌ बालिका बहुत दुबंल दो गई थी। बच कंमरा 


... जोड़ने से पू्च वहाँ पूरे सत्ताईस घंटे था। प्रत्येक मिनट में 








. उसने उसकी मुखाकृति देखी थी । उस समय क्षीणता क्रमशः 
. इतनी हो रही थी कि बार-बार देखने से उसे अन्तर प्रकट दी . 
न दो पांता था| एश उसके एक घंदे की अभश्ुपस्थिति में 
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आकाश-पाताल का अन्तर पड़ गया था । अपनी अनुपस्थिति 


के कारण अब वह उस शब्तर को विश्तारपूर्वक संमंस गया। 
त्यूपियों के जॉन ने तीन-चार चाँदी के चश्मे गरम केर 
रखे थे। हांथ में दस्तानां पंहन करे उसने उनमें से एक उठा 


पिया और आवश्यकताचुलार यीशु द्वारा प्रेषित औषधि को 


उसमें उंडेल एक अर मुँदे पानी के प्याले पर शीतल किया। 
तत्पश्चातू हृढ़ द्ार्थों से उसने बच्ची के बैठे हुए दाँतों को उभाड़ 
कर उसके मुख में उंडेल दिया। जिस समय वह उसे दवा 


: पिलाता था, चह तनिक भी न छुटपटाती थी । ज्ञीनवाल्डो और 
गेब्रियल चारपाई के पास बैठे सब देखते रहे । 


चैदय अपना एक हाथ बच्ची के पेट पर रखे था और 


| दूसरे से आँखें बन्द्‌ कर नाड़ी की गति गिन रहा था । तत्पश्चांत्‌ 
. कमरे के दूसरे छोर पर जा, उसने ग्यूत्रियों के पेंडुलस को 


ह्िल्ला दिया। थोड़ी ही देर मे बच्ची के मुख के भाव से प्रकट 


हो गया कि अब बह कष्ठट-मुक्त हो रही है | पाँच मिनट तक लोग' 


डसके मुख की ओर एकटक निदारते ही रहे, और किसी के 
मुख से एक शब्द भी न निकला । उस बीच में बच्ची ने 
दो बार अपना लिए दिलाया, मानों वह कह रही हो, “अरब में 
'खोऊंगी ।!” अब उसकी मुखाकृति से ज्ञात होने लगा कि बह 
बिल्कुल कष्ठ-मुक्त दो गई। पल्ारेन्स-निवासी ने कई बार 
पेडुलम दिलाया, और उसका शुरू बार-बार हृदय और श्वास 
की गति की परीक्षा केश्ता रहा । 





हर 3 


: बह कुछ बोलता न था और त् कोई अन्य ही बोलता था। 
चर कदाचित्‌ दस मिनट के पश्चात्‌ परीक्षा-फल से खन्तुट 
होकर उसने कुछ बूँद औषधि फिर गरग की और बांलिका के 
मुँद में उंडेल दी । इस बार मुँह खोलने. में बद तनिक भी.न 
छुटपटाई । छुटपट़ाने से कभी-कभी :उनके कार्य, में बड़ी बाघों 
प्रड़ती थी । दवा पिला कर शुरूने उसके मस्तक पर अपना 
हाथ रखा और मुसकशाया:। :इसी मुखकराहट के देखने को 
आशा में वहाँ के सब; लोग बैठे थे। फिर उसने घोरे से 
श्रीमती गेब्रियल से कहा, “अब कपड़े से उसका. पेट सेकिये 
और उसके पैरों के नीचे गरम पानी रख दीजिये। यदि. उसे 
नींद आ ज्ञायगी तो बह श्ंगी हो जायगी” । तत्पश्चात्‌ उसने 
उयूलियों से कहा, “इस विषय में ओरों का मत पोप सिल्वेस्टर . 
से अधिक मांचनीय है। 
5 «तब खब लोग बैठ गये। दोनों वैद्य श्राग के पास और माता- 
- पिता पह्नँग के पास । एक कोने में एक नोकरानी बैठी थी; पर 
कोई एक शब्द भी न. बोल रहा था। अन्तिम कार्य जो उनकी 
शक्ति कर सकती थी, कर दिया गया।. उस झुँड के प्रत्येक 
. व्यक्ति ने भरसक प्रयत्न किया था और प्रत्येक व्यक्ति जानता 
- था कि जीवन-प्ररण का . भ्रएत्त अब उसके हाथ में नहीं है । 
. “क्षब लोग अपने-अपने ढंग, से प्राथना कर रहे थे। यहाँ तक 
कि हब्शी भी अपने ईश्वर :की च्नन्‍्दना कर रहा थां। माता, 
 आ्लट फूलीची और सेंट शेब्रिग्नल्न की प्राथेता- में: मस थी. 


पके 37:37 अब 


€ छह 3. 
-हुःखित पिता ने झंब तक. संमझ, रखा था कि उसकी: पुंती और 
स्त्री ही आवश्यक प्रार्थना करने: की पर्याप्त हैं, अथवा यदि और 
आवश्यकता पड़ी, तो वह किसी को दाम देकर प्राथना करा 
'लिगा । फ्लारेल्स-निवासी जीवन के आत्मा :की : बन्‍्दना कर रहा 


- था कि वह जीवित आत्मा बच्ची की आत्मा को एवं उसकी 


गति को तोध कर दे: ताकि माँसख' एवं रक्त, श्रोषधि एवं 
विष उसकी आवश्यकताएँ पूर्ण कर ओर उसकी आज्ञा माने । 
पुरोहित जो सबसे अधिक बुद्धिमान्‌ था परमपिता परमात्मा 
की प्रार्थना कर रहा था। वह कद रहा था--“हम खब के पिता, 
हम सब को सहायता कर ॥?” 


का] 


इस समय फ्लारेन्स-निवासी का पेडुलम शान्त लटक रहा 


था। अतएब अपने-अपने छूद॒य की गति गिन कर अनुमान 
. “करने के अतिरिक्त बीतता हुआ 'लमय जानने का और कोई 
छपाय उनके पास न था| पर अत्यधिक समय व्यत्तीव न - होने 


धाथा था कि गुरु ने बदाँ की शान्ति भंग कर दी । बद बालिका 
'के पलंग के पाल गया और उसके सिर एवं हृद्य पर हार्थ रख 
कर परीक्षा की। तब:प्रसन्नःहो-मुलकराते हुए उसने अपने 


सहायक की ओर सिर दिलाया और धीरे से कदा--“इस बार 
और अधिक श्रीषध्रि लाओ |” श्रीमती गेन्रियल उत्सुक एवं 
. प्रश्नपूर्ण हृष्टि से डउलकी ओर देख रही थीं। इसका. उत्तर 

उसने केवल सुखकरेकर और खिंए दिला के दिया। इतना 












| शह७ 
- जैन पर्यात था। अख्तुं, वह बेचारी छुटने देक कर हदूथ से - 
शान्तिपूर्वंक प्राथना करने लगी । 
कुछ दाण तक बैच ने उसे प्रार्थना में -मझ्न श्हने दिया, पर 
कुछ देर पश्चात्‌ उसने उसका कन्धा छू कर कुछ करने को 
कंदा । इससे उसे बड़ी प्रसन्नता हुई। बह काम केवल सिर के 
_भीचे घाले तकिये को बदलना था और बलवान नौकरानी की 
_ सहायता से बच्ची को उठा कर पलंग के दूसरी ओर लिंटा 
देना था। ऐसा करने से सोने का अच्छा अवसर मिल जायेगा । 
इस समय नींद ही प्रकृति की सर्वोत्तम ओषधि ज्ञात होती 
थी। जब श्रीमती सौंपा हुआ कार्य कर छुकीं, तब चैद्य ने उन्हें 
तथा डन्के पति को कमरे से चत्ने ज्ञाने की आज्ञा दी। 
नौकरानी से उसने फ्लारेन्स-निवासी के हेतु एक पलंग विछाने 
को कहा, मानो वही उसका गुरू हो। जब पलंग तैयार हो. 
गया, तो उसने उन दोनों को भी बहाँ ले भेज दिया । तत्पश्चात्‌ 
हब्शी दास को आग के पास और लकड़ी एकत्रित करने की - 
आजा वे उससे गलियारे में बुल्ाये जाने की प्रतीक्षा करने को 
कहा । उसने सब बत्तियाँ बुझा दीं और पलंग के सामने का 
| पर्दा हटा दिया । तब वह स्वर्य एकमान्न रक्षक बन आग के: 
.. पास पड़ी हुई आराम-कुर्सी में लेट गया और शान्तिमयी रात्रि 
.... में अपने प्रयलों तथा प्रार्थनाओं के फल्ल की प्रतीक्षा करने लगा । 
सिमी के पीछे आग की खित्रगारियाँ चारों ओर उड़ रही: 
थीं मानो वह देखनेबाले से कोई अद्टष्टःकहानी कह रही हों । 














( शप) 


आग के सामने बैठा हुआ वैद्य अवोत का ध्यान कर रहा था। 
आज ही दोपहर को जब बह लेंट जेरोंम के उपदेशों के पाठों 
को मिला रहा था तब कोयले के व्यापारी ने आकर ड्सके 
कार्य में बिन्च डाल दिया। आज का अलुभव उसके सम्पूर्ण: 
जीवन के अनुभवों से अनोखा था। यद्यपि शुरू को अतीत के 
विषय में अधिक सोचने की बान न थी, तो भी आज प्राचीन 
स्मृतियां के बीच में बैठ कर अतीत का ध्यान न करना उसके 
लिये असम्भव हो गया । 

उन दो बहाचारियों में से, जो अवानक कॉनिलन के फांटक 

के पाल मिल गये थे, एक उसका लॉगोटिया मित्र था। व 

जसके पिता के एक समीपी पड़ोसी का पुत्र है। दोनों में बचपन 


से मित्रता थी। एक साथ दोनों बचपन में गौरइयों को पकड़ने 
के लिये बालू में गडढह़े बनाते थे। दोनों साथ-साथ बढ़े थे, 


दोनों ने साथ-साथ खेतों में काम किया था। जब बे बड़े दो 


गये, तब दोनों ने एक साथ पढ़ना-लिखना सीखा । बहाँ का 


पुरोहित दोनों को बहुत चाहता था। बह गिरजे में प्रार्थना के 
समय ह॒तला-गुक्ला मचानेवाले बालकों को निरुत्लाहित कर 
देता था । जब वे कुछ बड़े हुए. तो उसमे उन्हे कपड़े पहनाकर 


: चंडी, पुरुतक, छोम की सामग्री आदि लाने का काम सोप 


दिया । बह उनको साथ लेकर टदहलता था और भक्त, उनके 


बुद्ध और विजय, खेतों तथा दुलदलों में रहनेवाले पत्ती, साँप, 


_ मैढ़क, फल, फूल आदि के विषय में बातें किया करता था + 


€ शद 3 

अपने स्वाभाविक भुकाब तथा पुरोदित के चुनाव के कारण थे. 
गिरे के कार्यों में भाग लेने लगे। जिस समय अन्य लड़के 
भृह-निर्माण, बागवान, व्यापारियों के दूतत्व आदि का काम 
कर रहे थे, अथवा किली बड़े आंद्भी के यहाँ- नौकर बन 
बढ़िया-बढ़िया कपड़े पहच कर और लड़कों को ललचा रहे थे, 
उस समय फ्रेस्वा का जीन गिरजे में सेवा कर रहा था, अथवा 
पुरोहित से शिक्षा ग्रहण कर रहा था, था उसके खन्देशों को 
इधर-उधर ले ज्ञा रहा था। कभो-कभो डसे कथीडूल भी जाना 
पड़ता था। वहाँ के आरकडीकत एवं कैननों से उसकी घनिष्ठता 
हो गई थी । जिस समय उसके अन्य साथी सांसारिक कार्यों 


«में भम्न हो रहे थे, उस समय वह आत्मिक अध्ययन में लीन 
+.. था। उन दोनों ब्रह्मचारियों में फ्रेसवा, जिसका धामिक नाम 





सटेफ़न था, बड़ा था। एक बार उसे बृल्लेयेर बॉक्स के संघ में. 
. सन्देशा ले जाना पड़ा था। उसके उत्तर की प्रतीक्षा में उसे 
कुछ देर तक वहाँ ठह॒रना शी पड़ा था। उसी समय मद्दान्‌ 
-बनंड की झत्यु हुई थी। लारा थूरप बनंडे का बड़ा आंभारी 
था और उसको आंद्र की द्वष्टि से देखता था। फिर गुद् ने 
सोचा कि डसी गम्भीरता पव॑ उदासीपूर्ण घंटे की शिक्षा से 
मैंने प्रतिशा कर ली कि दूसरों की सहायता पव॑ सेवा में अपना 
जीवन अपंण कर दूँगा। इस भाँति कई वर्षो की जीवनी उसके 
: श्यान में एक-एक के पश्चात्‌ आती रही । उन वर्षो की घटनाएँ 
: 'प्॒व॑ प्रसन्नताएँ एक-एक करके उसके मस्तिष्क में आने लगीं... 


( बड़ 


अपने फुर्तीलि मित्रों के साथ बह नदी में सैर किया करता था + 
इस घटना की सुधि श्रीमती मांट  फेरैयड मे दोपहर को उसे 
दिलाई थी। इस खुधि से उसके हृदय में. एक मरोड़ सी उत्पन्न 
हो गई । जिस समय का दृश्य बह सोच रहा था. उस समय 

भी उसके हृदय में एक हलचंल मची थी। उसने अपने तई' 
पूछा, यदि-- 


यदि मैं उस समय पुरोहित बनने की प्रतिज्ञा भंग कर 
देता और यदि अपनी माता की दृत्तक पुत्री ऐनी से जो बीर, 
'खत्य, स्वामि-भक्त और झुन्दर थी झपने साथ विवाह कर लेने 
को कहता, और यदि वह भी मेरे लाथ विवाह करना स्वीकृत 
क्र लेती, तो क्‍या हम दोनों मिल कर ईस्वर एवं मनुष्य की 
_ खेबा न कर सकते * क्या तब हम अपने पव॑ अन्यों के जीवन 
को स्वर्गीय न बना सकते ? पर मैं उससे विमुख हो गया । इन 
मनुष्यों को भी जिनके बीच में आज मैं हूँ मैंने त्याग दिया और 
_पुरोहिती-शिक्षा प्राप्त करने लगा। इस सभय बह मॉणंट मले के 
संघ में ब्रह्मचारिणी बनी बैठी है। क्‍या बह इस जीवन से 
असन्न है ! क्‍या मैं ही इस जीवन से प्रसन्न हैँ!!! 











तब युवाव॑स्था की शिक्षाओं एवं प्रतिजशञाओं, का हृश्य 
आया.) उस समय के साथियों की खुधि आई ।, वे कैनन, 
डीकन, आक विशप और विशप बन गये.हैं। थे फ़िल्िप और 
. रिचडे के साथ पू्य देश में हैं। उनमें.से. कुछ अपने घरों के . 






















( डहढ ) 

स्वामी हैं। हाँ, बहुतों का स्वर्गवास हो गया है। जब ते 
शक साथ कांम कर रहे थे तब कहा करते थे कि अमुक यह 
होगा और झप्तुक यह पद्‌ धारण करेगा; पर सब को सब बाते 

झूठी निकली । | । 
फिर घटनापूर्ण-जीवन-काल आया । उन दिनों की खुधि 
आई जब ह्ायन्ल में वह प्रसन्नतापूर्वक प्रत्येक भाँति के 
उत्लबोत्सुक व्यक्तियों को उनका पथ-प्रद्शन कर रहा था । उस 
समय उसके हाथ में इतना काम था कि अतोत एवं भविष्य के 
वियये में सोचने का उसे अवसर ही न मित्रता था। पीदर 
चोक्डो का उत्साह कैला अद्म्य था। ज्यो-क्यों वे धर्म पुस्तक 
एवं पत्रियों का अध्ययन करते थे त्यों-त्यों नचीन खत्य और 
उच्च जीवन का रहस्य प्रकट होता जाता था। खब एक दूसरे. - 
के साथ सहाजुभूति रखते थे। वे अपने को 'लायन्स के दीवा 
. कहते थे। सड़कों, गलियों, फाड़ियों, खाइयों आदि रूथानों से 
_ भिक्ुकों, स्त्रियों, बच्चों, भूखों आदि को एकत्रित कर उन्हें - 
भोजन खिलाते थे ओर उनके साथ प्राथना करते थे। इसी समय 
में उसने वैद्यक शास्त्र का अध्ययन कियो था जिसका फल 
आज की रात्रि में उसे मिल रहा है। उसने कॉरडोवा ओर 
 सेविल की यात्रा भी की थी । किसकी. और अबुलकैेसिस से 
.. उसकी भेंट हुई थी। ग्विकड ने भी जो आजकल श्राक विशप - 

हैं पर्या्त उत्साह प्रदर्शन किया था। वे और जॉन दोनों अबुल- 
:  कैखिस की अंधेरी कोठरी में गये थे और सत्त निकालने की- 





( रह ). 


आाश्चर्यपूर्ण रीति देखी थी। फिर दोनों ने अपना यंत्र बना 
कर बैसे ही सत्त निकालने का प्रथल्ल किया था और उसमे 
उन्‍हें सफलता भी मिल्री थी। आद ! उसके पश्चात्‌ क्‍या 
हुआ ( ग्विकडे लायन्ख का आके विशप बन गया और ल्यूगियों 
का जॉन देश से निर्बाखित कर दिया गयां। सदैव उसकी जाके 
अत्यन्त भयावह स्थिति में रहने लगी । 


इस भाँति परीक्षा के दिनों की सम्पूर्ण बात उसके ध्यान में 
आई' | पहले उसने पीटर वाह्डो बनंड और स्टेफन के साथ 
अर्मपुस्तक खुधारने का काम किया। फिर पीटर बाढडो के 
साथ उसने रोम की यात्रा की। पोप ने उसका स्वागत किया। 
उस स्वागत से उनका उत्साह और भी बढ़ गया। फिर 


|, बेलमेइस के ज्ञॉन पोप का पत्र पाकर अत्यन्त क्रुछ हो गये । 





फाल देश-निर्वालन-काल से भो अधिक दुखदाई था। पीटर 
दुबारा रोम गया । ल्यूलियस ने राज-परिषदु आमंत्रित क्रियो 
. क्ल्जी ज्ञोग साधारण व्यक्तियों के प्रतिकूल थे ही, वे अग्राह्म 
कर दिये गये। फिर जॉन ने उच्च स्वर से कहा, “शोक, जैसी- 
दशा प्रारस्भ में थी, बैसी ही सदा रही । -मन्द्रि के प्रारम्भ में 
बेचारे बढ़ई की दूकान का स्वागत नहीं क्रिया जा सकता था,.. 
ओर न आजकल ही किया जा सकता है। उले लोगों ने भरहण 
न किया प्रत्युत उससे घृणा की |” 













( 28०७ ) 


क्या बोल कर ऊखने आअपनी। शोगिणी की नींद में बाधा 
छाज्ञ दी है ! 


वह तकिये पर घूम कर “माँ, माँ? कह रही थी । 


.. ह्यूगियों के ज्ञॉन ने बत्ती सामने कर दी. ताकि बह 
ह हे उसे देख ले | फिर उसने धीरे-धीरे उसके पतंग के पास 
जा कर कदा, “तुम्हारी माँ सोरही हैं, प्यारी बच्ची । उन्होंने 
तुम्हारी, देख-भाल के लिये मुझे यहाँ नियत कर दिया है। 


... ओरंये अंगूर रुख दिये हैं कि उनले तुम अपने होठ तर 
. 5 कर जो।” 


बांलिका ने यह सोच कर कि आधी रात को डसे अंगूर 


खाने की क्या आवश्यकता है हँसते हुए कहा, “ओंठ तर... 


करने के लिये अंगूर ।!” तब उसने अपनी देहुनी के बल्ल 
: डठने का प्रथल्ल किया। पर डे ज्ञात हो गया कि अपी 
- उठने की शक्ति ' उसमें नहीं है, अतएव वह फिर तकिये पर 


_ पगिर पड़ी और खन्देहपूवंक कहने लगी, “मैं कहाँ हैँ? यह 


कया है !” 


“तुम बहुत रोग-प्रस्त हो गई थीं, प्यारी बच्ची, पर अब 


अच्छी हो । लो, ये अंगूर. खा लो। इससे तुम्धारी माँ प्रसन्न ा 


डा | होंगी, अथवा लो यह थोड़ा सा- शोर्बा पी लो । तुम्दारी माँ 
.. तुम्हें पिलाने को इसे दे गई हैं। "०.८ 



















" श्र 


“ओऔषधि दे गई हैं! क्या मैंने जड़ी-बूटियों की कुछ औषधि 
नहीं पी है? था--या--केवल यह एक भयातरक स्वप्न था! 
श्री: मैंने बड़ा भयानक स्वप्न देखा है|” इतना कह बह बिलकुल 
शकितें हो तकिये पर गिर पड़ी । 


- ्यारी फुलीची, तुम सब भूल जाओगी। माता की « 
ओ्रौषधि पी लो ओर फिर यह बलकारक औषधि -पी कर सो 
जाओ ।” बहुत अधिक कहने-छुनने की आवश्यकता ने थी। 
जिस खमय वह उसे खिला रहा था, बच्ची शान्त पड़ी थी-। 
दवा पी लेने प्रः उसने उसे. उसी झुन्दरता से धन्यवाद 

- दिया ज्ञिस भाँति बह भिछ्ुक अथवा सेंट टामल के गिरजे के 
पुज्ञारियों से बोला करती थी। फिर तुरन्त ही. बहू सो गई। 
इस बार की नींद इतनी गहरी एवं झुन्दर थी कि डसके 

. पीले चेहरे से कष्ट के सारे चिह्न मिट गये। पुरोहित ने यह 
देख ईश्वर को अपने हृदय से धन्‍्यवाद्‌ दिया -। यह 
ईयर ही की कृपा थी कि उसका स्वास्थ्य फिर लोट रहा 
था और एक बच्ची के सोने का सुन्दर दृश्य उसके सामने 
जपस्थित था-। 


















जब बह आग के पास फिर लोट आया तो उसे कथीडुल 
के घंटों की सुरीली कनकार सुनाई पड़ी । फिर एक के पश्चात्‌ 
दूसरे गिरजे में घंटे. कलरव करने लगे और जीवन के भ्रश्चु के 
जनन्‍्म-काल की घोषणा देने लगे ० 5 कह ४ 








(  शश३  ) 


ह्यूगियो के जॉन ने आद्रपूर्वक कहा, “हमारे यहाँ एक 
बच्चा उत्पन्न हुआ है।” 

भीरेधीरे शत बीतने लगी; पर उसे स्वप्त में थी -थह 
अ्यान न आया कि द्वार की दूसरी ही ओर एक चटाई पर 
श्रीमती गेब्रियल्न दबकी बैठी हैं और अपनी बच्ची के पास आने 
“ की सैन अथवा आज्ञा की प्रतीक्षा कर रहीं हैं। सारे घर में 
शान्ति छाई हुई थी और चह बुद्धिमान्‌ व्यक्ति सोच रहा था - 
कि सब लोग उसकी आशा मात कर सो रहे हैं। ज़ब-जब डसे 
'आझबसर मिलता था, तब-तब घह बच्ची को शोर्चा पिला देता था 
और आके विशप की पुष्टिकारक औषधि भी दे देता था। वद 
सुन्दर बालिका नींद में कई बार मुसकराई। ज्यो-ज्यों प्रकृति 


अपना अधिकार जमाती जाती थी, त्यो-त्यों विष का बल कम 


होता ज्ञाता था श्रीर अच्छे-अच्छे स्वप्त उसे दिखाई देते थे। 
अन्त में रात्रि ध्यतीत हो गई। डसने पर्दा हटा कर देखा तो 
. भूश प्रकाश पूर्व की ओर दृष्टि गोचर हो रहा था। इस प्रकाश - 
- में प्राताकार के तारे सुन्दर रीति से चमक रहे थे और उनका 


.... अतिबिस्व नदी के जल में पड़ रहा था। प्रकाश इतना मधुर था 





.. कि उससे बालिका की नींद में कोई बाघा न पड़ सकती थी 
उसने हण्शी से श्रीमती गेत्रियल को थुलाने के लिये कदा। और 
... देखो, बे तो वहाँ पहले ही से उपस्थित हैं। बह उन्हें कल्ीची 
_._ के मुख पर नवीन जीवन का प्रकाश दिखाने के लिये पत्ँग के ." 
. पास ले गया । ज्यों ही वे वहाँ पहुँचे, बालिका ने अपनी आँखें... 









६ ऋश|े ) 
खोल दीं और उत्सलाहपूवंक चारों ओर निद्दारा । वह उठ बैठो 
और “माँ, माँ?? पुकारने लगी। 
तब उसने बच्ची को उसकी माँ को सौंप दिया । 


.. उस नवोत्यक्ष ज्ञीवन के पारितोषिक द्वारा उस घर का 
क्रिसमल दिवस प्रारम्भ हुआ | 


















ग्यारहवाँ परिच्छेद 


बारहवीं रात्रि 


शु [छुब बारहवीं राजि आई तो जीनवाल्डो के कार« 
#०20)७३ खाने के बड़े कमरे में से सब चरखले निकाल 
2 5 दिये गये। उनके स्थान पर तीन लम्बी मेज़े 

। 00409 रख दी गई जो उस लम्बे कमरे के पक - 
छोर से दूसरे छोर तक फैली थीं। हक 


"55 


पल | 


दिन भर रखोई-ग़॒ह में उत्साही नौकरों की भीड़ लगी रही' 
और पड़ोखियाँ से प्रार्थना की गई थी कि अपनी-अपनी रखोई 
... में बढ़िया-बढ़िया सोजन तैयार कर । लायन्स में इस प्रकार के . 
० भोजन की तैयारी कई वर्षा से नहीं देखी गई थी । लोग कहते 
... थे कि “जब आंके विशप ने राजा फ़िलिप और रिचंडे को 
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( .रश्प )) 
निमंत्रित किया था, तब सी इस घकार का वैश्नवर्पू्ण भोज न 
हुआ था ।* ह 
उस दिन प्रात/काल में फलीची, उसकी माता, उसके 


पिता, उसकी भोसेरी बहन भेब्रियल और कुट्धुम्ब के बहुत से 
दूसरे क्ञोग जिनका नाम गिनाना कठिन है, सब मिल कर 


काथीड्ल को धन्यवाद देने चले । फ़ल्लीची की इच्छा थी कि 
लोग उसे उसी के सेट शमसवाले गिरजे में ले चले जो पहाड़ी 
की चोटी पर था; पर वह बहुत दूर था! थद्यपि.फ्लीची एक 
रथ में बैठी थी जो प्रायः बहुत कम प्रयोग किया जाता था, पर 


- तो भी वहाँ पहुँचना कठिन था। कथीडूल में भी वे तभी 


उपस्थित हो सकते थे जब पिता विलियम वहाँ की प्रार्थना का 


संचालन करें क्योंकि बिना उनके उनका जत्खव पूर्ण ही नहीं दो 
. खकता था। 


प्रार्थना के पश्चात वे घर लोट आये। तब वह बड़ा दांलान 


खोल दिया गया । फ्ल्लीची को यह दालान बड़ा रहस्यमय 


प्रतीत होता था, वंयोंकि कभी-कभी ही उसमें दिन का प्रर्माश 


प्रवेश कर पाता था; परन्तु आज प्यारे बूढ़े यूडल ने जो... 
फुल्ीची के उत्पन्न दोने के पूर्व ही से उस कुटुम्ब के नौकर्रो की. 
- खरदारी कर रहा था उसे ख़ब सजा रवखा था। प्रत्येक छोर 


पर दृदकती हुई आग जल रही थी। यूड्ल ने लड़कों से 


सदैव हरी रहनेवाली पत्तियाँ मैँगा करं चिमनी, खिड़दी आदि 
स्थानों पर टाँग दी थीं। जीनवाबडो ने दूर-दूर से लोगों 


श्प 














६ शेश॥े ) 

को निर्मज्िंत किया था | वे सब एक-एक करके आने लगे । 
ज्ीनवाल्डो तथा उसके कुटुम्ब के लोग उनका आद्र-श्वागत 
करते थे । पहले तो नवागंतुक कुछ लड्िन्रित से हुए, पर ज्ञीन- 
बाढडों के आदर-सत्कार ने सब को लज्जा दूर कर दी ओर थे 
सब हिल-मिलकर आनन्द करने लगे। उस समय दालान की 
शोभा अवर्शनीय हो गई। लोग ज़ोर-ज़ोर से आजननन्‍्दपूवक 
आपस में बाते करते थे। प्यारी छोटी फुलीची एक आरम 
कुस। पर बेदी थी । उसकी समझ में उसे इतनी संभाल की 
आवश्यकता न थी; पर उसके माता-पिता प्रतिक्षण उसकी चिन्ता - 
में लगे रहते थे। फलीची के पाल कई सहायिकाएँ नियत 
कर दी गई थीं जञां उसके सन्देश इधर-उधर ले जा रही थीं। 
उसने कहा, “में लिंहासनालीन रानी हूँ।” चारुतव में उन 
एकत्रित क्ोगों के बीच वह रानी के समान खुन्द्र लग रही... 
थी । गेब्रियल उसकी मुख्य सद्दायिका थी। वह कभी उसके 

कान में कुछ कहती और कभी इधर-डघर दौड़-धूप करती, 
' मानो फुल्लीची की आज्ञाओं का पालन बड़े परिश्रम से हो 
- - खकता था। पहले घंदे में सीखेल के मार्क की झुन्दर पुत्री 
.  फैनकन फ़लीची की कुर्सी के पास लजञाती हुई खड़ी रही । बह 
छुट्टी के पहनावे पहने थी जैसा पबेतीय लोग पहनते हैं। उसके 
._ पहनावे इतने सादे एवं खुन्दर थे कि लायन्स की लड़कियाँ का 
- अयान तुरन्त उनकी ओर आकर्षित हो जाता था | प्रथम चुम्बन 
- ही में बह फ़ूलीची से दिल-मिल गई। दाँ फुर्तीली, कूंटवीतिश 











( २२७ ) 
अबन्धकारिणी गेत्रियल से हिलने-मिलने में उसे अधिक समय 
लगा। पर अन्त में फैनकन भी वहाँ के आदर-सत्कार से 
पिघल गई | दिन ढृतते-हलते सब अतिथि आ गये और सस्पूरो 
दालान में नाच-गान द्वोने लगा। फूलीची के सिंहासन के 
चोरों ओर सदैब एक द्श्वार सा लगा रहता था और 
-चह जोड़े चुन-चुन कर उनको नाचने के लिये भेज दिया 
करती थी। - 
सूर्यास्त के पूर्व ही अन्य सब लोग भी उस उत्सव में सम्मि- 
लित हो गये । ज्ञिस समय यूडस श्रीमती गेत्रियल को सूचना दे 
रहा था कि सब तैयारी सम्पूर्ण हो गई है, उसी समय पिता जॉन 
जी अतिथि के रूप में फिर आ उपस्थित हुए। श्रीमतीजी 
जन्हें अपनी प्यारी पुत्री फूलीची के पास ले गई । उन्होंने अपने 
. आश्यस्त मधुर पव॑ नप्न ढंग से कहा, “श्रीमदारानीजी मुझे 
आशा मिक्षी है कि अब मैं आपको भोजन करने लिया चल्लूँ। 
. अतपव आप मेरे साथ चलिये और लब लोगों को वहाँ चलने 
की आज्ञा दीजिये । इतने में पिता वित्रियम वहाँ आ- उपस्थित 
: हुए । उन्हें देख कर फलीची आश्चर्य-चकित एवं भयभोत हो 
गई। उन्हें उसने पहले कभी नहीं देखा था। वे उसकी माता 
का दाथ पकड़े पिता ज्ञॉन को अशुसरण कर रहे थे। तब 
आज्ञा हुई कि फ्लारेन्स-निवांसी ग्यूलियों भ्रीकुमारी ला एस्ट्रेज 
के साथ चले। उनके पीछे श्रन्य अतिथि चलने लगे। सब 
: ज्लोगों ने अपने लिये जोड़ा चुन लिया था। कुछ मिनट 

























( ईशू ) 


के पश्चात्‌ सब को बैठ जाने की आज्ञा मिली । फ्लीची अपनी 
आता के पास बैठी और उनके बगल में दोनों पुरोदित तथा 
'अयूलियों और ला एस्ट्रेज बैठे । फिर माँट फेरैयड के बेरन और 
डनकी स्त्री श्रीमती एलिक्स बैठी । दोनों बह्मचारी स्टेफ़ंन और 
हो भी संघ से छुट्टी लेकर आ गये थे। मित्र का ग्वाल्टियर भी 
उपस्थित था । सीसेल का माके भी अपनी ख्री और बच्चों के 
सांथ आ गया था। उसका सबले छोटा बच्चां छोबद भी 
डनके साथ आया था। बेचारा प्रिनहैक पट्टी में हाथ लटकाये 
 बतमान था। पुल पर के फाटक का अफसर और द्वार्पाल 
दोनों घुला लिये गये थे। पर्बत का किसान भी निर्मेन्रित किया 
गयां था। थें साईलस भी जिन्होंने उस दिन घोड़ों की देखे-भाल 
की थी भोज्ञ में बुलाये गये थे। बह ब्रालक भी जो सीयर-ब्लैंक 
को अस्तबवल में ले गया था आयो-था । पिता अलेवज़ैय्डर भी है 
जो फ््ारेन्स-नियासी को गिरजे के मध्य भाग से निर्भीकता- “ 
पूरक डीन के पास ले गये थे उपस्थित थे। प्रत्येक दूत जो उस 
भयानक रात्रि में फूलीची के पिंतां तथा वैद्य को बुलाने भेजा - 
गया था भोज में सम्मिल्षित था। प्रत्येक पड़ोली जिसने 
.. फुलीची की बीमारी में तेल, बरफ अंथवा जड़ी-बूदी से 
सहायता, की थी तथा प्रत्येक 'दासी जिसने उसके लिये 
गर्मी का - प्रबन्ध , किया था, निम॑त्रित थें। सजनीक ओऔर 
..  पेणरवाथन भी आये थे। हर कोटि के बहुत से शतिथि बहाँ 
 अपस्थित थे। उनमें कुछ उंच्च- कोर्टि के थे, कुछ साईस॑ थे 













कुछ दाल-दासियाँ थीं । जिस किसी ने उस परीक्षा,की रात में . 
. सनिक भी सहायता दी थी;बह-झबएइय सोज:मे निर्मत्रित किया - 
. गया था। 8 8.25 हि 






_. पिता विकियभ ने भोज्ञ के लिये ईश्वर का आशीर्वाद 
+ माँगा, फिए आनन्द से भोज परारण्ण हुआ। नवयुवकक तथा 
: ज्ुवतियाँ एक दूसरे को छुकाने का शुप्त मसांता लाईथी। 
बाशधवीं केक मे पकाये गये पवित्र सेम-बीज को काटने का सभी 
' अयज्व कर रहे थे । फुलीची ने उसे काटने का ढोग रचा, पर 

स्तब में बह द्यूगियों के ज्ञॉन के दहिने हुए हाथ ले काश 
गयाथा। ४ जाए है; | टिजय क 
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नहीं, इलमें धोखा: देने अथवा बदाप्रयोग की कोई आवश्य- 
 कता न थी। भाक की पुत्री सुन्दर फैवकत के भाग में बह सेम-: 
बीत पड़ा | फिल्िप लाएस्ट्रेज:ने चाँदी की तश्तरी में उले रखा 
- और झुक कर सलाम करते छुए कहा, “अ्रीमदारानी फुलीची ने 
अपने राजकीय आद्र सहित।/भ्रीमहारानी फैनकन के पास यह 
भेजा है।?” इसे खुन फैनकन लड्ज़ा के मारे लाल दो गई।- 
भोज और आनन्द साथ-साथ दोते गये । खब से अधिक 

: आनन्द जीनवाल्डो, को प्राप्त हो रहा था |. यद्यपि वह मेज पर. 
नहीं बैठा था, पर बह एुक्क अतिथि के पास से दूखरे के पास * 

: ज्ञाता था+ नोकरों की भाँति. उसके हाथ में एऋ रूमाल- था 5 ह 
बह किसी के लिये तश्तरी लाता था, तो क्रिखों के लिये प्याला। : 
























( शेइेक ) 
बद सब से ख़ूब खाने और पीने की प्रार्थना कंरता थां। अपने 
आअतिथियाँ को खाद्य-वस्तु देकः तथा उनको सब भाँति से 
प्रसन्न करके वह ख़ुब प्रसन्न हो रहा था। 


जब भोज समाप्त हो गया, इसलिये नहीं कि स्वादिष्ट 
पदार्थों की कमी पड़ गई, परत्युत इसलिये कि बारहवीं रात्रि. 
की भूख का भी श्रन्त होता दी है, तब जीनबाढडो ल्यूगियों के. 
जॉन के पांस आकर खड़ा हो गया। उसने उसके कान में कुछ 
कहा । पिता उठे और लोगों को शानन्‍्त दोने का आदेश दिया । 
सब लोग उनकी प्रदीक्षा तो कर ही रहे थे, एकदम शान्त हो 
गये । तब उन्होंने कहा, “आज फूल्ीची का भोज है। उसके 
पिंता ने उस भयानक रात्रि में सहायता देनेवाके प्रत्येक व्यक्ति 
को निमंत्रित किया है। वह आप लोगों को हृदय से धन्यवाद 
देते हैं और प्रार्थन! करते हैं. कि आप सब कुशलपूर्वक अपना 
जीवन-काल व्यतीत करे । इसे वह स्वयं कह कर अति प्रसन्न 
होते, पर बह कहने में भय खाते हैं। अतएव मैंने उनकी ओर 
से कह दिया है।” थह सुन कर सब लोग चारों ओर से. कर- 
. तत्न ध्वनि करने लगे और सब ओर से ये शब्द आये, “उनका 
-... स्वागत, उनको धन्यवाद ।” कुछ लोगों ने चिल्ला कर कहा, 
. भीकुमारी फ़ूलीची चिरज्ञोवो हों।” और बेचारी प्रसन्न-बेदता . 
फुलीची चिह्ला रहो थी और उसकी मांता भी चिछला रहो 
थी, मांनों दोनों के हृदथ फर्ट रहे थे । । 





7० शेईेह 3 | 
तब जीनवाल्डो ने हाथ दिला कर कहा, “मैं इन पिताओं के 
समान बोलना नहीं जानता, पर में प्रथल करूँगा। में आप 
लोगों को हादिक धन्यवाद देता हूँ कि मेरो प्यारी बच्ची बच 
- गई और हम खब लोगों की प्रसन्नता का सूत-कारण हुई। हा, 
मेरे मिन्रो, मैंने आप लोगों से सदर्झों बाए निरदंबतापूवक कद्दा 
है कि सुझे अपने काम से काम है और लोग अपना काम करे। 
हाय, मैंने ये शब्द्‌ इस उत्सव में उपस्थित कई व्यक्तियाँ से 
आर-बार कह्दे हैं। पर नोएल की सनन्‍्ध्या को एक शपूर्व शिक्षा 
सुझे मिली । उस भयानक रात्रि में मैंने सीखा कि मेरी तथा 
मैरी प्रियतम चस्तुओं की रक्ता के हेतु बहुत से अन्य लोगों की 
आवश्यकता है; और वे लोग वीरतापूर्यक अपने जीवन की 
चिन्ता न कर मेरी संहायता को आये। उसो छ्वण मैंने ईश्वर 
से प्रार्थना की और उनसे प्रतिज्ञा की कि चाहे मेरी पुत्री मरे 
अथवा जिये, पर में झपना जीवन अपने भाई और बहिनों की 
सेवा में अर्पेण कर दूँगा। पर प्रिय मित्रो, ज्बतक मैं ईश्वर से 
तथा श्राप लोगों से दमा न माँग लूँ, तबतक मैं अपनी प्रतिक्षा 
: का पालन नहीं कर सकता, क्योंकि मैंने बार-बार कहा है कि 
मैं अपनी चिन्ता करता हूँ, लोग अपनी करें। में दूसरों के : 
लिये अपना जीवन उत्सगे नहीं कर सकता, जबतक दूसरे 
मेरी स्वार्थ परता के लिये भुझे क्वमा न कर दूँ । अच्तु, फलीची 
के चरणों पर मैं उन्तले तथा आप लोगों से प्रार्थना करता हूँ, 
और ईश्वर से भी बिनती करता हूँ कि सब लोग मुझे यह... 

































(्‌ श्झ्र 


ज्ञान दें कि में दूसरों के हेतु, तथा दूसरे लोग मेरे हेतु कैसे 
जीवन-ग्रापन कर सकते है ४ - ह 


. कुछ अतिथि रो रहे थे और कुछ कर-तल्लध्चनि कर रहे थे । 

. उनमे से कुछ चिल्ला कर कह रहे थे, “स्वामी जीन खिर॑ज्ीबी 

हो? । पर पिता विजल्ियम ने, जिनके गालों पर अध्धारा 

बह रही थी, हाथ हिलाया और सब लोग शान्‍न्त' हो गये । 
आरके विशप के स्थानापन्न को यहाँ उपस्थित और ल्यूगियों- 

निवासी जान के इतने समीप खड़ा देख कर उन्हें बड़ा आश्यर्य 
हो रहा था। थे स्वांग करने के ढंग से ऐसा मुसकरा रहे थे, 

मानो किसी गुप्त रहस्य का,सद्घाटन करनेयाले दों। अब उन्होंने 

देखा कि सब लोग अत्यन्त उत्सुक हो रहे हैं, तब अपनी उँगली 
से मांक्या का कश आकाश में बना कर उन्होंने कहा, “में अपने 
भाई को स्वाथंपरता त्याग कर दूसरों के लिए जीवन व्यतीत 
करने की शिक्षा दूँगा। भाई, जो कुछ तुम करो, 'थीशु के प्रेम 

के निमिस! करो, और जिस किसी का स्वागत करो,. उसके 

जाम पर! करो ॥7 


इतना कद कर श्रीमती वाल्डो तथा. फूलीची के पीछे 
से वे ल्यूगियो-निवासी जॉन के पास आये, और. डनके 
गले में हाथ डाल कर डनका सुख अपनी ओर किया 
. और उसका खुम्बन लिया। यह देख सब. लोग आश्यर्य 
: करने लगे । हल 








( श्व३ ).. 


प्रखक्षता के शब्दों तथा. करतलध्वनि से बैठक शु ज्ञ उठी । 
सब लोग आश्चर्य चकित थे और सब के नेत्र अश्षपूरित 
थे। दीक्षित लोगों को सब से बड़े आश्चर्य की बात यह थी कि. 
लाथन्स का राज्य-कर्ता राजकुमार उसके गुप्त चिह्ठ को कैसे 
जान गया। जो ज्ोग ज्ीनवाल्डो हारा भयानक शज्रि में 
अन्लुभव किये गये रहस्य को न समझे सकते थे उनकी समझ 
में थही आया कि ओलिकन पर्बत पर सल्लादीन और फिलिप 
एक दूखरे का चुम्बन कर रहे हैं। मॉट फेरैरड ऐसे कट्टर 
दीक्षितां को यह देख कर बंड़ा आश्चर्य हो रहा था कि लायम्ल 
के आक विशप अथवा उसके  स्थानापन्न के भी हृदय है और 
वे भी दुश्ता को त्याग भत्नी बात मुँह से निकाल सकते हैं। 
.. अलेक्ज़ेशडर, हा, स्टेफ़न आदि पुरोदिितों को बड़ा आनन्द 
. श्राप्त हो रहा था, क्‍योंकि उनका अधिपति सूवयं दूसरों के 
'. साथ प्रेम तथा सहानुभूति प्रकट करने में उससे एक पथ 
आगे था। 


ल्यूगियों के जॉन को कोई आश्चर्य की बात न ज्ञात हुई । 
उन्होंने भी विलियम को छाती से लगा पुख चुम्बन किया 
ओऔर फिर कद्दा, “वास्तव में आज ईश्वर का राज्य आ गया 
है। इंश्वर के नगर की रक्ता हो गई है और हम सब उसमें: 
वतमान हैं । इससे अधिक आंनन्‍्ददायिनी कौन सी बात 
हमें स्वर से प्राप्त हो' सकती है ? बिलियम, आप हम लोगों 





















पी 
की समभने में कभी भूल न करेंगे और न हम आपको समफने 
में भूल करेंगे। जो कुछ आप हम लोगों से कहे गे, वही हम 
करंगे, फर्योंकि आप 'यीशु के प्रेम के निभित्ता आज्ञा दंगे, 
ओऔर हम “उसके माम्त पर” उसका पालन करंगे | 





बारहवाँ परिच्छेद 


सम्पूर्ण कथा 
5 8 प्ूट कद कथा जो आपने पढ़ी है मेरे चांचा एड्ियन 
8 य 0 लायन्स नगर से लाये हैं। फलोची, ग्यूलियो, 
| अप क जीनंवाल्डी, कैनन विलियंम आदि: की पददुलित' 
ह भूमि पर वे घूमे-फिरे हैं । उन्होंने छोदे- 
बड़े पुलों को पार कर जोनवाल्डो का कारखाना देखा है । पर्वत 
के ऊपर स्थित संट टामस के गिरजे में भी वे गये हैं। आ्राज-कल 
बह गिशज्ञा आवर लेडी शव फोवियस! के नाम से प्रसिद्ध 
है। उन्होंने स्वयं प्रशियन युद्ध से खुरक्षित लौट आए 
सैनिकों का चढ़ावा देखा है ज्ञो वहाँ लटक रहा है । मेरे 
चाचा ने घाटी पोर तीस लीग दूरस्थ मॉट ब्लेक के भी वर्शन 
किये हैं॥ - तक द 
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वे डॉफिन पर्वतों तथा उत्तरीय पहाड़ियाँ पर गये थे। 
क्यूगियो-निवासी पिता जॉन की भाँति ब्रीवनच तथा अलबराइन 
की घाटियाँ में उन्हें भी शेच नदी दो बार पाश कर्मी पड़ी थी। 
वे कह नहीं सकते कि कोयले के व्यापारी सीसेल्ल के मार्को की 
भोपड़ी मिली थी या नहीं, पर इतना कह सकते हैं कि उस 
'शथान के आस-पास वे पहुँच गये थे । 

- -उन्हींने एक दिन लायन्स के शान्त पुस्तकालय में व्यतीत 
किया जहाँ किसी ने पीटरबाल्डो की चिन्ता न की थी और 
वहीं उस दिन पंचम देनरी के समान उसका आदर-लत्कार हो 
रहा था। उस पुस्तकालय में उन्होंने लायन्स का इतिहास 
: पढ़ा । दीवाल पर इतिहासकार फ्लॉड फ्रेंसिस मेनेस्ट्रीयर का 
पक बड़ा चित्र ढेँगा था। माँद फ़ेल्कन द्वारा लिखे गये लायन्स 

के इतिहास को भी उन्होंने पढ़ा। कदावित्‌ मॉट फ़ैल्कन ने ही 
अपनी ठूटी-फूदी फ्रेंच भाषा भे मेरे बजा का स्वागत-खत्कार 
किया था । फिर उन्होंने उन लेखों को पढ़ा जो मॉट फेल्कन के 
उत्तर मे लिखे गये थे । इससे मेरे चचा को भक्षी-भाँति ज्ञात. 
दो गया कि पीटरवाएडो, क्यूगियो-निवासी जॉन, तथा 'लायम्स 
-' के दीनों! ढारा ज़लाई हुई आग, दो एक ही शताब्दियों में बुक 

: नहीं गई, प्रत्युत-बह. उल खमय भी घधक रही थी जब मेरे 
चाचा वहाँ गयेये। 

 बाहाँ के पवतों, नदियों तथा सोतों के बहुत से चित्र मेरे 
चाचा घर लाये थे। और भी बहुत से चित्र तथा फोटो उनके 


पास थे जिन्हें हमने आपको नहीं दिखाया है। वे पीटरवाद्डो 

था ल्यृगियो-निवाली जॉन के मित्रों की बहुत ली. कथाएँ भी 
लाये थे। उन घाटियों तथा खोहों के विषय में उन्होंने बड़ी 
लग्बी-तम्बी कथाएं सुनाई थीं जिनमें लायन्ल:के दीन शताबिदियाँ 
तक छुक-छिप कर अपनी रक्ता और अपने धमे का प्रतिपालन 
करते थे। पर उनका सम्बन्ध हमारी फूलीची के क्रिसमस ओर 
बारहनी रात से नहीं है | इस लिये मेरे चाचा द्वारा लिखी हुई 
इस कथा में वे कथाएँ नहीं लिखी गई हैं । 


... खितस्वर मांस की दो खुहावनी सखंध्याओं को न्यू 
साइबेरिस समुद्र के किनारे मेरे चाया ने फ़लीची, जीनवाह्डो,, 
फल्लारेन्स-निवासी ग्यूलियो, पबतीय यात्रा, कोयत्ां जल्लानेवाले 
की भौपड़ी, ह्यूमियों के जॉन, क्रिसमस की सन्ध्या, पिता 
बिलियम आदि के विषय की यह कथा पढ़कर हमें खुनाई थी 
जिसका शीर्षक हम और आपने 'उसके नाम पर! दिया है | मेरे 
पुत्र फिलिप को बारहवीं रात के भोज का वर्णन अब्त तक. 
ख़ुनने की आज्ञा मिक्न गई थी। बह बहुत देर तक बैठा खुनता 
रहा । जब कथा सम्राप्त हो गई, तब उसकी माता ने बची खेकर 
सोने जाने को कहा, पर बह ठहर गया ओर पूछा, “चाचा 
, पडियल, क्या यह कहानी सच है ?? 


... मेरे चाचा ने उत्तर दिया, “क्यों नहीं ? पीटरबाल्डो, और 
: ज्ञॉन ल्यूगियों का देश-निकाला खच्च ही है। ये दो ऐसे व्यक्ति | 


थे जिनके योग्य संसार न था। उसी समय रिचर्ढ और 
फिलिप धर्म-युद्ध में गये थे और रोन पर का पुल तोड़ दिया 
था। अवबेरोज़ अचुल कैलिन मे उसी समय यूरोप के वैद्यक 
शाख्र में क्रान्ति उपस्थित कर दी थी। ज्ायन्स के दीनों को 


.. अपनी रक्षा के लिये पहाड़ों और खोहों में छिपना पड़ा ही था 


ओर अपनी रजत के हेतु कहानी में बर्शित शुत्त चिह्ों से कहीं 
अधिक चिह्नों का प्रयोग करना पड़ा था। यह कहानी नहीं 
- बतलाती कि किस कैनन विलियम ने आक विशप का स्थान 
अहरण किया था, परन्तु थद्द तो निश्चय हो है कि वह. कोई 
_ कैनन रहा होगा। कथा से पता नहीं चलता कि सीयर 


: ह्लेककी टाँगे श्वेत थीं या श्याम और न यही पता 


स्गता है कि मार्क की पुत्री फ़ैनकन पन्‍द्रद वर्ष की थी. 
अथवा सोलह वर्ष की। पर में निश्चयपूर्चक कह घकता _ 
हूँ कि इतना तो अवश्य सत्य है कि यीशु के प्रेष के 


.. निमित्तः कार्य करनेवाले को यदि “उसके नाम पर! फिली की 


. सहायता प्राप्त हो जाती थी, तो वह कभी अलफछ्त नहीं 
“होता था। । 


._ उसकी चाची प्रिसित्ला ने कहा, “मेरे प्यारे फिलिफ, 


ः " . : पिछुले सप्ताह में बिल्कुल वही कथा यहाँ भी हो गई है लेकिन 
तुम्हे तो अपनी नाव और बन्दूक से उसे खुनने या देखने के 


, अिे छुटी ही नहीँ मिलती 
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ध्यहाँ दो रही है, प्यारे चाची ?” फ़िलिप बह खदा होती 
रहती है। यीशु खीद्ट अपने कथनाचुलार ढेर का ढेर ज़ीचन 
प्रदान कर रहे हैं और मुतकों को जिला रहे हैं| जब डाक्टर 
आग्ञद आधी रात को बीस मील घोड़े पर चढ़ कर श्रीमती 
'फेटिज के पास प्रातः के पूर्व पहुँच जाते हैं, तब क्या तुम यह 
सोचते हो हि वे इस आशा में जाते हैं कि नगर-तिवासी उन्हे. 
परकांध डालर दे देंगे??? वे ऐसा करते हैं क्योंकि यीशु खीष्ट ने 
उन्हें ऐसा करने की आज्ञा दी है। हाँ वे यद नहीं कहते कि 
 थीशु के प्रेम के तिमित्त', अथवा 'डसके नाम पर में ऐपेसा कर 
रहा हूँ । जब श्रीजॉन्सन ने कल रात को मेरी की छाती पर 
लगाने के लिए रंगा हुआ लकड़ी का चूरा न भेज कर चास्त- 
बिक सरसों भेज्ञा, तो क्या तुम यद समभते हो कि उन्होंने 
: तुर्दवारे पिता हारा कर बचाने की आशा में ऐसा किया! 
इन्होंने पैसा किया क्योंकि वे दूसरों को धोखा देकर एक्क पाई 
: भी छेने से मर जाना अच्छा समभते हैं। और यह तुम्हारे 
पिता ज्ञॉन के शब्दों में 'योशु के प्रेम के निमित्त' हुआ है। 
अथवा, जब कल रात को वह तार वाला तार गाड़ी हद 
: जाने पर किगरुटन से पैदल आया क्योंकि उसे भय था कि 
तार आवश्यक है, तो कया तुम समभते हो कि उसने किराये 
: की लालच से पेसा किया ? उसने माल्ठा के ऋश का कोई 
“चिह्न नहीं बनाथा ओर द्वार पर उसने कोई गुप्त शब्द नहीं 
कहा, तो भी उससे 'यीशु के प्रेम के निमित्त! अपना कार्य _ 
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- भकियां। यदि बह उसके माम पंर' विश्वास करनेवाजी व्यक्तिय 
के बीच में न रहता और न घूमता, तो वह जीवन भर कर्दा' 
फ्सा न करता । । 






प्यारे फिल, आज के पाँच सौ वर्ष पश्चात्‌ तुम्दारी ओऔ 
मैरी कथा प्रकाशित होगी | उल समय हम लोग बड़े विचि+ 
। मालूम पड़ेंगे। यदि दमारा कार्य सीधा सादा, प्रेमपूर्ण त 
थ्ीशु के प्रेम के निमित्त' होगा, अथवा यदि हम उसके भा 
: पर! एक सूत्र में बँघ जायेंगे तो हमारी कथा लोग बड़े चा 
से पढ़ेंगे ।” न 
ह ॥इति॥ 


